
I f f - Г - / 

СБОРНИИЪ 
Г О Д Ъ Т Р И Н А Д Ц А Т Ы Й 

JVs 7 

І Ю Л ь 

/ 1870 

С А Н К Т П Е Т Е Р Б У Р Г Ъ 



и з ъ гатишь з а п и с о к ъ о н а р ы н ъ i к а ш г а р ъ 

7-го октябри 1867 года, послѣ десятидневная путешествія отъ 
г. Вѣрпаго къ Кашгару, частью по трактовой дорог* (до г . Ток-
мака̂  частью по караванной и койджолами ( ) (до Иарына), я 
подъѣзжалъ къ пашей границ* въ томъ мѣстѣ, гд* находился от-
рядъ назначенный для устройства на рѣкѣ Нарыпѣ моста, казармы 
для жительства передовыхъ войскъ и укрѣплепія, обезпечивающаго 
об* эти постройки. Тутъ проходите главный караванный путь изъ 
нашихъ владѣпій въ Кашгаръ, перерѣзывая рѣку Нарынъ, въ боль-
ШУЮ часть времени года въ бродъ непроходимую, почему черезъ нее 
и былъ до настоящая времени перекинутъ киргизами, или китай-
цами—хорошенько пе разберешь кѣмъ-весьма простой и ориги-
нальный a вмѣстѣ съ тѣмъ столько же ветхій и опасный мосте. 
Существовапіе здѣсь моста, можетъ быть, и было одной изъглавныхъ 
пшічипъ почему мѣсто для постоянной стоянки войска было избрано 
именно то , а не выше и не ниже но теченію. Съ Нарыномъ яию-
знакомился еще въ іюл* мѣсяцѣ: тогда такъ называемый китайскій 
н стъ существовалъ еще во всей своей полнотѣ и дѣйствовалъ, 
Т е. позволялъ ходить и ѣздить по себѣ, причемъ отъ каждого 
шага пѣшаго и конная потряхивался, пагопялъ на душу страхъ и 
затѣмъ опять успокоивался, хотя никогда не переставалъ безмолвно 
жаловаться, что ножки его въ колѣнкахъ сводите и просто уже 
мочи нѣтъ стоять. Мосте этотъ, построенный по кавказскому спо-
собу соединялъ берега Нарына въ самомъ узкомъ мѣстѣ, гдѣ рѣка 
бѣжитъ какъ въ труб*, точно бѣшеная. Нѣтъ сомнѣшя, что луч-
шая мѣста для моста, имѣющаго цѣлыо пропускать лишь караваны, 

(*) Кой-дшолъ в ъ перевод® съ киргизского языка „баранья ^ о п и н в а « , т . с 

такой ширины дорожка, пролегающая по обрывам*, что лошадь проходит* по 

пой небезопасно. 



H желать было нечего, и если бы только это нмѣлп въ виду рус-
скіе, водворясь на Нарыиѣ, то не зачѣмъ бы было п думать о дру-
гомъ мостѣ, а стоило бы только исправить этотъ; но какъ весьма 
близкое положеніо моста отъ крѣпости или, лучше, условіе, чтобы 
мостъ прикрывался крѣпостыо, сдѣлалось задачей нашей, a здѣсь 
возлѣ моста не оказалось удобнаго мѣста для крѣпостныхъ построекъ; 
то и пришлось старому мосту преклопнться предъ судьбой. Въ іюлѣ 
мѣсяцѣ, въ бытпость мою тамъ въ первый разъ, мнѣ доставляло 
большое удовольствіе стоять на крутомъ берегу Парына и смотрѣть, 
какъ по рѣкѣ пролетали бревна сплавляемый сверху, п какъ охот-
ники изъ солдатъ, стоя на берегу, нагіе, съ накинутыми лишь по-
лушубками, очередуясь, кидались, съ веревкой въ рукѣ, въ эту пучину, 
ныряли, вьшыривалн, хватались за бревна, стрѣлоіі проносились съ 
ними подъ мостомъ, затѣмъ, ухватившись за выкидываемые имъ 
съ берега причалы, бревно за бревномъ иріобщали къ посильнымъ 
своимъ лептамъ на сооруженіе новаго моста. Бывало, солнце уже на 
закатѣ, повѣетъ холодный вѣтерокъ, а 6—7 человѣкъ, все еще 
очередуясь, кидаются въ воду, какъ водолазы, боясь упустить на-
прасно хоть одно бревно, такъ какъ оно дорого стонтъ ихъ това-
рищамъ, съ немепынимъ самоотверженіемъ работавшимъ надъ этими 
же бревнами въ лѣсу, выше линіи облаковъ. 

Съ тяжелымъ чувствомъ я отходилъ тогда отъ берега: миѣ ка-
залось, что пе успѣютъ эти люди окончить къ зимѣ свои постройки 
и, послѣ усиленпыхъ трудовъ въ течепіо всего лѣта, проведутъ су-
ровое время года въ палаткахъ. Можетъ быть, это думали и сами 
солдаты, а потому куда пи заглянешь—вездѣ кнпѣла работа. Въ 
іцеляхъ опрестиыхъ горъ не умолкалъ стукъ топоровъ; въ глшюмят-
ныхъ ямахъ и возлѣ нихъ но переставало шлепапіе; верблюды, ото-
рванные отъ своего домашпяго быта и привычные ничего не дѣлать, 
таскали лѣсъ громадпыхъ размѣровъ и пе затихали, почти съ утра 
начавъ свой ревъ то пронзительнымъ, то хриплымъ голосомъ. Не 
успѣвали они, дотащивъ свою ношу до мѣста, перевести духъ и, вы-
тянувъ свои шеи къ землѣ, щипнуть хоть какой-нибудь прутокъ 
вмѣсто травы, а не' то хоть щепку, какъ уже затягивались сол-
датами надъ той же пошей «дубинушка» и—«разъ, два, три». Сшізу 
солдатъ, сверху солдатъ, на бревпѣ солдатъ, въ ляыкѣ солдатъ; 
стопъ стоялъ надъ лагеремъ точно па фабрнкѣ. 

Долипа, по которой протекаетъ Нарынъ, и гдѣ строилось наше 
укрѣплепіе, сжата съ сѣвера и юга горами на столько, что не ма-
лой задачей было выбрать на ней такое мѣсто для уврѣплепія, 

чтобы имъ не командовали окрестный высоты съ юга и, вмѣстѣ съ 
тѣмъ, оно не отходило бы отъ каравапнаго пути; съ сѣвсра же горы 
спускаются къ рѣкѣ прямо обрывомъ. 

Въ іюлѣ мѣсяцѣ, стоя па правомъ берегу Нарына противъ мо-
ста, можно было вндѣть такой хаосъ, въ которомъ не только незна-
комый съ планами предполагаемых!, построекъ, но и сами работав-
шіе, кажется, пе разбирали ничего. Впрочемъ это и понятно, потому 
что въ то время еще не было разбито укрѣпленіе. Теперь же, въ 
октябрѣ, подъѣхавъ къ тому мѣсту, гдѣ я съ замирающимъ сердцемъ 
смотрѣлъ прежде на охотішковъ ловившихъ бревна, я видѣлъ только 
скелетъ отъ китайскпго моста, да стаю галокъ, рывшихся въ забро-
шенных!, очагахъ, гдѣ когда-то варился солдатскій обѣдъ, п только 
вдали, по старому, тянулись вереницы верблюдовъ. Рѣка шумела, 
по меньше чѣмъ три мѣсяца иазадъ и, заглушая все внѣшиее, без-
снльна была заглушить въ душе какую-то непонятную тоску, рож-
давшуюся отъ одного вида этого иепривѣтливаго места. Перекладины 
съ моста были сняты: это значило, что отрядъ построилъ уже дру-
гой мостъ il перешелъ на новое мѣсто, то самое, где, въ іюлѣ ме-
сяцѣ, среди грудъ натасканныхъ матеріяловъ, нельзя было ничего ра-
зобрать. Я поѣхалъ медленно вппзъ по рѣкѣ, стараясь предначер-
тать себѣ пріятиую картину, которая носила бы на себѣ оттѣнокъ 
спокойствія и довольства—награду солдатъ за трудовую ихъ жизнь 
въ теченіе лѣта. Такъ я подъѣхалъ къ вновь проделанному спуску 
и очутился передъ широісимъ и прочиымъ на ішдъ мостомъ, упираю-
щимся въ подошву обрыва лѣваго берега. Боже мой! отсюда внд-
нѣлся на другой сторонѣ все тотъ же хаосъ, что и прежде, еще 
хуже того: недоконченный стены будущихъ казармъ смотрели какъ 
развалины, а груды разныхъ матеріаловъ и ямы рядомъ съ ними, 
изъ которыхъ торчали человѣческія фигуры, еще больше старались 
убѣдить въ этомъ мой глазъ. День хотя былъ ясный, ІІО Д О В Ч Л Ы І О 

холодный: верхушки горъ уже побелели и со всего выдающегося 
въ лагерѣ только-что стаялъ иней, оставивъ по себе сырыя пятна. 
Теперь было видно уже не лихорадочное двнженіе, а просто сраже-
піе съ трудностями и препятствіями. Я нашелъ отрядилго пачалі-
ника среди работъ. Зная его самолюбіе, я боялся коснуться во-
проса о времени окончания построекъ; но меня крайне удивили его 
самоуверенность и веселость. 

— Что проѣхали по мосту, по русскому мосту? каковъ? былъ 
его первый вопросъ. 

— Отличный, отвѣчалъ я. 
T . L X X I Y . Отд. L Ю 



Распроснвъ меня о цѣли моего пріѣзда въ отрядъ и о предстоящей 
поѣздкѣ въ Кашгаръ, онъ повелъ меня по лагерю, показывая что 
сдѣлано съ тѣхъ поръ, какъ я не былъ въ отрядѣ. 

— Нельзя еще мѣсить, ваше превосходительство, докладываешь 
ему на дорогѣ унтеръ-офицеръ. 

— Вздоръ! отвѣчалъ ему отрядный пачалышкъ. Пойдемъ, я по-

кажу тебѣ, что можно. 
Мы пошли вмѣстѣ къ глиномятной ямѣ. Впутрешюсть ея состо-

яла изъ кочекъ замерзшей глины, едва лишь оттаявшихъ сверху. 
— Лопату сюда! крикиулъ отрядный пачалышкъ. 
Подали лопату; онъ вскочилъ въ яму и началъ собирать съ ко-

чекъ отмякшія верхушки. 
— Что, глины пѣтъ? а это что? пока употребишь ее въ дѣло, 

тутъ еще оттаетъ. 
— Работать! 
Мы пошли далѣе по- постройкамъ и мастерскимъ; тогда я уви-

дѣлъ, какъ много уже сдѣлано и какъ не мало однако остается еще. 
— Будетъ окопчено, говорилъ отрядный начальникъ шопотомъ, 

озираясь кругомъ. Будетъ. Я сказалъ 2-й ротѣ, что не уйдемъ от-
сюда, пока для 3-й роты пе окончимъ, какъ слѣдуетъ, помѣщеніе, 
и посмотрите что будетъ. Они знаютъ меня и вѣрятъ, что я пе 
уйду отсюда, пока не исполню, что взялъ на себя. Что за молодцы 
народъ! вѣрите ли, что только недѣлю иазадъ опи перестали кидать-
ся въ воду ловить бревна, и то потому, что больше пе пужііо лѣсу. 

И все это ради молодечества. 
_ Я слышалъ, еще бывши въ г. Вѣрномъ, что у васъ утонулъ 

одинъ изъ ловившихъ бревна; это, должио быть, сильно подѣйство-
вало на нрочихъ охотшіковъ, сказалъ я. 

— Да, утонулъ, проговорплъ со вздохомъ отрядный пачалышкъ— 
но что они за молодцы! 

Отрядный пачалышкъ былъ человѣкъ добраго сердца; при напо-
мипаніи моемъ по лицу его скользнула печалыіая мысль. 

— Всѣ мы здѣсь па волоскѣ. Это не работа, a сраженіе; сол-
даты зиаютъ это... Вы вѣдь видѣли, что никакая бона пе въ со-
стояніи была задерживать лѣсъ, вы видѣли, что бревно пе плы-
вешь, а летитъ по водѣ.... Было полноводье, страшно было 
стоять на берегу, а охотники не желали упускать напрасно лѣсу; 
они, какъ всегда, очередуясь, кидались по одному въ ту отчаянную 
струю, въ которой неслось бревно; на этотъ разъ одинъ оплошалъ 
не успѣлъ схватить брошеішаго ему причала и... теперь ужь онъ 

вѣрпо въ Аральскомъ Морѣ (Нарынъ есть верховье рѣки Сыръ-Дарьп). 
За этимъ бревпомъ, черезъ обычный промежутокъ времени, показа-
лось у моста другое бревно, и что же бы вы думали? очередной не 
задумался пи на мипуту, кипулся туда же, схватилъ слѣдующее 
бревпо п доставила, къ мѣсту. И очередь не измѣпилась.... 

Мы шли къ одному пзъ флигелей. Вѣстовой открылъ дверь и 
меші пріятпо поразила пеожидапность: это была совсѣмъ отдан-
ная квартира, предназначенная для будущаго комепдапта. Въ пей 
пылалъ каминъ, была мебель п колекція роговъ дикихъ животныхъ, 
служившая и для сидѣпья и вѣшалками. 

Отрядпый начальникъ былъ озабочепъ этотъ депь одпимъ обстоя-
тельством^ но, кажется, не желалъ мпѣ этого показать, и я замѣ-
тилъ только потому, что, говоря со мною о весьма разпообразныхъ 
предметахъ своего отряднаго быта, О І І Ъ вдругъ прерывалъ рѣчь, по-
сылая вѣстоваго то за тѣмъ, то за другнмъ офицеромъ н, въ ожи-
даніи прихода ихъ, терялъ пить своихъ разсказовъ, а съ приходив-
шими, по его требовапію, говорилъ объ одпоыъ и томъ же предметѣ, 
только съ разныхъ ' его сторонъ. Дѣло вотъ въ чемъ: въ лагерѣ 
былъ покойпнкъ, солдата., котораго убило камнемъ въ горахъ, гдѣ 
онъ работалъ съ прочими. Офицеры были нужны отрядному началь-
нику для присмотра за работами, a туіъ приходилось отрывать од-
пого изъ нпхъ для производства слѣдствія. Хотя слѣдствіе въ этомъ 
случаѣ ne могло быть продолжительным^ по тогда оно и пе могло быть 
вполнѣ точпымъ: смерть постигла солдата почти мгновенно, причемъ 
опъ свалился въ обрывъ и былъ поднять уже съ разбитой головой. 
Ile зпаю павѣрно, по мнѣ пришло па мысль, что въ головѣ отряд-
наго пачалышка рождался вопросъ: каыепь-лп сверху разбнлъ сол-
дату голову, отчего онъ и повалплся впизъ, пли съ ппмъ случился 
впутрепній ударъ, отъ котораго опъ прежде свалился и при паде-
ніи разбилъ себѣ голову? Во второмъ случаѣ, въ отрядѣ было од-
нимъ несчастіеыъ меньше, а въ первомъ, успѣхъ построекъ сопря-
гался съ одпою лишней, противъ бывшихъ уже жертвъ. 

Какъ обогрѣло солнце, работы пошли поуспѣшнѣе; солдаты спѣ-
шили оканчивать уроки, чтобы сходить въ бапю и помыться пака-
нунѣ праздника. 

Выйдя отъ отряднаго начальника, я отыскалъ моего товарища-
сослуживца; оиъ пріютилъ-меня у себя въ землянкѣ, если не обшир-
ной, за то теплой и совершенно сухой. Усталость не позволяла мпѣ 
въ тотъ же депь побывать у прочнхъ офицеровъ, съ которыми я по-
знакомился здѣсь въ первый 'мой пріѣздъ,- и даже съ нѣкоторыми 



еще раньше, а потому я отложилъ это до слѣдующаго дня, падѣясь, 
на праздник! у одного изъ нихъ, встр!тить сразу все общество. 

Жилище имншшника, Якова Кузьмича, очень походило на зем-
лянку, хотя разыѣраыи было гораздо больше той, въ которой я го-
стилъ у товарища. Чтобы попасть къ Якову Кузьмичу, я, выйдя 
изъ своего ном!щенія, пошелъ по указанію солдата на с!веръ, ла-
вируя между солдатскими землянками, похожими на норки сурковъ; 
зат!мъ обошелъ складъ провіянта; попалъ въ обозъ, служнвшін вм!-
ст! съ т!мъ и коновязыо, перепрыгнулъ черезъ веревку, причѳмъ 
напугалъ привязанную къ ней лошадь, наткнулся на овцу, насту-
пил! па хвостъ толстаго, претолстаго пса, который чуть меня не 
укусилъ, перескочил! черезъ длишшіі ровъ, предназначенный для 
фундамента, и взб!жалъ па бугорокъ.... Види!лась впереди землянка: 
эта-то, я и думалъ, принадлежит! имяниннику; я готовъ былъ уже 
панравиться туда, какъ нзъ-подъ бугорка, гд! я стоялъ, показался 
подпоручикъ В". Оиъ догадался, что я ищу Якова Кузьмича, и по-
торопился свести меня съ крыши, сказавъ, что я стою надъ головой, 
имянишшка и, перемппаясь съ погп на погу, д!лаю сотрясеніе, отъ 
котораго известка отскакивает! отъ потолка и падаетъ въ чашки съ 
палитымъ чаемъ. Вхоцъ къ Якову Кузьмичу былъ устроепъ п!сколько 
ииаче, ч!мъ это д!лается въ домахъ: цужпо было по подпяться 
5—6 стуиенекъ, а спуститься внизъ. Сд!лавши это, я очутился въ 
с!пяхъ; направо и нал!во было по дверп; одна въпріемпую, а дру-
гая въ людскую. Б!лый некрашеный и пич!мъ непокрытый столъ 
былъ выдвинута на середину комнаты-и заставлен! чайнымъ прибо-
ром!, съ кнпящимъ самоваромъ, а вокругъ стола и на кроватяхъ, 
разставденпыхъ вдоль ст!ігь, спдѣдн гости. 

Деревянный, плохо-сколоченный, но чисто вымытый полъ захо-
дилъ подо мною, какъ клавиши на фортепіано. Я не ошибся, м!ряя 
па свой аршішъ и полагая найдти этотъ праздішкъ въ лагер! похо-
жим! на подобные же, бывшіе въ томъ отряд!, гд! я служилъ два 
года раньше. Всякій съ любовыо къ г. Вѣрноыу распрашнвалъ меня 
о тамошішхъ новостяхъ; я удовлетворял! всякаго сколько могъ. Бе-
с!ду нашу безпрестанно прерывали в!стовые, приходившіе то за 
т!мъ, то за другимъ изъ гостей, которыхъ съ того времени я ужь 
не вид!лъ до обѣда. 

Ни одной жалобы на судьбу и ничего' подобнаго миѣ не прихо-
дилось слышать, можетъ быть потому, что зав!тр!вшія и почѳрнѣв-
шія лица и руки офицеров! говорили сами за себя всякому, кто 
показывался изъ города. Противъ ожидапія даже разговоръ не вер-

т!лся вокругъ одного и того же обыдениаго: точпо пмъ ужь надо-
!ло свое до-смертн. Кпрпичъ, известь, бревна, моста, ,вотъ и все, 
о чемъ они могли бы говорить и спорить; по какъ и эти отд!лы 
были розданы разнымъ лицамъ, а сл!дователыю на каждый предмета 
былъ свой спеціялпстъ, то и тутъ исчезала возможность какихъ-
нибудь споровъ. 

Терять времепп было нечего, а потому самоваръ был! замѣпенъ 
закуской. Еще весной, пмянпішикъ, предвидя невозможность пріобр!-
стп въ лагер! вппа, взялъ съ собою въ отрядъ одну зав!тпую бу-
тылку мадеры, которую и хранилъ секретно до 9-го октября. Те-
перь ей суждено было разыграть ту завидную роль, которую не 
съум!дъ выполнить кувшппъ рижскаго бальзама, также взятый 
къ этому дшо, но не подъ силу, в!рпо, пскушепіе выбралъ себ! 
имяшшпикъ: кувшппъ отъ бальзама тоже былъ на стол! и даже по-
лон!, да только пе т!мъ, чѣыъ былъ палптъ сначала. 

Бальзаму, господа, прошу откушать, бальзаму и мадеры— 
спрашивалъ пмяішпнпкъ, зная кому что пріятнѣв. 

— Хорошъ, слышались похвалы бальзаму, весьма хорошъ, толь-
ко пемножко будто скипидаром! пахнетъ, замѣчали гости. 

— Въ этоыъ-то и суть, весь букета, отв!чалъ хозяипъ. 
Я тоже попробовал! бальзамъ, и пе сразу угадалъ, что это 

вересковая смола; распущенная въ спирту, или просто настой ве-
реска. 

Подошли пѣсвнники къ окошку и грянули военную; лпца вс!хъ 
оживились, пирогъ сталъ разбираться усердіі!е, разговоръ погромче, 
стало слышаться: «когда пріѣду въ Вѣрпое, непремѣнпо поста-
раюсь....» или ....«а что? разв! не отпустят! въ Вѣрпое? хоть па 
пѳдѣлю?» или: «эхъ! кабы я былъ теперь въ Вѣрноыъ....» 

Отрядный начальник! имѣлъ много хлопотъ, а я добавил! ему 
еще: нужно было паппсать письмо правителю Кашгара съув!домле-
ніемъ о томъ, что-я !ду въ его владѣпія съ порученісмъ отъ воен-
паго губернатора; нужно было назначить для меня конвой, помочь 
мнѣ искупить лошадей для по!здкп въ Кашгаръ, придумать, что бы 
послать со мною Якубъ-беку въ подарокъ, п много еще нужно было 
сд!лать разныхъ распоряжепій прежде, ч!мъ отправить меня изъ 
отряда. У меня тоже были, свои хлопоты: перебрать и уложить хо-
рошенько вещи, приладить вьюки, прокипятить барометръ, напять 
вожака и лаучей (*). Никто пе завндовалъ моей комапдировкѣ въ 
Кашгаръ; вс! пророчили мнѣ слишком! долгую разлуку съ Россіей, 

( * ) Лаучей называется киргнзъ, ведущій вмочиыхъ лошадей или верблюдов*. 



а подъ-часъ, пе сдержа своихъ сѳкрѳтпыхъ предположена, сулили 
ыпѣ и много горя. На это имѣлись у пихъ свои оспованія: въ 
Еашгарѣ былъ правптелемъ кокапецъ Якубъ-бекъ, человѣкъ кру-
тая права, а къ тому же самодуръ и фанатикъ. Опасаясь съ 
нашей стороны непріязпеппыхъ дѣйствій, въ скорости которыхъ его 
убѣждали приходъ русскихъ на рѣку Нарыпъ и постройка тамъ моста 
и казарменныхъ помѣщеній, онъ сталъ смотрѣть на насъ волкомъ. 
Хотя притязаній па рѣку Нарыиъ О І І Ъ пе обпаруживалъ, но тѣмъ 
не мепѣе ему было бы пріятнѣе, еслибы Нарынскій край оста-
вался попрежнему пустыпей, обитаемой лишь кочевыми киргизами, 
почти магометанами, народомъ готовымъ и нашнмъ, и вашимъ, судя 
по тому, кто сильнѣй, и нмѣющимъ большую склонность къ ыусуль-
манамъ, чѣыъ къ намъ; словомъ, такимъ народомъ, часть которая 
Якубъ-бекъ уже угналъ къ себѣ, чтобы получать отъ пего подать, и, 
при нашемъ движѳніи къ Кашгару, поставить его на дорогѣ и хоть 
сколько-нибудь замедлить тѣыъ приходъ пезваныхъ гостей. 

Какъ бы то ни было, лишь только въ щеляхъ Тіанынапа раздал-
ся стукъ топоровъ, онъ принялся тоже за постройку крѣпостей по 
трактамъ ведущимъ въ его владѣпія. 

Обстоятельства, предшествовавшія моей поѣздкѣ въ Кашгаръ, были 
слѣдующія: торговый караванъ нашего купца Хлудова, шедшій туда, 
былъ встрѣчеыъ выстрѣламп и долженъ былъ вернуться. Послѣ этого 
купецъ Хлудовъ послалъ Якубъ-беку подарки п просьбу о пропускѣ его 
каравана; подарковъ Якубъ-бекъ пе принялъ, а па письмо его" отвѣ-
тилъ письыомъ, запрещавшей, показываться съ торгомъ въ его вла-
дѣнія. Такъ какъ педружелюбпую встрѣчу каравана купца Хлудова каш-
гарцы объясняли пеизвѣстностыо того, что каравапъ былъ купеческій, 
то военный губернаторъ Семпрѣчепской Области далъ купцу Хлудову 
письмо къ Якубъ-беку, въ которомъ свидѣтельствовалъ, что купецъ 
Хлудовъ ѣдетъ въ Кашгаръ лишь съ торговыми цѣлями. Это, при 
повой попыткѣ Хлудова, помогло ему: оиъ самъ былъ пропуіцепъ въ 
Кашгаръ, а караванъ задержапъ па дорогѣ. Всевозможпыя убѣжде-
нія г. Хлудова въ миролюбивыхъ отношепіяхъ пашпхъ къ Якубъ-
беку склонили послѣдпяго повѣрить его словамъ, хотя пе вполнѣ, 
по на столько одпакожь, что онъ рѣшнлся отпустить съ Хлудовымъ 
въ Ташкенте своего родственника, муллу Шади-мирзу, для заключе-
нія съ туркестапскимъ гепералъ-губерпаторомъ торговыхъ условій, а 
караванъ обязалъ ждать па дорогѣ отвѣта, который долженъ былъ 
привезти его посолъ. 

Обѣщаніе свое доставить Шади-мирзу въ Ташкептъ Хлудовъ 

выполнить пе могъ, потому что признать родствепшіка Якубъ-бека 
иослашшкомъ и отправить его въ Ташкенте военный губернаторъ 
не рѣшился безъ предварительная разрѣшепія па это гепералъ-гу-
бернатора. Задержка Шади-мпрзы въ г. Вѣрномъ стала извѣстиой 
Якубъ-беку и оиъ сдѣлалъ на основаніи этого предноложеше, что 
русскіе арестовали его посла. Въ одиомъ изъ писемъ его къ воен-
ному губернатору опъ даже выразился такъ: «одипъ мой человѣкъ, 
куда-ни-шелъ! у меня много еще людей! дѣлайте съ нимъ, что 
хотите» Въ это время пришло отъ генералъ-губернатора распоря-
жепіе о предложепіи Шади-мирзѣ ѣхать въ Петербургъ и, вмѣстѣ съ 
тѣмъ о командирован!« меня въ Кашгаръ. Шади-мирзѣ очепь пе 
хотѣлось, чтобы я ѣхалъ туда; мнѣ казалось, что онъ боялся, чтобы 
Якубъ-бекъ пе сдѣлалъ бы со мною чего пибудь такого, что должно 
было-бы потомъ отразиться па немъ, какъ па уполпомочеппомъ. Онъ 
предлагалъ военному губернатору командировать вмѣсто меня кого 
нибудь изъ киргизовъ, по судьбѣ было угодно удовлетворить моему лю-
бопытству. Отправляясь въ Петербургъ, Шади-мпрза оставилъ миѣ 
одного своего человѣка, прося доставить его въ Кашгаръ. Я былъ 
очепь радъ этому и берегъ моего спутника Сапахуна, видя въ немъ 
человѣка который лично могъ засвидѣтельствовать Якубъ-беку, что 
посолъ его содержался у насъ хорошо. Въ Вѣрпомъ, собираясь въ 
дорогу я былъ веселѣе,чѣмъ на Нарыиѣ; здѣсь, независимо того, 
что я слышадъ отъ знакомыхъ, мнѣ приходилось видѣть на каждомъ 
мелочномъ обстоятельств* педовѣріе киргизовъ къ успѣху моей по-
ѣздки. Когда я хотѣлъ напять въ дорогу лошадей, съ меня просили 
за лошадь въ мѣсяцъ почти столько-же, сколько она вся стоите; 
охотпиковъ быть моимъ вожакомъ вовсе не оказалась, лаучей—тожо. 

При всемъ желаніи моемъ отправиться поскорѣе, въ два дня, 
прожитые на Нарынѣ, я еще пе могъ собраться; а между тѣмъ 
тяжелыя тучи падъ горами и падашній снѣжокъ все больше и 
больше пугали меня, обѣщая завалить проходъ Богушты, по ко-
торому я полагалъ перейдти Тіяншаискій хребетъ. Киргизы начали 
мпѣ подводить для продажи лошадей и верблюдовъ, но съ такими 
промежутками, что я и въ недѣлю не пабралъ бы нужнаго числа 
„хъ еслибы мпѣ пе помогли офицеры, уступая своихъ собствеиныхъ, 
у кого были лишпіѳ. На третій день подошелъ къ отряду изъ Каш-
гара караванъ съ бязями О и пачальппкъ его сообщилъ, что 
перевалъ Богушты уже непроходимъ на верблюдахъ. Я пожалѣлъ, 
что избралъ Богушты, но поправить ошибки уже не было возможности, 

( « ) Грубая бумажная ткань, замѣняюіцая полотно. 



такъ какъ отрядный начальпикъ, въ письмѣ своемъ къ Якубъ-беку, 
увѣдомилъ, что я отправляюсь по этому пути, а следовательно изме-
нение маршрута могло навести мнителыіаго правителя Алтышара 
на какое пибудь подозреніе. Не желая однако- попасть въ безвы-
ходпое положеніе въ горахъ и подумывая о проходѣ Ташъ-Рабатъ, 
какъ объ удобиѣйшемъ, я попытался подействовать па моего спутника 
Ganaxyna, чтобы сдѣлать его, такъ сказать, свпдѣтелемъ того, что 
бсзразсудпо съ моей стороны тонуть въ снѣгахъ Богушты, когда 
можно гораздо легче пройти по другому проходу. Сапахупъ, съ 
того часа, какъ разбили мою палатку въ отрядѣ и уложили въ 
ней вещи, вколотилъ вблизи ея колышекъ, привязалъ къ нему свою 
лошадь, повѣсилъ ей па морду торбу, а самъ усѣлся на кошмѣ 
возлѣ; въ такомъ положеніи я заставалъ его всегда, когда случалось 
проходить мимо. Видя въ неыъ некоторую защиту отъ Якуба-бека, 
если послѣдпій заподозритъ, что посолъ его содержится у насъ дурно, 
я ничего пе жалѣлъ для моего спутника; зная что онъ пе прочь вы-
пить, я ему давалъ спирту, сколько О І І Ъ хотѣлъ, и дарилъ по не-
скольку разъ въ день деньги по 20 и 30 коп. иа покупку пиль-
мепей, приготовляемыхъ въ отрядѣ одпнмъ торговымъ мусульма-
нином ъ. Мяса пашего колотья опъ пе ѣлъ сперва. Проходя мимо 
палатки и видя Сапахуна сндѣгшпмъ съ поникшей головой, точно 
въ дремотѣ, я окликнулъ его; онъ вскочилъ и, какъ всегда въ 
моемъ прнсутствіи, снялъ шапку. Распроснвъ его, сытъ-ли опъ и 
до.статочно-ли пьяпъ, и получнвъ вполне удовлетворительные ответы, 
я показалъ ему па го<ры. 

— Какъ-то пройдемъ по Богушты? Не зпаешь ли, какой доро-
гой лучше идти? 

— Петь, не знаю, отвечалъ онъ коротко. 
— А какой дорогой ты шелъ сюда съ Шадн-мпрзой? 
— Не. помню. 
— Отрядный начальпикъ паписалъ Якубу-беку, что я еду черезъ 

Богушты, а проходъ этотъ уже занесло спѣгомъ, такъ пе поехать-
ли памъ черезъ Тузъ-Ашу, или Ташъ-Рабатъ? какъ думаешь? 

— Нѣтъ, ничего пе скажу. Поѣдемъ куда хотите. 
По лицу Сапахуна было видно, что онъ трусилъ вмешиваться 

въ дело. Я почти даже предвиделъ, что эта попытка по удастся, 
слышавши раньше, какъ мпого нужно кашгарцу иметь осторожности, 
чтобы доносить па плечахъ свою голову. 

Теперь зевать ужь было печего; пе только день, по и часъ про-
ыедленія могъ мпого повредить путешествію. 

11-го октября, по моимъ расчетамъ, послаппые 8-го числа два 
киргиза съ письмомъ къ Якубъ-беку уже были на мѣстѣ, сле-
довательно, тамъ уже известно, что я еду. Лошади, седла, уздечки 
торбы были закуплены, вещи упакованы, Сапахупъ сытъ, полупьяиъ 
H снабжепъ на дорогу пюхательиымъ табакомъ, который онъ кладетъ 
себе въ ротъ за щеку; овесъ на дорогу купленъ; иосокъ мѣдпаго 
чайника, сломавшійся въ дороге, припаяпъ; лошади подкованы; кон-
вой готовъ и мне только сесть на лошадь. Оставалось переше-
нымъ, кому ехать со мною вожакомъ. При отряде находилось десять 
челов'екъ киргизовъ въ качестве почтарей, которые возили бумаги и 
въ Кашгаръ, но, пе имѣя права пи на одпого изъ нихъ, до послед-
ней минуты я нріискивалъ себе вожака изъ киргизовъ свободных!., 
пріехавшихъ въ отрядъ съ провіяптомъ. Охотников!, не находилось 
ни за какія деньги; память о вожаке, служившемъ полковнику, ныне 
гепералъ-маіору Полтарацкому, при его рекогносцировке, еще пе из-
гладилась въ орде. Вожакъ тотъ, черезъ годъ послѣ своего путеше-
ствія съ генераломъ Полтарацкимъ, попалъ въ Кашгаръ и съ того 
времепи о немъ никто не знаѳтъ ничего положнтельпаго, хотяходятъ 
слухи, что Якубъ-бекъ его зарезалъ. Всякій изъ киргизовъ думалъ, 
что и его, какъ вожака, постигнетъ та же участь, и я пе имелъ 
права разуверять въ этомъ, будучи мпого иаслышанъ о произволе 
и фапатизме Якуба-бека и о неспособности его додумываться въ по-
добпомъ случае, впноватъ-ли человекъ, что показываетъ дорогу, ко̂  
торую зпаетъ почти всякій тамошній киргнзъ. Начальпикъ отряда, 
чтобы дать мне, наконец!., возможность выехать, пазначилъ вожа-
комъ состоящаго па службе почтаря. Съ своей стороны я обласкалъ 
этого киргиза, далъ ему денегъ, пообещалъ халатъ и папомпилъ, 
что въ Кашгарѣ опъ пайдетъ еще четырех!, свопхъ товарищей по 
службе, изъ которыхъ двое уехали туда уже педелю назадъ съ пись-
момъ отъ военнаго губернатора, а двое 8-го ноября, съ уведомле-
ніемъ отрядпаго начальника о моемъ следовапіп. 

День 11-го октября былъ ясный п теплый; снѣгь, выпавшій 
ночью, стаялъ па долине. Простясь съ офицерами и отряднымъ на-
чальником!., я приказалъ своему каравану трогаться. Путь мой ле-
жалъ сперва на югъ, несколько въ гору, до того места, гдѣ изъ 
іцели выбЬгаетъ река Чаръ-карытма, на одпомъ пзъ арыковъ ко-
торой стояла русская мельница. 

Тутъ, отдавши честь пикетному посту и окипувъ взоромъ еще 
разъ лагерь, я заверпулъ за мысокъ и пошелъ по речке, весьма 
извилистой па всемъ протяженіи ущелья н почти на каждомъ шагу 



оказывавшейся мпѣ какъ-то поперекъ пути. Мы ѣхали молча, без-
престанно останавливаясь для перевыочки лошадей. Сапахунъ, при-
нарядясь въ чалму и халатъ, подаренпые ему въ Вѣрномъ, съ ружьемъ 
повѣшепнымъ на плечѣ, ѣхалъ стороной; я старался разговориться 
съ нпмъ о предстоящей дорогѣ, узнать, какія замѣчательныя мѣста 
встрѣтятся намъ па пути, но О І І Ъ отговаривался полпымъ не-
зпапіемъ.... 

Первый переѣздъ мпѣ казался чрезвычайно продолжителыіымъ, 
можетъ быть потому, что ущелье по р. 1Іаръ-Карытма однообразно. 
Дорожка разбилась на двѣ: одна пошла на западъ къ отрядному ху-
тору, на долипѣ Атбаши, а другая прямо па югъ, на перерѣзъ той 
же долипы. Солнце закатывалось. Мы остановились ночевать у 
рѣчки Чары, которая, впрочемъ, пазывается рѣчкой только потому, 
что здѣсь нѣтъ настоящихъ рѣкъ, а все горпые ручьи. Чары шири-
ною около 17а аршинъ, а глубина ея не позволяетъ почерппуть 
ведромъ воды безъ того, чтобы не задѣть за дно. Холодъ застав-
лялъ позаботиться о дровахъ. Изъ щели, откуда выбѣгаетъ Чары, 
выглядывалъ еловый лѣсъ; туда отправились копвойныѳ за хворо-
стомъ, а я, между тѣыъ, улегся па разостлаппый на землѣ войлокъ 
и слушалъ вожака, киргиза Тума. Сколько я замѣтилъ, чай въ полѣ 
не нагоняешь безсонппцы. Я проснулся па другой день, когда солнце 
уже порядочно поднялось падъ горизонтомъ и спряталось за облака. 

Скучно было ѣхать по щебшо, перевалами, похожими одинъ на 
другой, п вдобавокъ въ пасмурный день; но мѣстность скоро стала 
выравниваться и тропинка вышла на долину Атбаши. Тутъ подулъ 
на пасъ вѣтеръ съ юга и полетѣлп снѣжпые хлопья. День стано-
вился всѳ темнѣй и темнѣй. Скалы Тіянынапа, посипѣлыя, точно озяб-
шія,. угрюмо смотрѣли черезъ долину намъ прямо въ лицо и не 
столько скрадывали дѣйствителыюе разстояпіе до цпхъ, какъ пугали 
своей неприступностью. Пропустивъ впередъ каравапъ, я остановился 
съ переводчикомъ и съ однимъ казакомъ близъ могилы киргиза Сарыка. 
Могила эта построена въ видѣ двора, съ толстыми сплошными стѣп-
ками, имѣющими па углахъ комки глины, изображавшіе первоначально 
какія ыибудь фигуры, но размытые впослѣдствіи дождемъ и растре-
панные голодными птицами, которымъ служили любимымъ сѣдали-
іцемъ въ этой долинѣ. 

Пока я, усѣвшись на землѣ, выжидалъ, чтобы каравапъ мой 
скрылся изъ виду и, потирая руки, отогрѣвалъ ихъ для работы при 
барометрѣ, прошло съ часъ времени. Долина спускалась къ рѣкѣ 
легкими уступами до самой подошвы Тіяныпана, и потому потерять 

изъ виду кого пибудь па ней было невозможно, тѣмъ болѣе, что, кромѣ 
невысокой травы, сколько я могъ видѣть на занадъ и востокъ, не 
выдавалось ни кустика, ни болыиаго камня. Когда я останавливался 
для барометрическпхъ наблюдеііій, урядиикъ всегда вступалъ въ осо-
беішо-іштересный разговоръ съ моимъ снутникомъ Сапахуиомъ и 
тотъ ѣхалъ поэтому не оглядываясь. Какъ, однакожь, я ни довѣ-
рялъ способности урядника заговорить подозрительпаго кашгарца, 
тѣмъ ие мепѣе не считалъ нужпымъ торопиться, потому что баро-
метръ, выпутый изъ чехла, и находившійся при пемъ термометръ 
требовали иѣкотораго время для прпнятія ими температуры воздуха. 
Посматривая по сторонам!», я увндѣлъ влѣво, вдали, черную точку. 
Первая моя мысль была, что это всадшікъ. Въ бинокль я разсмо-
трѣлъ, что это цѣлое стадо рогатаго скота или табунъ лошадей, а 
въ сторонѣ отъ него еще такое же собраиіе живыхъ существъ. Видя па 
долшіѣ достаточно корму, я пе удивился бы присутствію здѣсь скота, 
если бы пе зналъ раиыие, что, пока вопросъ о грапицѣ певозбуж-
депъ, долина эта, за исключепіемъ нижней части, гдѣ находился 
иашъ хуторъ, остается необитаемой пи нами, пи кашгарцами. Пока 
я раздумывалъ, чей бы могъ быть скотъ, табунъ подвигался ко 
мііѣ и я могъ уже пересчитать до одиннадцати головъ: всѣ онѣ 
были одиой черной масти. Скоро затѣмъ я уже не сомнѣвался, что 
это кабапы. Изъ каравана моего тоже увидѣли добычу и нѣсколько 
казаковъ бросились къ шімъ, но у кабановъ ноги здоровыя, а сами 
они такіо рослые, что, когда, испуганпые, побѣжали въ мою сто-
рону, я перетру си лъ еще больше ихъ. Послѣ этого, пересѣкая до-
липу', я замѣчалъ въ разиыхъ мѣстахъ ея площадки, взрытыя такъ 
глубоко, будто были вспаханы: это была работа кабаиовъ. Показываясь 
цѣлымн косяками то съ той, то съ другой стороны, опп развле-
кали пасъ и давали казакамъ тему для пескончаемыхъ разсказовъ 
про охоту. 

Мы подъѣзжали къ горамъ; уже былъ слышенъ шумъ рѣчкп Ат-
баши, пробѣгающей у подошвы ихъ и подмывающей обрывы, а рядъ 
горъ, казавшійся издали сплошпымъ, все еще не давалъ даже при-
близительно попять, по какой щели мы пачпемъ царапаться. Вожакъ 
Тумъ мпѣ указывалъ на логъ; но логовъ тамъ такъ много и всѣ 
они поросли лѣсомъ, и всѣ такъ круты, что я охотнѣе прѳдпола-
галъ тотъ разъ, что я блпзорукъ, чѣмъ то, что мы полѣземъ на 
45° покатости, вдобавокъ по снѣгу, которымъ были полузавалепы 
логи. Тумъ зналъ хорошо окрестности; опъ называлъ мнѣ за-
мѣчателыіыя мѣста, иовторялъ нѣсколько разъ и экзаменовалъ меня 



въ этомъ, пока я не успѣвалъ тѣ свѣдѣнія записать въ свою до-
рожную книжку. Опъ не придерживался строго тропппокъ, а вывелъ 
пасъ прямо къ тому пункту, гдѣ сходились всѣ дороги, ндущія отъ 
Нарына къ избранному мною проходу. Этотъ узелъ путей прихо-
дится противъ того мѣста, гдѣ рѣка Богушты, простясь съ узкимъ 
и глубоким! ущельемъ, по которому бѣжитъ изъ-подъ облаковъ, 
спрыгивает! съ послѣдпяго уступа прямо въ рѣку Атбашу. День былъ 
па половпн!; спѣгъ не переставал! идти; вѣтеръ ne утихалъ. Мпѣ, 
и, я думаю, всякому изъ насъ, хотѣлось ѣсть, а тутъ и дрова для 
варки прп устьѣ Богушты и, можетъ быть, послѣдпяя травка, такъ 
какъ вверху ущелья ее прпдавплъ уже глубокій спѣгъ. Я долго былъ 
въ раздумьѣ что дѣлать: оставаться-лп тутъ ночевать, или идти 
дальше. Люди, бывшіе со мною, поговаривали между собой, что хо-
рошо бы почевать; Тумъ даже желалъ этого и сулилъ мнѣ, что 
завтра мы успѣемъ перевалить хрѳбетъ, па томъ осповаіііи, что 
онъ всегда въ одипъ день съ почтою проѣзжалъ изъ отряда прямо 
черезъ перевалъ па южный его склопъ. Можетъ быть, я и послу-
шался бы его, если бы спѣгъ не валилъ' такъ усердпо; па этотъ 
разъ я боялся, что снѣгъ, въ теченіе ночи, окончательно занесетъ 
проходъ. Караванъ остановился, ожидая приказанія. Долго думать 
было некогда;, получивъ отъ Тума свѣдѣніе, что по ущелыо будетъ 
лѣсъ, я рѣшплся идти. Возлѣ воды прохода пе было; дорожка шла 
по лѣвому берегу, который, чѣмъ дальше, тѣмъ былъ выше падъ 
русломъ и круче; хотя тропинка была завалепа глубоким! снѣгомъ, 
но потерять ее было невозможно, потому что сверпуть съ пея было 
покуда, кому жизнь дорога: слѣва обрывъ, справа нспроходпмыя 
груды камней. Правый берегъ совершенно похожъ на лѣвый; глядя 
па скатъ его къ рѣкѣ, можпо было безошибочно рисовать себѣ и 
скатъ того берега, по которому подвигались мы и по которому при-
шлось бы катиться тому изъ насъ, кто оборвался бы съ пего. 

Правый берегъ представлял! больше мѣстъ пепокрытыхъ снѣгомъ, 
особенно тамъ, гдѣ голые кампп свѣшивалнсь надъ обрывомъ и нап-
болѣе подвергались вѣтрамъ. На такихъ мѣстахъ виднѣлпсь рѣзко 
обчерченпыя дорожки, сходнвшіяся и расходившіяся въ разныя сто-
ропы. Дорожки тѣ ничѣмъ не отличались отъ такъ называемых! 
койджоловъ, по которым! спокойно ѣздятъ киргизы и русскіс, при-
выкшіе къ путешествіямъ въ горахъ. Пробираясь съ замирающим! 
сердцемъ по опасному косогору лѣваго берега и видя на правомъ 
берегу одпу изъ такихъ тропинокъ, иачерчепную какъ по шпуру, я 
досадовалъ, что пошелъ не той стороной, и, случись возлѣ мепя Тумъ, 

я бы, быть можетъ, и упреішулъ его, какъ вожака, въ недо-
статочности соображеиія; по Тумъ былъ отъ меня, судя по характе-
ру мѣстиостн, очень далеко, сажепъ пять впереди. Догнать его, гдѣ 
нельзя пи кого объѣхать, было невозможно, а голоса моего оиъ не 
услышалъ бы. Оиъ ѣхалъ себѣ, сндя бочкомъ па сѣдлѣ, и помахи-
вал! плеткой такъ безпечпо, точпо подъ нимъ скатерть-дорога, а 
вовсе не то, что было въ дѣйствителыюстн. Случалось, опъ па се-
кунду останавливал! свою пѣгую кобыленку: меші это мучнло, миѣ 
казалось, что дальше ужь пѣтъ пути; но послѣ попыток! Тума 
сверпуть въ ту или другую сторону, причемъ кобылеика упрями-
лась, О І І Ъ стегалъ ее разъ-два плеткой и, какъ ни въ чемъ пе бы-
вало, продолжал! путь. Па мѣстѣ такой остановки я находнлъ яму 
или острый камень, занесенные спѣгомъ. Дорожки, между тѣмъ, по 
правому берегу стали колесить, путаться и спрятались за одпнъ 
огромный, свисшій съ берега, камепь, готовый свалиться въ воду. 
Немного погодя, поровпявшись съ этнмъ камнемъ, я увндѣлъ возлѣ 
него маленькую площадку, на которой сошлись съ разиыхъ стороиъ 
шесть дорожекъ; чтобы разойтись, имъ пе было другаго пути, какъ 
по крутому, почти отвѣспому обрыву, въводу. Тутъ я догадался, что 
дорожки эти пе койджолы. Тумъ остановился предъ этнмъ мѣстомъ 
и съ улыбкой указалъ мнѣ рукой на невозможный для лошади спускъ 
съ того берега и па безвыходное положеніе всадника, который за-
брался бы туда; немного погодя я увидѣлъ пару архаровъ, совер-
шавших! свое обычное шествіе на водопой; они медленно подошли 
къ площадкѣ, а потомъ, замѣтивъ насъ, кинулись стремглавъ съ об-
рыва, должно быть въ воду, которой мы однако съ берега вндѣть 
не могли по причин! узкости ущелья. Черезъ н!которое разстояніе, 
появились снова дорожки, іірпводпвпіія къ подобным! же обрывамъ; 
я сл!діілъ за ними и внд!лъ па нихъ уже пе одну пару, а ц!лыя 
стада архаровъ. И немудрено, что пхъ много тамъ, когда добывать 
ихъ оттуда п!тъ пикакой почти возможности. Нужно быть бол!е 
чѣыъ страстным! охотннкомъ, чтобы р!шиться спуститься къ вод! и 
подкарауливать ихъ тамъ; прежде ч!мъ убитый архаръ можетъ по-
пасть на л!вый берегъ, онъ разорвется въ куски объ острые камни, 
по которымъ его пришлось бы тащить. На обоихъ берегахъ стали 
показываться верхушки еловаго л!са, растущаго по скатамъ; ч!мъ 
дальше, т!мъ л!съ забирался выше и, не доходя половины подъема, 
уже заслонялъ собою дорогу и заставлял! насъ нагибать головы, 
чтобы не оставить на в!ткахъ или шайки, пли глазъ. Хотя корни 
деревьев!, торчавшіе изъ земли, и представляли наыъ собою лишнюю 



преграду, но какъ-то веселѣй стало ѣхать, можетъ быть потому, 
что являлась смутная, вѣроятпо неосуществимая, по тѣмъ ne ме-
пѣе пріятнаа надежда, схватиться, въ случаѣ падсиія съ лошади, за 
вѣтку и повиснуть на ней, пока спутники не выручатъ. Богъ мило-
валъ: пикто изъ пасъ пе упалъ, и мы, послѣ благополучнаго перехо-
да одной промоины, приступить къ которой спачала задумался самъ 
Тумъ, остановились па пебольшой площадкѣ почевать. 

Спѣгъ въ это время переставалъ, а отъ вѣтру насъ укрывали 
деревья со стороны рѣки и горы съ противоположной; если же вдоль 
щели и сквозплъ еще вѣтеръ, то онъ не очень безпокоилъ нась, 
какъ потому, что па душѣ у насъ стало легко, такъ и пото-
му еще, что мы испытывали въ то время гораздо серьезпѣйшее ощу-
щепіе отъ пустоты въ желудкахъ. Смотаривъ (*) лошадей, сложивъ 
съ себя бережно оружіе па котомку и прикрывъ его шинелью, ка-
заки подшучивали одипъ падъ другимъ, въ ожиданіп, когда молодой 
семирѣченецъ откупорите жестяную флягу со спиртомъ. Порція спир-
та оказала свое дѣйствіе. Казаки готовы были хоть снова въ дорогу, 
а пе то за дѣло, котораго было тоже пе мало. Чтобы разбить па-
латку, слѣдовало очистить мѣсто отъ спѣга, a сііѣгъ хотя былъ всего 
только въ пять вершковъ, но такъ крѣпко забился въ траву, что 
безъ лопатки его оттуда пе выцарапать. Нарубили шашками еловыхъ 
мысокъ (**), сняли съ выока котелокъ и мясо; дѣло стало только за 
водой, спуститься къ которой по обрыву было пелегко. Ночь въ 
ущельѣ врошла благополучно. Солнце застало лошадей нашихъ за ра-
ботой: онѣ усердно разгребали ногами снѣгъ и щипали траву, а мы, 
проспувшнсь отъ холода еще до свѣта, ёжились возлѣ костра п ва-
рили себѣ чай и мясо. Когда солпце освѣтнло площадку, гдѣ мы 
почевали, мпѣ поправилось это мѣсто, и будь я туте при другой 
обстаповкѣ, т. е. не томись я пепзвѣстностыо, пройдемъ ли черезъ са-
мый перевалъ, будемъ ли въ состояніи отыскать свой слѣдъ, по ко-
торому шли сюда, я просто восхищался бы этимъ мѣстомъ. Депь 
обѣіцалъ быть ясныыъ; хотя и были па небѣ тяжелый тучи, но опѣ 
стояли неподвижно надъ мѣстомъ, пройденнымъ памп вчера, и носи-
лись ниже насъ. 

Здѣсь вожакъ предложилъ запастись дровами, такъ какъ далѣе 
ужь пѣтъ лѣсу: мы воспользовались этимъ совѣтомъ и, тяжело на-
вьюченные, тронулись дальше. Лѣсъ пачалърѣдѣть и мельчать, а за-
тѣмъ черезъ часъ ходу, спереди и сзади пасъ, съ боковъ были 

( * ) Сшізявъ между собой попарно головами въ разныя стороны. 
( в о ) Треножник*, къ которому подвѣшивается котелъ надъ костром*. 

только голыя скалы. Ущелье, по которому бѣжала рѣка Богушты, 
уже но было такъ глубоко: по временамъ мы видѣлн ея воду. До-
рожка начала приближаться къ руслу; казалось, вотъ скоро и 
истоки рѣчки, a слѣдователыю и высшая точка перевала. Въ этомъ 
ожиданіи мы прошли уже нѣсколько верстъ, безпрестаішо оста-
навливая лошадей, чтобы дать имъ перевести духъ, а Богушты 
все еще стремилась, по ужь далеко не такъ бойко, какъ вшізу; 
здѣсь начала съ рѣкою справляться ледяная кора, которую ей 
еще удалось одпакожь сбросить съ себя, или вспучить, чтобы она 
не мѣшала прыгать по обледепѣлымъ верхушкамъ камней, лежав-
IIIихъ па пути. Ущелья не стало; Богушты журчала гдѣ-то подъ но-
гами, прикрытая крѣпкимъ слоемъ сложавшагося снѣга; правый и 
лѣвый берегъ почти сравнялись, образуя холмы. Впереди былъ неболь-
шой хребетъ, пзъ-за котораго торчала, какъ треугольная шляпа, багро-
во-синяя скала, а передъ нимъ куча камней, изъ-за которой вытекадъ 
водопадомъ одинъ изъ притоковъ Богушты, и небольшой ложокъ пол-
ный снѣгу. Ртуть въ барометр* па этой высотѣ спустилась до 514,3 
милиметра, при R - 7 2 ясной погод* и слабомъ вѣтрѣ съ юга. Было 
девять часовъ утра. Мпѣ казалось, что идти дальше некуда, попето 
казалось Туму: онъ бросился прямо , въ лоте; кобыленка его визжа-
ла подъ нагайкой, тонула въ сііѣгу и выскакивала па прежнее мѣ-
сто. Тумъ не дѣлился ни съ кѣмъ своими предположеніямн, и мы вѣ-
рили ему, какъ капитану на кораблѣ. Онъ объѣхалъ стороной логъ 
и остановился на хребтѣ; мы потянулись по его слѣду. «Ну, ну, не-
много осталось», покрикивали казаки на выочпыхъ лошадей. Дѣйстви-
телыю, кромѣ предлежавшаго хребта, до котораго оставалось не болѣе 
100 саженъ, все было ниже пасъ. Прежде чѣмъ подниматься на 
этотъ хребетъ, мы выпили по немногу спирту для облегченія ды-
ханія, такъ какъ воздухъ тамъ былъ довольно рѣдокъ, и предложи-
ли тоже Туму; опъ пе отказался и замѣтилъ, между прочимъ, что мы 
будемъ еще выше этого мѣста. Мнѣ кажется, что казаки поколотили 
бы его за эти слова, если бы не стѣспялись моимъ присутствіемъ, 
а обругать-то обругали. Тумъ былъ того мпѣпія, что брань на во-
роту не висите; онъ только самодовольно улыбался, понимая свое 

высокое положеніе. • 
«Ну, пу, благословенный, постарайся» покрикивали конвойные, 

сидя уже но на спинахъ, а на хвостахъ своихъ лошадей.—«Еще, 
еще! ну, ну», и голосъ ихъ точно обрывался, когда опи ступали на 
вершину. 

Я не кричалъ, а потому, входя на хребетъ, голосъ мой не обры-



вался, но за то у меня точно вывернулись всѣ внутренности отъ 
того, что я увндѣлъ тамъ: передъ нами опять логъ п за нпмъ опять 
поперечный хребетъ, только еще повыше послѣдпяго. Я молчалъ, по-
тому что бранить, кромѣ самого себя, было некого. Тумъ сунулся въ 
спѣгъ, по на первомъ шагу засѣлъ съ своей пѣгой лошаденкой 
такъ, что ни взадъ, ни впередъ; кобылепка опрокинулась, онъ сле-
тѣлъ съ нея и тоже завязъ. Казаки его вытащили, лошадь тоже 
выбилась на отоптанное мѣсто. Солнце стояло высоко и пебо было 
чисто; это еще ободряло насъ. Не теряя времени, Тумъ пробовалъ 
перейдти логъ по разнымъ паправденіямъ, но все неудачно. Можетъ 
быть, мы провозились бы такъ и до ночи, если бы въ одшіъ голосъ 
пе рѣшнли, что нужно умппать снѣгъ. Я и по настоящее время того 
мнѣнія, что это было самое благоразумное. 

Мы развьючили лошадей, смотарили пхъ и, затѣмъ, выбравъ для 
пути самое кратчайшее направлепіе, принялись общими силами утап-
тывать на немъ снѣгъ. Тумъ первый вошелъ въ эту массу по грудь 
и легъ; покатавшись по тому же мѣсту, опъ всталъ, отошелъ дальше 
и опять легъ; другіе подражали ему, а когда слѣдъ былъ доведепъ 
до хребта, водили по пемъ взадъ п впередъ развыоченныхъ лошадей, 
a затѣмъ и проѣхали со вьюками. Послѣ этихъ трудовъ мы пеза-
мѣтпо поднялись по скалѣ, мѣстами голой, мѣстами со спѣж-
IIыми буграми, и Тумъ сказалъ, что мы па перевалѣ. Я сдѣлалъ 
тамъ барометрическое наблюденіѳ, причемъ ртуть въ барометрѣ стоя-
ла па 4707а милиметрахъ. Такому пониженно ея способствовала 
отчасти и перемѣпа температуры: R показывалъ 5° и вѣтеръ дулъ 
уже съ сѣвера. Было два часа. 

Нѣтъ сомпѣиія, что мы устали и проголодались, но останавли-
ваться на перевалѣ было невозможно: тамъ не было ни мѣста для ноч-
лега, ни травы для лошадей, и, пакопецъ, тамъ такъ холодио, что мы 
замерзли бы почыо. Какъ ни трудепъ былъ спускъ, однако, видя передъ 
собой внизу мѣста обнажениыя отъ снѣга, мы отъ радости почти 
преодолѣвали препятствія, скользили и спускались. Не такъ впро-
чемъ заманчивы оказались мѣста, къ которымъ мы стремились: 
травы на нихъ уже не было и кочковатая поверхность не позволяла 
разбить палатки. Приходилось волей-неволей тянуться еще дальше 
вдоль замерзшаго ручейка, которымъ начинается рѣчка южный-Бо-
гушты. Тумъ обѣщалъ привести насъ па хорошее мѣсто, гдѣ пѣтъ 
снѣгу, гдѣ вода бѣжнтъ открыто и гдѣ есть кормъ для лошадей. 
Долго мы ждали этого мѣста и только когда стало совсѣмъ темно, 

подъ ногами нашихъ лошадей зашлепала вода. Тутъ мы простились 
съ Тіанынапскимъ хребтомъ и считали себя гостями Якубъ-бека. 

Слѣдующій депь мы шли по мѣстамъ довольно ровнымъ, па ко-
торыхъ было хотя немного, но достаточно корму для лошадей и 
отыскивался тезекъ (*), безъ чего не доставало бы намъ взятыхъ съ 
собою дровъ. 

Нельзя сказать, чтобы время шло скоро, хотя я пе былъ безъ 
дѣла: запнсывалъ, по указанію Тума, назвапія прпмѣчательныхъ 
ыѣстъ H наносплъ нхъ па свою распросную карту. Чтобы выиграть 
время нужное для разведепія огня, я поѣхалъ впередъ, взявъ съ 
собою одного казака и Тума 'съ дровами. Показалась, долина; мы 
пришпорили лошадей, иодъѣхали къ Аксаю. Я полагалъ сдѣлать 
прпвалъ, напиться чаю, дать пощипать лошадямъ травки и затѣмъ 
начать подъемъ по рѣкѣ Теректы. Но каково было наше удпвле-
ніе, когда въ этой рѣкѣ, грозной во время весны и пмѣющей 
тогда русло шириною въ версту, не оказалось ни одной капли воды. 

Тумъ задумался. «Теперь ужь не ппть намъ никогда чаю», про-
говорилъ опъ печально. 

— Почему? спросилъ я. Раэвѣ дальше нѣтъ воды? 
— Есть, да не для насъ. А вотъ что, сказалъ онъ вдругъ, 

какъ бы пользуясь счастливой мыслью: поѣдемъ влѣво, тамъ, въ 
рѣкѣ Майдашъ, впадающей въ Аксай, есть вода. 

— Да вѣдь это намъ пе по дорогѣ, замѣтилъ я; вѣдь путь от-
сюда направо къ рѣкѣ ТерекТы, тамъ тожѳ вѣрно есть вода? 

— Есть-то есть, по... 
— Такъ въ чемъ же дѣло? 
Тумъ молчалъ. Я посмотрѣлъ на него и удивился; въ лицѣ его 

не было ни кровинки, губы посинѣли и слегка дрожали. 
— Что съ тобой? допытывался я. 
Тумъ молчалъ. 
— Онъ, ваше благородіе, сказалъ за него казакъ, боится, что 

насъ убыотъ сегодня; всю дорогу надоѣдалъ намъ и шопотомъ гово-
ридъ, что не впдать намъ больше Нарына, что за Аксаемъ кашгар-
скій пикетъ есть; тамъ намъ и конѳцъ будетъ. 

Какъ я пи старался успокоить Тума, увѣрить его, что насъ не 
только не убыотъ, а прпмутъ съ почетомъ и подарятъ ему халатъ, 
онъ только изъ приличія кивалъ мнѣ на это головой, въ знакъ со-
гласія, и оставался при своемъ. Только послѣ моего увѣренія, что 
я пе выдалъ бы его, если бы ему и грозила опасность, лицо его 

( * ) Тезекъ—мѣстное назвапіе наво8а. 
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стало прояспяться и оиъ пришелъ въ себя. «Я казенный человѣкъ» 
проговорим.-оиъ; «куда пошлютъ—иду; бѣлому царю служу». Я по-
трепалъ его по плечу и мы иоѣхали дальше. Онъ озирался пугливо 
по сторонамъ, и чѣмъ больше мы подвигались впередъ къ Теректы, 
тѣмъ онъ вішмательнѣе всматривался вокругъ. Я распрашивалъ 
Тума, отчего ОІІЪ такъ боится кашгарцевъ. Оказалось, что ОІІЪ имѣлъ 
уже случай познакомиться и бесѣдовать съ ихъ иравителемъ Якубъ-
бекомъ, и съ того-то времени сталъ вообще избѣгать командиро-
вокъ въ Кашгаръ, даже съ бумагами къ Якубъ-беку, а не то что 
въ качеств!» вожака. 

— Чѣмъ же ОІІЪ тебя иапугалъ? спрашивалъ я Тума. 
Тумъ откашлялся. Лицо ого пѣсколько разъ то краснѣло, то 

желтѣло или, вѣрнѣе, зелепѣло, показавъ патуральный цвѣтъ его 
кожи. Не вдругъ оиъ собрался отвѣчатьна мой вопросъ. 

— Я пріѣхалъ туда съ письмомъ.... Тутъ онъспова остановился. 
— Ну такъ что же? допытывалъ я. 
— Меня повели подъ копвоемъ къ Якубъ-беку; опъ сидѣлъ и 

вокругъ него... 
Не хватило Туму воздуху продолжать разговоръ. Опъ снялъ свою 

шапку, сшитую изъ двухъ треугольиыхъ кусковъ бѣлаго войлока, и, 
обмахивая себѣ лицо, улыбался какъ бы певолыю, будучи не-въ 
сплахъ преодолѣть впутреішей борьбы съ самимъ собой. Я выжидалъ. 

— Якубъ-бекъ спроснлъ меня: зачѣмъ ты служишь русскимъ? 
Я сказалъ, что, по волѣ Бога, паша волость поступила въ поддан-
ство Россіи. « А знаешь ли ты, что я с п и м у съ тебя сейчасъ голову », 
сказалъ мпѣ Якубъ-бекъ и вскочилъ на ноги.—Ваша воля, сказалъ 
я. Якубъ-бекъ опять сѣлъ, пересталъ сердиться и сказалъ мпѣ: 
«смотри, братъ, ие попадайся мнѣ!» и пачалъ разсказывать про рус-
ских!», ругалъ ихъ, говорилъ, что они необразованные, что если 
русскіе и умѣютъ что дѣлать, такъ это всему онъ паучилъ ихъ. IIa 
этомъ мѣстѣ разсказа Тумъ, съ того времени какъ мы перешли 
границу, похожій на хамелеона, опять оправился; на щекахъ его 
показались красныя пятна; ОІІЪ остановилъ свою лошадь, слѣзъ съ 
нея и пачалъ отвязывать узелокъ, пристегнутый къ сѣдлу. Я смо-
трѣлъ сперва на него безъ удивленія, полагая, что узелокъ ему мѣ-
шаетъ сидѣть; но Тумъ отвязавъ его, сѣлъ съ нпмъ на землю, до-
стал!» впсѣвшій у пего съ боку въ чехлѣ пожикъ, распоролъ нитки, 
которыми узелъ былъ зашита, снялъ одну за другой тряпкп, кото-
рыми было обвернуто то, что ему вдругъ понадобилось, и въ концѣ 
копцевъ вытяпулъ оттуда халатъ пестраго ситцу, на грубой под-

кладкѣ. Поднося это сокровище ко ыиѣ ci. сіяюіцпмъ уже лицомъ, 
опъ проговорнлъ съ улыбкой: «подарплъ ынѣ». 

— Кто? Якубъ-бекъ? спроснлъ я. 
— Да, Якубъ-бекъ, отвѣтнлъ уже весело Тумъ и пачалъ снова 

завертывать халатъ въ тѣ же тряпки. 
— Такъ что же ты боишься? Видишь, что опъ съ тобой сдѣлать 

ничего ие могъ, а еще подарплъ халатъ. 
— Я бы вамъ отдплъ этотъ халатъ, если бы вы только отпу-

стили мепя иазадъ, сказалъ мпѣ, уже совсЪмъ оправившись, Тумъ. 
Мнѣ было жаль киргиза. Если опъ рѣшался отдать халатъ, ко-

торый, съ пѣгой кобьтленкой и съ одпой запасной ситцевой рубашкой, 
составляли положительпо все его богатство, то, значишь, его снлыю 
иапугалъ Якубъ-бекъ. Я обласкалъ Тума сколько умѣлъ; мпѣ ка-
жется, что опъ на этотъ разъ повѣрнлъ мпѣ. Я тутъ же подарплъ 
ему восемь серебряпыхъ рублей на покупку еще одпого халата 
и обѣіцалъ сходить вмѣстѣ съ пимъ на базаръ въ Кашгарѣ п 
приплатить тамъ, если этихъ депегъ пе хватить. Затѣмъ мы тро-
нулись дальше. Насъ томила жажда; хотя до рѣкп Теректы было 
недалеко, по у Тума до того горѣло внутри, что онъ, не дожидаясь 
воды, соскбчилъ съ лошади, сдѣлалъ въ земліі иожемъ ямку такой 
глубины, которую только могъ сдѣлать посредстиомъ ножа, и, прп-
павъ къ ней ртомъ, втягнвалъ въ себя пзъ нея сырость. Мы за-
вернули за ыысъ, при впадепіи Теректы въ Аксай. Тутъ еще ие 
было воды, но по крайней мѣрѣ глазъ могъ вндѣть впереди, версты 
за три, блестѣвшую на солпцѣ ледяную кору надъ водой. Кто хо-
тѣлъ пить, тотъ прибавплъ шагу. Хотя болѣзпеппое состояиіе Тума 
и прекратилось, однако опъ чувствовал!» себя еще не пполнѣ бодрымъ, 
когда указывалъ мнѣ на одно мѣсто съ лѣвой стороны возлѣ горъ, 
при устьѣ Теректы, н говорилъ, что тамъ стоялъ лѣтомъ первый 
кашгарскій пнкетъ. Убѣдиться въ этомъ послѣдпемъ было нетруд-
но: стоило только свернуть пѣсколько сотъ сажепъ въ сторону, 
что я и сдѣлалъ, желая заглянуть въ ущелье, выходившее на 
то мѣсто. Тамъ никого не было, по знаки на землѣ отъ двухъ 
педавпо снятыхъ палатокъ еще не изгладились; кругомъ вытравлен-
ный до-иельзя кормъ показывалъ, что пикета находился здѣсь долго. 
Тумъ указалъ мнѣ на два свѣжихъ слѣда кашгарскихъ лошадішыхъ 
подковъ (отличающихся отъ иаишхъ тѣмъ, что па нихъ пѣтъ ши-
новъ) и предположила», что пикета перенссеиъ иа Теректы, на дру-
гое мѣсто, куда и направлялись эти слѣды. Вскорѣ мы, дѣйствн-
тсльно, увндѣлп впереди дымъ, выходнвшій пзъ-за одного бугорка. 



Съ этого времени я, да и каждый изъ насъ, начали иетерпѣлпво 
ждать первой встрѣчи, которая должна была показать, на что расчи-
тывать намъ въ Кашгар!. Анализируя всѣ обстоятельства, предшест-
ствовавшія моей поѣздкѣ, я все-таки пе могъ себѣ утвердительно 
сказать: встрѣтятъ ли меня ласково или враждебно, потому что на-
ходился подъ вліяніемъ различных! разсказовъ о произвол! и само-
дурств! Якубъ-бека. Но не одни самодурство и произвол! кашгар-
скаго правителя могли имѣть вліяніе на мое благо или злополу-
чіе: полное нѳзііаніе Якубомъ Россіи, a всл!дствіе того и предположе-
но, что онъ если не сильн!е насъ, то, по крайней нѣрѣ, намъ подъ 
силу. Мн! бы увидать только одного перваго встрѣчпаго, и я уга-
далъ бы многое, а этотъ первый, какъ нарочно, чтобы мучить ме- • 
ІІЯ, NE показывался, хотя мы уже поровнллпсь съ т!мъ холмомъ, 
гд! впднѣлся дымъ. Какъ по церемопіялыюму маршу, мы протяну-
лись мимо, искоса поглядывая на дымокъ; вотъ онъ уже и сзади 
насъ, а кругомъ пи душп; наконец! и дымка ужь невидно п солице 
замѣтно склонялось па покой, и я сталъ подумывать, гд! бы оста-
новиться ночевать и провести послѣднюю ночь па свобод!, а спереди 
никто не показывался. Глиняныя горы, пожелт!лая трава, вспучеп-
ная ледяная кора надъ р!кою Теректы, измочалпвшіеся отъ времени 
архарь и рога, валявшіеся тамъ и сямъ по долин!, все это мн! такъ 
падоѣло въ какіе-нибудь два часа, что просто и пе смотр!дъ бы ни-
куда. 

Я крикпулъ Тума. Онъ ѣхалъ сзади возл! казака н о чемъ-то 
разговаривал! съ нимъ. 

— Какая это рѣчва? спросплъ я, указывая ему ua св!тлую по-
лоску льду, выходившую отъ одного изъ логовъ сл!ва къ рѣчкѣ 
Теректы. 

— Кипчакъ, сказалъ мн! утвердительно Тумъ. 
Я остановился и началъ наносить на карту рѣчку Кипчакъ. Тумъ 

прервалъ мою работу, указывая нагайкой па появившуюся впереди 
точку, которую я и казаки разсмотрѣли только гораздо позже. Это 
былъ всадникъ, сл!дователыю, можно было безошибочно сказать, 
кто-нибудь изъ подданных! Якубъ-бека, потому что иностранец! пе 
по!халъ бы по этнмъ м!стамъ однпъ. Наши почтари-киргизы, и т ! 
возятъ почту пе иначе, какъ вдвоемъ. Сапахупъ попросилъ моего 
позволенія поскакать впередъ, узнать что это за человѣкъ; его 
мучило петерп!ніѳ видѣть скор!е соотечественника. Я позволил! ему. 
Всадникъ !халъ къ намъ павстр!чу неторопливо, мы тоже не 
прибавляли шагу. Вс! взоры паши были устремлены па Сапахуна, 

уже подъѣхавшаго къ всаднику. Они остановились и разговаривали, 
въ ожиданіи, когда мы подойдемъ. Въ это время я разсуждалъ такъ: 
если всадникъ выслаиъ, чтобы встрѣтпть меня, то, вѣроятпо, ему 
сообщены т ! правила прнлнчія, которыя опъ обязанъ былъ выпол-
нить, и тогда ему поджидать меня, стоя на ыѣстѣ, не приходилось, 
а онъ не шевелился съ ыѣста; если меня хот!ли встр!тпть, какъ по-
четпаго гостя, то выслали бы пе одного человЬка, а больше, и при-
том! хоть съ небольшим! буфетомъ, въ котором! если не кумысъ, 
то, по крайней м!рѣ, были бы лепешки и мясо, или фрукты. Такъ 
сдѣлали бы, по крайней иѣрѣ, наши киргизы, поджидая къ себ! въ 
аулъ почетпаго гостя. Я уже могъ разсмотрѣть па всадник! боль-
шую шапку въ род! папахи съ б!лой верхушкой, за плечомъ ружье, 
а подъ нимъ красивого копя изъ породы аргамаковъ. Намъ остава-
лось до него не больше 100 саженъ; въ это время одна пзъ моихъ 
лошадей развьючилась: съ одного бока ея слет!лъ ящикъ, черезъ 
это другая сторона вьюка перевѣснла и попала ей между ногъ; ло-
шадь начала лягаться, свернула выоки на другихъ лошадяхъ, ото-
рвалась отъ передней, къ хвосту которой была привязана, и затЬмъ, 
освободившись отъ ноши, болтавшейся подъ ней, побѣжала въ сто-
ропу. Другія лошади, которым! удалось воспользоваться этнмъ пере-
полохом!, ей подражали. Увидя, что съ нами не совсѣмъ ловкое прн-
ключеніе, Сапахупъ маршъ-маршемъ возвратился къ намъ, а всад-
никъ хладнокровно повернулъ назадъ той же дорогой, по какой ѣхалъ. 

Когда въ караваи! моемъ снова водворился порядокъ, Сапахупъ 
сказалъ мн!, что человѣкъ, съ которым! онъ разговаривал!, былъ 
выслаиъ къ намъ навстрѣчу съ пикета, находящегося недалеко въ 
ущельѣ. Предполагать что-нибудь было напрасно; развязки остава-
лось ждать недолго. Сапахупъ остался при караван!; лицо его не 
выражало той радости, которую я полагал! пайтп поел! встрѣчи съ 
соотечественником!. 

На вопросъ мой, знаетъ ли оиъ всадпика, лпцо его изобразило 

гримасу, точно вопросъ этотъ ему былъ пепріятенъ. Подъ!хали къ 
Кипчаку; рѣчка, шириною около 5 сажспъ, была покрыта гладкпмъ 
льдомъ; лошади, растерявшія подковы, пе рѣшались идти по нимъ 
безъ особыхъ попуждепій, а миновать р!ку было нельзя. Всадникъ, 
ѣхавшій впереди и безъ затрудиепія перешедшій это препятствіе, 
благодаря подкованной лошади, остановился, поджидая насъ, и когда 
мы съ нимъ поровнллпсь, обратился къ переводчику, говоря, что 
нужно идти поскорѣѳ, а то не успѣемъ добраться засв!тло до ноч-
лега. 



Въ этомъ мѣстѣ дорога поднималась на уступъ, и затѣмъ долипа 
Теректы съуживалась, чтобы оправдать данное ей названіе ущелья, 
котораго, по моему мнѣнію, она все-таки не заслуживает!,, особенно, 
когда сравнивать съ уіцсльемъ Богушты, пли съ другими тому подоб-
ными. Здѣсь путь пролегалъ, по довольпо мягкому грунту, вдоль вы-
соких!, горъ, отстоящихъ между собою на разстояніи двухъ-трехъ 
верстъ и не такпхъ безплодныхъ, какъ это быпаетъ по большей ча-
сти въ ущельяхъ; подъемъ едва замѣтенъ; трава хотя пожелтѣла, 
но въ нѣкоторыхъ мѣстахъ была еще такъ свѣжа, что волновалась 
отъ вѣтра, il будь тутъ еще лѣсъ, и -будь мы тутъ при другой 
обстановкѣ, я, можетъ быть, нашелъ бы и еще что-нибудь сказать 
въ пользу этого прохода. Солнце только что спряталось за вер-
шины горъ, а холодъ ужь началъ становиться невыносимымъ: мы 
взялись за запасное платье. Въ это время саадп иалетѣлъ на насъ 
другой всадникъ, пожилой, съ веселой фпзіопоміей, и съ уднвлеиіемъ 
опрашивал!»: какими судьбами мы прошли мимо пикета, пе бывъ за-
мененными? «Если бы не ваши слѣды, говорилъ онъ, которые я 
увпдѣлъ, какъ только выѣхалъ па дорогу, то и теперь бы все еще 
поджндалъ васъ; должно быть, я крѣпко спалъ.» Онъ подскакалъ къ 
всаднику ѣхавшсму впереди, получплъ отъ него какія-то прнказанія 
и затѣмъ помчался во весь опоръ впередъ. Спустя не болѣе съ часъ 
времени, навстрѣчу намъ выѣхала толпа людей съ ружьями на пле-
чахъ; впереди ихъ былъ одішъ безъ ружья. 

ІІодъѣхавъ ко миѣ, они остановились; старшій изъ шіхъ броснлъ 
поводья на шею своей лошади и протяпулъ миѣ обѣ руки, я далъ 
ему свою; опъ жалъ ее и пріятно улыбался, задавал!» вопросы о 
моемъ здоровьѣ н о дорогѣ. IIa пемъ была бѣлая чалма, красиый сит-
цевый халатъ, шідѣтый на пѣсколько другихъ халатовъ, сапоги съ 
каблуками, помѣщенпымн не подъ пятками, а подъ серединой ступни. 
Пока онъ стоялъ передо мной, лошадь его, изъ породы аргамаковъ, 
ржала и переминалась на мѣстѣ. Люди, составлявшіе его свиту, нмѣли 
самые разнообразные костюмы: отъ курточекъ до халатовъ разныхъ. 
цвѣтовъ и отъ соболыіхъ шапокъ, наподобіе пашихт, папахъ, до 
узеиькихъ чалмъ зеленыхт, и красныхъ. Лошади, по большей части, 
были хороши H покрыты широкими IL длинными вальтрапами, ши-
тыми шелками и золотомъ. За плечамп у всѣхъ людей фитильпыя 
ружья одного образца. 

Въ отвѣтъ на впнмапіе джузъ-башп (*) (такъ опъ отрекомен-
довался мнѣ), я спроснлъ его о здоровьѣ Якубъ-бека. 

С ) Джузъ-баша зиачнтъ командпръ сотни. 

_ Онъ здоровъ, отвѣчалъ джузъ-баша. Мы ужь давно васъ 
ноджидаемъ; какъ только аталыкъ О получплъ письмо .о васъ, сей-
ч съ же ко іандировалъ меня къ вамъ навстречу, и я въ тотъ же 

ь пріѣхалъ на мѣсто недалеко отсюда и выслалъ разъѣздъ, 
ы васъ встрѣтнть.... Наступаем ночь: не хотите ли поѣхать вне-

редъ, чтобы скорѣе добраться до ночлега, а къ каравану вашему я 

пазначѵ въ помощь свопхъ людей. 
Я прннплъ это предложеніе », взявши ст. собой переводил » 

одного казака, отдѣлился отъ прочпхъ » прнбавилъ шагу. Джу,-
баша постоянно улыбался. Дорогой опт, спрашивалъ меня, какъ меня 
зовутъ какой ной чпнъ, сколько со шюю людей, каин вещп въ 
моемъ'каравапѣ, зачЪмъ я ѣду въ Кашгаръ п что дѣлаетъ у насъ 
кашгарскій посолъ Шадн-мирза. Я отвѣтилъ на все какъ было. 

_ Теперь не хотите ли ѣхать еще скорѣе? спросплъ опъ. 
Обрадовавшись этому предложение, такт, какъ холодъ нробпралъ 

мепя ужь порядочно, я пустилъ свою лошадь рысью. Мы ѣхали пе-
го Джузъ-баша остановился и, указывая «А на небольшую голую 

"лошадку возлѣ скалы, замѣтплъ, что лучшего мѣста для ночлега 
„е будстт, потому что если ѣхать дальше, къ временному пикету, то 
каравапъ туда нридетъ слишкомъ поздно, и тамъ холоднѣо, такъ 
Г ,сто выше. Мы остановились на указапномъ мѣстѣ и слѣзл 

съ лошадей. Одинъ пзъ свиты джузъ-баши сиялъ съ себя халатъ » 
разостлалъ паземлѣ вмѣсто ковра. Я сѣлъ и предложилъ М ^ ш ѣ 
тоже. Опт, продолжалъ мепя распрашивать съ любопытствомъ о томъ, 
какіа вещи везутся въ моемъ караванѣ, и нѣтъ ли тамт, еще такпхъ 
же часовъ, какіе на мнѣ. Часть свиты джузъ-баши ускакала впередъ 
а черезъ нѣкоторос время мы оба замолчали, не находя больше темы 
для разговора. Я сндѣлт, спиною къ скалѣ и поглядывалъ влѣво 
вдоль горъ, напрасно стараясь усмотрѣть въ темпотѣ, не. подходить 
ли мой караванъ. Недалеко отъ меня разожгли костерь; па сколько 
освѣтплось небольшое прострапство вокругъ пего, на столько же 
стали казаться темпѣе болѣе удаленпыя отъ пего мѣста. 

Кто-то сказалъ иозлѣ мена: «еледы!» ( " ) ; л приняла, это за из-
вѣстіе о моемъ карананѣ и обрадовался за своихъ лошадей, припи-
сывая успѣшный ходъ пхъ тому, что • онѣ пе измучились. 

Спустя пѣсколько мішутъ, ne слыша знакомыхъ голосовъ, кото-
рые могли бы меня увѣрить, что слово «келеды» относилось къ 
каравану, я всталъ и прислушивался. Сидѣвшіе вокругъ мепя люди 

( * ) Аталыкъ значить правитель. 
( « « ) Идетъ! 



молчали; трещалъ костеръ, да переминались лошади, связанный по-
парпо въ сторон*. Взгляпувъ печаяпно вправо, куда шелъ мой зав-
трашпій путь, я увидѣлъ пѣсколько огнепныхъ точекъ. Кому случа-
лось быть ночью въ степи и ѣхать па огонекъ, тотъ зпаетъ, какъ 
разстояніо до пего обманчиво. Мпѣ казалось, что это костры и что 
они отъ меня далеко, далеко; но скоро я убѣдплся, что точки эти 
движутся въ пашу сторопу. Богъ зпаетъ, что приходило мнѣ въ го-
лову по этому поводу, пока я, не давая замѣтнть своего любопытства, 
искоса поглядывалъ па огоньки. Прежде всего мелькнула мысль, 
что это факелы, съ которыми сопровождают какого-пибудь почет-
наго человѣка идуіцаго ко мнѣ, ибо пикакихъ церковныхъ обря-
довъ я пѳ предполагалъ въ мѣстѣ, гдѣ нѣтъ жилищъ, а стоитъ 
только военный пикетъ. Скоро я убѣдился, что это дѣйствительно 
процесія и ne сомпѣвался, что она направляется ко мпѣ. Си-
дѣвшіе возлѣ меня люди начали оглядываться и переговариваться 
между собою въ полголоса. Еще черезъ нѣсколько ыппутъ, я 
могъ уже различить до восьми человѣкъ въ чалмахъ и халатахъ, 
шедшпхъ одпиъ за другпмъ, со свѣчами въ рукахъ, и.еще по одному 
человѣку, которымъ они освѣщали дорогу и въ рукахъ которыхъ 
было что-то покрытое бѣлымъ. Это мнѣ напомнило похороны нѣм-
цевъ и въ то же время совсѣмъ озадачило. Когда шествіе при-
близилось, я увидѣлъ, что на плечѣ у каждаго сверкало по ружыо. 
Джузъ-баша п прочіе встали; я тоже хотѣлъ встать, но меня 
просили сидѣть. Еше два-три шага—и у меня отлегло отъ сердца: 
передо мною джузъ-баша и прочіе накрыли бѣлую скатерть п пачали 
устанавливать болынпхъ размѣровъ блюда и подносы, завалеппые 
лепешками, вареной бараниной, вшіоградомъ, урюкомъ, персиками, 
дыпями, грушами, яблоками, свѣжпмъ ипжиромъ, пзгомомъ, фиста-
шками, джигдой (*), обсахаренными фисташками, колотымъ сахаромъ, 
русскимъ леденцомъ, рѣдькой и гранатами. Жирники изъ барапьяго 
сала, казавшіеся мнѣ издали свѣчамп, были воткнуты возлѣ ска-
терти. Я пожалѣлъ, что свѣжіе фрукты и мясо совсѣмъ замерзли, 
по это не помѣшало мн* попробовать всего попемножку. На кострѣ 
тѣмъ времепемъ вскипѣла вода въ мѣдномъ чайник*; джузъ-баша 
вынулъ изъ-за пазухи чай, завернутый въ бумажку, отсыпалъ часть 
его себѣ въ горсть, а оттуда въ чайпикъ. Пока онъ обтиралъ угол-
комъ скатерти чашку, па манеръ полоскательной, и поставилъ ее 
передо мною, чай уже былъ готовъ. Какъ только я выпилъ одну 
такую посудину, мнѣ налили ее снова чаемъ. Хотя я и непрочь 

( * ) Д І Ш І Й Ф Н Н П К Ъ . 

былъ приняться безотлагательпо и за вторую чашку, по нѣсколько 
знакомый мнѣ обычай мусульманъ требовалъ, чтобы я предложилъ ее 
джузъ-башѣ. Такъ я и сдѣлалъ. Ватѣмъ третью чашку выпилъ оііять 
самъ, а четвертую, когда ее для меня налили, спова предложилъ 
джузъ-башѣ; тотъ отказывался, а потому я съ четвертою поступнлъ 
такъ же какъ съ первою и съ третьего. Подошелъ мой караванъ; 
ыолодцы-семнрѣченцы суетились возлѣ выоковъ и лошадей, уры-
вая себѣ между дѣломъ минуточку, чтобы заглянуть па блюда. 

— «Ничего, пародъ хорошій», слышался голосъ молодаго казака. 
—«Смотри: вѣдь сколько наворотили!» Тумъ подсѣлъ на корточки 
сзади мепя и ухмылялся, видя, должно быть, что памъ не грозитъ 
никакой опасности. Я пезамѣтилъ его сперва, но когда опъ каш-
лянулъ нѣсколько разъ такъ, какъ кашляютъ, чтобы привлечь чье 
пибудь вшшапіе, я обернулся къ нему. «Амапъ-сысъ таксыръ» (здрав-
ствуйте, господипъ), сказалъ онъ, хотя не кстати, по чтобы что-
нибудь только сказать и напомнить о себѣ. Я взялъ нѣсколько ле-
пешекъ и кусокъ барапьяго сала и далъ ему. Судя по тому, съ 
какимъ удовольствіемъ опъ припялъ это, нужно было полагать, что 
опъ былъ очепь голодепъ. Получивъ лепешки и сало, опъ всталъ, 
засунулъ все за пазуху и скрылся въ темпотѣ, откуда я слышалъ 
его голосъ при развыочкѣ лошадей. 

Когда палатка для мепя была разбита и сдѣлана въ рѣкѣ про-
рубь, джузъ-баша простился со мною, говоря, что идетъ па шікетъ 
писать Якубъ-беку письмо о моемъ благополучномъ прибытіи. Я за-
казалъ съ пимъ поклопъ правителю и простился до завтра. Долго 
еще послѣ этого я пе могъ заснуть какъ отъ наплыва иовыхъ впе-
чатлѣній, такъ и потому, что разговоръ казаковъ меня развлекалъ. 
Этотъ разъ они хвалили кашгарцевъ за закуску, трунили надъ Тумомъ, 
дѣлалп предположенія о Кашгарѣ п о Якубъ-бекѣ. Я слышалъ, какъ 
разбивались ножами бараньи кости и изъ шіхъ выколачивался мозгъ; 
какъ Тумъ, побрякивая серебряпыми рублями, мною ему подарен-
пыми, вслухъ мечталъ о пестромъ халатѣ, и какъ молодой семп-
рѣченецъ увѣрялъ его, что въ Кашгар* бумажпыя деньги ходятъ не-
сравненно выше серебряныхъ, особенно рублевыхъ мопетъ, почему 
и совѣтовалъ Туму сбыть ему эти деньги. 

На другой день я проснулся въ семь часовъ. Джузъ-баша уже си-
дѣлъ возлѣ моей палатки и, съ чайпикомъ въ рукахъ, дожидался, 
когда я встану. Утро было холодное, цо ясное. 

Казалось бы, что уже можно было привыкнуть вьючить лошадей, 
по работа эта никогда не выходила у насъ сразу. Такъ и въ этотъ день. 



Только завыочатъ одну лошадь, отведутъ ее въ сторону, посмотришь, 
а одинъ бокъ ужь и перевѣшиваетъ. У меня не достало терпѣпія 
ждать конца, тѣмъ болѣе, что, по окончапіи работы, казаковъ 
ожидалъ обильный завтракъ и чай, оторвать отъ которыхъ я пе 
рѣшился бы ихъ, а сами они ужь, конечно, не кончили бы ѣсть, 
пока на блюдахъ оставалось хоть что-нибудь. Поручивъ бывшему 
со мной человѣку и уряднику наблюдать за монмъ имуществом!», я 
поѣхалъ съ джузъ-башей и его свитой, переводчиком!» и одшімъ 
казакомъ впередъ. Мы ѣхалн рысыо, но это мало согрѣвало меня; 
сѣверозападиый вѣтеръ ледеішлъ мнѣ руки и ноги. Я иѣсколько разъ 
сходнлъ съ лошади и шелъ пѣшкомъ, но н это почти пе помогало. 
Пришла мысль разложить на дорогѣ огонь и согрѣться; по пе 
отыскивалось кругомъ шшакихъ горючнхъ матеріяловъ. Сапахунъ, не 
говоря ни слова, ускакалъ впередъ. Джузъ-баша еще ие разговорился, 
а потому мы ѣхалн изрѣдка только перекидываясь фразами, въ 
которыхъ я могъ обходиться и безъ переводчика. Оставалося недалеко 
до перевала; бывшій при мнѣ термометръ R показывалъ — 11°. 
Утѣшая себя мыслію, что на спускѣ будетъ теплѣе, мы прибавили 
рыси. Впереди показался дымокъ; подъѣзжая ближе, я увидѣлъ 
Сапахуна, раздувавшаго огонь; возлѣ него была заготовлена кучка 
тезека, собрашіаго имъ по дорогѣ. Эта любезность его была кстати. 
Я проспдѣлъ у огпя иѣсколько мнпутъ, пока пальцы мои ие начали 
двигаться свободно; передъ тѣмъ, какъ сѣсть спова на лошадь, я 
подозвалъ Сапахуна и далъ ему горсть мелкаго серебра. 

Глаза джузъ-баши засверкали. «Не надо, пе падо»—повторялъ онъ 
ыпѣ, дѣлая знакъ Сапахуну не брать отъ мепя депегъ. Видя одпа-
ко, что желапія его я пе исполнил!», онъ отобралъ у моего спут-
ника • полученное отъ мепя серебро и поднесъ мпѣ, прося взять 
обратно. Я сказалъ, что разъ-подарешюе ne беру пазадъ—такой за-
КОІІЪ у пасъ. Слово «законъ» подѣйствовало мгновенно: онъ от-
далъ депьги Сапахуну, и мы поѣхали дальше. Замѣтивъ какое дѣй-
ствіе производит!» па мусульманъ слово «законъ», я внослѣдствіи пе-
разъ злоупотреблялъ этнмъ словомъ. Мы подъѣхалн къ высшей точкѣ 
перевала. Здѣсь я остановился, чтобы замѣтпть высоту ртути въ ба-
рометр!: она стояла на 472,5 мнлиыстрахъ при R — 1 7 а °

 11 вѣтрѣ 
NW. Джузъ-баша смотрѣлъ съ любопытствомъ на барометръ и, ка-
жется, повѣрилъ, что посредствомъ этого инструмента можпо узна-
вать состояніе погоды. Спуокъ съ перевала не былъ похожъ на 
подъемъ; отъ самой вершины идутъ груды камней, между которыми 
нужно пробираться не безъ большой осторожности и не иначе, какъ 

зигзагами, по тропппкѣ, прыгающей въ нѣкоторыхъ мѣстахъ съ высо-
ты около аршіша прямо на .острые камни. Слава Богу, спускъ недли-
пеиъ и выходитъ на долину рѣчки Джалтанъ-Тасъ, хотя тоже усы-
панную острыми, щебнемъ и па впдъ безплодную, по, по крайней мѣ-
рѣ, укрытую отъ сѣверныхъ вѣтровъ. 

Верстъ за десять до пикета показался первый клочекъ обработан-
ной земли. Взоръ пачалъ искать впереди подобныхъ полей и жилья, 
по напрасно; лишь черезъ иѣсколько верстъ дорога псрерѣзала 
опять обработанную полосу; тамъ же показались и первый деревья: 
колючка и осина. Нетрудно было догадаться, что оторванная отъ 
прочихъ пашня была пробной — узнать: дозволитъ-ли высота мѣ-
ста родиться тамъ пшешіцѣ. Проба эта, какъ видно, стоила немало 
трудовъ, потому что мѣсто для пашни нужно было расчистить отъ 
щебня и пзрѣзать канавами для иригаціи. Вѣроятпо, опытъ пока-
залъ, что лучше спуститься еще нѣсколько верстъ ниже по рѣкѣ 
Джалтанъ-Тасу, хотя очищать мѣсто отъ щебня приходилось и тамъ. 

Причина, почему, при видѣ первой пашші, я полагалъ встрѣ-
тить и жилище ея хозяина, заключается въ томъ, что пашпя 
походила скорѣй на модель: такъ тщательно она была обработана 
и въ такомъ порядкѣ содержалась. Проѣзжая иѣсколько ' разъ по 
Россіи, отъ Петербурга до киргизской степи, я не встрѣчалъ даже 
огородовъ содержащихся такъ исправно; отъ границы киргизской 
степи до китайской границы я впдѣйъ что-то похожее, т. е. я вп-
дѣлъ тамъ пашни, вдоль которыхъ проходятъ канавы, иазываемыя 
арыками, нерѣдко перерѣзывающія ихъ по разиымъ направлепіямъ 
для того, чтобы пущенная по ішмъ вода, в с л ѣ д с т в і е запрудъ въ томъ 
или другомъ пупктѣ, обкатывала засѣяппое мѣсто. Цѣль достигается 
тъмъ, что, при иедостаткѣ дождей, жаждующей землѣ дается воды вдо-
воль; но какъ рѣдко бываетъ, чтобы засѣишіая площадь, хотя бы 
въ полдесятшіы, была совершеппо горизонтальна, то вода распре-
дѣляетсп по пашпѣ иеравиомѣрно: гдѣ мѣсто выше, тамъ она только 
смочит!, землю, a гдѣ ниже застоится до того, что ей ужь и не рады. 
Первая же пашня, да и вообще всѣ пашпи, которыя я увидѣлъ па каш-
гарской землѣ, устроены иначе: здѣсь все засѣяішое поле разделяется 
па весьма малепькія площадки, даже въ квадратную сажеиь (различ-
ныхъ рисупковъ) и при этомъ дробленіи наблюдается, чтобы каждая 
изъ шіхъ прежде всего была совершеппо горизонтальна и затѣмъ 
соединялась бы съ другими только равными съ пей по высотѣ. Та-
кимъ образомъ пашня представляет!, площадки, пзъ которыхъ одпѣ 
выше другихъ. Площадки эти обпосятъ глиняными стѣнками такой 



толщины и высоты, чтобы онѣ могли удерживать-воду, будто въ со-
судѣ. и не позволяли бы водѣ идти черезъ верхъ. Въ стѣпкахъ дѣ-
лаіотъ дверцы, открываемый когда нужно выпускать воду па смеж-
ный площадки, обнесеішыя, въ свою очередь, такими же стѣнками. 
Нерѣдко площадки однпхъ горизонталей находятся въ разпыхъ углахъ 
и по средни* пашни; тогда-то и требуется искуство соединить ихъ 
такъ, чтобы вода, пущепная на одну изъ пихъ, прошла бы въ осталь-
І І Ы Я , находящіяся на той же высотѣ, не затонивъ смежиыхъ, кото-
рымъ, въ свое время, также дастся вода, но, можетъ быть, будетъ пу-
щена уже съ другой стороны. При подобномъ способѣ орошенія земля 
пропитывается совершенно равпомѣрно, п пе теряется напраспо ни 
одной капли воды. Прішявъ такую систему орошеиія, уже нельзя 
относиться къ пашпѣ небрсжпо: иначе дурно слѣплеішыя стѣнкп 
прорвутся и нспортятъ все дѣло. 

Джузъ-баша, вшшательпый ко мнѣ съ первой минуты нашего 
знакомства, становился любезпымъ и предупредптельпымъ до край-
ности. Онъ пе переставалъ что-нибудь разсказывать или спрашивать; 
по болтовня его пе была спроста, хотя онъ и повторялъ мнѣ, что 
болтаетъ для сокращенія времени, и даже просилъ у меня па то поз-
волепія. Узпавъ, что я штабсъ-капптапъ, онъ почему-то рѣшилъ съ 
восторгомъ, что мы «стало быть въ одппхъ чипахъ», нѣсколько 
пріосанплся и замѣтплъ, не безъ важпости, что ему очепь пріятно 
ѣхать съ человѣкомъ, соотвѣтствующимъ ему по значенію въ государ 
ствѣ. Недолго однакожь онъ ѣхалъ въ восторженпомъ состояніи: 
мало-по-малу опять скривился па сѣдлѣ, распустилъ поводья, рас-
пахнул!. халатъ на грудп, сдвинулъ совсѣмъ на затылокъ свою чал-
му, сталъ помахивать отъ нечего-дѣлать плеткой, накладывалъ себѣ 
за щеку табакъ, выплевывал!, его, a затѣмъ ощупывалъ, чуть не 
въ десятый разъ, драпъ на моемъ пальто, просилъ дать ему посыо-
трѣть папиросницу, часы, револьверъ, привѣшпвалъ эти вещи па 
себя, возвращалъ мнѣ, зѣвалъ, какъ бы отъ скуки, и усаживался 
опять въ сѣдло молодцомъ. 

— Что такъ ѣхать, будемъ лучше разговаривать, сказалъ джузъ-
баша, а глаза его такъ и забѣгали. 

— Я слушаю васъ, проговорилъ я, догадываясь, что опъ пе 
спроста пришелъ къ такому желапію: хотите, я крикну переводчика. 

— Нѣтъ, не надо толмача, сказалъ онъ.—Разговоръ нашъ будетъ 
и такъ попятенъ.... Не правда-ли, что Якубъ-бекъ очепь любитъ 
русскихъ? 

— Да вѣдь и мы его любимъ, отвѣтилъ я. 

— В отъ О І І Ъ , какъ получилъ письмо отъ губернатора, что 
Османъ С) у васъ напроказппчалъ, тотчасъ же схватилъ его и 

заперъ въ тюрьму. . 
— Я знаю объ этомъ: ми* даже приказано олагодарить Якубъ-

бека за такое распоряженіе. 
— Послушайте, перебилъ меня джузъ-баша, вы были бы до-

вольны, если бы аталыкъ (**) самъ паказалъ этого преступника, 
вмѣсто того чтобы выслать его въ Россію? 

Разговоръ становился пе такимъ, чтобы я могъ объясниться безъ 
переводчика, а потому я позвалъ своего толмача. 

— Не можетъ быть, чтобы Якубъ-бекъ рѣшился наказывать рус-
скаго поддаппаго, и притомъ за преступленіе, сдѣланное въ Россш: 
это право надъ Османомъ принадлежите только русской власти, 
сказалъ я чрезъ переводчика. 

— Я говорю про жестокое наказапіе, просто истязаніе, которое 

Якубъ-бекъ сдѣлаетъ Осману на вашнхъ же глазахъ. 
Я заткнулъ себѣ уши и пріостановилъ лошадь, чтобы показать 

этимъ джузъ-башѣ, какъ я поражепъ его словами. 
— Къ чему и говорить о томъ, на что такой умный человѣкъ, 

какъ Якубъ-бекъ, никогда перѣшится и тѣмъ болѣе, что опъ уже 
обѣщалъ прислать Османа въ Россію.... Если бы Якубъ-бекъ желалъ 
облегчить участь Османа, то ему стоило бы только написать объ 
этомъ губернатору, и, конечно, его желапіе было бы уважено. A гдѣ 
теперь Османъ? спросилъ я врасплохъ. 

Джузъ-баша, въ отвѣтъ, скривилъ только ротъ, а я ужь и самъ 
догадался, что онъ этого не скажете. 

Горы съ правой стороны дороги становились все выше и круче. 
Осшшикъ и колючка гуще лѣпились по берегу ручья, сопровождав-
шего дорогу; мелькали по разпымъ паправлепіямъ зайцы, сколько я 
замѣтилъ, неимѣющіе почтепныхъ размѣровъ нашихъ русскихъ зай-
цевъ. Мы завернули за выступъ, образуемый отрогомъ горъ. Въ 
этомъ мѣстѣ ущелье казалось кругомъ замкпутымъ. Солпцеужѳ спря-
талось и освѣщало только верхушки хребта, тяпувшагося слѣва, со-
вершенно голыя и похожія одііѣ на другихъ. Глазъ, неожидавшій 
встрѣтить опять снѣгъ,. нечаянно остановился на бѣлой масс*, ле-
жавшей на одной пзъ скалъ; джузъ-баша, указывая мнѣ на нее, 
замѣтилъ, что тамъ идете наша дорога. Этого было достаточно для 

(*-) Киргпзъ Османъ, посдѣ неудачпаго нападеиія на уѣзднаго начальника, бѣ-
налъ в ъ кашгарскія владѣнія. Якубъ-бекъ обѣщалъ возвратить его в ъ Р о с с ш 

( * * ) Здѣсь слово атаяыкъ, иди „правитель", относилось прямо к ъ Якубъ-беку. 



меня, чтобы вдругъ почувствовать холодъ, хотя въ воздух! было до-
вольно тепло—такъ ужь не нравилось мнѣ путешествіе по снѣгу, 
вдобавокъ вечеромъ, когда и безъ того чувствуешь такую усталость, 
что и по хорошей дорог! !дешь какъ-то пехотя, а тутъ опять 
чуть пе подъ самыя облака.... 

— Когда же мы доберемся до спѣгу? спросилъ я джузъ-башу. 
Оиъ улыбнулся H проговорилъ'безпечно: «завтра». 

— Ну, такъ остановимся зд!сь ночевать; я не хочу дальше !хать. 
Вода есть, а кормъ.... по в!дь не впервые нашнмъ лошадямъ по 
почамъ зв!зды считать, когда имъ !сть нечего. 

— Ой, ой! вскрпкпулъ джузъ-баша, видя, что я уже сошелъ 
на землю. По!демъ, недалеко осталось до почлега: тутъ за л!сомъ, 
пе до'Ьзжая пикета. 

У меня отлегло отъ сердца- Слова «почлегъ и ппкетъ» возбудили 
мой апетнтъ. Съ этими словами сопрягались мои лучшія надежды 
па чай, завтракъ, палатку, укрывающую отъ в!тра, и проч. 

Я не ошибся на этотъ разъ. Правда, пе безъ мучителыіаго ожида-
нія добраться до ночлега, мы про!хали еще версты четыре, и б!лая 
масса, казавшаяся мн! издали сп!гомъ, стала на столько впдпа, 
что я могъ • различить зубцы б!лыхъ ст!нъ кургаиовъ, построенных! 
на двухъ смежных! скалахъ. Внизу вндігЬлось двнжепіе; п!сколько 
челов!къ выѣхали къ намъ навстрѣчу, другіе • суетились возл! огром-
ной синей палатки, поставленной на островк!, образуемом! рукавамп 
рѣкн Джалтапъ-Таса. Около палатки стояло н!сколько ос!длапныхъ 
лошадей и нылалъ огонь. Все это было хорошо, только я не могъ 
издали разсмотрі.ть возл! огня высокпхъ кувшшювъ, зам!пяіощихъ 
самовары, хотя, по поз! одного изъ прислуги, сндѣвшаго па кор-
точкухъ у костра, догадывался, что опъ зашітъ кнпяченіемъ воды 
къ чаю. 

Крупный камепь, разпесепный когда-то водою, если не наноси-
мый ежегодно, при разлив! Джантанъ-Таса, по всей ширин! ущелья, 
не позволял! !хать такъ, какъ я хот!лъ бы' и какъ даже попы-
тался было почти невольно, толкнувъ впередъ свою лошадь. Изви-
листые рукава р!ки всѣ были мелки, почему пе требовалось ихъ 
обходить, конечно, въ т!хъ м!стахъ, гд! берега не представ-
ляли оррывовъ. Мы подвигались по сл!ду кашгарцевъ, которые, 
поздоровавшись со мною, спѣшили одішъ за другими, опять-..къ пикету. 
Берега н!которыхъ рукаповъ были круты, но это не задерживало 
аргамаковъ; краснвыя лошади не задумывались пн передъ чѣмъ. По-
этому на посл!дией верст! я не разъ удивлялся ихъ способности 

прыгать, особенно когда, по ихъ сл!дамъ, подходилъ къ такимъ об-
рывам!, что если бы пе впдѣлъ внизу на мелкохрящеватомъ грунт! 
глубоких! сл!довъ только-что проскакавших! лошадей, то не пов!рнлъ 
бы, что всадники тутъ не свернули въ сторону. Добыть такого ар-
гамака- мн! казалось въ то время несравненно важігЬе и чая, н 
завтрака, и всего другаго. Можетъ быть, я сталъ отъ мысли объ 
этомъ пріобрѣтеніи разсѣяпъ и не зам!чалъ, когда джузъ-баша обра-
щался ко мн!, а можетъ быть и опъ, утомленный не мен!е меня, со 
мною не разговаривал!; но только мы молча пере!зжалп посл!дній 
разъ воду, добираясь до палатки. 

Тутъ прежде всего мн! бросились въ глаза знакомый лица: Ка-
рачулакъ и его товаршцъ—два почтаря парыискаго отряда, возпвшіе 
въ Кашгаръ письмо съ извѣстіемъ о моемъ сл!доваиіи. Что-то пе 
вдругъ я ПОІІЯЛЪ , зачѣмъ опп зд!сь, когда имъ приказано ждать меня 
въ Кашгар!; но вспомннвъ, что передъ ними были посланы еще два 
почтаря, также съ бумагами къ Лкубъ-беку, которые должны были 
тотчасъ вернуться, я подумалъ, что они пом!иялпсь обязанностями. 
«Эдрашъ! », произнесли они въ одипъ голосъ съ такою радостью, 
точно встр!чали своего родпаго. 

Одипъ изъ ннхъ, с!дой н кривой старикъ, помогал! мн! сходить 
съ лошади, другой держалъ лошадь подъ уздцы. 

Ненужно было всматриваться долго въ ихъ лица, чтобы зам!-
тить, что не все у ппхъ такъ благополучно, какъ сл!довало бы ожи-
дать! Джузъ-баша усадчлъ меня на коверъ передъ палаткой, лицомъ 
къ костру, и сѣлъ возлѣ. 

— Что, здоровы? опрашивал! я почтарей. 
— Здоровы, отвѣчали они, точно у нихъ во рту пересохло. 
— Депьгн в!рио вс! вышли, что я далъ? 
Карачулакъ снялъ съ себя длинное полотенце, служившее ему 

кушакомъ, развязалъ одипъ изъ узелковъ на копц! его и показалъ 
серебряный деньги, полученныя отъ меня еще на Нарыпѣ. 

— Вс! цѣлы, проговорил! опъ тихо. 

Когда джузъ-баша ушелъ распорядиться чѣмъ-то, Карачулакъ 

сказалъ мпѣ: 
— Ъсть хочу до-смерти— не кормятъ.... дайте чаю.... Утромъ 

и вечеромъ даютъ по .лепешкѣ; лошадей отъ насъ отобрали и тоже 
пе кормятъ, а таскаютъ па нихъ дрова и воду на ппкетъ. 

Пока джузъ-башп не было возл! меня,, я узналъ отъ Карачу-
лака, что и другіе два почтаря тутъ же, п что ихъ содержать от-



дѣльпо, подъ скалой; пмъ даже не позволяютъ видѣться съ этими 
и ихъ не пустили встрѣтпть меня. 

Одноглазый старпкъ просплъ мепя, чуть не со слезами, взять его 
съ собою въ Кашгаръ: такъ пе хотѣлось ему оставаться дольше па 
пикетѣ. Я тоже желалъ этого, по мпѣ ne удалось. 

Пока выокъ мой еще пе подошелъ и чай пе подавали, я, сидя 
передъ двумя скалами, такъ обмапувшими меня издали своими бѣ-
лыми шапками, старался пзмѣрить ихъ высоту и величипу построеп-
ныхъ па пихъ укрѣпленій, или пикетовъ, помощію глазомѣра, одпако 
результаты пе смѣю считать даже прибліізительио-вѣрными, потому что 
высоту голой скалы такимъ способомъ опредѣлить пелегко. Скалы эти 
находятся въ ряду горъ, идущихъ съ правой сторопы Джалтапъ-Таса и 
отъ рѣчки на такомъ разстояніи, что выстрѣлы съ пикетовъ до нея 
можпо полагать недосягаемыми. Думая, что дорога пойдетъ и далѣе 
по рѣчкѣ, слѣдовательно пикеты останутся въ сторонѣ, я немало 
ломалъ себѣ голову въ догадкахъ, для какой цѣли они построены 
п содержатся па такой высот!, куда и добираться трудпо. 

Кашгарцы, встр!чавшіе мепя на аргамакахъ, закутали своихъ 
лошадей въ попоны, спускавшіяся до ногъ, о покрыли ихъ шеи, 
головы и груди особыми покрывалами, въ которыхъ. выр!запо по 
два отверстія для ушей; концы покрывалъ св!шивались на гла-
за лошадямъ, чтобы он! пе могли ничего впд!ть. Лошадей, въ 
такомъ од!япіи, проваживали мальчики по разнымъ паправлепіямъ, 
изб!гая случаевъ проходить одпому близко отъ другаго. Эти гро-
мадный животныя, послушныя д!тямъ, которыя ихъ водятъ, ку-
таютъ и раскутываютъ, какъ только почувствуютъ близость возд! 
себя другой лошади, лягаются, ржатъ, становятся па дыбы; видя 
вс! эти прод!лки ихъ, я все больше и больше разгорался же-
ланіемъ пріобрѣсти хотя одпого аргамака. Мп! просто казалось 
стыдно !хать дальше на своей лошади, купленной па Нарын! за 
60 рублей, и-купленной-то единственно для того, чтобы не стыдно 
было въ!хать въ Кашгаръ. Доставъ кошѳлекъ съ золотомъ и сере-
бромъ, я пачалъ перебирать монеты, чтобы разманить джузъ-башу; 
предложилъ ему н!сколько мопетъ ради дружбы, а когда онъ отказал-
ся отъ подарка, а между т!мъ глаза его еще не перестали гор!ть, 
спросплъ, пе продадутъ-ли на это золото аргамака. Потухъ взглядъ 
джузъ-бапш, и я р!шилъ, что не !хать мн! дальше иначе, какъ на 
мохнатомъ своемъ рыжк!.... Тутъ первый разъ почувствовалъ я ст!-
снѳніѳ, д!лаемоѳ Якубъ-бекомъ торговд!. Мысленно воздавъ ему за 
то должноѳ и пе переставая отъ времени до времени вскидывать 

глаза въ разныя сторопы, гд! только ходили или стояли привязан-
ные къ колышкамъ аргамаки, я увпд!лъ ігЬчто особенное: отъ по-
дошвы той скалы, на которой было укр!пленіе, потянулась шеренга 
вопповъ, съ ружьями на плечахъ. Кусты м!шали мп! все время сл!-
днть за ея ходомъ; воины то скрывались, то снова показывались, 
видимо направляясь ко мп!. За палаткой, разбитой ближе къ скал!, 
чѣмъ моя, оші остановились; я же, видя, что на счетъ покупки ар-
гамака ужо пе договориться, радъ былъ хоть закусить съ горя, а 
потому время безд!йствія воиновъ за палаткой мн! казалось про-
должителыіымъ, особенно поел! того, какъ одинъ пзъ ннхъ нечаянно 
показа лъ край блюда. Карачулакъ и его подобравшійся отъ голода 
товарищъ, на н!которое время оставлявшіѳ меня предаваться меч-
тамъ, подсЬлн ко мн!, бормоча: «ой, ой, курсакъ протадъ» (*). 
Джузъ-баша, съ глазами принявшими то же выраженіе, что и при 
вид! золота, пригласидъ меня с!сть въ палатку. Я повиновался. 
Скоро поел! того, воипы выстроились передо мною, съ ружьями па 
плечахъ, съ блюдами и подносами въ рукахъ. Ихъ было девять че-
лов!къ; на вс!хъ разные костюмы; большая часть въ курточкахъ, 
кожапыхъ панталонахъ, сапогахъ съ каблуками, подъ срединой стушш, 
и съ чалмами разпыхъ цв!товъ па голов!. На двухъ были пестрые 
халаты. По племепамъ я могъ отличить только кашгарцевъ, выход-
цевъ пзъ Кована, и авгановъ съ пейсиками, на манеръ еврейскихъ. 
Накрывавшій скатерть молодой коканецъ былъ од!тъ въ халатъ крас-
иаго сукна, вышитый золотомъ; въ сумеркахъ, при туекдомъ св!т! 
толстой сальпой св!чки, нм!вшей, вм!сто хлопчатобумажиаго фитиля, 
камышинку, мп! показалось его лицо женскпмъ, а манеры его, ко-
торыя, впрочемъ, я могъ подм!тпть только при установлены пмъ 
блюдъ па скатерть, еще больше ув!рялп мепя въ томъ. Онъстоялъ 
па одномъ кол!н! п въ такомъ положеніи прпнпыалъ, отъ подходив-
шихъ поочередно солдата, кушанья и ставилъ предо мною. 

Я далъ переводчику горсть круппаго серебра, чтобы раздать по 
рублю каждому солдату; но джузъ-баша не допустплъ этого. Уд!лпвъ 
Карачулаку баранью лопатку и порядочный кусокъ сала, а также и 
прочаго, что было мн! подано, и посмотр!въ, не безъ любопытства, 
какъ опъ втяну лъ въ себя ц!ликомъ кусокъ сала и, пе переводя 
духу, съ!лъ мясо и лепешки, я принялся за зеленый чай, показав-
шійся мп! особенно вкуспымъ съ леденцомъ, занимавшпмъ м!сто 
среди прочихъ блюдъ; но леденецъ былъ пе кптайскій, a ыосковскій, 
что я узналъ по непочатой коробочк! съ русскпмъ ярлыкомъ. 

(*) ѣсть хочу. 
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Джузъ-баша ѣлъ все вдругъ: и мясо, и пзіомъ, и уріокъ, и 
яблоки, и дыню и даже, расколачивая въ то же время уріоковыя 
косточки, зерна паходнвшіяся въ пихъ. Темнота спустилась почти 
вдругъ; я пе замѣтилъ, по крайней мѣрѣ, сумерекъ. Когда молодой, 
похожій па дѣвушку, коканецъ налнвалъ мпѣ первую чашку чаю, 
начинало темнѣть, а когда я докапчивалъ третью, уже была почь. 
На скалѣ, во дворѣ пикета, разложили огпп, ярко блестѣвшіе среди 
окружавшей ихъ темпоты; шумъ Джалтапъ-Таса стаповился слышнѣе, 
голоса говорившихъ возлѣ палатки явствешіѣе. Прислушиваясь, я 
узналъ голосъ Карачулака; опъ бесѣдовалъ съ переводчпкомъ и еще 
кѣмъ-то и каждое слово выговарпвалъ пе торопясь, съ разстапов-
кой. Опъ хвалплъ Якубъ-бека за гостепріпыство. Плутъ—подумалъ 
я—вѣрпо тамъ кто-нибудь спдптъ изъ кашгарцевъ, и пе ошибся. 
Послышалось шлепанье по водѣ и смѣшанпые голоса: приближался 
нашъ поѣздъ. Успокоившись па счетъ своихъ спутшіковъ и узпавъ, 
что у пихъ все благополучно, я заснулъ, какъ спятъ тѣ, кто съ 
утра до вечера пе сходитъ съ лошади. 

Па другое утро, открывъ глаза, первое, что я увпдѣлъ изъ па-
латки съ подпятымъ пологомъ, были двѣ скалы съ пикетами, освѣ-
щѳппые восходящимъ солнцемъ; опп имѣли совсѣмъ другой видъ, 
чѣмъ вчера. Чрезъ невысокія стѣпкн пикетовъ впднѣлпсь головы 
ходившпхъ тамъ и выстраивавшихся въ ряды людей, сверкали стволы 
ружей, мотались головы лошадей. Я хотѣлъ ѣсть, по, чтобы 
пе парушить програму дпя, составленную пакапупѣ, по которой 
предстояло мпѣ уѣхать съ ночлега пе пивши чаю, я торопился въ 
путь. Лошади кормились ячмепемъ и въ то же время выочплпсь; 
казаки пе переставали труппть одинъ падъ другимъ. Накоиецъ все 
готово. .Я сѣлъ па лошадь и прпказалъ каравану трогаться. Ко мпѣ 
подошелъ одинъ І І З Ъ прислуги и просилъ подождать джузъ-башу, 
запятаго службой па ппкетѣ. Настоятельность его просьбы мпѣ не 
нравилась тѣмъ болѣе, что джузъ-баша самъ просилъ меня вчера 
выступить пораньше: какія же у него могли быть запятія на пи-
кетѣ, когда оиъ исключительно назпачепъ для сопровождепія мепя? 
Желапіе ѣсть, задержка и разпыя эволюціи па скалѣ, которыя, ка-
залось, пе могли пмѣть связи съ моимъ слѣдовапіемъ, пачипали 
мепя выводить изъ терпѣнія. «Если я должепъ дождаться джузъ-башу, 
то пусть хоть караванъ подвигается, чтобы лошадямъ пе стоять 
напрасно завьюченными», говорилъ я удерживавшему меня кашгарцу, 
но тотъ пе удовлетворялся этой уступкой. «Развьючивать лошадей! 
грѣть чайники»! крпкнулъ я казакамъ. Работа закипѣла. Бывшіе 

возлѣ меня кашгарцы смутились; ОДИІІЪ вскочилъ на первую прпвя-
занпую къ дереву лошадь и понесся маршъ-маршемъ къ пикету. Со 
скалы увидѣли, можетъ быть, что у насъ происходите что-то осо-
бенное, и нѣсколько человѣкъ, въ томъ чпслѣ и джузъ-баша, съ 
невѣроятпою скоростью явились предо мною. Я сидѣлъ уже какъ пи 
въ чемъ пе бывало, поджавъ подъ себя ноги передъ костромъ. 

— Здравствуйте, сказалъ я джузъ-башѣ, въ отвѣтъ па его без-
молвный вопросъ: зачѣмъ лошади развьючиваются? Пе хотите-лп чаю? 
садитесь! «Таксыръ» (*), надо ѣхать, проіізпесъ оиъ кротко и пока-
залъ па солнце, уже высоко поднявшееся. «Путь длппепъ.... прика-
жите выочпть лошадей. У пасъ все готово закусить для васъ и для 
вашихъ людей: я распоряжался на пнкетѣ, чтобы....» Опъ пе дого-
ворплъ. 

Въ то же время повторилась вчерашняя церемопія кормлепія 
мепя и конвоя. Видя, по выражепію лица джузъ-баши, что задержка 
произошла по прпчипамъ пестоющимъ того, чтобы сердиться или 
приписывать ее заранѣе-обдуманпому памѣреііію его—показать мпѣ, 
что каждый шагъ мой зависите отъ пего или отъ кого-нибудь друга-
го, только не отъ меня—я скоро опять былъ па лошади. Къ нема-
лому удивленно моему, вмѣсто того, чтобы ѣхать далѣе по рѣкѣ 
Джалтапъ-Тасу, мы направились къ скаламъ. Пикете, который я пред-
полагалъ, при далыіѣйшемъ слѣдовапіи, имѣть въ стороиѣ, уже сто-
ялъ почти надъ моей головой, а какъ добраться до пего, это еще 
былъ вопросъ: всходоьъ пе было видно. ІІаконецъ дѣло объясни-
лось, и я удивлялся своей недальновидности, вслѣдствіе кото-
рой прсдположплъ Якубъ-бека па столько нерасчетливымъ, чтобы 
опъ строилъ пикета, или даже укрѣплеиіе, подъ облаками, если бы 
была возможность его обойдти: дорожка пошла въ гору па сѣдло-
впну между двухъ скалъ, па которыхъ стояли пикеты и со стѣнъ 
которыхъ можно отлично обстрѣливать путь, перерѣзывающій хре-
бетъ. Грозные воипы пе упустили случая показать себя. Они разсѣ-
лпсь па стѣпкахъ, поджавъ подъ себя поги и держа въ рукахъ 
ружья. Я пасчиталъ съ лѣвой сторопы 50 человѣкъ, а справа, 
па шпицѣ еще высшей скалы, до 30 человѣкъ. Джузъ-баша ѣхалъ 
со мной рядомъ и самодовольно улыбался, можетъ быть полагая, 
что видъ пикетовъ п войска сидящаго па ихъ стѣпахъ, произво-
дили на меня то впечатлѣпіе, какое требовалось, потому что я, въ 
отвѣтъ на его похвалы пикету, пе одипъ разъ сказалъ: «бикъ якшп» 
(очепь хорошо). 

С") Господин*. 



— Это не для васъ Якубъ-бекъ постронлъ грозпую крѣпость, 
проговорилъ онъ пѳ безъ краски въ лпцѣ. 

— Еще бы! отвѣчалъ я, пе мепѣѳ его чувствуя неловкость. 
Гдѣ сосѣдн живутъ дружно, тамъ на что крѣпость.... Ясно, что 
пе для насъ. 

— Это для безопасности караваповъ, которые ходятъ отъ васъ 
къ намъ п обратпо. 

— Ну да, я такъ и подумалъ. Это то же самое, что у насъ па 
Нарыпѣ. 

Логъ, по которому шла дорожка къ пикетамъ, окончился пло-
щадкой; отъ нея начались два всхода, высѣчеішыс въ скатахъ скалъ 
и направлявшіеся зигзагами къ верхушкамъ, гдѣ помѣщались самые 
пикеты съ ихъ гарнизономъ. Площадка эта составляетъ перевалъ 
хребта, идущего вдоль правой стороны Джалтапъ-Таса; она такъ узка, 
что болѣе какъ двумъ въ рядъ ѣхать певозможио. Съ нея видны 
зигзаги всходовъ и отверстія въ стѣпкахъ кургаповъ, служащія во-
ротами. Постройка стѣнъ непрочна; онѣ слѣплепы изъ глины и 
вымазаны алебастромъ. Идя по слѣду, отмѣчеппому па площадкѣ 
времепемъ, мы завернули за-уголъ одпого отрога и очутились па 
краю оврага, и съ того мгповенія пи кургапа, пи воиновъ ужѳ по 
было видно. Опять поколебалось мое предположеніе, что курганъ па 
скалѣ есть удачная выдумка Якубъ-бека. Мпѣ показалось, да и теперь 
еще кажется, что было бы легче п проще, не забираясь па скалу, дер-
жать тотъ же гарнизонъ па юго-западпомъ склонѣ хребта и, въ слу-
чаѣ нужды, высылать часть его на площадку, къ подъему на него 
съ сѣверо-восточной стороны. Ловкіе стрѣлкн не допустили бы никого 
и ступить па площадку, и въ одно и то же время гарнизонъ могъ бы 
отстаивать дефиле спереди и пе допустить обхода сзади, а это послѣд-
нее, по характеру логовъ, хотя крутыхъ, однако для пѣхоты доступ-
ныхъ, очень возможно. Джузъ-баша старался мепя увѣрить, • что па 
скалѣ есть вода, п я долженъ былъ ему показывать впдъ, что вѣрю, 
хотя ни одипъ ручеекъ со скалы пе обнаруживалъ ничего подоб-
паго; бока же и спины лошадей пашпхъ почтарей-киргпзовъ, го-
стнвшпхъ па ппкетѣ, показали мпѣ послѣ, что воды туда требо-
валось немало. Если даже допустить все нахальство, съ какпмъ 
вообще кашгарцы пользуются чужой собственностью, то и тутъ упо-
требленіе лошадей, припадлежащихъ русскимъ почтарямъ, для та-
скапія па скалу воды и дровъ, показываетъ, что своихъ лошадей у 
нпхъ па это не хватило. По переходѣ дефиле, тропинка потянулась 
ущельемъ еще верстъ на пять. Рѣка Джалтанъ-Тасъ, оставленная мною 

сзади, когда я пачалъ подниматься на хребетъ, течетъ также по 
направленно къ Кашгару, но путь по этой рѣкѣ длпннѣе и приво-
дит!, сперва къ деревнѣ Арго, передъ которой съ сѣвериой стороны 
есть также рядъ горъ, какъ передъ пикетомъ джалтантаскимъ, и 
переход!, ихъ наблюдается такимъ же образомъ. Путь, по которому 
я слѣдовалъ дальше, былъ предпочтешь какъ кратчайшій въ Каш-
гаръ: такъ, по крайней мѣрѣ, объяспилъ мнѣ джузъ-баша, въ чемъ 
я ему не могъ не вѣрить, замѣчая по компасу, что мы не кру-
жи мъ. 

Выйдя пзъ ущелья на столько удобпаго для слѣдовапія, на сколько 
позаботилась о томъ сама природа, мы шли продолжая спотыкаться 
о камни, пока но начались солонцы. На всемъ этомъ протяжепіи 
природа не раскрывала предъ нами своихъ богатствъ: мы не видали ни 
кустпка, ни лужайки и ни одного живаго существа; вода встрѣчалась 
три раза; струясь въ мелкпхъ руслахъ, она, какъ видно, начиналась 
недалеко отъ дороги и оканчивалась гдѣ-ішбудь еще ближе. Ка-
заки, сравнивая эти мѣста съ толгарскимп и иссыкскимп (*) и при-
поминая, вѣроятпо, свои безпрестанпые споры изъ-за воды, которой 
тамъ весьма достаточно для орошенія пашешь, нашли, что этой воды 
едва хватило бы «для пропитапія». 

За нѣсколько верстъ до слѣдующаго пикета Пссыкъ-караула, 
горы пачинаютъ замѣтно попиЖаться. Верхпій слой ихъ глипистъ; 
тропипка здѣсь становится шире, но все еще не обращается въ до-
рогу., возможную для колесной ѣзды. День былъ ясный, по, несмо-
тря на то, мѣстпость, лежащая впереди, казалась какъ бы въ туманѣ; 
въ воздухѣ ощущался запахъ болота. Вотъ и пикета, передъ нами. 
Это дворъ, образованный глиняными зубчатыми стѣнами, съ одними 
воротами. ІІередъ памп нѣсколько деревьевъ осипы, разсажеішыхъ 
алеей, и множество ключей, сходившихся и расходившихся вокругъ 
двора. Что было па пикетѣ, осталось для меня тайной, потому что 
на мой тонкій памекъ джузъ-башѣ о желапіи посѣтить пикетъ, опъ 
пе мепѣе топко далъ мнѣ почувствовать, что пикетъ этотъ останется 
у насъ въ сторонѣ, по крайней мѣрѣ шаговъ 50, такъ какъ па-
латка для меня разбита за однимъ изъ бугровъ влѣво отъ пикета. 
Мы подъѣхали къ пикету съ сѣверпой сторопы; народу возлѣ него 
не было видно, можетъ быть потому, что пикетная стража лежала 
на солнечной сторонѣ у воротъ, воздѣ развѣшеппаго по етѣнѣ ору-
жія— ружей, сабель п пагаекъ. Не можетъ быть, чтобы ей не было 

( * ) Тодгаръ—казачья станица въ 24 верстахъ отъ г. Вѣрнаго. Иссыкъ—кааачій 
выседокъ въ 45 верстохъ отъ Вѣрваго. 



пзвѣстпо, что я ѣду, а потому меня пемало удивило, что она пе 
позаботилась подняться, когда я очутился такъ близко отъ нея, что 
могъ разсмотрѣть лица. Джузъ-башу еще больше удивило это, а 
можетъ быть и огорчило даже такое непочтеніе къ его сапу. Опъ 
крпкнулъ грозно па лежавших! солдатъ; пѣкоторые поднялись, хотя 
весьма неохотно, a ОДПІІЪ изъ нихъ даже поддался на несколько 
шаговъ къ намъ. Джузъ-баша спросилъ его: въ какомъ мѣстѣ по-
ставлена для меня палатка. Опъ указалъ рукою впередъ; мы поѣ-
халн, заглянули за нѣсколько глипяпыхъ бугровъ, но, пе пайдя тамъ 
ничего, вернулись пазадъ къ пикету. Па этотъ разъ джузъ-баша по-
ступил! строже: О І І Ъ такъ прикриішулъ на безпсчныхъ воиновъ, что 
они, какъ мнѣ показалось, за исключешѳмъ одного, всѣ умерли отъ 
страха; пѣкоторые даже не пошевелыіулись, a другіе успѣлн только 
переверпуться на другой бокъ. Одшіъ подошелъ къ намъ. Джузъ-
баша заставил! его вести пасъ къ палаткѣ и, къ моему удоволь-
ствие, спросилъ его дорогой: грѣется ли чайникъ? 

Переѣздъ съ пикета Джалтапъ-Таса на Иссыкъ-караулъ былъ 
самый короткій изъ всѣхъ, какіе мпѣ приходилось дѣлать; поэтому 
мы прибыли па ппкетъ очепь рапо: солнце начало только склоняться. 
Нужпо было пополпить чѣмъ-ішбудь остатокъ дня. Занеся въ жур-
палъ все, что пришлось видѣть и слышать въ этотъ депь, и сдѣ-
лавъ барометрическое паблюденіе, ялежалъ въ палаткѣ, расчитывая 
па послѣдпее, что должно было занять меня еще пѣкоторое время, 
то есть на ѣду. Апетнтъ однакожь далеко пе оправдалъ себя на 
дѣдѣ; я почти ни до .чего не касался: чай, поданный мпѣ, ne похо-
дплъ па вчерашпій; это былъ не зеленый, къ которому я иачалъуже 
привыкать, и не такой, какой я пилъ обыкновенно дома, а тотъ сортъ 
чаю, который имѣетъ задхлый запахъ и весьма певкусенъ. Своего 
чаю я пе могъ приготовить, потому что каравапъ мой отсталъ. 
Джузъ-баша опротивѣлъ мнѣ до—нельзя своими постоянными разго-
ворами о моихъ кармапныхъ часахъ и о револьвер!, своей ложыо п 
явнымъ желаніемъ меня дурачить. 

Я вспомнилъ, что у кЯзака, бывшаго со мною, было за пазухой 
плюстрпроваішое изданіѳ путешествія Вамберн, данпоѳ мною ему па 
сохрапеніе. Я взялъ его п принялся читать. Перегнувъ тетрадь такъ, 
чтобы было удобп!ѳ держать ее, я упустилъ изъ виду, что при 
вход! джузъ-баши въ палатку опъ могъ вид!ть картинку на той 
сторон!, которая была обращена отъ меня. Джузъ-баша уже пе-
разъ вид!дъ меня читающим! эту тетрадь, но не зналъ, что тамъ 
есть н картинки. Теперь онъ могъ вид!ть пзображеніе скованнаго 

персіяпіша. Онъ всегда приходплъ ко мн!, какъ бы подкрадываясь, 
н на этотъ разъ, незам!тно для меня, очутился возл!* 
/ __ %о это? спросилъ онъ,.указывая на картину. 

Я смутился и проговорплъ: «Корапъ! Не хочешь ли посмотр!ть? 

тутъ еще есть такія же картинки». 
При слов! «корапъ», указательный палецъ джузъ-башн, которымъ 

опъ упиралъ на страницу, вдругъ спрятался въ длинный рукавъ, а 
лицо его сд!лало такую кислую мішу, какую и я д!лалъ иногда 
въ его прпсутствіи, раскусивъ гнилое яблоко или кислый анаръ. 
Въ одной рук! джузъ-баша держалъ тарелку съ горячпиъ кавурда-
комъ (барапье мясо, прокипяченное въ бараньемъ сал!); запахъ 
луку, перцу и еще чего-то, пахпувъ па меня, произвел! свое 
д!йствіе. Чтобы !сть, пе доставало ложки, которая находилась 
при караван!. Желая, съ своей стороны, разс!ять мысли джузъ-
баши о карТипк!, если они только ие были мимолетными, я весело 
усадилъ его возл! себя и, совершив! обрядъ омовенія рукъ, пачалъ 
закладывать себ! за об! щеки .горячій кавурдакъ. Этотъ разъ я хва-
лил! кавурдакъ непритворно: онъ былъ чрезвычайно вкусенъ. 
Джузъ-баша радовался, что я !лъ охотно, и упрашивалъ, чтобы я 
докончилъ тарелку, ув!ряя, что для конвоя еще много осталось и 
что это его собственное приготовденіе. 

Непритворная, па этотъ разъ, любезность джузъ-баши, пригото-
вившая кавурдакъ, потому что я не ѣлъ холодная мяса и не пилъ 
чаю, вызвала мою ласку, выразившуюся т!мъ, что я потрепалъ 
его по плечу. «Если вы хотите—прпбавилъ я—что бы я сегодня 
же подарилъ вамъ часы, то я раскупорю свои чемоданы, когда прі-
!детъ каравапъ, н достану ихъ». 

Джузъ-баша кокетпичалъ со мною: «Разв! вы меня такъ сильно 
любите, что захотите взять на себц столько труда?» говорил! онъ. 
«У меня уже давно не выходитъ изъ головы мысль о часахъ, но 
ужь какъ-пибудь потерплю до завтра; па ночлег!, когда буде-
те вынимать парадное платье, тогда ужь достаньте и часы; ыпѣ 
лишь бы только увид!ть ихъ, а я боюсь ихъ взять—за это меня 
пов!сятъ». 

Выйдя изъ палатки, я бродилъ по холмамъ, казавшимся мн! на-
сыпными, всматривался въ окрестности, но хоть бы что-нибудь увп-
д!лъ, кромѣ глиняпыхъ сопокъ, тамъ и сямъ б!лыхъ пятенъ со-
лонца п извилистых! ручьевъ. Солнце закатывалось. Подходпдъ ка-
равапъ. Въ то же время джузъ-баша раскинулъ на земдѣ сврй пест-
рый халатъ, стадъ перѳдъ пимъ лицомъ къ закату и, заткнувъ уши, 



огласилъ воздухъ молитвой. Набожные изъ прислуги подстроились 
къ нему и. тоже молились, опускаясь одновременно съ пимъ па ко-
лѣіш и шепча про себя слова корана. Вслѣдъ за мопмъ карава-
помъ пріѣхали съ Джалтапъ-Таса пѣсколько кашгарцевъ. Онп раз- ' 
били себѣ палатки въ такомъ порядкѣ, что моя очутилась въ сре-
динѣ. Насъ, русскихъ, казалось тутъ песравненно меньше, чѣмъ каш-
гарцевъ. На Джалтанъ-Тасѣ это пе было такъ замѣтно, какъ здѣсь, мо-
жетъ быть потому, что я смотрѣлъ па пикетъ полпый кашгарцами 
какъ па массу, ненмѣвшую никакого отпошепія къ намъ: то были 
обитатели скалъ, привязанные къ своему ыѣсту, а мы самостоя-
тельная часть, нмѣвшая свое направлепіѳ. Мы были совершепно от-
дѣлепы тамъ отъ кашгарцевъ; теперь же, пристраиваясь къ нашему 
незначительному конвою, состоявшему почти исключительно изъ при-
слуги, военный элементе какъ будто бы хотѣлъ окружить пасъ 
сѣтыо, изъ которой памъ и въ голову не приходило бы освободить-
ся, когда мы ее почувствуемъ. 

Курьеръ изъ Кашгара, не очень папугавшій меня, потому что 
къ сѣдлу его была привязана для меня провизія и фуптъ чаю отъ 
Якубъ-бека, о чемъ я догадался при появлепіи его въ пашемъ таборѣ, 
подъѣхалъ къ палаткѣ джузъ-башн и вручилъ ему письмо. Я вп-
дѣлъ, какъ джузъ-баша отеръ уголками письма свои глаза и за-
тѣмъ прочелъ его стоя па ногахъ. Осмотрѣвъ корджупы (мѣшки, 
перекидываемые для удобства перевозки черезъ сѣдло) и прпказавъ 
ихъ внести въ свою палатку, джузъ-баша направился ко мпѣ, по-
махивая письмомъ. 

Письмо было написано па четвертушкѣ пропускной бумаги и ска-
тано въ трубочку. 

— Вамъ Якубъ-бекъ кланяется, сказалъ джузъ-баша. 
Предполагая услышать эти слова, пли что-нибудь подобное, еще 

прежде чѣмъ джузъ-баша вошелъ въ мою палатку, я всталъ съ 
ковра на всякій случай, чтобы пе подниматься потомъ, чего требо-
валъ этикете, если говорится что-нибудь отъ имени кашгарскаго 
повелителя. 

Вообще невесела была дорога въ Кашгаръ. Мало па чемъ при-
шлось глазу остановиться. Съ утра, какъ только проснешься, ВИ-
Д И Ш Ь передъ собою все того же дзужъ-башу и его свиту, слышишь 
изъ палатки тѣ же голоса конвоя, уже истощившаго весь запасъ 
своихъ остроте; видишь, не безъ боли въ душѣ, исхудалыхъ лошадей 
и боишься заглянуть имъ подъ потники на избитыя спины, чтобы 
не прійдти въ ужасъ, тѣмъ болѣѳ, что горю помочь было бы не-

чѣыъ. Этотъ день, какъ и прошлый и позапрошлый, былъ ясепъ и 
безвѣтрепъ; пачался опъ для мепя ѣдой все тѣхъ же фруктовъ, 
лепешекъ, холодной баранины и прочаго, разложенпаго па грязныхъ 
подпосахъ и блюдахъ. Вотъ и Иссыкъ-караулъ, нѣкоторымъ обра-
зомъ пункте весьма важный, какъ полагалъ я не безъ основапія. 
А что въ пемъ? Взглянулъ—и достаточно, чтобы понять и его не-
хитрую архитектуру, и смѣрпть его воинскую силу. Кругомъ все 
та же пустошь: глиняные холмы, пичѣмъ ne покрытые, высовывают-
ся одинъ изъ-за другаго и исчсзаютъ изъ виду въ тумапѣ, кажу-
щемся красноватою пылыо, да тощая тропинка, пыряющая между 
ними, видимо направляясь па югъ, копечно въ Кашгаръ. Такъ какъ 
тропинка эта была единственной, то мы и потяпулись по'пей гусь-
комъ. 

Чѣмъ дальше отъ пикета, тѣмъ рѣже встрѣчались па пути камни, 
и лошади пошли веселѣе, ступая па мягкій грунте. 'Вхать при ка-
раван* было пепріятно; при безвѣтріи пыль стояла падъ памп и 
въ очень короткій промежутокъ времени сдѣлала всѣхъ похожими 
одного на другаго. Ныряя, вмѣстѣ съ дорожкой, между холмовъ, мы 
вступили въ ущелье, выходящее па долину рѣки Артышъ. Ущелье это 
можно скорѣе пазвать промоиной, образовавшейся въ давпее время, 
ибо нельзя предположить, что бы это было сдѣлано искуствеп-
по, или промыто недавно, потому, во первыхъ, что оно слишкомъ 
извилисто и кружно, а во вторыхъ, по отсутствію признаковъ близо-
сти такой воды, которая могла бы, въ настоящее время, промывать 
его струею около двухъ саженъ ширины. Ущелье тянется до 5 верстъ; 
пѣкоторыя колѣна его изгнбовъ до того коротки, что можно поста-
вить на пихъ пе больше двухъ лошадей одпу за другой. Тутъ уже 
совсѣмъ нельзя пожаловаться па твердость грунта: глипа превращен-
ная въ пыль, пользуясь затишьемъ, лежала спокойно слоемъ пе ме-
нѣе трехъ четвертей, и только при нашемъ слѣдованіп, подпимаясь, 
наполняла все пространство между щекъ ущелья и мѣшала видѣть 
передъ собою даже за три шага. Я попросилъ джузъ-башу отстать 
отъ мепя, чтобы дать мнѣ возможность, не задохнувшись, выѣхать 

•на долину. Опъ исполни лъ это, и я рысью добрался до конца неспос-
наго прохода, о которомъ, впрочемъ, ничего особенно худаго сказать 
не могу. Опъ окончился вдругъ и открылъ мопмъ глазамъ пріятную 
картину: рѣку Артышъ, обсажепую деревьями, пашни и, главное, ды-
мокъ, курившійся въ разпыхъ мѣстахъ долины. Это была деревня, 
носящая пазваніе рѣки. 

Нѣсколько дней раньше, разговаривая съ джузъ-башей о на-



шемъ маршрут!, я заявлялъ желапіѳ, чтобы въ этой деревп! былъ 
ночлегъ, по джузъ-баша сослался па то, что деревня отъ Иссыкъ-
караула находится педалеко и что тамъ для мепя н!тъ ничего инте-
респаго. Я помирился и па томъ, что черезъ деревню мы про!демъ 
днемъ. М'Ьстность отъ только-что пройдешіаго ущелья Узюпъ-сай къ 
р!к! Артышу понижается, и потому можно было охватить глазомъ 
огромное пространство долины, орошаемой этою р!кою. 

П . Р . 

(Оионианіе будетв.) 

ЗАПИСКИ СТАРАГО КАЗАКА. 

Около двадцати лѣтъ, по волѣ судьбы, шіѣ прошлось прослужить 
въ рядах* Кавказского лииейнаго казачьяго войска, въ сословш ко-
тораго я былъ зачислепъ, яо особому Высочайшему повелѣяпо, на-
всегда съ потомствомъ. Я пачалъ боевое свое поприще въ кояпой 

№ 14-го казачьей батареѣ, урядникомъ. 
Много привелось мп* въ этотъ періодъ времени впдѣть, испытать 

„ перевести па Кавказ* въ боевой, тогда тяжелой п тревожной, 
служб* переходя со свонмъ взводом* изъ одного отряда въ другой, 
то ВЪ большой и въ малой Кабардѣ, то въ обѣихъ Чечияхъ, па лезгин-
ской липіи, пли въ Сѣверномъ и въ южеомъ Дагестан*, наконец*.на 
правом* флапгѣ, за Кубанью, на передовой лабпнской лиши. Бо 2-й 
войсковой бригад*, въ которой я водворился па жительство, мп* 
пришлось нести должности то стаиичиаго атамана, то командира 
сотень, конно-ракетныхъ команд* и пластунов*; былъ я и воинским* 
начальником*, и засѣдателемч, полковаго правлены; всего же долЬе 
паходилси въ должности адъютанта управлеиій начальника лабпн-
ской линіи и комапдира 2-й бригады Кавказскаго лииейнаго на-

зачьяго войска. 
Начавъ службу урядникомъ, мн! пришлось ознакомиться по по-

верхностно, а вполп! съ жизнью и бытомъ лииейнаго казака. При-
шлось волей-неволей прим!питься къ повымъ порядкамъ и освоиться 
со строемъ общественной войсковой жизни; одшімъ словомъ, пришлось 

быть вполп! каэакомъ. 
При поступленій па службу мп! было 18-19 л!тъ, а въ этомъ 

возраст! челов!къ безъ большаго труда перем!пяетъ ту обстановку, 
въ которой опъ росъ и воспитывался, на совершенно новую и бол!е 
суровую- поэтому мн! но было особенно-трудно пзъ гардемарина 
превратиться въ гусарскаго юнкера, и зат!мъ въ истаго казака. 
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И З Ъ П У Т Е В Ы Х Ъ З А П И С О К Ъ О Н А Р Ы Н Ъ И К А Ш Г А Р Ъ . 

(Олчммкше.) 

То что н а з ы в а е т с я д е р е в н е й А р т ы и і ъ , е с т ь не что и н о е , к а к ъ 
ш и р о к а я п о л о с а п а ш е п ъ , л е ж а щ п х ъ в д о л ь р ѣ к п , по б е р е г а м ъ к о т о -
рой р о с т у т ъ о с п н а , т а л ь п п к ъ п джпгда ( д и к і е ф и н и к и ) . Н ѣ к о т о р ы я 
п а ш н и о г о р о ж е н ы в ы с о к и м и г л и н я н ы м и з а б о р а м и , a прочія о б с а ж е н ы 
д е р е в ь я м и . Ж и л п щ ъ я н е в п д ѣ л ъ па в с е м ъ п р о с т р а п с т в ѣ , к а к о е м о г ъ 
о х в а т и т ь в з о р о м ъ , н а х о д я с ь у в ы х о д а н з ъ у щ е л ь я У з ю и ъ - С а й , х о т я 
о т т у д а р ѣ к а и в д о л ь е я п а ш н и были в и д н ы па п р о т я ж е п ш до д е с я т и 
в е р с т ъ . Людей т о ж е почтп пе было видно к р у г о м ъ . Т щ а т е л ь н о обра-
б о т а н н ы й п о л я и безукорпзпеппая и с п р а в н о с т ь в о д о п р о в о д н ы х ъ к а -
н а в ъ — п о п ѣ к о т о р ы м ъ п з ъ н п х ъ б ѣ ж а л а в о д а , з а л и в а я предна-
з н а ч е н н ы й для полива п л о щ а д к и — у к а з ы в а л и па п р и с у т с т в і е т у т ъ 
в б л и з и н а р о д а , по крайней ы ѣ р ѣ х о т ь п а х а р е й . Изрѣдка в с т р ѣ ч а в -
ш і я с я т а м ъ н с я м ъ м а л ы я д ѣ т п , будто п о к п н у т ы я на п о л ѣ , е щ е 
б о л ь ш е у в ѣ р я л и меня в ъ т о м ъ , что пародъ т у т ъ е с т ь , по в о п р о с ъ : 
г д ѣ опъ п о п р я т а л с я ? Л ѣ с ъ по б е р е г а м ъ , д о в о л ь н о р ѣ д к і й , n e м о г ъ 
з а с л о н и т ь собою д о м о в ъ , а з а б о р ы , по б о л ь ш е й ч а с т и плп п о л у р а з -

• р у ш е н н ы е , пли к а к ъ будто н е д о д ѣ л а ш і ы е , т а к ж е почтп пе п р е п я т с т в о -
в а л и г л а з у н а б л ю д а т ь что происходило к р у г о м ъ . 

Г о в о р и т ь о ч е м ъ н и б у д ь с ъ д ж у з ъ - б а ш е й п р а с п р а ш п в а т ь е г о , 
о с о б е н н о о д е р е в п ѣ , я с ч и т а л ъ с о в е р ш е н н о н а п р а с п ы м ъ , а потому и 
в ы ж и д а л ъ что б у д е т ъ д а л ь ш е . Они ѣ х а л п безпечно, к а к ъ будто н п 
о ч е м ъ пе думая п з а б ы в ъ , что в ъ А р т ы ш ѣ п р е д п о л а г а л о с ь п п т ь 
ч а й . П р о ѣ х а в ъ п ѣ с к о л ь к о в е р с т ъ в д о л ь р ѣ к н , среди п а ш е п ъ и мерт-
в о й т п ш п н ы , д ж у з ъ - б а ш а с в е р п у л ъ с ъ тропппкп па п е р е р ѣ з ъ Ар-
т ы ш а , н а п р а в л я я с ь к ъ с о п к ѣ , н а которой в п д н ѣ л о с ь п р о д о л ж е ш е 
пами п о і ш п у т о й , дорожки. р 



— A гдА же будемъ чай ппть? спроснлъ я . 
— Т а м ъ ! у к а з а л ъ опъ концомъ к у л а к а в д а л ь , з а р ѣ ч к у . 
— Отчего же не в ъ д е р е в н ѣ ? с п р о с н л ъ я . 
Онъ п о ж а л ъ плечами, будто не п о н и м а я , чего я х о ч у . 
— Пожалуй, будемъ п и т ь и з д ѣ с ь , мнѣ в с е р а в н о , с к а з а л ъ о н ъ 

н а к о н е ц ъ , н в з я л ъ еще к р у ч е на п е р е р ѣ з ъ р ѣ к н . 
Т а к ъ - л н , въ. р а з с ѣ я п н о с т п , ІІЛП н з ъ к а к н х ъ ппбудь р а с ч е т о в ъ , 

д ж у з ъ - б а ш а , ѣ х а в ш і й до с и х ъ поръ осторожно, чтобы по попортить, 
з а г о т о в л е п н ы х ъ д л я п о с ѣ в а полей, п о ш е л ъ безъ церемопіп на пере-
р ѣ з ъ мпогихъ п а ш ѳ н ъ ; лошади паши в я з л и по к о л ѣ н а п , я д у м а ю , 
п а д ѣ л а л и немало и з ъ я н у х л ѣ б о п а ш ц а м ъ . В ы б р а в ш и с ь па н е б о л ь ш у ю 
п о л я н у , мы о с т а н о в и л и с ь у огорода , обпесенпаго п л е т п е м ъ . Прежде 
ч ѣ м ъ я с л ѣ з ъ с ъ лошади, около меня у ж е с т о я л и д в а н о в ы х ъ л и ц а ; 
пока я р а з с м а т р п в а л ъ и х ъ , подошли еще п ѣ с к о л ь к о ч е д о в ѣ к ъ , п з ъ 
к о т о р ы х ъ о д и н ъ , т у ч н ы й с а р т ъ , по в с е й в ѣ р о я т п о с т и х о з я п н ъ о г о -
р о д а . Б е з ъ особенной п р и в ѣ т л п в о с т и , опъ у к а з а л ъ мпѣ па с л о м а н н у ю 
ч а с т ь п л е т н я , с л у ж и в ш у ю входомъ в ъ огородъ , и у с а д п л ъ па т о л ь к о -
что р а з о с т л а н н ы й т а м ъ в о й л о к ъ . Д в а м а л ь ч и к а н з ъ с о с ѣ д п п х ъ о г о -
р о д о в ъ перепрыгнули ч е р е з ъ п л е т е п ь , ч т о б ы подобраться ко мпѣ по-
ближе il н о г л я д ѣ т ь па мою лошадь и с ѣ д л о ; . к т о б ы л ъ п о с м ѣ л ѣ е , 
т о т ъ о щ у п ы в а д ъ мое п а л ь т о н ш п у р ъ о т ъ п и с т о л е т а . Предупреди-
т е л ь н ы й х о з я п н ъ т а к и м ъ с м ѣ л ь ч а к а м ъ к п в а л ъ , ч т о б ы опи о т с т а л и 
о т ъ м е н я , а потомъ пе с т ѣ с н я л с я п р у г а т ь п х ъ . Подали блюдо с ъ 
дыпямп и л е п е ш к а м и , п в ъ то же в р е м я р а з д у в а л и вблизи о т ъ меня 
о г о н ь , чтобы с о г р ѣ т ь ч а й н п к ъ . В о д а , н р і ш е с е п н а я п з ъ А р т ы ш а , б ы л а 
м у т н а до о т в р а щ е п і я . Чай по могъ о т н я т ь о т ъ п е я з а п а х а г н и л и , 
и прежде ч ѣ м ъ п и т ь т а к о й ч а й , я в ы ж п д а л ъ п ѣ с к о л ь к о м п п у т ъ , 
когда г л и н а о с я д е т ъ в ъ ч а ш к ѣ . Ж а ж д а меня т о м и л а , а потому я 
в с е - т а к п п п л ъ . Спдя в ъ огородѣ п п а б л ю д а я , откуда с т е к а е т с я . к о 
мпѣ н а р о д ъ , я однако пе могъ придти к ъ у д о в л е т в о р и т е л ь н о м у 
у я с п е п і ю с е б ѣ , г д ѣ ж п в у т ъ эти люди. 

Ч а с т ь п х ъ пришла п з ъ н а х о д и в ш е г о с я вблизи п е б о л ы п а г о д в о р а , 
обсажеппаго д е р е в ь я м и , куда с х о д я т с я с ъ р а з п ы х ъ с т о р о н ъ п ѣ с к о л ь к о 
дорожекъ, п откуда т о р ч а л и п а д ъ эаборомъ с т о г и с ѣ н а и поднимался 
д ы м ъ . Т у м ъ п а з в а л ъ это мѣсто б а з а р о а ъ и г о в о р п л ъ , что т а м ъ е с т ь 
м е ч е т ь и ш к о л а . П р о ч а я ч а с т ь публики, в ѣ р о я т п о , п р о ж п в а е т ъ н а 
п а ш п я х ъ , подъ о т к р ь п ы м ъ н е б о м ъ , п р и ж а в ш и с ь у п л е т н я плп з а б о р а . 
Около этого м ѣ с т а мы п е р е ѣ х а л и р ѣ к у п с т а л и подниматься в ъ г о р у . 
Б е з і і р е с т а н н о о с т а н а в л и в а я с ь в о в р е м я п о д ъ е м а , ч т о б ы с ъ р а з н о й 
в ы с о т ы посмотрАть па пройденпыя ы ѣ с т а п па А р т ы ш ъ , я в с е - т а к н 

о с т а л с я при м п ѣ и і н , что деревпп, в ъ т о м ъ с м ы с л ѣ , к а к ъ пони м ает ся 
у н а с ъ это с л о в о , т у т ъ н А т ъ , или она т а к ъ р а с к и н у т а , что. па каждую 
в е р с т у обработанной п о л о с ы приходится пе б о л ѣ е одиого с е м е й с т в а . 
Отъ этого м ѣ с т а х а р а к т е р ъ о к р е с т н о с т е й мАпяѳтся ; виды с т а н о в я т с я 
в е с е л ѣ е н з а м ѣ т н о д в п ж е н і е . П е р е в а л и в ъ г л и н я н ы й х р е б е т ъ , с к р ы в -
шій о т ъ г л а з ъ м о н х ъ А р т ы ш ъ , мы ѣ х а л п н ѣ с к о л ь к о в е р с т ъ сопками, 
с о с т а в л я ю щ и м и о т д ѣ л ь н ы я г р у п ы . Г р у п т ъ довольно м я г о к ъ н в с ю д у , 
гдѣ т о л ь к о в с т р ѣ ч а е т с я в о д а , е с т ь п а ш н и . Сопки с ъ правой с т о р о н ы 
дорогп, с ъ з а п а д а , с т а н о в я т с я в ы ш е , с ъ л ѣ в о й с р а в н и в а ю т с я п по-
н и ж а ю т с я ; дорога н а ч и н а е т ъ ж а т ь с я в п р а в о к ъ г о р а м ъ , прнппмаю-
щимъ в п д ъ отвАспой с т ѣ н ы . С д ѣ в а м ѣ с т н о с т ь к р у т ы м ъ у с т у п о м ъ с х о -
д и т ъ в ъ д о л н п у , орошаемую н с к у с т в е п н ы м н к а н а в а м и , обильными 
в о т о й . Долина э т а п р е д с т а в л я е т , одну с п л о ш н у ю п а ш н ю , разбитую 
п а " площадки с а м ы х ъ з а т ѣ й л п в ы х ъ фпгуръ. ВозлА дороги п о п а д а ю т с я 
ы о г п л ы , к а к ъ вообще м у с у л ь м а п с к і я , огорожеппыя заборами п де-
р е в ь я м и . Д ж . у з ъ - б а ш а з а г о в о р н л ъ на дорогѣ съ одшімъ н з ъ в с т р ѣ ч -
п ы х ъ , а я , ч т о б ы пе д о ж и д а т ь с я е г о , о т п р а в и л с я с ъ переводчикомъ 
п каз 'акомъ в п е р е д ъ . Обгоняя г у р т ы о с л о в ъ , и а в ы о ч е п н ы х ъ х л ѣ б о м ъ , п 
р а с п р а ш п в а я п о г о п щ п к о в ъ , о т к у д а п куда они п д у т ъ , я о т ъ ѣ х а л ъ 
н ѣ с к о л ь к о в е р с т ъ п о с т а п о в п л с я у пещеры в ъ о т в ѣ с п о й с т ѣ н ѣ , иду-
щей с ъ правой стороны, дорогп. Пещера э т а н а х о д и т с я па з н а ч и т е л ь -
ной в ы с о т ѣ и с м о т р п т ъ н а дорогу тремя о т в е р с т і я м п , пмАющнмн 
форму д в е р е й ; в х о д а т у д а п А т ъ , а потому п д о б р а т ь с я до п е я н А т ъ 
в о з м о ж н о с т и . Стоя и р о т ь в ъ п е я , можно в п д ѣ т ь е я заднюю п б о к о в ы я 
стАппи и п о л а г а т ь , что в п у т р е н п о с т ь пещеры н е в е л и к а . К о г д а - т о о т -
в е р с т і я ея выходплп па б а л к о п ъ , о т ъ к о т о р а г о о с т а л о с ь т о л ь к о з и а к и 
в ъ с т ѣ н А . Н а т о т ъ с л у ч а й , еслп д ж у з ъ - б а ш а с о л ж е т ъ мпА объ этой 
пещерА, я , п о л ь з у я с ь его о т с у т с т в і е м ъ , спросилъ объ ней одного 
п з ъ п о п а в ш и х с я п а в с т р ѣ ч у к а ш г а р ц е в ъ . МпА о б ъ я с н и л и , что о н а 
сдАлаиа была в ъ д а в н и ш н е е в р е м я , но прпказанію одного п з ъ к и -
т а й с к п х ъ пмператоровъ , п о с ѣ т п в ш п х ъ К а ш г а р ъ , с ъ цАлыо у к р ы т ь в ъ 
н е й его дочь о т ъ я д о в п т ы х ъ п а с А к о м ы х ъ , о т ъ у к у ш е п і я которыми е й 

предсказапа была с м е р т ь . 
— Что ж е , с п а с ъ т у т ъ пмператоръ с в о ю дочь плп пророчество 

с б ы л о с ь ? спроснлъ я . 
— Н А т ъ , т у т ъ - т о ее п у к у с п л ъ к т о - т о , п она у м е р л а , о т в ѣ -

т п л ъ мпА пезпакомецъ. 
Д а в ъ разсказчику п ѣ с к о л ь к о с е р е б р я н ы х ъ м о н е т а н п о л у ч п в ъ 

в ъ б л а г о д а р н о с т ь пизкій поклопъ и с л а д к у ю у л ы б к у , я п о А х а л ъ 
д а л ь ш е , с т а р а я с ь в о с п о л ь з о в а т ь с я о т с у т с т в і е м ъ д ж у з ъ - б а ш н и еще 



к о г о п и б у д ь р а с п р о е и т ь о ч е м ъ н п б у д ь . Н о н а п р а с н о я д у м а л ъ , 
ч т о у в и ж у е щ е ч т о н п б у д ь з а н и м а т е л ь н о е ; к р о м ѣ с а м ы х ъ п р о с т ы х ъ 
м о г п л ъ н и ч е г о б о л ь ш е п е в с т р ѣ ч а л ъ п а п р о т я ж е и і п и ѣ с к о л ь к и х ъ 
в е р с т ъ до т о г о п у н к т а , г д ѣ д о р о г а р а з б и в а е т с я п а д в ѣ . ' Г у т ъ в о л е й 
н е в о л е й н у ж н о б ы л о о с т а н о в и т ь с я и п о д ж и д а т ь с п у т н и к а . С о л н ц е з а -
к а т ы в а л о с ь п п р о х л а д а р а з в и в а л а с ь в ъ в о з д у х ѣ ; л и с т ь я т а л ь н и к а , 
р а с т у щ а г о п р и д о р о г ѣ , п о ч т и н е ш е в е л и л и с ь — т а к ъ б ы л о т и х о ; н е с м о -
т р я п а о к т я б р ь м ѣ с я ц ъ , о п и е щ е п е н а ч и н а л и о б в а л и в а т ь с я , х о т я 
п ѣ к о т о р ы е у ж ь и п о ж е л т ѣ л п . О т ъ э т о г о м ѣ с т а до ц е п т р а К а ш г а р а 
б ы л о п е б о л ѣ е 2 5 — 3 0 в е р с т ъ ; д в п ж е и і о з а м ѣ т н о у с и л и л о с ь . Н а -
р о д ъ , п р о х о д и в ш і й п ѣ ш к о м ъ и ѣ х а в ш і й п а л о ш а д а х ъ и л о ш а к а х ъ , 
с ы о т р ѣ л ъ п а п а с ъ , в ы р а ж а я п а л и ц а х ъ с а ы ы я р а з н о о б р а з н ы й в п е -
ч а т л ѣ и і я , п р о и з в о д и м ы й в и д о м ъ г о с т е й . Н ѣ к о т о р ы е , б о л ѣ е п о ч т е н н ы е , 
д о л ж н о б ы т ь п з ъ т о р г о в ы х ъ , п о д ъ ѣ з ж а л п к ъ п е р е в о д ч и к у и с п р а ш и -
в а л и е г о , у к а з ы в а я н а м е п я ; д р у г і е , п р е и м у щ е с т в е п п о п ѣ ш і е и п а 
л о ш а к а х ъ , с ы о т р ѣ л и к а к ъ - т о з л о б и о и л и т у п о . В и д я к р у г о м ъ с е б я 
ц ѣ л ы я т о л п ы л ю д е й п в с п к а г о в ы о ч п а г о с к о т а , с т а л к и в а в ш е г о с я 
п о ч т и п е р е д о м п о ю , я п о ж а л ѣ л ъ , ч т о у ѣ х а л ъ в п е р е д ъ о т ъ д ж у з ъ -
б а ш и , а о и ъ п о ч е м у - т о м е д л и л ъ м е п я д о г о н я т ь . 

Д о л ж п о б ы т ь к а к ъ в с т р ѣ ч и ы е , т а к ъ и п о п у т п ы е т о р о п и л и с ь с к о -
р ѣ е н а с в о и м ѣ с т а , а п о т о м у , п е р е г о в о р н в ъ м е ж д у с о б о ю , р а з о ш л и с ь 
с в о и м и д о р о г а м и . Я в и д ѣ л ъ , к а к ъ у л е г а л а с ь п о с т е п е и п о п ы л ь , п о д -
п я т а я у д а л я в ш е ю с я т о л п о й , и в ъ о б л а к а х ъ е я п о к а з а л а с ь , п а к о -
п е ц ъ , ф и г у р а д ж у з ъ - б а ш п . О и ъ ж е в а л ъ ч т о - т о , п о д ъ ѣ з ж а я к о м н ѣ , 
п п з ъ - з а п а з у х и е г о т о р ч а л а п о л у к р у г о м ъ л е п е ш к а . 

— В и д ѣ л и п е щ е р у ? — с п р о с н л ъ о п ъ — и з н а е т е з а ч ѣ м ъ о н а п о -
с т р о е н а ? Н р а в я т с я в а м ъ а р т ы ш с к і е г о р ш к и , х о т и т е в з я т ь и х ъ с ъ с о -
б о ю д о м о й ? 

К а к ъ в п д и о , ОІІЪ у ж е у с п ѣ л ъ у з н а т ь , ч т о я р а с п р а ш п в а л ъ в с т р ѣ ч -
п а г о о п е щ е р ѣ и р а з с м а т р п в а л ъ г л и н я н ы е г о р ш к и , п а в ы о ч е п н ы е п а 
л о ш а к о п ъ , ш е д ш н х ъ в ъ К а ш г а р ъ . 

— А м а н с ы з ъ ! ( * ) п о с л ы ш а л о с ь в о з д ѣ м е п я . 
Я о б е р н у л с я и у в н д ѣ л ъ з п а к о м у ю к а р т п п у : п а о г р о м н о м ъ в е р -

б л ю д ѣ с н д ѣ л а м о л о д а я , ч и с т о - о д ѣ т а я к и р г и з к а и с к а л и л а з у б ы . 
— А м а н с ы з ъ ! с к а з а л ъ и я ё й в ъ о т в ѣ т ъ . К у д а ѣ д е ш ь ? . . . О п а 

у к а з а л а р у к о й в ъ т у с т о р о н у , г д ѣ н а х о д и л с я К а ш г а р ъ . Д а в н о я у ж ѳ 
n e в п д а л ъ т а к о г о о т ъ д у ш и п р п в ѣ т с т в і я и д о б р о й у л ы б к и . 

К и р г и з к а в е р т ѣ л а с ь п а в е р б л ю д ѣ , т о ч н о е й п е с п д ѣ л о с ь , п л и о п а 
ч е м у - т о о б р а д о в а л а с ь . В о ж а к ъ е я , ш і р г н з ъ с р е д п н х ъ л ѣ т ъ , ѣ х а в ш і й 

Амансызъ по киргнзскп значить „здравствуйте". 

в п е р е д и п а т о щ е й л о ш а д е п к ѣ п т я п у в ш і й з а с о б о ю в е р б л ю д а п о -
с р е д с т в о м ъ в о л о с я п а г о а р п а п а , п р о д ѣ т а г о в ъ н о з д р и ж и в о т н о г о т о ж е 
ѵ л ы б « Г и р и в и д ѣ н а с ъ , р у с с , « и х ъ . П р о г о в о р п в ъ в ъ п о л г о л о с а : 
Y « Т а к с ы ъ , а м а н с ы з ъ ! » и к о с н у в ш и с ь р у к о ю до ш а п к и , о п ъ -
д е р ж л ъ с в о ю л о ш а д ь , н о , „ о с л ѣ к р а т к о в р е и е п и а г о р а з и ы ш л с и 

р о н у я с я с н о в а . К и р г и з к а , в о р о ч а я с ь п а . с в о е м ъ с и д і п ь ѣ , W 
ж а л а у л ы б а т ь с я и г о в о р и т ь ч т о - т о , ч е г о я н е м о г ъ ^ п о н я т ь , П ы 
т о л ь к о ч т о у л е г ш а я с я в и о р е д и , с н о в а з а к л у б и л а с ь п о д ъ н о г а м и в е р 
б л ю д а и с к р ы л а о т ъ м е н я б ѣ л ы е з у б ы н е з н а к о м к и , д о л ж н о б ы т ь б ы 
в а в ш е й в ъ и а ш п х ъ и р е д ѣ л а х ъ , и п о т о м у » » • 

l z « в 
— S Ä 
в а т ь с я в ъ о к р е с т н о с т и . О т с ю д а , е с л п б ы н е т о т ъ ж е т у м а н у ч о и 

И с с ы к ъ - К а р а у л о м ъ , в ъ р о д ѣ к р а с н о в а т о й н ы л и , м о ж н о б ы б ы л о 
в в д і т ь ш и р о к о и б е з т о л к о в о - р а с к и н у т ы й 
в п д ѣ л ъ е г о , п р о ѣ з ж а я н о и е м ъ . Н ѣ с т п о с т ь з д ѣ с ь Ъ 

ю г о - з а п а д у о б р а з у я м е л к у ю к о т л о в и н у . С а д ы и « f С „ 
ПИ, т а м ъ и с я м ъ м о г и л к и и п е б о л ь н и е м о л е л ь н ы е д ^ а , в с е э т о 
с т у ш е в ы в а л о с ь и ы л ы о , с ъ п е и р и в ы ч к и к а з а в ш е й с я п о д и н т о ю , « и я ъ 
н п б у д ь о с о б е н н ы м ъ д в п ж е и і е м ъ в ъ э т и х ъ м ѣ с т а х ъ . Д в и ж е т е д Ш т ш г 
т е л н о , з а м ѣ ч а л о с ь в с ю д у , н о д в и ж е и і е с а м о е с п о к о й н о е , т о и л , 
б а р а н ы е л е в о л о ч и л и с в о п н о г и , п о д г о н я е м ы е м а л ь ч и ш к о й « К — 
п а л к о й , и л и в е р б л ю д ы , п р и в я з а н н ы е о д и и ъ к ъ д р у г о м у п а в ь ю і е н и ы 

с ѣ н о м ъ и х в о о с т о м ъ . Г л я д я „ а в с ѣ х ъ Т п е 
ж а в ш и х ъ в о з л ѣ м е н я , п и и а о д н о м ъ л и ц ѣ , н и в ъ д в и ж е и ш х ъ п 

в я д ѣ л ъ к а к о й - н и б у д ь з а б о т ы п л и с и ѣ ш и о с т и , a ™ 
м / т о л ь н ѣ е ч т о в е з л и о п и , и л и р а с с п р а ш и в а я , к у д д m 
д а ж е и я е у м ѣ с т и ы м ъ . к а к у ю - н и б у д ь с у е т л и в о с т ь . Б о л ь ш е в с е г м и р « 
ч а л о с ь п р а з д н о ш а т а ю щ и х с я , в ъ р о д ѣ и а ш п х ъ с т р а и и и к о в ъ и б р о Д г ъ 
т о л ь к о н е о б р е м е и е и и ы х ъ н и к а к о й н о ш е й , д а ж е о д е ж д о й п о р а й н е й 
м ѣ р ѣ т а к о й , б е з ъ к о т о р о й и р и л и ч і е и о з в о л я е т ъ » W » 
д и н у . Л ю д е й э т и х ъ м о ж н о б ы л о в с т р ѣ т и т ь и п а д о р о г ѣ о с о б е й 

у з а в о р о т о в ъ е я в о з л ѣ д е р е в ь е в * , и в с ю д у , г д ѣ б ы л а х о т ь 
к а к а я н п б у д ь т ѣ п ь . О т ъ п и х ъ о ч е н ь м а л о о т л и ч а л и с ь д р у г і е , т а к ж е 
в о » о ж е Г б и о и а д а в ш і е е я м и * н а в с т р ѣ ч у и м н о ю о б — 
п о н а п р а в л і н і е э т и х ъ и о с л ѣ д и и х ъ б ы л о б о л ѣ е о и р е д ѣ л п т е л ь н о , н о 



т о м у ч т о о н и и а х о д и л и с ь в ъ с о о б щ е с т в ' ! » с ъ о с л а м и , по б о л ь ш е й ч а с т и 
п о р о ж н и м и и к ъ ч е м у - н и б у д ь , х о т ь к ъ к о р м у , д а и м ѣ в ш и м н п р и в я з а н -
н о с т ь , а п о т о м у и д е р ж а в ш и м и с я к ъ д о м у . П р и г у р т а х ъ о с л о в ъ , 
т р а п с п о р т п р о в а в ш и х ъ ч т о п п б у д ь в ъ Л р т ы ш ъ и в о з в р а щ а в ш и х с я в ъ 
К а ш г а р ъ , п р и х о д и л о с ь ч у т ь н е п о ч е л о в ѣ к у п а о с л а ; о с л ы л ѣ н и в о 
п о д н и м а л и п ы л ь н а д о р о г ѣ , а л ю д и е щ е л ѣ н п в ѣ е в е л и м е ж д у с о б о й 
б е с ѣ д у , и о т ъ в р е м е н и до в р е м е н и т о у с а ж и в а л и с ь , т о с л ѣ з а л п с о 
с в о и х ъ с п у т і ш к о в ъ . М е л ь ч е т а м о ш і ш х ъ о с л о в ъ я п е в и д а д ъ н п г д ѣ , 
н о и т а к и х ъ с и л ь н ы х ъ п е в п д ѣ л ъ . Г о д о в а л ы й о с л е п о к ъ м о г ъ т а щ и т ь 
н а с е б ѣ к у л ь м у к и , а и н о г д а и б е з ж а л о с т п а г о с а р т а , у с а ж п в а в ш а г о с я 
с в е р х у н о ш и . Г л а в н ы е п р е д м е т ы т р а н с п о р т и р о в к и м е ж д у К а ш г а р а м ъ 
и А р т ы ш е м ъ , с к о л ь к о я м о г ъ в п д ѣ т ь п р о ѣ з д о м ъ , м у к а н г л и н я н ы е 
г о р ш к и ; г о р ш к и н а п р а в л я л и с ь п з ъ А р т ы ш а в ъ К а ш г а р ъ , а м у к а и 
т у д а , и о б р а т п о . Х о т я э т о п о с л ѣ д и е е и и е с о в с ѣ м ъ у д о б о п о н я т н о , 
п о . т ѣ м ъ n e ы е п ѣ е с п р а в е д л и в о , и в ъ с п р а в е д л и в о с т и э т о г о я м о г ъ 
у б ѣ д и т ь с я n e п з ъ о д н и х ъ с л о в ъ п о г о н щ п к о в ъ , н о и п о п а п у д р е н п ы м ъ 
с п п н а ы ъ п о р о ж н и х ъ о с л о в ъ , ш е д ш п х ъ п в ъ т у , и в ъ д р у г у ю с т о -
р о н у . О с л ы з д ѣ с ь т а к ъ ж е у п о т р е б и т е л ь н ы д л я т р а н с п о р т о в ъ , к а к ъ 
в ъ н а ш е й с т е п п в е р б л ю д ы и б ы к и . П о п а д а л и с ь м п ѣ п а в с т р ѣ ч у и 
п р а в и л ь н о о р г а н и з о в а н н ы е т р а н с п о р т ы в е р б л ю д о в ъ и н е б о л ы н а г о 
п р и п и х ъ ч и с л а л о ш а д е й , п а в ы о ч е н п ы х ъ б у м а ж н ы м и т к а н я м и и к о ш -
м а м и . П р и т а к п х ъ к а р а в а н а х ъ ѣ х а л ъ к т о п п б у д ь и з ъ к у п ц о в ъ , п о 
к р а й п е й м ѣ р ѣ с у д я п о о д е ш д ѣ , п х о т ь у о д н о г о и з ъ л ю д е й б ы л а з а 
п л е ч а м и р у с с к а я в и н т о в к а п л и д в у х с т в о л к а . К а р а в а н ы э т п у А р -
т ы ш а д о л ж н ы б ы л и с в е р н у т ь в ъ в о л о с т п к и р г и з ъ - к а ш г а р с к а г о в ѣ -
д о м с т в а , и л и ш л и о т т у д а . 

Н е н а д о л г о з а н я л а м е н я к а р т и н а д в ш к е п і я , в ъ к о т о р о й я в и д ѣ л ъ 
т о л ь к о п р е л ю д і ю т о г о , ч т о п р о и с х о д и т ь т а м ъ , г д ѣ в п д н ѣ л п с ь с а д ы , 
м о л е л ь н ы е д о м а п ч т о - т о и з д а л и с о в с ѣ н ъ н е о п р е д ѣ л е п н о е , н о з а -
с т а в л я в ш е е п р е д п о л а г а т ь ж и з н ь . П о ы ѣ р ѣ т о г о к а к ъ в е ч е р ѣ л о , д в и -
ж е т е у м е н ь ш а л о с ь , и х о т я м ы у ж е з а м ѣ т п о п о д в и н у л и с ь в п е р е д ъ , 
а п о в а г о , к р о м ѣ т о г о , ч т о я у с м о т р ѣ л ъ с ъ г о р ы , н и ч е г о п е о т к р ы в а -
л о с ь ; т о л ь к о д е р е в ь я б ы л и п е т а к ъ т ѣ п п с т ы , к а к ъ к а з а л и с ь и з д а л и , 
и б ѣ л ы я с т ѣ н ы , с м о т р ѣ в ш і я о т т у д а ч ѣ м ъ т о к а п п т а л ь п ы м ъ , с о л и д -
п ы м ъ , е д в а м о ж п о б ы л о н а з в а т ь з а г о н а м и д л я с к о т а п л и з а п у щ е н -
н ы м и м о г п л к а м п . П о л а г а я , ч т о н о ч л е г ъ п а ш ъ б у д е т ъ в ъ п е р в о ы ъ 
б л п ж а й ш е м ъ с а д у п л и в о з л ѣ п е г о , м ы с д е р ж и в а л и с в о е п е т е р п ѣ п і е 
п р и д т и с к о р ѣ е п а ы ѣ с т о ; н о к о г д а т р о п и н к а п а ш а в о ш л а в ъ п о л о -
с у , к а з а в ш у ю с я п а ч а л о м ъ г о р о д а п с а д о в ъ е м у п р и п а д л е ж а щ п х ъ , я 
о х о т п о ш е л ъ д а л ь ш е , в ъ о ж п д а п і и л у ч ш а г о н о ч л е г а . Н о д а л ь ш е б ы -

л о т о ж е , ч т о и по с т о р о н а м ъ , т о е с т ь с к в е р н а я т р о п и н к а , п л о щ а д к и , 
о б р ы т ы я ' к а н а в а м и п о б с а ж е н и ы я р ѣ д к о д е р е в ь я м и , п е д о д ѣ л а і ш ы е и л и 
п о л у р а з р у ш е н н ы е з а б о р ы , у к о т о р ы х ъ , к а к ъ г п ѣ з д а к ъ к а р і ш з а м ъ , 
л ѣ п и л п с ь ж а л к і я ж и л и щ а п о л у і і п щ и х ъ . Я н е т о р о п п л ъ д ж у з ъ -
б а ш у о с т а н о в и т ь с я в ъ т а к и х ъ м ѣ с т а х ъ д л я н о ч л е г а ; да э т о , к а к ъ 
я у в и д ѣ л ъ п о з ж е , ш і к ъ ч е м у н н е п р и в е л о б ы , т а к ъ к а к ъ 
м а р ш р у т ъ мой н а з и а ч е н ъ б ы л ъ с а м п м ъ Я к у б ъ - б е к о м ъ . В и д я , ч т о 
д ж у з ъ - б а ш а п р п б а в л я е т ъ ш а г у , п е р е с т а л ъ о б х о д и т ь п р е п я т с т в і я , 
в с т р ѣ ч а в ш і я с я н а д о р о г ѣ в ъ в п д ѣ о в р а г о в ъ п к а н а в ъ , а п р ы г а л ъ 
ч е р е з ъ п и х ъ н а с в о е м ъ а р г а м а к ѣ , я п о д у м а л ъ , н е с п ѣ ш п т ъ л п 
о п ъ к ъ н о ч и в ъ ц е н т р ъ г о р о д а , ч т о б ы , в в е д я м е н я в ъ т е м н о т ѣ , л и -
ш и т ь в о з м о ж н о с т и у в п д ѣ т ь К а ш г а р ъ . Т а к ъ д ѣ л а ю т ъ и н о г д а а з і я т ы , 
е с л и н е з а х о т я т ъ п л и п е д у м а ю т ъ о с л ѣ п и т ь и н о с т р а н ц а в е л п ч і е м ъ 
с в о е г о г о р о д а и с и л о й , п а к а ж д о м ъ ш а г у п р о я в л я е м о й . М о й м о х -
н а т ы й р ы ж к а х о т я н е о т с т а в а л ъ о т ъ а р г а м а к а и т а к ж е п е з а д у м ы в а л -
с я п р ы г а т ь п о е г о с л ѣ д а м ъ , н о , п о п р а в д ѣ с к а з а т ь , п о х о д п л ъ у ж е 
н а м о к р у ю к у р и ц у ; д а и у м е н я , о т ъ м ы с л и , ч т о д ж у з ъ - б а ш а 
с е й ч а с ъ п р о в е д е т ъ м е н я и а т о м ъ с а м о м ъ , ч е г о я о п а с а л с я в о в р е м я 
в с е г о п у т е ш е с т в і я , и в в е д е т ъ в ъ К а ш г а р ъ к а к ъ в ъ т е м н и ц у , п е 
д а в ъ м п ѣ д а ж е в з г л я н у т ь п а н е е с н а р у ж и , в ы с т у п а л ъ п о т ъ п а л б у . 
Т е р п ѣ п і е м о е л о п н у л о . « С т о й ! » к р ш ш у л ъ е м у я . « П е м о г у ѣ х а т ь , 
у с т а л ъ ! » И в ъ т о ж е в р е м я с п р ы г п у л ъ с ъ л о ш а д и . « Ч а й б у д е м ъ 

п и т ь , н о ч е в а т ь б у д е м ъ з д ѣ с ь » . 
Я ч у в с т в о в а л ъ , к а к ъ б д ѣ д п ѣ л ъ я в ъ э т о в р е м я , по п е о т ъ у с т а -

л о с т и , а о т ъ н а п л ы в а р а з н ы х ъ м ы с л е й , д а в п в ш п х ъ м о е с е р д ц е к а -
к і ш ъ - т о п р е д ч у в с т в і е м ъ . 

Н е д о ж и д а я с ь ч т о с к а ж е т ъ м н ѣ в ъ о т в ѣ т ъ д ж у з ъ - б а ш а , я п р п -
к а з а л ъ о с л а б и т ь у л о ш а д и п о д п р у г и ; к о н в о й н ы й р а з о с т л а л ъ м п ѣ п а 
з е м л ѣ к о ш м у ; я л е г ъ н а п е е . 

М ѣ с т н о с т ь б ы л а л у ч ш е , ч ѣ м ъ я в с т р ѣ ч а л ъ р а н ь ш е ; п л о щ а д к и , 
о б н е с е н н ы й д е р е в ь я м и , о т д ѣ л я л н с ь м е ж д у с о б о ю н е п у с т ы м ъ п р о -
• с т р а п с т в о м ъ , к а к ъ п ѣ с к о л ь к о в е р с т ъ р а н ь ш е , а о г о р о д а м и , т а к ж е 
о б с т а в л е н н ы м и д е р е в ь я м и и о б н е с е н н ы м и о г р а д а м и , п з ъ - з а к о т о р ы х ъ 
м ѣ с т а м п к у р и л с я д ы м о к ъ и п о к а з ы в а л и с ь н а з а п л о т а х ъ д ѣ т и ; г д ѣ - т о 
в о з я ѣ ш у м ѣ л а п а д а в ш а я в о д а п с к р п п ѣ л о ч т о - т о , б у д т о п а м е л ь н п -
ц ѣ ; с л ы ш а л а с ь с ъ р а з н ы х ъ с т о р о н ъ о б ы ч н а я м о л и т в а м у с у л ь м а н ъ п р п 
з а к а т ѣ с о л н ц а ; д о н о с п л с я п л а ч ъ д ѣ т е й п п е р е к р п к п в а н і е в з р о -
• с л ы х ъ . В с е э т о м п ѣ > к а к ъ ж и в у щ е м у в ъ Т у р к е с т а в с к о м ъ о к р у г ѣ , n e 
б ы л о н о в о . Ч т о ж о л е д е п п л о м о й л о б ъ и м о и р у к и ? . . . 

Т у т ъ в п е р в ы е я п о ч у в с т в о в а л ъ , ч т о н а х о ж у с ь в ъ к л ѣ т к ѣ з в ѣ р я , 



ч т о к р у г о м ъ е я т а ж е з в ѣ р и н а я п о р о д а . Н е о т в ѣ ч а я н н ѣ п н с л о в а , д ж у з ъ -
б а ш а с л ѣ з ъ с ъ л о ш а д и , н е б р е ж н о к и н у л ъ п о в о д ь я в ъ р у к и с в о е г о 
п р о в о ж а т а г о , и с к о с а и о г л я д ы в а в ш а г о н а м е п я , и , п е р е в а л и в а я с ь к а к ъ -
у т к а , п о ш е л ъ п р о ч ь о т ъ м е н я , п о с м а т р и в а я п о с т о р о н а м ъ . Я с л ѣ д н л ъ 
з а н н м ъ г л а з а м и , н а б л ю д а я ч т о б у д е т ъ д а л ь ш е . ОІІЪ с б р о с п л ъ с ъ 
с е б я в е р х н і й х а л а т ъ п р а з о с т л а л ъ е г о п а ч и с т о м ъ м ѣ с т ѣ , с т а л ъ в о з -
л е н е г о л н ц е м ъ к ъ з а к а т и в ш е м у с я с о л н ц у , з а т к н у л ъ с е б Ь у ш и н , 
к р и ч а м о л и т в у , к л а л ъ з е м н ы е п о к л о н ы . О с т а в и в ъ е г о м о л и т ь с я , я о б -
р а т и л с я к ъ п р о в о д н и к у и с п р о с н л ъ : с к о р о л и п р і е д е м ъ в ъ К а ш г а р ъ 
п г д е б у д е м ъ н о ч е в а т ь ? О н ъ , н е с п у с к а я г л а з ъ с ъ д ж у з ъ - б а ш и , у к а -
з а л ъ м н е р у к о ю н а о д и п ъ ІІЗЪ с а д о в ъ . 

— Д а л е к о ? с п р о с н л ъ я . 
— Н ѣ т ъ ; т у т ъ и е с т ь . 
— Ч т о ж е , п о е д е ы ъ , в а ш е б - д і е , с п р о с н л ъ м е н я п е р ѳ в о д ч п к ъ ; 

в о п ъ т о т ъ с а р т ъ с к а з ы в а е т е , с ъ в е р с т у н е б у д е т ъ д о н о ч л е г а . — Я н и -
ч е г о н е о т в е т п л ъ , п о д ж и д а я д ж у з ъ - б а ш у . 

О к о н ч н в ъ м о л и т в у , с п у т п п к ъ м о й п о д о ш е л ъ к о м н е ; я п р и н я л ъ 
л а с к о в о е в ы р а ж е п і е н п р о т я н у л ъ е м у р у к у . 

— С а д и т е с ь , с к а з а л ъ я ; у ж а с ъ к а к ъ у с т а д ъ ! с к о р о д о ѣ д ѳ м ъ д о 
н о ч л е г а ? 

— Ч а й , з а в т р а к ъ , а в а р ы . . . . н а ч а л ъ б ы л о п е р е с ч и т ы в а т ь п о 
п а л ь ц а м ъ д ж у з ъ - б а ш а . 

Я у ж е б ы л ъ н а л о ш а д и . П е р е й д я н е с к о л ь к о а р ы к о в ъ , м ы о ч у т и -
л и с ь в о з л е б е л о й г л и н я н о й с т е н ы , у к р а ш е н н о й п о г р е б н ю р а з н ы м и 
ф и г у р а м и . Д е р е в ь я , с в Ё ш п в а в ш і я с я ч е р е з ъ с т е п у , у к р ы в а л и о т ъ г л а з ъ 
с т о я в ш у ю з а с т е н о ю н е в ы с о к у ю б а ш н ю , п о с т и л ю м е ч е т ь . Р я д о м ъ с ъ 
о г о р о д о м ъ , р а з д е л е п н ы м ъ н а п р а в и л ь н ы й г р я д к и , л е ж а л а п л о щ а д к а , 
н п ч ѣ м ъ н е о т л и ч а в ш а я с я о т ъ п р о ч н х ъ м н о ю в і і д ѣ н п ы х ъ р а п ы н е ; к р у -
г о м ъ н е я т а к ж е б ы л а к а н а в а , ч е р е з ъ к о т о р у ю п е р е к и н у т ь ы о с т н к ъ ; 
п о с р е д и н е п ы л а л ъ к о с т е р ъ и в о з л е н е г о с т о я л и б л ю д а , п р и к р ы т и я 
п о л о т е н ц а м и , и м е д н ы е ч а й н и к и . В ъ о д н о м ъ п з ъ у г л о в ъ б ы л и р а з о -
с т л а н ы к о в р ы и п о д у ш к и . М ы о с т а н о в и л и с ь у м о с т и к а ; д ж у з ъ - б а ш а 
у к а з а л ъ м н е р у к о й п а к о в е р ъ , а с а м ъ с в е р п у л ъ к ъ з а д н е м у д в о р у 
м е ч е т и , в ы х о д и в ш е м у к ъ э т о й п л о щ а д к е в о р о т а м и . Е д в а я у с е л с я п а 
к о в е р ъ , к а к ъ в ъ в о р о т а х ъ у ж е п е б ы л о с в о б о д н а г о м е с т а ; с п е р в а 
о т т у д а в ы г л я д ы в а л о т о л ь к о о т ъ к а ж д а г о л ю б о п ы т п а г о п о о д н о м у г л а -
з у , а п о т о м ъ и п о ц е л о й г о л о в е ; п а к о п е ц ъ п е р е д н і е , т е с н и м ы е з а д -
н и м и , р а з с ы п а л и с ь п е р е д ъ в о р о т а м и , в с е е щ е н е р е ш а я с ь п о д с т у п и т ь 
к ъ е с т е с т в е н н о й г р а н и ц е , о т д е л я в ш е й м е п я о т ъ п и х ъ , к ъ к а н а в е , а 
ж а л п с ь п о б л и ж е к ъ с в о е м у х р а м у . М п ѣ n e с и д е л о с ь п а м е с т е ; я 

п р о г у л и в а л с я в з а д ъ и в п е р е д ъ п о о т в е д е н н о м у м н е п р о с т р а н с т в у . 
М а л е п ь к и м ъ с м Ь л ь ч а к а м ъ , н е с м о т р я п а к р и к и м а т е р е й п о д х о д п в ш и м ъ 
к ъ к а н а в е , я б р о с а л ъ с е р е б р о . Э т о п о н р а в и л о с ь и м ъ ; о д и п ъ , в ы р в а в -
ш и с ь и з ъ р у к ъ с а р т а , п р и б ѣ ж а л ъ к о м н е ч е р е з ъ м о с т и к ъ , н о е д в а 
я п о г л а д п л ъ е г о н о б р и т о й г о л о в е и у с п ѣ л ъ в с у н у т ь е м у в ъ р у к и 
к о к а н ъ Г ) , о н ъ р а з р е в е л с я и з а т р я с с я . С к о р о , п р а в д а , л е п е ш к а 
и а н а р ъ е г о о п я т ь у с п о к о и л и . П р о ш л о н е м н о г о в р е м е н и ; д ж у з ъ - о а -
ш а , п р и н а р я д я с ь в ъ ч и с т у ю ч а л м у и н о в ы й х а л а т ъ , ш е л ъ к о м н е , 

п о т р я х и в а я ч е м ъ т о в ъ р у к е . _ „ 
_ Э т о в а ш е , с к а з а л ъ о н ъ , в о з ь м и т е . Я к у б ъ - б е к ъ б у д е т ъ п е д о -

в о л е п ъ , е с л и у з н а е т е , ч т о в ы д а е т е е г о л ю д я м ъ д е н ь г и . Я и х ъ с о -
б р а л ъ и в о з в р а щ а ю . В с е л п ? с о с ч и т а й т е ! 

- Я д а л ъ д ѣ т я м ъ н а п р я н и к и , с к а з а л ъ я , п н а з а д ъ н е в о з ь м у . 
Д ж у з ъ - б а ш а п р о т е с т о в а л ъ в ъ п о р ы в е с к о р е й в о с т о р г а , ч е м ъ п е у д о -
в о л ь с т в і я . я у с п е л ъ у р е з о н и т ь е г о , ч т о д е н ь г и с л е д у е т е в о з в р а -
т и т ь т ѣ м ъ , к о м у б ы л и д а н ы , а ч т о в п е р е д ъ я д е т я м ъ , к р о м е к о н -
ф е к т ъ , н и ч е г о д а в а т ь н е б у д у . 

- К о п ф е к т ъ ? с п р о с н л ъ д ж у з ъ - б а ш а . А р а з в е у в а с ъ е с т ь ? в ъ 

б у м а ж к а х ъ ? я м н о г о с л ы ш а л ъ п р о п и х ъ о т ъ т а т а р ъ . 
М н ѣ к а з а л о с ь , ч т о о н ъ ж а л ѣ л ъ , ч т о е г о д е т е й п е б ы л о з д е с ь , 

а п о т о м у я п о с п е ш п л ъ о б ъ я с н и т ь , ч т о в ъ к а р а в а н е в е з у д в а я щ и к а 
к о п ф е к т ъ : о д і ш ъ , п о л у ч ш е , Я к у б ъ - б е к у , а д р у г о й м о н м ъ д р у з ь я м ъ и 
д е т я м ъ Э т о , д о л ж н о б ы т ь , у с п о к о и л о м о е г о с п у т н и к а , п о т о м у ч т о о н ъ , 
к а к ъ б ы о б е з п е ч а с ь н а с ч е т е о д н о г о , с е й ч а с ъ ж е з а г о в о р и л ъ т и х о : 
н е з а б ы л ъ л п я о б е щ а п і е о ч а с а х ъ ? н с п р о с н л ъ : т о т ч а с ъ л и , к а к ъ 
п р і й д е т ъ м о й к а р а в а п ъ , я б у д у п е р е б и р а т ь с в о и в е щ и , п л и п о с л е 
т о г о к а к ъ л ю д и о т д о х н у т ъ ? 

— Я , м о ж е т ъ б ы т ь , п е в о з ь м у н и ч а с о в ъ , і ш п е р с т н я , с к а з а л ъ 

о п ъ з а д у м ч и в о . 
— О т ч е г о ? с п р о с н л ъ я с ъ у ч а с т і е м ъ . 
О н ъ п о ж а л ъ п л е ч а м и п п р о г о в о р и л ъ т и х о : « б о ю с ь . , з а к о н ъ . . . . А 

м н е б ы т о л ь к о у в и д е т ь в е щ и » . П р и э т п х ъ с л о в а х ъ о н ъ с п я л ъ с ъ 

м е н я м о и ч а с ы , п о в е р т е л ъ и х ъ в ъ р у к а х ъ . 
— Т а к і е ж е ? с п р о с н л ъ з а д у м ч и в о п в с т а л ъ с ъ к о в р а , н а п р а в -

л я я с ь у й д т и . М н е о п я т ь д ы ш а л о с ь л е г к о п б ы л о д а ж е в е с е л о . П р о -
г у л и в а я с ь п о п л о щ а д к е , я п о д ж п д а л ъ к а р а в а н а , д у м а л ъ о з а в т р а ш -
п е м ъ в ъ е з д е в ъ К а ш г а р ъ , ж а л е л ъ т о л ь к о , ч т о з а х р о м а л ъ м о й к а -
р і й к о п ь , и я д о л ж е н ъ б ы л ъ в ы е з ж а т ь в ъ г о р о д ъ в с е н а т о м ъ ж е 

( * ) Монета, соотвѣствующая 20-тп копѣйкаііъ. 



р ы ж к ѣ . В с п о ы н н л ъ о б ъ а р г а ы а к ѣ , п о т р я с ъ к о ш е л ь к о м ъ , еще о ч е н ь 
т я ж е л ы ы ъ , h это в о с к р е с и л о надежду п р і о б р ѣ с т ь с е б ѣ к о н я . 

Ч ѣ м ъ с т а н о в и л о с ь т е м н ѣ е , тАмъ в н д ъ моей площадки д А л а л с я 
в с л н ч е с т в е н п ѣ е . И ы л а в ш і й о г о н ь н молодой м ѣ с я ц ъ бросали чудный 
с в ѣ т ъ па д е р е в ь я п н а х о д п в н ш х ъ к р у г о м ъ л ю д е й . К о с т р ы в ъ р а з н ы х ъ 
ы ѣ с т а х ъ , и даже в ъ с о с ѣ д п е м ъ о г о р о д ѣ , с ъ о к р у ж а в ш и м и п х ъ г р у п -
п а м и , к а з а л и с ь о т р а ж е и і е м ъ одного и т о г о ж е , в о з л ѣ к о т о р а г о я 
с и д ѣ л ъ . Т и ш и н а в ъ в о з д у х ѣ , п р о х л а д а н г л у х о й ш у м ъ издали с ъ 
р а з н ы х ъ с т о р о н ъ д а в а л и ч у в с т в о в а т ь , что н а х о д и ш ь с я среди ж и з н и , 
но ж и з н и ипой, ч ѣ м ъ н а ш а , и п о ч е м у - т о мпА жпво приходили па 
п а м я т ь к а р т и н ы с в я щ е п п о й псторіп в р е м с н ъ п р е б ы в а п і я С п а с и т е л я 
н а з е м л ѣ . Р а з н о ц в ѣ т н ы я одежды л ю д е й , о к р у ж а в ш и х ъ к о с т с р ъ , 
п х ъ т и х а я б е с ѣ д а , о т с у с т в і е ж е п щ и н ъ , в с е это у н е с л о мои м ы с л и 
в ъ д в о р ъ П о п т і я - П и л а т а , и н е д о с т а в а л о т о л ь к о , чтобы п ѣ т у х ъ 
п р о к р и ч а л ъ х о т ь однажды д л я пополпенія к а р т п н ы моего в о о б -
р а ж е н і я . Я н е у з н а в а л ъ 1 издали д ж у з ъ - б а ш у , с п д ѣ в ш а г о в ъ ЧИ-
СЛА п р о ч п х ъ п е р е д ъ в о р о т а м и мечети в о з л А о г н я , пе у з н а в а л ъ , мо-
ж е т ъ б ы т ь , п о т о м у , что о п ъ с п н л ъ с ъ с е б я чалму п с г о р б и л с я б о л ѣ е 
о б ы к п о в е п п а г о . П р а в д а , я о б ъ н е ы ъ в ъ эти мипуты и пе д у м а л ъ . 
П о с л ѣ д п я я моя б е с ѣ д а с ъ пнмъ увАрпла меня о к о н ч а т е л ь н о , что о п ъ 
н е п з м ѣ п н л с я ко м и ѣ : д е л п к а т е п ъ с к о л ь к о м о ж е т ъ б ы т ь , п о ч т н т е л е н ъ 
и н а лицѣ его н е о т р а ж а л о с ь д л я меня н и к а к о й о п а с н о с т и . . . . В п р о -
ч е м ъ , опъ с а м ъ пе з п а е т ъ к а к у ю роль б у д е т ъ и г р а т ь з а в т р а , п о с л ѣ 
з а в т р а , и о с в о е й у ч а с т и з п а е т ъ , м о ж е т ъ б ы т ь , м е н ь ш е , чАмъ о мо-
е й . Г р у п п а , па к о т о р у ю я у с т р е м и л ъ б е з с о з п а т е л ь н о с в о и в з о р ы , 
в д р у г ъ в с т р е п е н у л а с ь ; к ъ пей п о д ъ А х а л ъ в с а д ш ш ъ , с о с к о ч п л ъ с ъ 
лошади и с т а л ъ п е р е д ъ о г н е м ъ , о ч е р т п в ш и м ъ его фигуру и т у ч -
н у ю .чалму. СпдАвшіе в с т а л и , одновременно провелп рукамп по лп-
ц а м ъ п бородамъ и о с т а л и с ь пеподвпжпымп. П р і А х а в ш і й в ы п у л ъ что 
т о п з ъ - з а п а з у х и и в ъ то же в р е м я п ѣ с к о л ь к о ч е л о в А к ъ подошли 
к ъ л о ш а д и , г о л о в а которой рАзко о ч е р ч и в а л а с ь п е р е д ъ о г н е м ъ , и 
с т а щ и л и с ъ п е я « к о р д ж у н ы » ( д в а м ѣ ш к а , п р и с п о с о б л е н н ы е для з а -
к л ю ч е п і я к ъ с ѣ д л у ) . Я у з п а л ъ д ж у з ъ - б а ш у , когда онъ падАлъ с в о ю 
ч а л м у и с т а л ъ в о з л ѣ п р і ѣ х а в ш а г о . П о м е т а в ш и с ь с у е т л и в о т у д а - с ю д а , 
о н ъ р а з в е р н у л ъ б у м а г у , поданную ему в м ѣ с т А с ъ п а к е т о м ъ , п о т е р ь 
е ю г л а з а , и в ъ т о ж е в р е м я двое и з ъ его собесАдппковъ поднесло к ъ 
нему з а ж ж е п п ы я л у ч н п к и , о с в А т и в ш і я б у м а г у . О К О П Ч И Е Ъ ч т е п і е , в с я 
г р у п п а у с ѣ л а с ь па п р с ж н і я м ѣ с т а , а д ж у з ъ - б а ш а н а п р а в и л с я ко 
м п ѣ : по крайпей м ѣ р ѣ я подумалъ т а к ъ , к о г д а о п ъ о т о ш е л ъ о т ъ 
к о с т р а и с к р ы л с я в ъ т е м н о т ѣ . Я н е о ш и б с я : о н ъ п р ш і е с ъ мпА ф у п т ъ 

з е л е н о г о чан и о б ъ я в п л ъ , что Я к у б ъ - б е к ъ п о с л а л ъ м п ѣ э т о н а д о -
рогу н с п р а ш п в а л ъ о моемъ з д о р о в ь А . Т а к а я л ю б е з н о с т ь , п о г р у з и л а 
меня в ъ п р і я т п ы я м е ч т ы , и я. с ъ п с т е р п ѣ н і е м ъ с т а л ъ поджидать с в о -
е г о к а р а в а н а , будто с ъ п р и х о д о м ъ его м о г ъ у с к о р и т ь минуту р а з в я з -
к и К а р а в а п ъ п р и ш е л ъ . Пока р а з в ь ю ч и в а л и л о ш а д е й и прибирали 
к ъ м ѣ с т у с А д л а , прошло немало в р е м е н и . К о с т р ы о д и н ъ з а дру-
г и м ъ г а с л и , и г р у п п ы , н а с ы т и в ш и с ь и н а г о в о р и в ш и с ь , р а с х о д и л и с ь , 
должно б ы т ь с п а т ь . Т о л ь к о мой к о с т е р ъ п ы л а л ъ в с е я р ч е и ш и р е , 
a в м ѣ с т ѣ с ъ т ѣ м ъ п к а р т и н а в о к р у г ъ пего п з м ѣ н и л а с ь . ДвА п а л а т -
к и п з ъ к о т о р ы х ъ одна м о я , а д р у г а я для к о н в о я , п о с т е п е н н о оо-
в ѣ ш п в а л п с ь п а р а д п ы м ъ н л а т ь е м ъ , п р е д н а з н а ч а в ш и м с я к ъ з а в т р а ш н е -
му д н ю ; к а з а к и , с н я в ъ с ю р т у к и и з а с у ч и в ъ р у к а в а , ч и с т и л и р у ж ь я и 
ш а ш к и , о т ъ в р е м е н и до времени з а г л я д ы в а я в ъ к о т е л ъ , п о д в ѣ ш е п -
н ы й у о г п я , и п е р е к и д ы в а я с ь н з р ѣ д к а з а м ѣ ч а ш я ш і , к а с а в ш и м и с я 
б о л ь ш е до о р у ж і я , сапоговЪ и с ѣ д е а ъ . Р а б о т а п о д в и г а л а с ь б ы с т р о ; 
в ы ч и щ е н н о е одно з а другимъ у с т а н а в л и в а л о с ь у пирамиды н з ъ ш к ъ 
и по м ѣ р ѣ т о г о к а к ъ з а п я т і е приходило к ъ к о н ц у , к р у ж о к ъ с ж и -
м а л с я в с е болыіш и б о л ь ш е . С е м п р ѣ ч е н е ц ъ з а т я н у л ъ в о е н н у ю пАспю. 
я у д е р ж а д ъ е г о . Т о г д а в о е н н а я с м ѣ н п л а с ь т и х о й домашней о к а к о й -
то « с о б а ч к ѣ в ѣ р н о й , к о т о р а я л а е т ъ у в о р о г ь » ; к ъ нему подстрои-
л и с ь еще Н А С К О Л Ь К О г о л о с о в ъ , с т а р а я с ь не в ы п у с к а т ь з в у к о в ъ за к а -
н а в к у , ч т о б ы пе б у д и т ь х о з я е в ъ . Н е ' т о , ч т о б ы у в с ѣ х ъ было в е -
село н а душА, не т о , ч т о б ы и с к у ч н о , а т а к ъ , к а ж е т с я - с п р о с и т ь у 
л ю б а г о п з ъ н п х ъ , что ч у в с т в у е т ъ , п о н ъ с к а з а л ъ б ы : « Н и ч е г о ; н а -
к о р м и л и , к а ж е т с я , х о р о ш о ; н а р о д ъ с м и р н ы й ; в о т ъ т о л ь к о б а з а р ъ в ъ 
г о р о д ѣ к а к о в ъ ? в с е п о д е ш е в л е , надо п о л а г а т ь , н а ш е г о , х о т ь х а л а т ы 
н а п р і ш ѣ р ъ » . Т у м ъ з а с ѣ л ъ в ъ моей п а л а т к ѣ и п о м о г а л ъ с л у г ѣ 
р а з в я з ы в а т ь чемоданы п т ю к н . Я х о д н л ъ в з а д ъ и в п е р е д ъ по пло-
щадкА, в с е еще подъ в л і я п і е м ъ п о в ы х ъ в п е ч а т д А п і й н п о д у м ы в а я , 
между н р о ч п м ъ , что нора бы и з а с н у т ь . И н а ш ъ к о с т е р ъ н а ч и н а л ъ 
с л а б ѣ т ь ; п ѣ к о т о р ы е к а з а к и , у д о в о л ь с т в о в а в ш и с ь ч а е м ъ , фруктами н 
б а р а н и н о й , поданными имъ в ъ пзобплін т о т ч а с ъ по прпходѣ н а мА-
сто н е х о т ѣ л о ж д а т ь « к а в у р д а к а » и у л е г л и с ь б е з ъ в с я к и х ъ п о с т е -
л е й , т а м ъ же г д ѣ с н д ѣ л п . А я в с е е щ е н е м о г ь р ѣ ш п т ь с я л е ч ь 
ч у в с т в у я что с о н ъ о т ъ м е н я д а л е к ъ . . . . Т и х о , к а к ъ к о ш к а , п о д о ш е л ъ 

ко мпѣ д ж у з ъ - б а ш а . 
Я у с ѣ л с я с ъ п н м ъ в ъ п а л а т к ѣ . 
— Г д ѣ же? с п р а ш п в а л ъ о п ъ . 
Я о ж п д а л ъ э т о г о в о п р о с а , п к а к ъ т о л ь к о р а з в я з а л и ч е м о д а н ъ , 

в ы п у л ъ о т т у д а и о т л о ж п д ъ в ъ с т о р о н у ч а с ы и д в а п е р с т н я , ь п у т -



н п к ъ мой, к а к ъ малое дитя , о с м о т р ѣ л ъ эти в е щ и , примѣрялъ к о л ь -
ц а , цадѣлъ па себя ч а с ы , с п п л ъ , попросилъ з а в е с т и , опять н а д ѣ л ъ , 
прпжалъ п х ъ к ъ с е б ѣ рукою п в п е р и л ъ в ъ ыепя своп г л а з а . З а ч ѣ м ъ 
т а к ъ в с м а т р и в а л с я опъ в ъ м е н я , я но п о н я л ъ . Можетъ б ы т ь , опъ 
х о т ѣ л ъ прочесть па моемъ л н ц ѣ , н е ж а л ь ли мпѣ н о в ы х ъ ч а с о в ъ . 

— Н ѣ т ъ , ne в о з ь м у , с к а з а л ъ опъ п а к о н е ц ъ , о т д а в а я ыиѣ па-
з а д ъ эти в е щ и . 

Ыепя удивило т а к о е р ѣ ш е н і е . 
— Б о ю с ь , договорплъ опъ шепотомъ и озираясь к р у г о м ъ . — П о -

е л ! . , когда с т а п е т е у ѣ з ж а т ь , тогда в о з ь м у . Я к у б ъ - б е к ъ з а р ѣ ж е т ъ , 
е с л и у з п а е т ъ , потому что это в с е должно б ы т ь е г о . 

— П у , т а к ъ это в а ш е , з п а й т е , с к а з а л ъ я , у к л а д ы в а я ч а с ы о п я т ь 
в ъ ч е м о д а н ъ . — И х ъ у меня пнкто не у в п д н т ъ , а в ъ послѣдпій день 
н а ш е г о свидаиія я отдамъ п х ъ в а м ъ . 

Послѣ э т и х ъ с л о в ъ , опъ п о ж а л ъ ыпѣ р у к у п мы р а з с т а л и с ь . 
Ыпого дпкаго п пепопятпаго для моня было в ъ т а п п с т в е п н о с т п 

д ж у з ъ - б а ш п . Опъ даже п у г а л ъ меня о т ч а с т и , a зпачепіе с л о в ъ е г о , 
что в с е мое должно принадлежать Я к у б ъ - б е к у , я не п о н я л ъ т о г д а . 

I I a другое у т р о , 1 9 - г о о к т я б р я , еще прежде чѣмъ я п р о с н у л с я , у 
к а и а в ы со стороны ыечетп уже собралось много л ю б о п ы т п ы х ъ . К а з а к п 
в ъ н о в ы х ъ ч е к м е н я х ъ , п е р е т я н у т ы е к р а с н ы м и к у ш а к а м и , с ѣ д л а л п ло-
шадей и чистили моего рыжку. На к о в р ѣ , в о з л ѣ п а л а т к и , б ы л ъ прп-
г о т о в л е н ъ для ыепя з а в т р а к ъ и чай ; д ж у з ъ - б а ш а в е р т ѣ л с я в о з л ѣ 
п а л а т к и , ожидая, когда я в с т а п у . 

— Н о в а я депеша, с к а з а л ъ опъ м н ѣ , в и д я , что я уже н а по-
г а х ъ . — К о г д а солнце будетъ т у т ъ — о п ъ у к а з а л ъ рукою па н е б о — м ы 
должпы отсюда в ы с т у п и т ь и ѣ х а т ь в ъ Д ж а п г а - Ш а р ъ . Я посыо-
т р ѣ л ъ .по у к а з а н н о его р у к и , и п а ш е л ъ , что пора , зпачптъ , ѣ х а т ь . 
Солпце ярко с в ѣ т и л о и небо было совершенно ч и с т о . Окрестпостп прп 
дпевпомъ с в ѣ т ѣ потеряли много своей п р е л е с т и , п па сколько в ч е р а 
ыиѣ н р а в и л а с ь о к р у ж а в ш а я меня о б с т а н о в к а , на с т о л ь к о сегодня я 
р в а л с я с к о р ѣ е д а л ь ш е . МЫ т р о н у л и с ь . Пашпп, р в ы , огороды, к а -
н а в ы , о т д ѣ л ы ю с т о я в ш і я ыазапкп, м о с т ы , т а м ъ п сямъ о б с а ж е н я ы я 
д е р е в ь я м и площадки, в с е это с м ѣ п я л о с ь одпо другпмъ, по крайней 
ы ѣ р ѣ в е р с т ъ в о с е м ь . Три дома с ъ мясными л а в к а м и , а передъ ппмп 
о п я т ь пашип, п е р е с ѣ к а ю щ і е с я а р ы к п , в з р ы т ы я площадп, ч т о - т о в ъ 
родѣ р а з в а л н н ъ и , н а к о н е ц ъ , г л н п я н ы е з а б о р ы , дающіе п а п р а в л е п і е 

• у л и ц ѣ . . . . Дорога у з к а п избита , в о в с е пе к о л е с п а я . До самого К а ш -
г а р а я не в и д а л ъ не т о л ь к о э к и п а ж а , х о т я простаго , по даже и 
с л ѣ д о в ъ его . Пошлп переулкп, будто нарочно загроыождешіыѳ ы у с о -

р о ы ъ , чтобы п р е п я т с т в о в а т ь ѣ з д ѣ . Изъ подъ одного забора ш у ы п т ъ , 
к а к ъ ' р ѣ к а , широкою с т р у е ю а р ы к ъ ; н а средипѣ улицы опъ разби-
в а е т с я на д в а : одпнъ пдетъ подъ противоположный з а б о р ъ , а дру-
гой в д о л ь улицы' и п о п а д а е т ъ в ъ п о д с т а в л е п п у ю для пего т р у б у , н а -
х о д я щ у ю с я падъ другпмъ а р ы к о ы ъ , и с к р ы в а е т с я з а т ѣ м ъ подъ к а -
к о й - н и б у д ь н а с ы п ь ю . Сады в с е чаще п чаще и г л и н я н ы е з а б о р ы 
І І Х Ъ в ы ш е ; народу в с е б о л ь ш е . . . . В ъ н ѣ к о т о р ы х ъ п е р е у л к а х ъ . должпо 
б ы т ь т ѣ х ъ , к о т о р ы е пеыішуеыы, замѣтно было особенное с т е ч е п і е 
людей и изъ і іалитокъ в ы г л я д ы в а л и жепскія л и ц а , п о л у з а к р ы т ы й б ѣ -
лыми п черными покрывалами. Напрасно я о ж н д а л ъ , что ч ѣ м ъ д а л ь ш е , 
т ѣ м ъ м ѣ с т п о с т ь будетъ в с е н а с е л е н п ѣ е и н а с е л е п п ѣ о , п п р е д с т а в -
л я л ъ себѣ Д ж а п г а - І П а р ъ сердцемъ К а ш г а р а . Скоро я о п я т ь у в п д ѣ л ъ 
впереди п с ъ б о к о в ъ то ж е , что у п о с л ѣ д н я г о н о ч л е г а : н а ч а л и с ь 
глпішпыя г р у д ы , a з а т ѣ м ъ з а б р о ш е н н а я п л о щ а д ь , с о в с ѣ м ъ п у с т а я , 
т а к и х ъ р а з м ѣ р о в ъ , что едва можно было р а з с м о т р ѣ т ь з а ней о п я т ь 
признаки двнжепія . В п д н ѣ л н с ь впереди о т д ѣ л ь н ы м н рощами сады и 
к у р г а н ы . Одипъ пзъ ш і х ъ б ы л ъ Д ж а п г а - Ш а р ъ . Площадь о к а н ч и в а -
л а с ь у с т у п о м ъ к ъ р ѣ к ѣ К ы з ы л ъ - с у , у которой п е р в о е , что броси-
лось в ъ г л а з а , б ы л ъ к о ж е в е н н ы й з а в о д ъ , a в о з л ѣ него б а з а р н а я пло-
щ а д ь . Т о р г о в л и па этомъ базарѣ почти пе производилось . Х о т я пародъ 
с л о н я л с я т у д а н с ю д а , но к а к ъ будто безъ ц ѣ л п , будто мухи о с е п ы о . 
Да , впрочемъ, п трудно х о д и т ь по площади, г д ѣ лошадь в я з л а п о -
кодѣно в ъ г р я з н . П р о т н в ъ базара к у р г а н ъ с ъ зубчатыми с т ѣ п а м п , 
у в ѣ ш е н и ы м и с в е р х у , к а к ъ трофеями, в ы м ы т ы м ъ б ѣ л ь е м ъ р а з п ы х ъ 
ц в ѣ т о в ъ . Т у т ъ же м о с т ъ ч е р е з ъ К ы з ы л ъ - с у , прочшлй и солидный 
па в н д ъ , с ъ высокими перплаып. Проходя базарпую площадь , мы 
о с т а н о в и л и с ь у чпетаго к л ю ч и к а , п р о б н р а в ш а г о с я о т к у д а - т о между 
к о ч е к ъ грязи к ъ р ѣ к ѣ , чтобы н а п о и т ь изъ него лошадей. Озираясь 
по с т о р о н а м ъ , я у в п д ѣ л ъ , что с т о л б ы , принятые мною издали за 
болыніѳ в ѣ с ы , принадлежность в с я к а г о б а з а р а , были ч ѣ м ъ - т о и п ы м ъ . 
К а з а к и тоже обратили на это внпмапіе . Не пужпо было долго в с м а -
т р и в а т ь с я , чтобы п о п я т ь з п а ч е н і е э т п х ъ в ѣ с о в ъ и у б ѣ д п т ь с я , по в п -
с ѣ в ш е ы у па одпой п е т л ѣ т р у п у , что опп были в ъ д ѣ й с т в і п . К а з н и 
з д ѣ с ь n e р ѣ д к о с т ь ; я с л ы ш а л ъ объ этомъ еще р а н ь ш е о т ъ д ж у з ъ -
башп. И т е п е р ь на вопросъ мой: за что п о в ѣ ш е п ъ ч е л о в ѣ к ъ ? о н ъ 
о т в ѣ т н л ъ спокойно: « м а л о - л п за что в ѣ ш а ю т ъ : у к р а л ъ ч т о - н и -
б у д ь ; Я к у б ъ - б е к ъ в о р о в ъ пе л ю б и т ъ » . П е р е г о в о р п в ъ с ъ в с т р ѣ ч н ы м ъ 
с а р т о м ъ , онъ д а л ъ мнѣ потомъ болѣе подробпое р а з ъ я с п е н і е : « в и -
с и т ъ за в о р о в с т в о ; у ж е д в а дня к а к ъ п о в ѣ ш е п ъ » . -

— К о г д а - ж е еппмутъ? спросилъ я . 



— Черезъ т р и д н я . . . . 
Перейдя м о с т ъ , п з а т ѣ м ъ ч т о - т о похожее па п л о щ а д ь , мы подви-

г а л и с ь к ъ небольшому к у р г а н у , можетъ б ы т ь с а ж е п ъ п я т ь д е с я т ъ в ъ 
к в а д р а т ѣ . Н е с к о л ь к о в с а д н п к о в ъ , по м е р е того к а к ъ мы подвига-
л и с ь , у н о с и л и с ь м а р ш ъ - м а р ш е м ъ в п е р е д ъ , точно кому ппбудь д а в а л и 
з н а т ь о пашемъ приближеніи. Съ в е р с т у н е д о е з ж а я до к у р г а н а , мы 
у с л ы ш а л и м у з ы к у . Д ж у з ъ - б а ш а п р о с і я л ъ р а д о с т ь ю . Однообразная и 
с в о е о б р а з н а я м у з ы к а , сколько я м о г ъ з а м е т и т ь ( ф л е й т ы , барабаны 
п п а с т у ш ь и р о г а ) , с т а н о в и л а с ь в с е с л ы ш н е й н с л ы ш н е й , н а в о д я па 
душу к а к о е - т о у п ы п і е . Она играла в ъ к у р г а н е . Д ж у з ъ - б а ш а шеп-
п у л ъ м н е , что т а м ъ п д е т ъ у ч е н ь е . У в о р о т ъ к у р г а н а с и д е л и сар-
б а з ы ( п е х о т а ) , в ъ к р а с п ы х ъ с у к о п п ы х ъ х а л а т а х ъ , п между ними 
одниъ офпцеръ в ъ в ы с о к о й собольей п а п а х е н в ъ р у с с к п х ъ о б щ е п е -
х о т н ы х ъ п о л к о в н п ч ь п х ъ э п о л е т а х ъ , по в ъ краопомъ же х а л а т е . Опъ 
в о л к о м ъ п о с м о т р е л ъ на мепя, и лишь т о л ь к о я п р о е х а л ъ , у ш е л ъ в ъ 
к у р г а п ъ . Музыка не п е р е с т а в а л а и г р а т ь , пока могла д о н о с и т ь с я до 
мепя. Т у т ъ к а к ъ - т о н е з а м е т н о мы в ъ е х а л и в ъ улицу довольно у з -
к у ю , но д л и н н у ю , о б р а з о в а н н у ю сплошными л а в к а м и , в с е с ъ одними 
п т е м и же т о в а р а м и : о д е я л а м и , х а л а т а м и , сушеными фруктами, 
о б у в ы о , ж е л е з о м ъ , с е д л а м и , прядями ш е л к у , хлопкомъ и прочее . 
В д о л ь л а в о к ъ с п д е л п , поджавши подъ себя п о г п , с о л д а т ы с ъ р у ж ь -
ями, а па п о р о г а х ъ л а в о к ъ л ю б о п ы т н ы е . У л и ц а , з а г и б а я с ь , почти 
у п и р а л а с ь в ъ ворота к у р г а н а , с ъ В Ы С О К И М И П Т О Л С Т Ы М И с т е н а м и . 
Н а д ъ воротами в и с е л и значки р а з н ы х ъ ц в е т о в ъ , а в ъ с а м ы х ъ воро-
т а х ъ происходила с т р а ш п а я д а в к а пароду, ж а в ш а г о с я п з ъ любо-
п ы т с т в а п о с м о т р е т ь на п р і е з ж п х ъ . Вндъ к у р г а н а до т а к о й с т е -
пени п о к а з а л с я м о е солидпымъ, что я нисколько пе с о м н е в а л с я , 
что это ц п т а д е л ь — м е с т о п р е б ы в а п і е Я к у б ъ - б е к а , т о е с т ь Д ж а н г а -
Ш а р ъ ; по , к ъ удивленно моему, едва я , м и п о в а в ъ последпію л а в к у , 
н а п р а в и л с я к ъ в о р о т а м ъ , д ж у з ъ - б а ш а подскочилъ ко м н е и у к а з а л ъ 
другое н а п р а в л е п і е н а ш е г о п у т и . К у р г а п ъ о с т а л с я в п р а в о , а передъ 
памп о т к р ы л а с ь опять и з р ы т а я площадь на н е с к о л ь к о в е р с т ъ . Съ пра-
в о й п с ъ л е в о й с т о р о н ы с м о т р я т ъ угрюмо другіе к у р г а н ы - о с о б н я к и , 
у к р ы в а ю щ і е своими с т е н а м и происходящую в н у т р и и х ъ д е я т е л ь н о с т ь . 
Опять н е с к о л ь к о с а д о в ъ , о б н е с е п н ы х ъ зубчатыми с т е п а м и , вооружен-
ными п у ш к а м и . 

Одпнъ и з ъ п и х ъ , самый обширный, с ъ г у с т о ю зеленью д ѳ р е в ъ , 
с в е ш п в а ю ш п х ъ своп в е т в и за с т е п ы , п е с т ь « Д ж а н г а - Ш а р ъ » , т . е . 
повый г о р о д ъ , резпдепція Я к у б ъ - б е к а . Б л п ж а й ш і й к ъ нему к у р -
г а п ъ м е н ы п п х ъ р а з м е р о в ъ с л у ж и т ь казармой, а в о э л е н а х о д и т с я 

д в о р ъ , 4 2 ш а г а в ъ длппу и 3 7 ш а г о в ъ в ъ ширину, обнесенный 
с ъ т р е х ъ с т о р о н ъ высокими глиняными с т е н а м и , с ъ четвертой к а -
ы ы ш е в ы м ъ н л е т н е м ъ . С ю д а - т о н з а в е р и у л ъ д ж у з ъ - б а ш а с в о ю л о -
ш а д ь , п р и г л а ш а я меня с л е д о в а т ь . Н и з е н ь к а я к а л и т к а не позво-
л я л а в ъ е х а т ь туда в е р х о м ъ , а потому нужно было у к а л и т к и с л е з т ь 
с ъ лошадей. Отдавъ коней л ю д я м ъ , находившимся в ъ ю р т е , з а м е -
н я в ш е й нашу будку ч а с о в а г о или даже ц е л у ю г а у п т в а х т у , мы пе-
реступили порогъ назпачепиаго м н е жилища. В н д ъ чистаго двора и 
на немъ большой ю р т ы , маленькой п а л а т к и и н а с ы п и , прикрытой 
к о в р о м ъ , з а м е н я в ш е й собой д н в а н ъ , произвели на мепя п р і я т н о е 
в п е ч а т л е н і е . В ъ передпемъ у г л у двора н а х о д и л с я н а в В с ъ для к у х н и , 
в ъ противопожпой с т е п е ворота на задній д в о р ъ , о т к у д а в и д н е -
лись стойла для лошадей. В о т ъ в с е , что п р е д с т а в и л ъ м н е к у р г а п ъ 
с ъ перваго в з г л я д а , и что о с т а в а л о с ь н е и з м е ш і ы м ъ в ъ продолженіе 
в с е г о пребывапія моего в ъ К а ш г а р е . 

Не мечтавши ни о чемъ л у ч ш е м ъ , я о с т а л с я д о в о л е н ъ и э т и м ъ ; 
п р а в д а , было пе б е з ъ т о г о , чтобы не м е л ь к н у л а м ы с л ь : почему б ы 
н е п о м е с т и т ь меня в ъ д о м е ; в е д ь , с к о л ь к о и з в е с т н о Я к у б ъ - б е к у , я 
пе к н р г п з ъ , чтобы д о в о л ь с т в о в а т ь с я в ъ к о н ц е о к т я б р я ю р т о ю . Но 
и эта м ы с л ь долго пе в о з в р а щ а л а с ь ко м н е п о с л е т о г о , к а к ъ я 
о с м о т р е л ъ в н у т р е н н о с т ь назначенной мігЬ ю р т ы . Она б ы л а х о т я пе и з ъ 
н о в ы х ъ к о ш е м ъ , и х о т я т ю н д ю к ъ ( в е р х н я я к о ш м а ) м е с т а м и просвЬчи-
в 'алъ , но р а з м е р ы с я позволяли х о д и т ь по пей, д е л а я о т ъ пяти до ш е с т и 
ш а г о в ъ в з а д ъ и в п е р е д ъ . П о л ь б ы л ъ у с т л а н ъ Камышевыми ц ы и о в -
нами, покрытыми войлоками, а с в е р х у коврами, и с к л ю ч а я п р о с т р а н -
с т в а в ъ к в а д р а т н ы й а р ш и н ъ , п а з и а ч е н н а г о для раскладки о г п я , и 
другаго т а к о г о же , з а д е л а н н о г о неплотно досками, п р и к р ы в а в ш и м и 
собою яму, и с л у ж и в ш а г о для у м ы в а п і я . П о в е р х ъ к о в р о в ъ л е ж а л и 
вдоль с т е п ъ ю р т ы три в а т н ы х ъ м а т р а ц а , о б ш н т ы х ъ р о з о в ы м ъ с и т -
цемъ, H при каждомъ п з ъ ш і х ъ по цилипдрообразцой п о д у ш к е , в а т -
ной же, п о в е р х ъ ситца обшитой к и с е й . С т у л ь е в ъ и с т о л о в ъ н е по-
л а г а л о с ь . В ъ п а л а т к е же б ы л ъ р а з о с т л а н ъ к о в е р ъ п о в е р х ъ ц ы н о -
в о к ъ — и б о л ь ш е н и ч е г о . В о т ъ в с е , что н а з н а ч а л о с ь у д о в л е т в о р я т ь 
моішъ потребпостямъ и с л у ж и т ь , в м е с т е с ъ т е м ъ , комфортомъ. Е д в а 
я в с т у п н л ъ в ъ ю р т у , д ж у з ъ - б а ш а спроснлъ м е н я : н а м е р е і г ь - л н я 
т о т ч а с ъ же п р е д с т а в и т ь ^ Я к у б ъ - б е к у , или напередъ з а к у с и т ь . М н е 
нужно было д о с т а т ь п з ъ чемодановъ подарки, п о с л а н н ы е в о е н п ы ы ъ 
губерпаторомъ к ъ Я к у б ъ - б ѳ к у , ' что требовало н е к о т о р а г о в р е м е н и . 
Поэтому, в и д я , что д ж у з ъ - б а ш а т р е б у е т ъ о т ъ меня положительного 
о т в е т а , с к а з а л ъ , что буду г о т о в ъ черезъ ч а с ъ . М н е было н е до з а -
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к у с к и . Опасеіііе за ц ѣ л о с т ь в е щ е й , п о с л а н п ы х ъ со мпою Я к у б ъ - б е к у , 
особепио изящной и дорогой л а м п ы , а т а к ж е обдумываніе т о г о , что 
предстояло с к а з а т ь ему на в о п р о с ы , к о т о р ы е я п р е д в п д ѣ л ъ , г н а л и 
прочь а п е т и т ъ , и я пе з а м ѣ ч а л ъ , к а к ъ л е т ѣ л о в р е м я . Дворъ мой 
с т а л ъ н а п о л н я т ь с я народомъ. Одипъ к р а с и в ы й к а ш г а р е ц ъ , в ъ з е л е -
иомъ б а р х а т н о м ъ х а л а т ѣ , о п о я с а н н ы й к у ш а к о м ъ , обложеппымъ с е -
ребромъ с ъ бирюзою, в ъ коричневой ч а л м ѣ и з ъ в ы с о к а г о достоин-
с т в а кашемира и с ъ ружьемъ за п л е ч о м ъ , п р и с т а в а л ъ ко мпѣ па 
ломапомъ русскомъ я з ы к ѣ : « с к о р о й ! ж п в о й » ! Мпѣ не поправилось т а -
кое обхождеиіе , т ѣ м ъ б о л ѣ е , что п а х а л ь п ы я манеры этого господина 
п о ч е м у - т о в с е л я л и в о мпѣ предположепіе , что О І І Ъ п з ъ р у с с к п х ъ 
б ѣ г л ы х ъ . П о с м о т р ѣ в ъ па него н е с о в с ѣ м ъ л а с к о в о и с к а з а в ъ ч е р е з ъ пе-
р е в о д ч и к а , ч т о б ы меня о с т а в и л и в ъ п о к о ѣ , пока пе буду г о т о в ъ 
идти к ъ Я к у б ъ - б е п у , я п р и к а з а л ъ к а з а к у с п у с т и т ь п о л о г ъ мой ю р т ы 
и н е п у с к а т ь ко ынѣ н и к о г о . Комапднрскій г о л о с ъ н а х а л ь н а г о госпо-
дина н е п е р е с т а в а л ъ с л ы ш а т ь с я в о з л ѣ ю р т ы : онъ в с е торопилъ меня . 
Скоро з а т ѣ м ъ переводчикъ п к а з а к ъ понесли в п е р е д ъ в е щ и , предпа-
з п а ч е і ш ы я Я к у б ъ - б е к у , a ыпѣ подали моего р ы ж к у . Прежде ч ѣ м ъ я 
с ѣ л ъ па к о н я , н а х а л ь н ы й господипъ п а ч а л ъ учить мепя , к а к ъ я 
д о л ж е н ъ войти к ъ Я к у б ъ - б е к у и п о к л о н и т ь с я . Х о т я п а у к а б ы л а н е -
т р у д н а я — с л ѣ д о в а л о с л о ж и т ь па груди р у к и , п р а в у ю с в е р х у , п е р е -
г н у т ь с я в ъ п о я с ъ , прпчемъ г л а з а н е с в о д и т ь с ъ Я к у б ъ - б е к а — п о я не 
о б н а р у ж и в а л ъ у с п ѣ х о в ъ . Недалеко пришлось ѣ х а т ь — т о л ь к о до в о р о т ъ 
Д ж а п г а - П І а р а . Т у т ъ предложили мпѣ о с т а в и т ь лошадь и идти п ѣ ш -
к о м ъ , х о т я , повидпмому, н е было причипъ н е п у с к а т ь меня в е р х о м ъ : 
в о р о т а в ъ к у р г а п ъ были велики и , с у д я по слѣдамъ па м о с т и к ѣ , пе-
р е к п н у т о м ъ ч е р е з ъ к а н а в у , о к р у ж а ю щ у ю Д ж а п г а - Ш а р ъ , видно б ы л о , 
что л о ш а д я м ъ п у т ь в ъ ц и т а д е л ь д о с т у п е п ъ . Я з п а л ъ , что до м ѣ с т а , 
г д ѣ в о з с ѣ д а е т ъ Я к у б ъ - б е к ъ , пужно пройти п ѣ с к о л ь к о у л и ц ъ , а по-
тому мпѣ н е поправилось предложеніе идти п ѣ ш к о м ъ ; по я б ы л ъ 
г о с т ь il должепъ б ы л ъ п о в и п о в а т ь с я . Е д в а я с л ѣ з ъ с ъ лошади, к а к ъ 
ко ыпѣ у ж ь подстроились два с а р б а з а с ъ ружьями: одипъ ш е л ъ 
в п е р е д и , а другой сзади. Съ боковъ же шли с ъ одной с т о р о н ы па-
х а л ь н ы й господипъ, к а к ъ я п о с л ѣ у з н а л ъ г о с у д а р с т в е н н ы й к а з п а ч е й , 
а с ъ другой д ж у з ъ - б а ш а . В с ѣ опи держали р у ж ь я па п л е ч ѣ , до-
в о л ь п о одпообразпо. В ъ этомъ с т р а ш ю м ъ д л я меня с т р о ю , р о в п е п і е 
шло па м е н я . Задній не о т с т а в а л ъ , a передній поминутно о г л я д ы -
в а л с я , чтобы п о в ѣ р я т ь п а п р а в л е п і е . Т а к ъ мы переступили мостикъ 
п р о т н в ъ в о р о т ъ Д ж а п г а - Ш а р а и в о ш л и в ъ у л и ц у . По обѣимъ с т о -
ропамъ т я п у л н с ь л а в к и , т а к і я же к а к ъ и р а н ь ш е мпою в п д ѣ п и ы я , 

т о л ь к о п ѣ с к о л ь к о поопрптпѣе . Около п и х ъ сидѣлп с о л д а т ы с ъ р у ж ь -
ями, у с т а н о в л е н н ы м и на рожки, дулами по п а п р а в л е н і ю моего с л ѣ -
д о в а н і я . К о н в о й мой, особенно с а р б а з ъ , шедшій в п е р е д и , о т б и в а л ъ 
к а ж д ы й ш а г ъ , в ѣ р о я т п о , чтобы не с б и т ь с я с ъ т а к т а , и в с ѣ были 
очень н е д о в о л ь н ы , что я пе ш е л ъ с ъ ними в ъ н о г у и о т с т а в а л ъ ; 
б о к о в ы е и задпій мнѣ безпрестаппо п о д с к а з ы в а л и : « ч а п ч а п ъ » ( с к о -
р ѣ е ) . Признаюсь , т а к о й прогулки я никогда не в о о б р а ж а л ъ . Сколько 
я ни с т а р а л с я т о г д а у в ѣ р и т ь с е б я , что мпѣ о к а з ы в а е т с я этимъ по-
ч е т ъ , по к а к ъ - т о трудно с о г л а с о в а л и с ь П О І І Я Т І Я о почетѣ и о в о е п -
помъ к о п в о ѣ . У л и ц а з а г и б а л а с ь н а п р а в о и п о д в е л а н а с ъ к ъ воро-
т а м ъ в ъ в ы с о к о й каменной с т ѣ п ѣ , плотно соединяющейся с ъ к р а й -
ними л а в к а м и . Пройдя подъ сводомъ в о р о т ъ , мы очутились в ъ про-
с т р а н с т в ѣ , окруженпоыъ сплошными с т ѣ н а м и , похожемъ па м а н е ж ъ , 
но безъ п о т о л к а . З д ѣ с ь стояли т ѣ с п о одна в о з л ѣ другой п у ш -
ки р а з н ы х ъ к а л п б р о в ъ и ф а с о н о в ъ , с ъ лафетами р а з л и ч н ы х ъ ц в ѣ -
т о в ъ ; в о з л ѣ п и х ъ сндѣлп с о л д а т ы , держа в ъ р у к а х ъ н е з а ж ж е н н ы е 
фитили. Отсюда черезъ в о р о т а мы в ы ш л и о п я т ь в ъ у л и ц у , образуе-
мую задними сторонами здаиій. Всюду в д о л ь с т ѣ п ъ сндѣли с о л д а т ы , 
довольно однообразно одѣтые и с ъ фитильными ружьями одного об-
р а з ц а . Пройдя еще п ѣ с к о л ь к о д в о р о в ъ , ы о щ е н ы х ъ и довольно о п р я т -
п ы х ъ , мы очутились в ъ довольно шпрокомъ корндорѣ безъ п о т о л к а , 
о к а н ч и в а в ш е м с я дворомъ. Т у т ъ поджндалъ н а с ъ п о ж н л ы х ъ л ѣ т ъ к а ш -
г а р е ц ъ , должно быть и з ъ в а ж п ы х ъ . Онъ обратился ко ыпѣ : « з н а ю - л н 
я к а к ъ п о з д о р о в а т ь с я ? . . . » Я п о к а з а л ъ , к а к ъ я д ѣ л а ю подъ к о з ы р е к ъ 
и р а с к л а н и в а ю с ь Опъ чуть не приходилъ в ъ отчаяпіе о т ъ мопхъ ма-
н с р ъ , с к л а д ы в а л ъ у меня па груди мои руки п х о т ѣ л ъ у п о т р е б и т ь 
т о т ъ пріемъ, какой у п о т р е б л я е т с я протодьяконами при посвящепіп 
д ь я ч к о в ъ в ъ слѣдуюіцій ч и н ъ . В ѣ р п о я па пего посмотрѣлъ не 
а г н ц е м ъ , почему онъ о т к а з а л с я у ч и т ь м е н я , и , п о в е р т ѣ в ш н с ь па м ѣ -
с т ѣ , попросилъ меня п о с т о я т ь е щ е , а с а м ъ п о ш е л ъ во д в о р ъ , долж-
н о - б ы т ь , доложить Я к у б ъ - б е к у о моемъ п р и х о д ѣ . 

Напрасно я д у ы а л ъ , что т у т ъ в о д в о р ѣ и к о н е ц ъ моему п у т и : 
н ѣ т ъ , ыпѣ п р и ш л о с ь п о с л ѣ этого пройдти еще н ѣ с к о л ь к о д в о р о в ъ , 
нока добрался до п о с л ѣ д п я г о . 

Онъ п м ѣ л ъ форму к в а д р а т н а г о к а р е и б ы л ъ цептромъ о к р у ж а в -
ш и х ъ его зданій , о д н о э т а ж п ы х ъ , безъ о к о п ъ , с ъ плоскими к р ы ш а м и , 
и м ѣ в ш и х ъ по н ѣ с к о л ь к о дверей во д в о р ъ , э т о т ъ р а з ъ притворен-
І І Ы Х Ъ и о х р а н я в ш и х с я группами п о ч е т н ы х ъ к а ш г а р ц е в ъ , с н д ѣ в ш і і х ъ 
в о з л ѣ п п х ъ , п о д ж а в ъ подъ себя н о г и . Передъ дворомъ мепя о п я т ь 
о с т а н о в и л и . К а ш г а р е ц ъ , учившій мепя к л а п я т ь с я , с и о в а о б р а т и л с я 



к о м н е , п о к а з ы в а я к а к ъ надо з д о р о в а т ь с я , и я с н о в а на р с п с т и ц ш , 
в м е с т о с к р е щ и в а п і я р у к ъ на груди, п о к а з а л ъ , что иначе к а к ъ п о д ъ 
к о з ы р е к ъ о т д а т ь чести пе у м е ю . 

Онъ с ъ тоской п о с м о т р ѣ л ъ на м е н я ; д а л ъ мнѣ з п а к ъ с т о я т ь п 
ожпдать его прихода , а с а м ъ о т п р а в и л с я д а л ь ш е . Н е прошло м и н у т ы , 
к а к ъ онъ в е р н у л с я , с к а з а л ъ ч т о - т о моимъ к о н в о й н ы м ъ , п о с л ѣ ч е г о 
т ѣ о с т а в и л и м е н я , а с а м ъ о н ъ , в з я в ш и меня за р у к а в ъ , п о т я н у л ъ 
за собой в п е р е д ъ . Х о т ь я нисколько н е у п и р а л с я , а и а п р о т и в ъ , с т а -
р а л с я п о к а з а т ь в н д ъ , что не в е д у т ъ меня , а я с а м ъ иду, но не м о г ъ 
н е ч у в с т в о в а т ь , к а к ъ это в ы х о д и л о комично. Пока я ш е л ъ по д в о р у , 
я пе могъ р ѣ ш и т ь , кто же н з ъ с н д ѣ в ш и х ъ е с т ь Я к у б ъ - б е к ъ , а у ж ь 
н е было с о м н ѣ п і я , что опъ гдѣ ннбудь т у т ъ . К а ш г а р е ц ъ у д о р ж а л ъ 
меня посредине д в о р а , п о т я н у л ъ к р е п к о за л е в у ю р у к у , в с л е д с т і в е 
чего в е с ь корпуса, мой п о в е р н у л с я н а л е в о , и т у т ъ в о п р о с ъ , т о л ь к о 
что заданный мною, б ы л ъ . р а з р е ш е н ъ . В ъ зданіи , в ы х о д и в ш е м ъ в о 
дворъ тремя р а с к р ы т ы м и дверьми и шнрокнмъ крыльцомъ о т р е х ъ 
с т у п е н ь к а х ъ , е н д е л ъ у крайней двери Я к у б ъ - б е к ъ . У в и д Ь в ъ его и п о 
с о м н е в а я с ь , что это о н ъ — а н е с о м н е в а л с я я потому, что к а ш г а р е ц ъ , 
о б р а т н в ъ на пего мое в и п м а н і е , с а м ъ с т а л ъ р е т и р о в а т ь с я , к а к ъ 
будто исполшілъ ужь в с е , что т р е б о в а л о с ь — я с д е л а л ъ подъ к о з ы р е к ъ 
п н а п р а в и л с я на к р ы л ь ц о к ъ другой д в е р и , куда у к а з ы в а л ъ м н е до-
рогу у з е п ь к і й к о в р и к ъ . В д р у г ъ р а з д а л о с ь во д в о р е д у р н о - с д е р ж а н н о е 
в ы р а ж е н і е у ж а с а , и н е с к о л ь к о ч е л о в Ь к ъ , к а к ъ с о б а к и , кппулнсь к о 
мпѣ : одинъ т я п у л ъ за р у к а в ъ , другой за полы мундира, а о с т а л ь -
н ы е чуть не з а н о г и . Я п о н я л ъ в ъ чемъ д е л о , когда меня с в е л и 
т а в и м ъ образомъ с ъ параднаго к р ы л ь ц а и направили в ъ т р е т ь ю д в е р ь , 
ч р е з ъ которую я и в о ш е л ъ в ъ длинную переднюю, откущі , по у к а з а -
нно б ы в ш а г о т а м ъ с л у г и , в с т у п и л ъ в ъ к о м н а т у , г д е находился Я к у б ъ -
б е к ъ . Опъ е п д е л ъ щі п о л у , на н е б о л ы н о м ъ бЬломъ в о й л о к е , п о д ж а в ъ 
подъ себя погн и с ъ р у к а м и , сложенными у груди. Ему л е т ъ п о д ъ 
п я т ь д е с я т ! , ; онъ п р а с п в ъ н и о л о п ъ ; в ъ г л а з а х ъ его еще б л е с т п т ъ 
о г о н ь ; в ъ д в и ж е п і я х ъ ж и в о с т ь и с д е р ж а н н о с т ь . На пемъ была б е -
л а я чалма и с е р ы й бумажпой т к а н и х а л а т ъ , плотно о б л е г а в ш і й его-
с т а п ъ , п е р е т я н у т ы й - серебромъ у к р а ш е н н ы м ъ п о я с о м ъ . 

В ъ к о м п а т е о к о н ъ і г Ь т ъ ; в м е с т о п п х ъ д в е двери во д в о р ъ , одна 
в ъ переднюю н еще три н е знаю к у д а , потому что o n e были заперты, , 
по предполагаю, что в ъ семейныя к о м п а т ы и к л а д о в у ю ; предпо-
л а г а ю - это потому, что одна и з ъ н и х ъ н е с к о л ь к о п о с к р и п ы в а л а , к а к ъ 
будто к т о - т о ж а л с я у п е я , а черезъ другую пронесли при м н е зо-
л е н ы й х а л а т ъ в ъ передпюю. По с т е п з м ъ , в ъ п р о с т е п к а х ъ м е ж д у 

д в е р ь м и , было р а з в е ш е н о о г н е с т р е л ь н о е и холодное о р у ж і е — холод-
н а г о б о л ь ш е , ч е м ъ о г н е с т р Ь л ы і а г о , а и з ъ п о с л е д н я г о б о л ь ш е ф и т и л ь -
п ы х ъ р у ж е й , ч е м ъ у д а р н ы х ъ . В е с ь п о л ъ б ы л ъ у с т л а н ъ к о в р а м и ; 
мебели н и к а к о й . 

Войдя в ъ пріемпую, я поклонился и п о д о ш е л ъ к ъ Я к у б ъ - б е к у 
п о ж а т ь п р о т я н у т у ю м н е р у к у . О І І Ъ у л ы б н у л с я и у к а з а л ъ мігЬ н а 
м е с т о противъ с е б я , у другой д в е р и . Я с е л ъ , к а к ъ у м е л ъ , или, 
л у ч ш е , к а к ъ т о л ь к о п о з в о л я л и мігЬ штрипки н ш п о р ы . Профили 
н а ш и были видны во д в о р е . С к а з а в ш и Я к у б ъ - б е к у , что в о е п н ы й г у -
•бериаторъ с в и д е т е л ь с т в у е т е ему с в о е почтеніе и п о с ы л а е т е письмо и 
подарки, я в с т а л ъ и подиесъ ему то и другое , за п с і ш о ч е п і е м ъ 
л а м п ы с ъ принадлежностями, н а х о д и в ш е й с я в ъ р у к а х ъ п е р е в о д ч и к а . 

• П е р е с м о т р е в ш и в е щ и , опъ положплъ п х ъ в о з л Ь с е б я , а я с Ь л ъ на 
« в о е м е с т о . С п р о с и в ъ меня о з д о р о в ь е в о е п н а г о г у б е р н а т о р а , опъ 
н а ч а л ъ длинную р е ч ь о с в о и х ъ добрыхъ о т п о ш е н і я х ъ к ъ р у с с к и м ъ , 
п о д к р е п л я я с л о в а у к а з а н і я м и па своп у с л у г и : пропускъ в ъ К а ш г а р ъ 
р у с с к о г о к а р а в а н а и поимку одного к и р г и з а , п а д е л а в ш а г о у н а с ъ 
м н о г о безпорядковъ и с к р ы в ш а г о с я в ъ его в л а д Ь п і я х ъ . Я с к а з а л ъ , 
ч т о это п е с т ь одна пзъ причииъ, почему в о е н н ы й г у б е р п а т о р ъ по-
с л а л ъ мепя з а с в и д е т е л ь с т в о в а т ь ему , Я к у б ъ - б е к у , свое п о ч т е п і е . 
Ч е м ъ д а л ь ш е , т е м ъ больше онъ то у м и л я л с я , то в х о д и л ъ вч, а з а р т е , 
л физіопомія е г о , с о г л а с н о т о м у , с т а н о в и л а с ь то жалкой, ч у т ь - ч у т ь 
п е в ы з ы в а ю щ е й п р е з р ѣ н і я , то с т р а ш н о й , звероподобной. — « Н а в с е 
Б о г ъ » , п о в т о р я л ъ опъ ч а с т о . — « Б о г у угодпо было о т п я т ь о т ъ к п т а й -
ц с в ъ землю п вручить ее м н е ; я покоряюсь его в о л е и у п р а в л я ю 
•страной. А угодпо будетъ Б о г у , ч т о б ы з е м л я э т а перешла к ъ русскому 
г о с у д а р ю , я отдамъ ее безъ б о я » . Я , можетъ б ы т ь , с л ы ш а эти 
•слова и пе в и д я , в ъ то же в р е м я , физіопоміи Я к у б ъ - б е к а , пе п о в е -
•рплъ бы ни с е б е , ни переводчику , что это надо понимать т а к ъ , а пе 
и н а ч е , по слпшкомъ мягк ій т о п ъ его г о л о с а , безпрестаппое з а к а т ы -
в а н і е г л а з ъ к ъ пебу , у в е р я л о м е н я , что эти с л о в а с л Ь д у е т ъ пони-
м а т ь имеппо т а к ъ , к а к ъ я и п о н я л ъ . 

В о т ъ т а к ъ ч у д е с н о ! подумалъ я . А м ы - т о в о о б р а ж а е м ъ , что у 
п е г о па у м е Б о г ъ з н а е т е что п р о т и в ъ н а с ъ . К а к ъ ошиблись! Прежде, 
о д п а к о ж ь , ч е м ъ я у с п е л ъ додумать э т о , п о в е я л о в ъ другую с т о р о н у . 
Б з г л я н у л ъ па Я к у б ъ - б е к а , а г л а з а его т а к ъ и с т р е л я ю т ъ в ъ м е п я , 
л и ц о п а д у л о с ь , руки ч е ш у т с я , точно п о к о л о т и т ь к о г о х о т я т ъ , а г о -
л о с ъ г у д и т е Опъ г о в о р и л ъ ужь другое : « Б о г ъ д а л ъ м п е силу п о -
к о р и т ь эту землю, онъ же д а с т ъ м п е с и л ы н о т с т о я т ь с е б я н а б у -
д у щ е е в р е м я . Самъ я пе трону р у с с к и х ъ , по если они з а х о т я т ъ со 



мною в о е в а т ь , т а к ъ узпаіотъ н а ш у с и л у » . Мало по малу опъ о п я т ь 
у с п о к о и л с я : — « П о в с е Б о г ъ — г о в о р н л ъ о п ъ , уже попизпвъ г о л о с ъ — 
« е с л п Б о г ъ в е л и т ъ , чтобы мы подпали подъ в л а с т ь р у с с к и х ъ , мы 
будемъ в а ш и , а в е л и т ъ н а м ъ покорить в а с ъ — в ы будете п а ш и » . 

Н у , в о т ъ э т а к ъ - т о л у ч ш е , подумалъ я ; х о т ь пнкому пе обидно. 
Р а з н н у л ъ я было р о т ъ , что бы с к а з а т ь , что н а м ъ , к а к ъ с о с ѣ д я м ъ , 
в о е в а т ь пе приходится , да и не п р и д е т с я , по опъ п р е р в а л ъ мепя , 
в ы с к а з а в ъ то же с а м о е . 

Поднесли миѣ ч а ш к у , формой и размѣрамп п о л о с к а т е л ь н у ю , зе -
лепаго ч а ю . Я п о с т а в п л ъ ее передъ собой и поджидалъ, когда 
Я к у б ъ - б е к ъ предложить мпѣ п и т ь . Онъ это т о т ч а с ъ п с д ѣ л а л ъ . 
Слуга спроснлъ е г о , пе п р н к а ж е т ъ ли и опъ подать с е б ѣ ч а ю ; опъ 
п р п к а з а л ъ п в ы п и л ъ залпомъ т а к у ю же ч а ш к у . Я с д ѣ л а л ъ то же 
самое со с в о е й . Я к у б ъ - б е к ъ любитъ г о в о р и т ь , а потому г о в о р н л ъ 
много п у к л о н я л с я с л у ш а т ь м е н я , ч т о , в п р о ч е м ъ , происходило еще и 
о т т о г о , что опъ б о я л с я , чтобы я пе з а г о в о р н л ъ о н ѣ к о т о р ы х ъ в о -
п р о с а х ъ , к о т о р ы х ъ о н ъ ж е л а л ъ и з б ѣ ж а т ь . П о с л ѣ чаю оиъ г о в о р н л ъ 
с ъ .пѣкоторыми варіяціями то же самое , причемъ д а л ъ м п ѣ , между 
прочпмъ, з а м ѣ т и т ь его в з г л я д ъ па прекрасную половину рода ч е л о -
в ѣ ч е с к а г о . Этого послѣдпяго онъ к о с и у л с я в ъ с л ѣ д у ю щ е й рѣчп: — « Я 
с к а з а л ъ , что самъ никогда не предприму ничего п р о т п в ъ р у с с к и х ъ 
и с л о в о с в о е с д е р ж у , потому что я не ж е н щ и н а : т о л ь к о у н п х ъ 
семь с л о в ъ , а у меня одно с л о в о , но в ѣ р п о е . Р а з в ѣ у женщины н е 
семь с л о в ъ ? » з а к л ю ч и л ъ о н ъ , к а к ъ бы ожидая о т ъ меня о т в ѣ т а . 

П р н з п а т ь с я , я н е предвидѣлъ этого в о п р о с а . Пока с т а л ъ сооб-
р а ж а т ь , не д а л ъ ли мнѣ о п ы т ъ к а к и х ъ пибудь м а т е р і я л о в ъ для т о г о , 
чтобы с о г л а с и т ь с я с ъ Я к у б ъ - б е к о м ъ , т е к л и с е к у н д ы , а опъ в с е еще 
п м ѣ л ъ т с р п ѣ н і е ж д а т ь моего о т в ѣ т а . Плохой, в ѣ р п о , я защитппкт» 
жешципъ! Н ѣ т ъ , даже с к о р ѣ е п р е д а т е л ь ! Я п о к л о н и л с я Я к у б ъ - б е к у 
в ъ з н а к ъ с о г л а с і я . У б ѣ д я с ь , должно б ы т ь , что я вполпѣ его м н ѣ н і я 
по этому предмету, онъ уже спокойно п е р е ш е л ъ опять к ъ Б о г у , 
в р у ч и в ш е м у ему в ъ у п р а в л е н і е обширную з е м л ю , и в в ѣ р я л ъ с е б я 
е г о в о л ѣ . 

Поднесли мпѣ х а л а т ъ , т о т ъ с а м ы й , в ѣ р о я т п о , что промельк-
н у л ъ и з ъ кладовой в ъ переднюю. П о б л а г о д а р п в ъ Я к у б ъ - б е к а , я х о -
т ѣ л ъ положить подарокъ в о з л ѣ с е б я , но опъ п а с т о я т е л ь п о требо-
в а л ъ , ч т о б ы я его п а д ѣ л ъ , г о в о р я , что народъ долженъ в и д ѣ т ь мепя 
пепремѣнно в ъ х а л а т ѣ , чтобы у б ѣ д и т ь с я в ъ благополучномъ окопча-
піи аудіепціи. Нечего было д ѣ л а т ь : я н а п я л и л ъ па себя х а л а т ъ по-
в е р х ъ мундира. П р е д ч у в с т в у я , что н а с т а е т ъ копецъ моей аудіеиціи , 

я з а г о в о р н л ъ опять о племянппкѣ Я к у б ъ - б е к а , Ш а д и - м и р з ѣ , б ы в -
шемъ в ъ то в р е м я в ъ Р о с с і и в ъ к а ч е с т в ѣ п о с л а , с т а р а я с ь у б ѣ д н т ь 
его что Ш а д и - м и р з а н а х о д и т с я п е т о л ь к о в п ѣ в с я к о й опасности , 
по ' и п о л ь з у е т с я полпымъ комфортомъ и свободой. П о ч е м у - т о пе 
н р а в и л с я Я к у б ъ - б е к у р а з г о в о р ъ о его п о с л ѣ ; оиъ х м у р и л с я с п е р в а , 
а потомъ с к а з а л ъ , что поѣздкѣ Ш а д и - м и р з ы в ъ Р о с с і ю ne придаетъ 
з п а ч е п і я , потому что о п ъ , Ш а д и - м и р з а , ч е л о в ѣ к ъ молодой, о т п р а в и л с я 
т о л ь к о п о в и д а т ь с я с ъ г е н е р а л ъ - г у б е р н а т о р о м ъ в ъ Т а ш к е н т а , и т е п е р ь , 
к а к ъ ему т а м ъ ж и в е т с я , е г о , Я к у б ъ - б е к а , это нисколько пе нп-

т е р е с у е т ъ . 
Прошло немного в р е м е н и , п опъ г о в о р и л ъ уже другое : « в е р н е т с я 

Ш а д и - м и р з а , и притомъ благополучно, тогда дружба между нами 
должна у п р о ч и т ь с я » . 

— Е С Л И В Ы в с е еще пе у в ѣ р е п ы , что Ш а д п - м н р з а в е р н е т с я к ъ 
в а м ъ съ добрыми в ѣ с т я м п , то о т ъ в а с ъ з а в и с и т ъ з а д е р ж а т ь меня до 
его в о з в р а щ е п і я : я в ъ полиомъ в а ш е м ъ распоряжепіи . 

Я к у б ъ - б е к ъ н а это у л ы б н у л с я ; должно б ы т ь опъ п о п я л ъ , что о 
благополучіи Ш а д и - м и р з ы у ж е с о м н ѣ в а т ь с я н е л ь з я , a в м ѣ с т ѣ с ъ 
этимъ предстояло и с п о л н и т ь т о , что опъ о б ѣ щ а л ъ в ъ одпомъ и з ъ 
с в о и х ъ ппсемъ военному г у б е р н а т о р у , плп п о к а з а т ь , что опъ ж е н -
щ и н а , о т к а з а в ш и с ь о т ъ с в о е г о с л о в а . Я к у б ъ - б е к ъ недолго д у м а л ъ , 
чтобы' д а т ь мнѣ о т в ѣ т ъ на предложеиіе и м ѣ т ь меня с в о н м ъ г о с т е м ъ . 
« В р е м я о с е н н е е » , с к а з а л ъ о н ъ , « в ъ г о р а х ъ уже с п ѣ г ъ в ы п а л ъ , п 
если я продержу в а с ъ з д ѣ с ь долго , т о г д а в а м ъ придется ждать до 
в е с н ы . Черезъ два дпя я приглашу в а с ъ с н о в а » . 

Этимъ окончился мой в и з и т а . Проходя д в о р ъ , я с д ѣ л а л ъ Я к у б ъ -
беку опять п о д ъ - к о з ы р е к ъ , и прошелъ той же дорогой до в ы х о д п ы х ъ 
в о р о т а Д ж а н г а - Ш а р а . 

В з я в ш и с ь з а л у к у с ѣ д л а , ч т о б ъ с ѣ с т ь на л о ш а д ь , я у с л ы ш а л ъ 
слабый т р е с к ъ н п т о к ъ , которыми б ы л ъ с ш и т а подаренпый мпѣ х а л а т ъ , 
и у в и д ѣ л ъ , к а к ъ па р у к а в ѣ о б р а з о в а л а с ь щель по ш в у п в ы п у ч и л а с ь 
и з ъ пея в а т а . Х а л а т а б ы л ъ и з ъ р ѣ д е н ь к о й шелковой матеріи з е л е -
паго ц в ѣ т а , с ъ подкладомъ и з ъ с и т ц а подъ полами и дабы ( р ѣ д к а я и 
г р у б а я , к а к ъ простой х о л с т а , бумажная т к а н ь ) подъ спинкой и в ъ 
р у к а в а х ъ . 

У к а л и т к и , ведущей в ъ о т в е д е н н ы й м п ѣ д в о р ъ , я п а ш е л ъ у ж е 
п р а в и л ь н о о р г а н и з о в а н н ы й к а р а у л ъ - Онъ помѣщался в ъ п а л а т к ѣ , 
в о з л ѣ которой с т о я л о до 5 — 6 р у ж е й и ш а ш е к ъ ; в н у т р и п а л а т к и 
в д о л ь с т ѣ н о к ъ были р а з о с т л а н ы у з е п ь к і я к о ш е м к и , з а м ѣ н я в ш і я м а т -
р а ц ы , и н а н п х ъ в ъ и з г о л о в ь я х ъ лежали с в е р н у т ы е в а л ь к а м и з а п а с н ы е 



х а л а т ы . Передъ п а л а т к о й , н а р а з о с т л а п н о м ъ к о в р и к ѣ , с т о я л ъ ч а й ш ш ъ 
и ч а ш к а . 

П р о п у с т и в ъ меня в ъ к а л и т к у , д ж у з ъ - б а ш а сброснлъ с ъ с е б я 
ружье и чалму , о т е р ъ полой х а л а т а в с п о т ѣ в ш і й л о б ъ и , пере-
в а л и в а я с ь , н а п р а в и л с я за м п о ю . — « Н у , в о т ъ в с е т у т ъ , что лу жпо, и 
е с л и понадобится ч т о . особенное , то я з д ѣ с ь б у д у » , с к а з а л ъ онъ 
м н ѣ , у к а з ы в а я рукой па к а л и т к у . — « Х о т и т е ч а ю или обѣдать б у д е т е » ? 
В ы п л ю н у в ъ т а б а к ъ , заложенный передъ т ѣ м ъ за щ е к у и м ѣ ш а в ш і й 
ему г о в о р и т ь я с н о , опъ з а с у ч и л ъ р у к а в а . Я п а б л ю д а л ъ , что будетъ 
д а л ь ш е , пе д о г а д ы в а я с ь в ъ чемъ р у к а в а ему м ѣ ш а л и . П о п р а в и в ъ а р а к -
ч и н ъ па г о л о в ѣ , онъ предложнлъ мпѣ с ѣ с т ь на т у м б у , з а м ѣ п я в ш у ю 
в о дворѣ д и в а п ъ , с а м ъ с ѣ л ъ в о з л ѣ м е н я , р а с т о п ы р и л ъ в с ѣ п а л ь ц ы 
и п а ч а л ъ в ы с ч и т ы в а т ь по н и м ъ : « м я с а с к о л ь к о х о т и т е ; я б л о к о в ъ 
ыпого , мпого; а п а р о в ъ ( * ) м н о г о , мпого; л с п с ш е к ъ много» и т а к ъ 
д а л ѣ е : опъ п е р е с ч п т а л ъ в с е , ч т о , по его м и ѣ н і ю , было иеобходимымъ 
д л я мепя и, в м ѣ с т ѣ с ъ т ѣ м ъ , совершепно д о с т а т о ч н ы м и — « П о м ѣ щ е п і е 
о т л п ч п о е » , продолжалъ опъ, « д р о в ъ в ъ юрту и на к у х н ю с к о л ь к о 
п у ж н о . Г у л я т ь сколько х о т и т е » . Но прежде, ч ѣ м ъ я у с и ѣ л ъ поймать 
с м ы с л ъ этой послѣдией фразы, онъ д о б а в и л ъ , у к а з ы в а я руками на 
с т ѣ п ы к у р г а н а : — « М ѣ с т а з д ѣ с ь довольпо д л я э т о г о . . . . В о т ъ это в с е 
а т а л ы к ъ в а м ъ п р е д о с т а в л я с т ъ , пока в ы з д ѣ с ь » . 

Опъ в с т а л ъ , чтобы идти. Поблагодаривъ черезъ пего Я к у б ъ - б е к а 
з а т а к о е г о с т е п р і п м с т в о , я з а д е р ж а л ъ его просьбой п о с л а т ь с е й ч а с ъ 
же слугу к ъ п о в ѣ р е ш ю ы у к у п ц а Х л у д о в а , н а х о д и в ш е м у с я в ъ К а ш -
г а р ѣ , и просить его н а в ѣ с т и т ь мепя. Отъ т а к о й п р о с ь б ы г л а з а джузъ-
баши приняли невиданный мпою до того времени р а з м ѣ р ъ . Это 
озадачило его до т о г о , что опъ с н о в а с ѣ л ъ и р а с п у с т и л ъ р у к а в а 
с в о е г о х а л а т а 

— Этого п е л ь з я , с к а з а л ъ о н ъ н е в д р у г ъ . 
— Отчего? спросилъ я . 
— О т т о г о , что закона п ѣ т ъ г о с т ю з в а т ь к ъ с е б ѣ р у с с к а г о чело-

в ѣ к а . Н ѣ т ъ , у ж ь лучше этого пе пужно. Я к у б ъ - б е к ъ недоволепъ б у д е т ъ , 
д о г о в о р и л ъ опъ в ъ п о л г о л о с а . 

Я п о д у м а л ъ , что опъ бредитъ; казаки ж е , с т о я в ш і ѳ в о з л ѣ , при-
шли просто в ъ у ж а с ъ . 

— А н а базаръ п у с т я т ъ ли п а с ъ ? г у л я т ь по городу п о з в о л я т ь 
ли? Это что за з а к о п ъ ! заговорили опи в ъ одинъ г о л о с ъ . Я едва 
с д е р ж и в а л с я , чтобы пе с к а з а т ь д ж у з ъ - б а ш ѣ что пибудь , что ему н е 
п о п р а в и л о с ь бы, и если у д е р ж а л с я , то только потому, что прпзналъ 

( * ) Мѣстное названіе гранатъ. 

с л о в а его необдуманными, что отчасти о к а з а л о с ь с п р а в с д л и в ы м ъ . 
П о р а з м ы с л и в ъ немножко, опъ с н р о с и с ъ меня чего я х о ч у , и когда я 
п о в т о р и л ъ ему о желапін в і ідѣть п о в ѣ р е н н а г о купца Х л у д о в а , пере-
т о л к о в а л ъ с в о й о т в ѣ т ъ , данный н а э т о , и с к а з а л ъ , что п о ш л е т ъ з а 
нимъ с е й ч а с ъ же, но к а к ъ опъ ж н в е т ъ отсюда д а л е к о , то скоро но 
п р і ѣ д е т ъ . Д ж у з ъ - б а ш а у ш е л ъ о т ъ м е н я , . . . Ч е р е з ъ н ѣ с к о л ь к о мп-
п у т ъ казаки видѣли его о п я т ь в ъ чалмѣ и при оружіи, ѣ х а в ш и м ъ о т ъ 
к а р а у л а в ъ с т о р о н у , г д ѣ н а х о д и т с я Д ж а п г а - Ш а р ъ . 

С л у г а , в з я т ы й мною изъ В ѣ р п а г о , п р п г о т о в и л ъ мпѣ о б ѣ д ъ , а 
д ш у з ъ - б а ш а д о с т а в и л ъ д е с е р т ъ , х о т я и в ъ т о м ъ обиліи, к а к о е 
онъ в ы р а ж а л ъ словами « м н о г о , м п о г о » , но не т о г о к а ч е с т в а , к а к о г о 
с л ѣ д о в а л о б ы . Ж а л к і е подносы, с л у ж и в ш і е м н ѣ в ъ д о р о г ѣ , и т е п е р ь 
торчали предо мпою, з а в а л е н н ы е полусгшівшими яблоками, анарами 
и виноградомъ. М у т н а я вода и з ъ к а к о г о - т о а р ы к а , д о с т а в л е н н а я 
в ъ глипяномъ к у в ш и н ѣ , перепортила т о л ь к о чай и б ы л а до т о г о 
о т в р а т и т е л ь н а , что н е л ь з я было ее п и т ь . Я спросилъ одного п з ъ 
п р н с л у ж и в а в ш и х ъ мпѣ к а ш г а р ц е в ъ : н е л ь з я ли принести с в ѣ ж е й в о д ы ? 
О п ъ , ничего пе о т в ѣ ч а я , пошелъ к ъ д ж у з ъ - б а ш ѣ и доложилъ мою 
просьбу . Я в и л с я д ж у з ъ - б а ш а , у ж е с ъ засучепыми р у к а в а м и , и о п я т ь 
п а ч а л ъ считать по п а л ь ц а м ъ : в о д ы с к о л ь к о х о т и т е , ячменю л о ш а д я м ъ 
ы п о г о - м п о г о , a с ѣ п а и н е с ъ ѣ д я т ъ . 

— С л а в а Б о г у , х о т ь ж и в о т п ы х ъ - т о п о ж а л ѣ л п ! г о в о р и л и про с е б я 
к а з а к и . — М ы еще к а к ъ ппбудь перебьемся , водицы бы т о л ь к о х о р о ш е й , 
а с к о т и н а в ѣ д ь и безъ того и з п у р п л а с ь . 

I Ia с л о в а х ъ д ж у з ъ - б а ш а б ы л ъ к р а с н о р ѣ ч п в ѣ е , ч ѣ ы ъ н а д ѣ л ѣ . 
В о д ы х о т я и принесли памъ сколько мы х о т ѣ л и , по в с е т а к о й же 
негодной. Ячменю досталось лошадямъ пе болѣе к а к ъ по г а р н ц у , а 
вмѣото с ѣ п а дали рубленой с о л о м ы . 

Посмотримъ что б у д е т ъ з а в т р а , думалъ каждый и з ъ п а с ъ . Дожда-
л и с ь и з а в т р а . Прежде в с е г о я у в и д ѣ л ъ ч е р е з ъ дырочку н а тюпдю-
к ѣ П , что день я с е и ъ , и у с л ы ш а л ъ м у з ы к у ; потомъ у в и д ѣ л ъ з а г л я -
н у в ш у ю физіопомію д ж у з ъ - б а ш и и д о г а д а л с я , что онъ ж д е т ъ моего 
п р о б у ж д е п і я . . . . Подали ыпѣ у м ы т ь с я , а потомъ ч а й , и при н е м ъ 
в с е то же , что давали по у т р а м ъ в ъ д о р о г ѣ . М у з ы к а между т ѣ м ъ 
т а к ъ п « з а в а с т р и в а л а » , к а к ъ в ы р а ж а л и с ь к а з а к и о пей, « о с о б л и в о 
ф л е й к а » . Н а ч а л а с ь п а л ь б а , то рядами, то з а л п а м и . 

В о з л ѣ ю р т ы р а з г о в а р и в а л и казаки между собою и и з ъ и х ъ с л о в ъ 
я п о н я л ъ , что имъ удалось в н д ѣ т ь у ч е н ь е , что оно « и д е т ъ с о г л а с -
н о , м у з ы к а с м ѣ ш п а я , г е п е р а л ъ т о л с т ы й , в ъ х а л а т ѣ , б а р а б а н ъ п о -

( * ) Воіілокъ, прпкрывающій юрту сверху. 



х о ж ъ па пожарную б о ч к у , п п у ш е к ъ м п о ж е с т в о » . Д ж у з ъ - б а ш а 
торопился п а р ѣ з ы в а т ь мнѣ мясо и подливать в ъ ч а ш к у ч а ю , должно 
быть п о л а г а я , что я пойду т а к ж е с м о т р ѣ т ь у ч е п ь е . Я у г а д а л ъ е г о 
м ы с л ь и н е т о р о п п л с я с ъ ч а е м ъ . У ч е п ь е к о н ч и л о с ь ; я в ы ш е л ъ к ъ 
к а з а к а м ъ , п о з д о р о в а л с я с ъ ними, п о с м о т р ѣ л ъ н а н а ш и х ъ л о ш а д о й , 
з а г л я п у л ъ подъ к у х о н н ы й п а в ѣ с ъ , в з я л ъ к н и г у н у с ѣ л с я на т у м б ѣ . 
По двору бозпрестанно проходила к а ш г а р с к а я п р и с л у г а : кто с ъ м е т -
л о й , кто с ъ л о п а т к о й , а к т о т а к ъ , т о л ь к о с ъ о т к р ы т ы м ъ р т о м ъ . 
Б с я к і й и з ъ н п х ъ с м о т р ѣ л ъ па мепя и з ъ - п о д л о б ь я , по в о з м о ж н о с т и , 
обходя п о д а л ь ш е . И з ъ з а д н я г о двора мпѣ в и д п ѣ л и с ь с ъ т у м б ы х в о с т ы 
л о ш а д е й , да п ѣ с к о л ь к о п о г ъ в ъ р у с с к и х ъ с а п о г а х ъ , с в ѣ с и в ш и х с я с ъ 
н а с ы п и , подобной п а р а м ъ , в о з л ѣ в х о д а па т о т ъ д в о р ъ . 

Т и ш и н а в о д в о р ѣ п р е р ы в а л а с ь т о л ь к о о т ч а я п п ы м ъ крпкомъ п ѣ -
т у х а , п р е д ч у в с т в о в а в ш а г о , что его н е д а р о м ъ принесли с ъ с в я з а н н ы м и 
п о г а м н па пухпю. С л у г а мой в ъ ф а р т у к ѣ х о д и л ъ безпрестанпо о т ъ 
к у х н и к ъ к а л п т к ѣ п ч т о - т о в о р ч а л ъ про с е б я . Мпѣ надоѣло ш а -
т а п ь ѳ е г о , п я , п о л а г а я , что опъ х о д и т ь к ъ к а л и т к ѣ с м о т р ѣ т ь что 
д ѣ л а е т с я за п а ш п м ъ д в о р о м ъ , х о т ѣ л ъ его о с т а н о в и т ь , по о н ъ преду-
п р е д и л ^ ж а л у я с ь на д ж у з ъ - б а ш у , что до с и х ъ н о р ъ пе п е с у т ъ 
пи мяса , н п к р у п ы . У р я д н и к ъ тоже п о д о ш е л ъ п ж а л о в а л с я , 
что лошади пе ѣ д я т ъ с о л о м ы и что ячмепя п о у т р у отпустили 
о ч е п ь м а л о . 

Я п о з в а л ъ д ж у з ъ - б а ш у , у с а д и л ъ его в о з л ѣ с е б я , в ы н у л ъ и з ъ 
к а р м а н а г о р с т ь с е р е б р а и , о т д а в а я ему , просилъ п о с л а т ь па б а з а р ъ 
з а м я с о м ъ , я ч м е п е м ъ и к л е в е р о м ъ . Опъ и с п у г а л с я . 

— Р а з в ѣ мнѣ жизнь н а д о ѣ л а , что я р ѣ ш у с ь к у п и т ь для в а с ъ 
х о т ь . ч т о - п п б у д ь на в а ш п деньги? да п з а ч ѣ м ъ п о к у п а т ь , когда д л я 
в а с ъ в с е это е с т ь о т ъ а т а л ы к а ? Мясо с е й ч а с ъ п р п п е с у т ъ , а ячмешо 
п о л о н ъ а м б а р ъ , п в е с ь для в а с ъ . В о т ъ с ѣ н а т о л ь к о д о с т а т ь т р у д н о , 
з д ѣ с ь л о ш а д е й кормятъ соломой, да и т о я р а с п о р я д и л с я , ч т о б ы к ъ 
в е ч е р у б ы л о . 

— А в ы т а к ъ , п о - с а р т о в с к и , к а к ъ я , у м ѣ е т е с и д ѣ т ь ? с п р о с н л ъ 
о н ъ мепя в д р у г ъ , к а к ъ бы пи с ъ т о г о , ни с ъ с е г о . 

— Не т о , что пе у м ѣ ю , а пе м о г у : ш т р и п к п и ш п о р ы м ѣ -
ш а ю т ъ . . . . 

— Д а , д а , д а , з а г о л о с и л ъ о н ъ , будто о б р а д о в а л с я ч е м у . А з а -
ч ѣ м ъ в ы н о с и т е с ъ собою н о с о в о й п л а т о к ъ ? 

— Такой о б ы ч а й , с к а з а л ъ я . 
— К а з а к и о б х о д я т с я же безъ п л а т к о в ъ , з а м ѣ т и л ъ о п ъ . 

— К т о к а к ъ п р п в ы к ъ . . . . т о л ь к о я п н а ш е л с я о т в ѣ т и т ь па э т о т ъ 
в о п р о с ъ , п е п м ѣ в ш і й , к а к ъ мпѣ к а з а л о с ь т о г д а , никакой в а ж н о с т и . 

— В о т ъ ч т о , о з а д а ч н л ъ я его в ъ с в о ю о ч е р е д ь : — к а к ъ бы д а т ь 
в а м ъ ч е л о в ѣ к а , ч т о б ы п о к а з а л ъ к а з а к а м ъ дорогу на б а з а р ъ : х о т я т ъ 
к о е - ч т о к у п и т ь для с е б я . 

В ы т я н у л а с ь фнзіономія д ж у з ъ - б а ш и ; н е п р а в и л о с ь ему это ж е -
л а п і е . . . . 

— А что же русск ій n e приходить? д о б а в н л ъ я . 
Д ж у з ъ - б а ш а с д ѣ л а л ъ гримасу и п о ж а л ъ п л е ч а м и . 
— Н е з п а ю , с к а з а л ъ о п ъ . А что до б а з а р а , то какой з д ѣ с ь б а -

з а р ъ ? с о в с ѣ м ъ н ѣ т ъ б а з а р а п идти н е з а ч ѣ м ъ ; что пужпо к о м у , т о 
н с ю д а п р и п е с у т ъ . 

— Да к а з а к а м ъ х о ч е т с я , г л а в н о е , п р о г у л я т ь с я ; у п а с ъ о б ы ч а й 
т а к о й , ч т о б ы г у л я т ь по б а з а р у , у кого в р е м я е с т ь . 

— К а к о й обычай у д и в и т е л ь н ы й ! К а к ъ же г у л я т ь по б а з а р у , 
к о г д а базара с о в с ѣ м ъ н ѣ т ъ . Ладно , я с к а ж у а т а л ы к у , а т е п е р ь п о -
с л а т ь п е к о г о с ъ к а з а к а м и . 

— К с т а т и , в о т ъ еще ч т о , с к а з а л ъ я : — в ы з н а е т е , н а п и к е т ѣ 
Д ж а л т а п т а с ъ е с т ь ч е т ы р е н а ш и х ъ п о ч т а р я , да з д ѣ с ь со мною о д и н ъ , 
т а к ъ я х о т ѣ л ъ бы п о с л а т ь с ъ пини письмо воеппому г у б е р н а т о р у . 

— Письмо? с п р о с и л ъ д ж у з ъ - б а ш а , не д о в ѣ р я я своему с л у х у . — 
Н ѣ т ъ , этого п е л ь з я . 

— Почему? с п р о с н л ъ я . 
— Обычая н ѣ т ъ , о т в ѣ т п д ъ опъ к о р о т к о . 
— К а к ъ обычая н ѣ т ъ ? ' я п р и в е з ъ же сюда письмо о т ъ в а ш е г о 

п о с л а , да р а н ь ш е т о г о о п ъ п о с ы л а л ъ Я к у б ъ - б е к у о т ъ н а с ъ п ѣ с к о л ь к о 
н н с е м ъ . 

— Отъ в а с ъ п и с а т ь можно с ю д а — п а это е с т ь з а к о п ъ , а о т с ю д а 
к ъ в а м ъ — э т о г о з а к о н а п ѣ т ъ . . . . Физіопомія е г о , э т о т ъ р а з ъ , в ы р а ж а л а 
н е с т о л ь к о у д и в л е н і е , сколько н а х а л ь с т в о . Онъ р а з в е р н у л ъ к у с о ч е к ъ 
кожи, в ъ к о т о р ы й б ы л ъ з а к р у ч е н ъ н ю х а т е л ь н ы й т а б а к ъ , п о л о ж п л ъ 
с е б ѣ препзрядпую щепотку в ъ р о т ъ , з а - щ е к у , о т е р ъ п а л ь ц ы о х а -
л а т ъ п н а ч а л ъ з а с у ч и в а т ь р у к а в а . 

Я в с т а л ъ и , пе г о в о р я ни с л о в а , н а п р а в и л с я в ъ с в о ю ю р т у . 
— Т а к с ы р ъ , к р и ч а д ъ мпѣ в с л ѣ д ъ и , з а б ѣ г а я в п е р е д ъ , д ж у з ъ -

б а ш а , т а к с ы р ъ , пе с е р д и т е с ь п а м е н я , у меня и б е з ъ т о г о ч у т ь -
т о л ь к о г о л о в а держится п а п л е ч а х ъ . Е с л и я в а м ъ н е у г о ж у , м е н я 
к а з н я т ъ . 

Я с л ы ш а л ъ и з ъ ю р т ы , к а к ъ к а з а к и у с а ж и в а л и с ь за у ж п и ъ , с о -
с т о я в ш и * , в ъ т е ч е п і е в с е г о в р е м е н и н а ш е г о п р е б ы в а н і я в ъ К а ш г а р ѣ , 



и з ъ супа и п и л а у , к а к ъ потомъ они бросили у ж и п ъ , у в и д я , что в о 
дворъ внесли огроыпые мѣшки съ сѣ і іомъ и кули с ъ с а р а ч и п с к о й 
крупой в м ѣ с т о ячмепя. 

Д ж у з ъ - б а ш а , с д а в ъ уряднику эту провиз ію, с ъ тарелкой в ъ р у к ѣ , 
подошелъ к ъ моей ю р т е , окликпулъ меня и з а т ѣ м ъ н о ш е л ъ . 

— К а в у р д а к ъ жепа прислала мнѣ и з ъ дому, п о ж а л у й с т а п о к у -
ш а й т е . 

Я о б л а с к а л ъ д ж у з ъ - б а ш у с к о л ь к о у м ѣ л ъ , с у п у л ъ ему п о т и х о п ь к у 
д е п е г ъ в ъ руку и в з я л ъ к а в у р д а к ъ . Д ж у з ъ - б а ш а д е н ь г и не в з я л ъ ; 
о н ъ к а з а л с я мнѣ с о в с ѣ м ъ измученнымъ, особеппо если я иаблюдалъ 
его походку . Д е й с т в и т е л ь н о , онъ б ы л ъ ц е л ы й день на и о г а х ъ , без -
престанпо я в л я я с ь ко м н е то по моему з о в у , то по имъ самимъ 
выдуманному д е л у . Когда разложили в ъ ю р т е о г о н ь , в н у т р е н н о с т ь 
ея п р и в я л а другой в н д ъ , н е л н ш е п і ш й н е к о т о р о й прелести : п л а м я 
поднималось почтп до половинной в ы с о т ы ю р т ы и придавало нпой 
ц в е т ъ в е щ а м ъ , р а з л о ж е і ш ы м ъ т а м ъ и с я м ъ па к о в р а х ъ и р а з в е ш а п -
н ы ы ъ па « к и р е г а х ъ » ( д е р е в я п п ы я о с н о в ы ю р т ы ) ; оружіе мое и в с е 
м е т а л п ч е с к о е , б ы в ш е е в ъ ю р т е , з а б л е с т е л о при этомъ с в е т е и д в е 
з а ж ж е і ш ы х ъ с т е а р и н о в ы х ъ с в е ч и , к а з а в ш і я с я м п е до того времепи 
б о л е е ч е м ъ у д о в л е т в о р я в ш и м и надобности, приняли в и д ъ б л Ь д н ы х ъ 
о г и е ш і ы х ъ я з ы к о в ъ ни к ъ чему н е н у ж н ы х ъ . Я п о г а с и л ъ и х ъ и лю-
б о в а л с я с в о е й о б с т а н о в к о й . Р о в н о в ъ ш е с т ь ч а с о в ъ п о с л ы ш а л а с ь 
м у з ы к а : т р у б а , потомъ ф л е й т а , барабапъ п р о г ъ . Игра эта но по-
ходила па т у , что я с л ы ш а л ъ у т р о м ъ во время у ч е н ь я ; т а м ъ з а м е -
ч а л а с ь к а к а я - т о н е в ы д е р ж а н н о с т ь ; м а л е п ь к а я флейта с у е т и л а с ь , 
должпо б ы т ь импровизируя и пронзительными звуками с т а р а я с ь з а -
г л у ш и т ь в с е , даже барабаиъ ; о н а , к а к ъ м е т к о в ы р а з и л и с ь к а з а к и 
« з а в а с т р и в а л а » изо в с е й с и л ы , н е з а б о т я с ь о т а к т е , и п е р е д к о 
в с т а в л я л а , н ъ в и д е в а р ь я ц і й , ч т о - т о напоминавшее паши р у с с к і я 
п е с н и . Т у т ъ же было с о в с е м ъ другое : пачала т р у б а довольно с м е л о 
и п р а в и л ь н о , и в м ѣ с т е с ъ т е м ъ исподоволь , к а к ъ бы пробуждая 
окрестности и подготовляя и х ъ у с л ы ш а т ь ч т о - т о и н т е р е с н о е . Про-
з в у ч а в ъ одно к о л е п о , она з а т и х л а т а к ъ же спокойно , к а к ъ п а ч а л а . 
П о с л е небольшой п а у з ы с н о в а раздались з в у к и той же т р у б ы и еще 
п е с к о л ь к н х ъ ш і с т р у м е и т о в ъ ; игра ш л а с о г л а с н о и напоминала м н е 
п о ч е м у - т о н а ш у зорю. Н и ч е м ъ н е и а р у ш а е м а я тишина кругомъ д а -
в а л а просторъ этой м у з ы к е и не поглощала пи одной м а л е й ш е й 
н о т к и . Н а н е с к о л ь к о секуидъ м у з ы к а п р е к р а щ а л а с ь и з а т е м ъ н а ч и -
н а л а с ь с н о в а ровно и с о г л а с н о . По окончапіи в т о р а г о к о л е н а , п а у з а 
б ы л а н е с к о л ь к о п р о д о л ж и т е л ь н е е , ч е м ъ б ы в а е т е у и а с ъ , во в р е м я 

зори, п о с л е команды «шапкп д о л о й » . Т р е т ь е к о л е н о п о , с в о е й г а р -
моніи ne отличалось о т ъ в т о р а г о ; но х а р а к т е р ъ его в ъ с р е д и н е б ы л ъ 
н е с к о л ь к о в е с е л е й , а к о н е ц ъ , постепенно з а т и х а я , к а з а л о с ь , у т о -
н у д ъ во м р а к е , ужѳ с о в с ѣ м ъ с п у с т и в ш е м с я иадъ К а ш г а р о м ъ . Кончи-
л а с ь м у з ы к а — и в с е будто замерло к р у г о м ъ , т о л ь к о т р е щ а л ъ мой ко-
с т е р ъ , з а м е т н о о с е д а я па о б г о р е л ы х ъ п о л е н ь я х ъ . 

Что это за м у з ы к а , меня и н т е р е с о в а л о не па ш у т к у . В ъ э т о 
время с а р т ы обыкновенно е д я т ъ , а потому м н е пришло н а м ы с л ь , 
пе п р и д в о р п а я - л н м у з ы к а з а б а в л я е т е Я к у б ъ - б е к а , пока о н ъ к у -
ш а е т е . ЫігЬ н е х о т е л о с ь о т к л а д ы в а т ь до з а в т р а р а з ъ я с и е н і е в о -
п р о с а , а безпокоить д ж у з ъ - б а ш у , т о л ь к о что ушедшаго о т ъ м е н я , 
т о ж е к а з а л о с ь м н е пеудобнымъ. К а з а к и по пропустили безъ в п н -
м а н і я этой м у з ы к и . У р я д п п к ъ о к л и к п у л ъ меня у полога ю р т ы и 
с п р о с н л ъ п о з в о л е н і я войдти . « С л ы х а л и м у з ы к у , в а ш е б л а г о р о д і е » ? 
с п р о с н л ъ о н ъ ; « к а к ъ чудесно и г р а е т е » . — « Ч т о это з о р я , пли просто 
з а б а в а ? « — « П р и с л у ж н и і і ъ с а р т ъ с к а з ы в а е т е , что эта м у з ы к а и г р а е т е 
каждый в е ч е р ъ , когда в ъ крепости учепьо н д с т ъ ; т о л ь к о в р е т е , 
должно б ы т ь ; имъ что е с т ь с л о в а н е л ь з я в е р и т ь : с к а ж е т е , да с е й -
ч а с ъ же и о т о п р е т с я . . . . н у у ж ь п пародъ б е д о в ы й » . 

— А поили ли лошадей? спроснлъ я . 
— К а к ъ ж е , поили. Т о л ь к о и а с ъ о д н п х ъ не п у с к а ю т ъ н а водопой; 

в ы г о п я ю т ъ напередъ в с е х ъ прислужпнковъ к ъ а р ы к у , ч т о б ы , з н а ч и т е , 
к ъ памъ народъ не д о п у с к а т ь , а потомъ псе т о р о п я т ъ с к о р е й па-
з а д ъ . . . . Т у т ъ д а в е ч а пробрался к ъ н а м ъ на задиій дворъ к и т а е ц ъ — 
робко продолжалъ у р я д п п к ъ — в с е с п р а ш и в а е т е скоро лп І І Х Ъ в ы р у -
ч а т ь прпдемъ. Г о в о р и т е , а у самого т а к ъ с л е з ы и т е к у т ъ . В ы , г о -
в о р и т е , р у с с к і о , памъ в с е одио, что родиые; с л ы х а л и м ы , г о в о р и т е , 
что т е к т о у ш е л ъ к ъ в а м ъ т е п е р ь и г о р я не з п а ю т ъ ; али у ж ь мы 
з д е с ь п о г и б и е м ъ ? . . . Р а з с к а з ы в а л ъ , к а к ъ и х ъ , з н а ч и т е , с а р т ы полонили. 
И Боже мой, г о в о р и т е , с к о л ь к о у б и т ы х ъ было! Стали мы это его р а с п р а -
ш и в а т ь прижамши к ъ с т е н к е , а с а р т е п о к ъ одипъ в о с т р о г л а з ы й , прова-
л и с ь ! онъ с о в с е м ъ , т а к ъ в с е и с м о т р и т е ; но мы китайца у б е р е г л и , 
никто его не в и д а л ъ , а т о , г о в о р и т е , с е к и р ъ башка б у д е т ъ , когда 
у з н а ю т ъ , что к ъ р у с е к н м ъ х о д п л ъ » . 

П о с о в е т о в а в ъ уряднику прежде в с е г о п больше в с е г о осторож-
н о с т ь , я с п р о с н л ъ е г о , что о н ъ в п д е д ъ на у ч е н ь е н к а к о е в ы п е с ъ 
о н е м ъ в п е ч а т л е н і е . 

— Да к а к ъ в а м ъ с к а з а т ь — г о в о р и л ъ о п ъ — п а р о д у м н о г о , мар-
ш н р у ю т ъ , с т р е л я ю т ъ , д е л а ю т ъ р а з п ы я п о с т р о е п і я к а к ъ у ч е н ы е , 
только в о й с к о ненадежное. Э т о т ъ самый к п т а е ц ъ с к а з ы в а л ъ , ч т о , молъ, 



у ч и м с я , да т о л ь к о н е в ъ у т ѣ х у с а р т а м ъ . К а к ъ т о л ь к о до д ѣ л а к о -
с н е т с я , п е р в ы е имъ х в о с т ъ , г о в о р и т ь , п о к а ж е м ъ . Пришли б ы , с ю д а , 
г о в о р и т ъ , р у с с к і ѳ , т о к а к ъ е с т ь в с ѣ к и т а й ц ы к ъ ш і ы ъ бы п р и с т а л и 
и с у п р о т п в ъ Я к у б ъ - б е к а пошли б ы . . , . Т о л ь к о одного китайца в ы п р о -
водили, другой п р и б ѣ ж а л ъ , уже в ъ с у м е р к и , т о ж е с к а з ы в а е т ъ : когда 
р у с с к і е п р и д у т ъ К а ш г а р ъ б р а т ь , н а с ъ , к п т а й ц е в ъ , Я к у б ъ - б е к ъ в ы -
ш л е т ъ п р о т и в ъ п и х ъ в п е р е д ъ : п у с к а й р у с с к і е в ъ н а с ъ пе с т р ѣ л я ю т ъ , 
м ы т о ж е будемъ либо х о л о с т ы м и п а л и т ь , либо п а в о з д у х ъ ; р а с п о з -
н а т ь п а с ъ , г о в о р и т ъ , л е г к о : в с ѣ мы будемъ в ъ ж е л т ы х ъ к у р т к а х ъ . 
Эти с л о в а к и т а е ц ъ п р о с н л ъ п е р е д а т ь в а ш е м у б л а г о р о д і ю . 

По у х о д ѣ у р я д н и к а , я в з я л с я за п а м я т н у ю к н и ж к у , по э т о т ъ депь 
б ы л ъ т а к ъ б ѣ д е н ъ п р о и с ш е с т в і я м п , что з а п и с ы в а т ь , кромѣ п о к а з а п і й 
б а р о м е т р а , да з а я в л е п і й к и т а й ц е в ъ , было нечего . В е с ь д е н ь , к р о м ѣ 
д ж у з ъ - б а ш и , п р и с л у ж п и к о в ъ п з ъ к а ш г а р ц е в ъ и с в о и х ъ к а з а к о в ъ , я 
никого пе в н д ѣ л ъ . Я з а с ы п а л ъ с ъ м ы с л ы о о п р е д с т о я в ш е й па д р у -
гой депь ауд іепціи , обѣ іцаппой мпѣ Я к у б ъ - б е к о м ъ . 

Ночь была т е п л а я . 
На другое у т р о мепя разбудила та же о т в р а т и т е л ь н а я ф л е й т а , 

что и п а к а н у п ѣ у т р о м ъ ; в о з л ѣ моего к у р г а и а шло у ч е н ь е . Я о п я т ь 
и е т о р о п и л с я в с т а в а т ь , чтобы п о к а з а т ь с в о е р а в п о д у ш і е к ъ в о е п п ы м ъ 
у п р а ж п е п і я м ъ , х о т я еще с ъ в е ч е р а р а с п о р я д и л с я , ч т о б ы к а з а к и ие 
у п у с т и л и с л у ч а я в ы й д т и па в а л ъ и паблюдали бы каждый за особою 
ч а с т ь ю : одинъ за п ѣ х о т о й , другой за к а в а л е р і е й , т р е т і й з а а р т п л е -
ріей и т . д . 

Д ж у з ъ - б а ш а подходилъ п ѣ с к о л ь к о р а з ъ к ъ моей ю р т ѣ , о к л н к а л ъ 
меня и, н а к о п е ц ъ , в о ш е л ъ . За пнмъ в о ш л и в ъ юрту еще д в а л и ц а , 
г о в о р и в ш і я п о - р у с с к и . Однпъ б ы л ъ помоложе, ч а л а - к а з а к ъ ( * ) , а 
другой п о ч е м у - т о з а с т а в л я л ъ п о д о з р ѣ в а т ь в ъ с е б ѣ б ѣ г л а г о с о л д а т а . 
У мепя не д о с т а л о духу предложить имъ выйдти изъ ю р т ы , пока я 
н е о д ѣ п у с ь , a в с л ѣ д с т в і е э т о г о о с т а в а л о с ь одно: предложить п м ъ с ѣ с т ь . 
Л е ж а подъ о д ѣ я л о м ъ , я в ы с л у ш а л ъ о т ъ ч а л а - к а з а к а , иа довольно ч ис -
т о м ъ р у с с к о м ъ я з ы к ѣ , п о к л о и ъ о т ъ к а к о г о то е с а у л а , и з а т ѣ м ъ 
п ѣ с к о л ь к о ф р а з ъ , в ъ видѣ п о л у в о п р о с о в ъ , па щ е к о т л и в ы я т е м ы , о т -
в ѣ т ъ на к о т о р ы я можпо было д а т ь с ъ в е л и ч а й ш е ю осторожностью и 
п и к а к ъ ne в д р у г ъ . Чтобы о т т я н у т ь в р е м я , я п о т я г и в а л с я , п р о т и р а л ъ 
г л а з а и п а ч а л ъ молча п е р е о д ѣ в а т ь б ѣ л ь е . 

— Пе р а з л о ж и т ь ли о г о п ь , а то холодно в ъ ю р т ѣ ? с к а з а л ъ 
д ж у з ъ - б а ш а . 

О Чала-казакъ у кнргизовъ тоже, что не помнящій; родства у насъ. 
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— Д а , мы, р у с с к і е , н е п р и в ы к л и ж и т ь в ъ ю р т а х ъ ; т у т ъ и про-
с т у д и т ь с я п е д о л г о , особенно в ъ х о л о д н о е в р е м я . 

— К а к ъ , р а з в ѣ р у с с к і е придутъ сюда? в м ѣ ш а л с я оживленно ч а л а -
к а з а к ъ . 

— З а ч ѣ м ъ ? с п р о с н л ъ я . 
— Да в ы ж е г о в о р и т е , что р у с с к п м ъ будетъ з д ѣ с ь пеудобпо. 
Послѣ этого ч а л а - к а з а к ъ в с т а л ъ , видимо д о в о л ь н ы й , что в ы в ѣ -

д а л ъ ч т о - т о , il г о т о в ы й у й т и , в ѣ р о я т н о п о д ѣ л и т ь с я с ъ к ѣ м ъ шібудь 
и о в о с т ы о . 

Е щ е т о л ь к о опъ р а з п п у л ъ п е р в ы й р а з ъ свой р о т ъ , я ' з а м ѣ т п л ъ , 
что оиъ п р и ш е л ъ и с к у ш а т ь мепя и л о в и т ь н а с л о в а х ъ . П о с л ѣ этого 
я с т а л ъ еще с д с р ж а ш і ѣ е , и н е д у м а ю , ч т о б ы па лицѣ моемъ н е 
о т р а з и л а с ь в н у т р е н н я я д о с а д а . 

— Е с л и в ы пе с т а н е т е б р а т ь К а ш г а р ъ , то к а к і е т е п е р ь г о р о д а 
на очереди? с п р а ш и в а л ъ или, в ѣ р н ѣ е , д о п р а ш п в а л ъ меня ч а л а - к а з а к ъ . 

Послѣ пѣкотораго ' раздумья, n e п ы г н а т ь ли миѣ этого господина 
и з ъ ю р т ы , я в с п о м н и л ъ , что н ъ о т р е к о м е н д о в а л с я мнѣ п о с л а ш ш м ъ 
о т ъ е с а у л а - б а ш и , с л ѣ д о в а т е л ь п о лицомъ н о в а ж н ы м ъ , н е я м ѣ ю і ц и м ъ , 
по своему з п а ч е н і ю , никакого в л і я п і я па политику , а потому 
у д е р ж а л с я э т о т ъ р а з ъ и , к а к ъ бы н е х о т я , о т в ѣ т и л ъ , что у и а с ъ и 
с в о е й земли д о в о л ь н о , т а к ъ чужой н а м ъ цеиужпо, что м ы ш ц е м ъ 
только мира и с о г л а с і я с ъ с о с ѣ д я м и . 

— А К о к а п ъ в о з ь м е т е ? 
— С ъ к а к о й с т а т и , когда Х у д о я р ъ - х а п ъ ( * ) п а ш ъ большой 

д р у г ъ , с к а з а л ъ я безъ запинки п с ъ п е м а л ы м ъ удпвлепіемъ т а к о м у 
в о п р о с у . 

Ч а л а - к а з а к ъ с ъ т о в а р п щ е м ъ п е р е г л я п у л и с ь , к а к ъ бы п р и г л а ш а я 
одипъ другаго подняться и р а с к л а н я т ь с я . В ъ это в р е м я , в о з л ѣ ю р т ы , 
п о с л ы ш а л и с ь шаги и а ш п х ъ к а з а к о в ъ , в о з в р а щ а в ш и х с я с ъ у ч е и ь я . 
Опи р а з г о в а р и в а л и между собою. Т н ш и п а в ъ ю р т ѣ п о з в о л и л а с л ы ш а т ь 
и х ъ каждое с л о в о . 

— A в ѣ д ь б а т а л і о н а два будетъ? г о в о р и л ъ одипъ другому. — 
А к о н н и ц ы , к а к ъ д у м а е ш ь , с к о л ь к о ? с ъ п о л к ъ н а б е р е т с я ? 

Г о с т и мои перемпгпулись и посмотрѣли па м е н я . 
— К а з а к и в с е л ю б у ю т с я в а ш н м ъ у ч е п ь е м ъ , с к а з а л ъ я , и п а -

с ч и т ы в а ю т ъ с о л д а т ъ до шести т ы с я ч ъ ; пе у ж е л и и х ъ с т о л ь к о училось 
с е г о д н я ? . 

— Н и к а к ъ п ѣ т ъ , в а ш е благородіе , с к а з а л ъ м о л ч а в ш і й до того в р е -
мени т о в а р ш ц ъ ч а л а - к а з а к а ; опи с ч п т а ю т ъ . з н а ч п т ъ , п ѣ х о т ы два б а -

( * ) Коканскій ханъ. 



т а л і о п а , а в ъ б а т а л і о н ѣ в ѣ д ь в с е г о п о л а г а е т с я 1 , 0 0 0 ч е л о в ѣ к ъ с ъ 
н е с т р о е в ы м и , это я доподлинно з н а ю ; а в о т ъ про полкъ к о н н и ц ы 
т а к ъ ничего н е могу с к а з а т ь . 

Этимъ опъ у б ѣ ж д а л ъ м е н я о к о н ч а т е л ь н о , что б ѣ ж а л ъ изъ н а ш е й 
п ѣ х о т ы . П р о г о в о р и в ъ э т о , м о ж е т ъ б ы т ь п р о т и в ъ с в о е й в о л и , О І І Ъ 

с м у т и л с я , a з а т ѣ м ъ , п о д н я в ш и с ь с ъ к о в р а , в ы ш е д ъ о т ъ меня с ъ 
ч а д а - к а з а к о м ъ . 

Я поджидалъ приглашепія к ъ Я к у б ъ - б е к у , по проходилъ ч а с ъ з а 
ч а с о м ъ , за мною никто пе я в л я л с я . Д ж у з ъ - б а ш а , на в о п р о с ъ мой: 
с к о р о - л п я пойду в ъ д в о р е ц ъ — п о ж и м а л ъ плечами скорѣй отрица • 
т е л ы ю , чѣмъ н е о п р е д ѣ л п т е л ы ю . Скучно и однообразно т я п у л с я депь 
до с а м а г о в е ч е р а . Я о б ѣ д а л ъ довольпо поздно, т а к ъ к а к ъ провпзію 
д о с т а в и л и т о л ь к о к ъ д в у м ъ ч а с а м ъ , и о т к а з а л с я о т ъ ч а ю , потому 
что онъ б ы л ъ м у т н ѣ е к в а с у . 

В е ч е р о м ъ то же о с в ѣ щ е н і е и с о г р ѣ в а п і е моей ю р т ы , т а же м у з ы к а , 
п о п р а в и в ш а я с я мнѣ еще б о л ь ш е , ч ѣ м ъ в ч е р а , х о т я , с к о л ь к о я могъ 
п р и п о м н и т ь , игра б ы л а одна и т а ж е . Т у т ъ я у з п а л ъ , что это з о р я , 
п о с л ѣ чего з а п и р а ю т с я в о р о т а Д ж а п г а - Ш а р а . 

Когда замерли п о с л ѣ д н і е з в у к и м у з ы к и , в ъ ю р т у мою в о -
ш е л ъ с ъ д ж у з ъ - б а ш е й незнакомый мнѣ ч е л о в ѣ к ъ . Не г о в о р я ни 
с л о в а и пе п о з д о р о в а в ш и с ь со мною, ОІ ІЪ с ѣ л ъ у к о с т р а , будто прп-
ш е л ъ п о г р ѣ т ь с я и о т ъ - н е ч е г о д ѣ л а т ь к о п а л ъ лучинкой п е п е л ъ подъ 
г о р ѣ в ш и м и дровами. В ъ это в р е м я я д ѣ л а л ъ о п ы т ы с ъ ч а е м ъ , з а в а -
р е п п ы м ъ в ъ в о д ѣ , д в а ж д ы перелитой послѣ о т с т о я . Х о т я чай б ы л ъ 
еще м у т е п ъ , но можно было п и т ь . Я предложплъ вошедшпмъ по с т а -
к а н у п ж а л о в а л с я д ж у з ъ - б а ш ѣ па с к у к у . 

— Х о т ь б ы в ы учили меня ч и т а т ь и п и с а т ь п о - м у с у л ь м а н с к и , 
а то с т ы д н о ынѣ б у д е т ъ , е с л и п о ж и в у з д ѣ с ь н ѣ с к о д ь к о дней и пе 
пріобрѣту п и к а к п х ъ позпаній в ъ в а ш е й г р а м о т ѣ . 

— Я самъ н е г р а м о т н ы й , с к а з а л ъ д ж у з ъ - б а ш а ; у ч и т ь пе м о г у . 
— Этого б ы т ь пе м о ж е т ъ , в ѣ д ь в ы м у л л а , и иначе кричали бы 

п я т ь р а з ъ в ъ депь м о л и т в у . . . . , Д ж у з ъ - б а ш а с т а р а л с я у в ѣ р и т ь м е н я , 
что онъ пеграмотеиъ и , к а к ъ в и д н о , л г а л ъ . Я з а м о л ч а л ъ . В ъ это 
в р е м я п а ч а л ъ п р о к а ш л и в а т ь с я мой г о с т ь , в о ш е д ш і й с ъ д ж у з ъ - б а ш е й . 

— Т о л м а ч ъ , п р о г о в о р и л ъ опъ в ъ п о л г о л о с а . 
Тогда я д о г а д а л с я , что э т о т ъ , н а в и д ъ л ѣ н и в ы й , с а р т ъ безъ н а -

добности н е пригаелъ бы ко ы п ѣ , и к р и к н у л ъ п з ъ ю р т ы , ч т о б ы при-
ш е л ъ п е р е в о д ч н к ъ . 

— В ы г о в о р и л и , п е р е д а в а л ъ опъ м н ѣ ч е р е з ъ п е р е в о д ч и к а , что 
с ъ Х у д о я р ъ - х а п о м ъ р у с с к і е в ъ большой дружбѣ ; по Я к у б ъ - б е к ъ , в с е 

р а в п о , Х у д о я р ъ - х а п а пе б о и т с я . Х у д о я р ъ - х а н ъ п р о т и в ъ него н и ч е г о 
пе с т о н т ъ и придти сюда пе с м ѣ е т ъ . Я к у б ъ - б е к ъ , однимъ с л о в о ы ъ , 
никого н е б о и т с я . 

Я ожидалъ продолжѳиія; но г о с т ь мой, п о с л ѣ пѣкоторой п а у з ы , 
в с т а л ъ и у ш е л ъ . 

Я с н о б ы л о , что ч е л о в ѣ к ъ э т о т ъ г о в о р и л ъ n e о т ъ с е б я , а по п о -
р у ч е п і ю , или, по крайней м ѣ р ѣ , с ъ вѣдома Я к у б ъ - б е к а , а потому н е -
чего было и ждать в ъ э т о т ъ в е ч е р ъ а у д і е н ц і п . 

Прошелъ и т р е т і й день моего п р е б ы в а н і я в ъ К а ш г а р ѣ в с е по 
той же п р о г р а м ѣ , с ъ тою л и ш ь разницей, что никто и з ъ с а р т о в ъ , 
кромѣ д ж у з ъ - б а ш и , н е з а г л я д ы в а л ъ ко ыиѣ в ъ ю р т у , а э т о т ъ п а -
ы е к н у л ъ м н ѣ , что Я к у б ъ - б е к ъ мною н е д о в о л е н ъ . 

О русскомъ повѣреішомъ я н е м о г ъ пп о т ъ к о г о у з н а т ь х о т ь 
что ш і б у д ь . Это у с и л и в а л о мое б е з п о к о й с т в о . К а з а к и повѣсили г о -
л о в ы ; они помирились с ъ с в о и м ъ положеніемъ, но в ы с к а з ы в а л и опа-
с е п і е , ч т о б ы л е было ч е г о - н и б у д ь х у д ш а г о . Про б а з а р ъ у ж ь они не 
поминали и падъ Тумомъ пе трупили. Э т о т ъ д е н ь я о с т а л с я почти 
безъ о б ѣ д а , потому что п ѣ т у х ъ , изъ очень с т а р ы х ъ , н е могъ с в а р и т ь с я , 
б а р а н и н ы же я не п р и к а з а л ъ г о т о в и т ь , а ф р у к т ы на д е с е р т ъ с т о л ь к о 
же походили на яблоки и в ш ю г р а д ъ , сколькр трупъ п о х о ж ъ на живое 
т ѣ л о . О т к а з а в ш и с ь еще п а к а п у н ѣ о т ъ ч а ю , я р а с ч и т ы в а л ъ полу-
чить молоко, которое и п р и к а з а л ъ к и п я т и т ь к ъ у т р у и в е ч е р у . Я 
ошибся, п о л а г а я , что молоко б у д е т ъ с о д е р ж а т ь в ъ с е б ѣ меньше по-
с т о р о ш ш х ъ в е і ц е с т в ъ чѣмъ в о д а : молоко это я у з п а л ъ т о л ь к о по 
ц в ѣ т у и , на другой д е н ь , уже просплъ д ж у з ъ - б а ш у н е б е з п о к о и т ь с я 
д о с т а в л я т ь мнѣ т а к о й жидкости. О І І Ъ немало у д и в и л с я , что я забра-
к о в а л ъ молоко, попробовалъ е г о , поморщился и в ы п л ю п у л ъ . « Л а д н о » , 
проговорилъ о п ъ , « п о и щ е м ъ к о р о в у , и п у с т ь она п а с е т с я в о з л ѣ - к у р -
г а н а и при в а ш л х ъ л ю д я х ъ д о я т ъ е е » . Поздно в е ч е р о м ъ , когда я ло-
ж и л с я с п а т ь , п р н ш е л ъ ко мнѣ д ж у з ъ - б а ш а с ъ тарелкой к а в у р д а к а и 
п о ч е м у - т о б ы л ъ б о л ѣ е о б ы к н о в е н н о г о р а з г о в о р ч п в ъ . Г о в о р я о Я к у б ъ -
б е к ъ , о н ъ п р и п п с ы в а л ъ ему милосердіе и, в м ѣ с т ѣ с'ъ т ѣ ы ъ , безпре-

' дѣльпую ж е с т о к о с т ь . Я у з п а л ъ о т ъ п е г о , что для Я к у б ъ - б е к а н ѣ т ъ че-
л о в ѣ к а , с ъ к о т о р ы м ъ бы опъ по с д ѣ л а л ъ что з а х о ч е т ъ , если ч е л о -
в ѣ к ъ ему не п р а в и т с я . Между прочимъ д ж у з ъ - баша с к а з а л ъ ы п ѣ , 
что Я к у б ъ - б е к ъ убилъ с в о е г о роднаго с ы н а и пи с ъ к ѣ м ъ не цере-
монится . В ъ к о н ц ѣ к о п ц о в ъ , ж е л а я мпѣ покойпой почи, онъ з а м ѣ -
т п л ъ , что мною Я к у б ъ - б е к ъ и е д о в о л е п ъ и п о з о в е т ъ - л и к ъ себѣ 
н е п з в ѣ с т п о , а равно и т о , когда я отсюда у ѣ д у . 

Пятый депь не о т л и ч а л с я б т ъ прочихъ почти н и ч ѣ м ъ . Небо было 
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яспо п в о з д у х ъ т е п е л ъ , к у р г а п ъ мой в ы м е т е п ъ , л о ш а д п пакормлепы 
п напоены. Я уже п е р е с т а л ъ б р а т ь с я за к н и г у , а о т ъ с к у к и х о д н л ъ 
в з а д ъ и в п е р е д ъ передъ ю р т о й , по в ы т о п т а п н о й мною д о р о ж к ѣ . 

Предположенія , с а м ы я разнообразный п п е у т ѣ ш п т е л ы і ы я , прпхо-
дплн м н ѣ в ъ г о л о в у . Мысли мои н е с л и с ь по в р е м е н а м ъ н а Б о г у ш т ы , 
и я в о о б р а ж а л ъ с е б ѣ , к а к ъ с н ѣ г ъ з а в а л п в а е т ъ т е п е р ь э т о т ъ про-
х о д ъ и с т р о и т ъ мпѣ непреодолимый б а р п к а д ы . Пройдетъ еще п ѣ -
с к о л ь к о д н е й — и я , благодаря у ж е одпому с п ѣ г у , буду п л ѣ н н п к о м ъ до 
в е с п ы . 

В о т ъ когда т я ж е л а я р у к а с у д ь б ы д а в а л а мпѣ себя ч у в с т в о з а т ь . 
Умри Ш а д и - м и р з а в ъ Р о с с і п , х о т я бы даже о т ъ случайпой б о л ѣ з п и 
п х о т я бы среди с а м ы х ъ р о д п т е л ь с к п х ъ з а б о т ъ о немъ со сторопы р у с -
с к и х ъ , подозрптельпый Я к у б ъ - б е к ъ прпписалъ бы смерть его п а с п -
л ію и , к о н е ч н о , мпѣ было бы м ѣ с т о па в и с ѣ л и ц ѣ . Д у ш е в п ы я с т р а -
д а п і я , к о т о р ы м ъ я н е в п д ѣ л ъ к о н ц а , пе в п у ш а л и мпѣ э т о т ъ р а з ъ 
ж е л а п і я Ш а д п - м и р з ѣ благополучнаго п у т и , что пмѣло непосред-
с т в е н н о е в л і я н і е п н а мое б л а г о п о л у ч і е . Я с к о р ѣ й ж е л а л ъ , ч т о -
бы опъ п р о в а л и л с я г д ѣ - н н б у д ь с к в о з ь землю п п о т я н у л ъ бы т у д а 
и меня . Мнѣ к а ж е т с я , никогда я пе б ы л ъ бы в ъ состояніп в с т р ѣ -
т и т ь смерть т а к ъ спокойно, к а к ъ т о г д а . В ъ юрту к ъ с е б ѣ я почтп 
п е з а г л я д ы в а л ъ , а к о г д а у с т а в а л ъ х о д и т ь , с а д и л с я на т у м б у , отды-
х а л ъ н ѣ с к о л ь к о м и п у т ъ , и с п о в а г у л я л ъ по дорожкѣ . Д ж у з ъ -
б а ш а , проходя н ѣ с к о л ь к о р а з ъ по д в о р у , п о г л я д ы в а л ъ на м е н я , по 
п е рАшался з а г о в о р и т ь ; я п е р в ы й п р е р в а л ъ м о л ч а п і е , с п р о с п в ъ : . п о -
к а ж у т ъ лп мпА н а к о н е ц ъ р у с с к а г о прикашпка? 

— О т д ы х а й т е , о т д ы х а й т е , с к а з а л ъ онъ мпѣ н а это ; в ы еще н е -
давно п р і ѣ х а л и с ю д а . Отчего это в ы в с е х о д и т е : скучпо в а м ъ плп 
па кого сердитесь? 

— Надоѣло с п д ѣ т ь поджавши подъ с е б я н о г и , с к а з а л ъ я , а п о -
тому г у л я ю . 

К а к ъ д о т я н у л с я день до в е ч е р а , пе помпю. У ж е давпо про-
играли з о р ю , п о г а с ъ мой к о с т е р ъ , и я , в о р о ч а я с ь с ъ боку па б о к ъ , 
мучился безсонпицей, з а ж и г а л ъ и г а с п л ъ безпрестаппо с в А ч у , б р а л с я 
за к н и г у и бросалъ е е , когда ч у в с т в о в а л ъ , что в ѣ к п т я ж е л ѣ ю т ъ и 
с о н ъ к а к ъ будто о в л а д ѣ в а е т ъ мпою. П о с л ы ш а л и с ь вблизи ш а г и н ѣ -
с к о л ы ш х ъ л о ш а д е й , з а т ѣ м ъ брякнуло о р у ж і е , я п р и с л у ш а л с я и пе 
с о м п ѣ в а л с я , что к т о - т о подъАхалъ к ъ к а л п т к ѣ . Чрезъ н ѣ с к о л ь к о 
ы п п у т ъ , г о л о с ъ д ж у з ъ - б а ш п , с м ѣ ш и в а я с ь со с т у к о м ъ о т ъ ч е л о в ѣ ч е -
с к п х ъ ш а г о в ъ и п о б р я к н в а н і е м ъ о р у ж і я , приближался к ъ ю р т ѣ . Я 
з а ж е г ъ с в ѣ ч у п приподнялся в ъ п о с т е л и . 

В ъ ю р т у в о ш л и четыре ч е л о в А к а , п з ъ к о т о р ы х ъ однпъ б ы л ъ 
д ж у з ъ - б а ш а , двое одАтые в о п п а м и , в ъ в ы с о к и х ъ ш а п к а х ъ , с ъ р у ж ь я -
ми* шашками и щитами, и еще одинъ, по костюму котораго трудио 
было опредАлпть п а ц і ю , к ъ которой опъ п р и н а д л е ж а л а Первые т р и 
о с т а в а л и с ь у п о р о г а , a послѣдній п о д о ш е л ъ к ъ моей постели и про-
г о в о р и л ъ чистымъ р у с с к и м ъ я з ы к о м ъ : — « З д р а в с т в у й т е ! Ч е с т ь пмѣю 
р е к о м е н д о в а т ь с я , повАрепный купца Х л у д о в а , К р и в о ш е ш і ъ » . Я в с к о -
Ч І І Л Ъ о т ъ р а д о с т и , в и д я передъ собой ж и в ы м ъ ч е л о в ѣ к а , к о т о р а г о 
с ч п т а л ъ уже на томъ с в ѣ т ѣ . Я по з п а л ъ прежде К р и в о ш е и н а , по 
в ъ эту мппуту пе д о п у с к а л ъ мыслп о к а к о м ъ ннбудь ' п о д л о г ѣ . 
Р а д о с т ь моя была н е п р о д о л ж и т е л ь н а . Г . К р и в о ш е и п ъ пе далъ мнѣ 
даже р а з и н у т ь р т а , чтобы п р и г л а с и т ь его с А с т ь , к а к ъ п а ч а л ъ , 
с т о я посреди ю р т ы , довольно длинную рАчь слАдующаго содержанія 
и почти слово в ъ с л о в о : « К а к ъ я с ч а с т л и в ь ! А т а л ы к ъ ( * ) скупилъ 
у меня в е с ь т о в а р ъ очеиь в ы г о д н о , п т е п е р ь у ж ь я о к а н ч и в а ю н а -
боръ ш е л к а и на д н я х ъ буду г о т о в ь в ъ дорогу . Мпѣ поручепо в а м ъ 
с к а з а т ь , что в ы ч е л о в ѣ к ъ г о р д ы й , т р е б о в а т е л ь н ы й , н что это Я к у б ъ -
беку пе н р а в и т с я , а потому будьте ост орожны; если у пего подня-
л а с ь р у к а па родпаго с ы н а , то с ъ вами опъ пе п о ц е р е м о н и т с я » . 

Проговоря э т о , г . К р и в о ш е и п ъ с ѣ л ъ возлА меня и у ж е в ъ пол-
г о л о с а , с ъ умоляюіцимъ в н д о м ъ , п р о с и л ъ мепя пожалАть еслп не 
с е б я , т о х о т ь т ѣ х ъ р у с с к и х ъ , к о т о р ы е в ъ то время п а х о д п л п с ь 
в ъ К а ш г а р ѣ . - Я пе з н а л ъ что о т в А ч а т ь ему : обвипенія были д л я 
меня н е я с н ы , п потому пе было возможности с о о б р а з и т ь , в ъ с о -
стояпіи—ли я и с п р а в и т ь дАло, еслп т а к ъ и с п о р т н л ъ е г о . Люди, 
с т о я в ш і е у п о р о г а , сАлп и в н и м а т е л ь н о слАдпли за нами. Г . К р и в о -
ш е и п ъ , переведя д у х ъ , п р о д о л ж а л ъ : — « З а ч А м ъ в ы н е т а к ъ к а к ъ с л ѣ -
д у е т ъ с н д ѣ л н передъ Я к у б ъ - б е к о м ъ ? з а ч ѣ м ъ в ы в ъ то в р е м я смор-
к а л и с ь ? з а ч ѣ м ъ п а с т а и в а л п н а свидапіп со мною? з а ч ѣ м ъ с п р а н ш в а л и 
п о з в о л е н і я к а з а к а м ъ г у л я т ь по городу? з а ч ѣ м ъ просили о т п р а в и т ь 
в а ш е письмо в ъ г . ВАрпый и , н а к о н е ц ъ , з а ч ѣ м ъ х в а л п л н Х у д о я р ъ -
х а п а ? . . . » 

Б м ѣ с т о о т в ѣ т а , я з а м ѣ т и л ъ г . К р н в о ш е п п у , что оиъ с д ѣ л а л ъ 
б о л ь ш у ю о ш и б к у , пе п о о ѣ т п в ъ меня т о т ч а с ъ же , когда я его при-
глашала», ч р е з ъ что и п о с т а в и л ъ меня в ъ необходимость с п р а в л я т ь с я 
о его суіцествовапіи ' и н а с т а и в а т ь па свидапіи с ъ Н І І М Ъ . Г . К р и в о -
ш е и п ъ и з в и н я л с я , что н е п м ѣ л ъ времени до с и х ъ поръ и а в А с т и т ь 
меня . Опъ б ы л ъ к а к ъ р а с т е р я н н ы й и безпрѳстанио у п р а ш и в а л ъ мепя 
п о ж а л ѣ т ь р у с с к и х ъ . Р а з г о в а р и в а т ь н а м ъ в ъ п р и с у т с т в і и п о с т о р о н п п х ъ 

(*) Правитель Кашгара, Якубъ-бекъ. 



лпцъ было б о л ь ш е пе о ч е м ъ . Молчапіе п р е р ы в а л о с ь т о л ь к о к о р о т -
кими вопросами и о т в ѣ т а м и , в ъ родѣ т о г о : ' « О с т а н е т е с ь з д ѣ с ь ноче-
в а т ь ? » с п р о с н л ъ я ? « Н е з н а ю » , о т в ѣ ч а л ъ опъ. 

В ѣ р п о оиъ хорошо исполпилъ возложепиое па него п о р у ч е и і е : 
в о и н ы и д ж у з ъ - б а ш а в ы ш л и и з ъ ю р т ы поговорить о ч е м ъ - т о и м ы 
о с т а л и с ь в д в о е м ъ . 

Ради Б о г а , что в ы д ѣ л а е т е ! г о в о р и л ъ миѣ оживленно г . К р и в о -
ш е і ш ъ . — H безъ т о г о мы з д ѣ с ь па в о л о с к ѣ в и с і ш ъ . Мепя к ъ в а м ъ 
пе п у с к а л и , и пе пустили б ы , если бы пе т а к о е поведепіе в а ш е . 
Ситецъ миѣ п р и к а з а л и п р о д а в а т ь пе дороже 1 6 к о п ѣ е к ъ з а а р ш п и ъ , 
а и н а ч е предложили ндТи н а з а д ъ . Я т а к ж е з а п е р т ъ , к а к ъ и в ы , п о 
у ж ь т е р п л ю , ч т о б ы т о л ь к о в ы п у с т и л и . Свободы в ъ т о р г о в л ѣ мпѣ. 
т а к ж е и ѣ т ъ : Я к у б ъ - б е к ъ з а б р а л ъ с и т е ц ъ и т о л ь к о за депь до 
в а ш е г о пріѣзда ыачалъ мпѣ п л а т и т ь ш е л к о м ъ . Ихъ п и к а к ъ ие п о й м е ш ь : 
пошлппу я д а в а л ъ — н е в з я л и , а в е р б л ю д ы мои мпѣ п у ж п ы : 3 0 
ш т у к ъ отобрали и заплатили по 6 0 рублей, т о г д а к а к ъ оші миѣ с а -
мому с т о ю т ъ по 7 5 рублей к а ж д ы й . 

Т у т ъ опять вошли в ъ ю р т у к а ш г а р ц ы , и г . Кривошеппъ п а -
ч а л ъ красиорѣчпво х в а л и т ь Я к у б ъ - б е к а и его г о с у д а р с т в е п п а г о 
к а з н а ч е я , у к а з ы в а я па одпого и з ъ д в у х ъ в о и п о в ъ , с о с т а в л я в ш и х ъ 
его к о п в о й . Я у з п а л ъ в ъ к а з н а ч е ѣ того с а м а г о п а х а л а , к о т о р ы й 
безцеремоппо т о р о п и л ъ мепя в ъ день пріѣзда в ъ К а ш г а р ъ па а у -
діепцію Я к у б ъ - б е к а . Когда к а з н а ч е й с н я л ъ с ъ себя оружіе и, п р е -
о б р а з о в а в ш и с ь в ъ мирного граждаиипа, л е г ъ в о з л ѣ моего к о с т р а , 
л ѣ п н в о копая лучппочкой в ъ п е п л ѣ , мпѣ п о к а з а л о с ь фигура е г о 
зиакомой, и скоро я прппомішлъ, что это т о т ъ с а м ы й , который 
приходилъ ко М і і ѣ с к а з а т ь , что Я к у б ъ - б е к ь Х у д о я р ъ - х а п а п е 
б о и т с я . Г . К р п в о ш е і ш ъ н а з ы в а л ъ к а з н а ч е я своимъ другомъ и при 
п е м ъ же с о в ѣ т ы в а л ъ и мнѣ с ъ ш ш ъ п о д р у ж и т ь с я , к а к ъ с ъ с а м ы м ъ 
в л і я * е л ы ш м ъ ч е л о в ѣ к о м ъ . Я п р о т я н у л ъ к а з п а ч е ю р у к у . , . , физіо-
номія его с д ѣ л а л а с ь п ѣ с к о л ь к о в е с е л ѣ й . Г . К р и в о ш е и п а у д и в л я л о , ч т о 
я , ж и в я в ъ К а ш г а р ѣ п я т ь дней, пе с о ш е л с я еще с ъ т а к п м ъ ч е л о в ѣ -
к о м ъ и этому п р и п п с ы в а л ъ с к у к у мою и п е у д о в о л ь с т в і е па меня 
Я к у б ъ - б е к а . Переводчикъ К р и в о ш е ш і а — п а ш ъ т а т а р и н ъ — т о ж е ш е п -
т а л ъ мпѣ : « н у ж н ы й ч е л о в ѣ к ъ , подарить его н а д о , но т о л ь к о безъ с в и д ѣ -
т е л е й » . П о ш е п т а в ш и с ь с ъ к а з п а ч е е м ъ , о н ъ д о б а в и л ъ мпѣ т и х о н ь к о : 
« о и ъ з а в т р а к ъ в а м ъ в ъ гости п р и д е т ъ , п р и г о т о в ь т е г о с т и н е ц ъ » . 

Б л а г о д а р я с в о е й дружбѣ с ъ к а з п а ч е е м ъ , г . К р и в о ш е п п ъ в ы п р о с и л -
с я п е р е п о ч е в а т ь в ъ моей ю р т ѣ . Н а с ъ о с т а в и л и в д в о е м ъ . О т с у т с т в і о 
п о с т о р о ш ш х ъ дало возможпость только п о п е н я т ь па Я к у б ъ - б е к а , 

т а к ъ к а к ъ и а м ъ , жившпмъ взаперти и поэтому ничего пе з п а в ш и м ъ 
т а к о г о , что стоило бы п е р е д а в а т ь д р у г ъ д р у г у , г о в о р и т ь 'было ие о 
ч е м ъ . ' Мы з а с н у л и в ъ у в ѣ р е н п о с т и , что у в и д и м с я еще з а в т р а , но 
о ш и б л и с ь в ъ р а с ч е т ѣ . На р а з с в ѣ т ѣ г . К р и в о ш е п и а разбудили и , п е 
д а в ъ п р о с т и т ь с я со мною, у в е з л и к у д а - т о . Съ т ѣ х ъ поръ я его ужо 
пе в и д ѣ л ъ в ъ К а ш г а р ѣ . П о с ѣ щ е п і с К р и в о ш е и н а о с в ѣ ж и л о мепя и 
р а з в ѣ я л о много мопхъ ы р а ч п ы х ъ м ы с л е й . Что к а с а е т с я и е у д о в о л ь с т в і я 
па мепя Я к у б ъ - б е к а , то кое в ъ чемъ я у с п ѣ л ъ уже о т ч а с т и о п р а в -
д а т ь с я : т а к ъ , н а п р н м ѣ р ъ , я о б ъ я с ш і л ъ , что штрипки и шпоры м ѣ -
ш а л и ыпѣ с и д ѣ т ъ па п о л у , п о д ж а в ъ подъ себя поги , почему я и 
с и д ѣ л ъ с к р е с т и в ъ и х ъ передъ собой; а что к а с а е т с я п р о ч а г о , то я 
ужо и б е з ъ т о г о не п о в т о р я л ъ с в о н х ъ т р е б о в а п і й . Погода с т о я л а 
п р е к р а с н а я и трудно было п р е д с т а в и т ь с е б ѣ , что это б ы л ъ к о п е ц ъ 
о к т я б р я . К ъ о б ѣ д у мпѣ припеслн молодую курицу п с в ѣ ж і е ф р у к т ы , , 
а т а к ж е о б ъ я в и л и , что за с т ѣ п а м и моего двора п а с е т с я я к ъ ( т и б е т с к а я 
к о р о в а ) , п р е д н а з н а ч е н н а я мпѣ для п о л ь з о в а п і я молокомъ. В ъ э т о т ъ 
день в с е шло п ѣ с к о л ь к о ппаче : д ж у з ъ - б а ш а к а з а л с я в е с е л ѣ й п по-
х о д к а его о ж и в л е п п ѣ е ; оиъ иапомшілъ мпѣ ж е л а н і е мое, в ы с к а з а п -
пое еще дорогой в ъ К а ш г а р ъ , пріобрѣсть а р г а м а к а , п х о т я н е у к а -
зала, способовъ к ъ п о к у п к ѣ , но д а л ъ легкій п а м е к ъ , что это пе н е в о з -
можно. Опъ даже о б ъ я с н п л ъ мііѣ» одпу изъ причшіъ , почему к а з а к а м ъ 
пепозволепо г у л я т ь по б а з а р у : « чтобы и х ъ т а м ъ не о б п д ѣ л и » . В и д я , 
ч т о дѣло н а л а ж и в а е т с я , я уже пе в о з р а ж а л ъ . П о х в а л и в ъ д ж у з ъ -
б а ш у , можетъ б ы т ь и пе к с т а т и , за молодцоватую о с а н к у , которой, 
в п р о ч е м ъ , в о в с е н е б ы л о ' з а м ѣ т п о , я у с а д п л ъ его в о з л ѣ себя и по-
п ы т а л с я р а с п р о с и т ь о т о м ъ , к а к ъ к а ш г а р ц ы поработили к п т а й ц е в ъ . 
Л з п а л ъ у ж е его с л а б у ю с т р у н к у , а потому и п а ч а л ъ с ъ рубца н а 
е г о г о л о в ѣ , в ы г л я д ы в а в ш а г о пзъ подъ аракчипа . У с л ы ш а в ъ уже пе 
в ъ п е р в ы й р а з ъ о т ъ п е г о , что р у б е ц ъ э т о т ъ п р і о б р ѣ т е н ъ имъ з а 
ы п р п ы я д о б р о д ѣ т е л и — у с м и р е н і ѳ буйпаго т о в а р и щ а еще в ъ д ѣ т с т в ѣ — 
я с о з н а л с я в ъ ошибочномъ п р е д п о л о ж е н а , что это с л ѣ д ъ к и т а й с к о й 
ш а ш к и . 

— Г д ѣ имъ дуракамъ д о с т а т ь мою г о л о в у ! ироговорплъ о п ъ , 
'Вполнѣ и з в и н я я мою ошибку и д ѣ л а я , в м ѣ с т ѣ с ъ т ѣ м ъ , презрительную 
т р и м а с у , о т н о с и в ш у ю с я к ъ к и т а й ц а м ъ . 

Мало по малу опъ в ы с к а з а л с я б о л ѣ е , ч ѣ м ъ я с л ы ш а л ъ о т ъ 
н е г о прежде. 

— Дѣло в ы ш л о просто и з ъ - з а п у с т я к о в ъ , г о в о р п л ъ о п ъ : м ы 
•стали к и т а й ц е в ъ в ъ с в о ю в ѣ р у з в а т ь , а опи пе с о г л а ш а л и с ь ; ь у , в о т ъ 
м ы и х ъ и п е р е р ѣ з а л и . 



В ъ это в р е м я д в а к а ш г а р ц а в н е с л и в ъ ю р т у дрова . Одипъ п з ъ 
н и х ъ , п о ч т е п н ы х ъ л ѣ т ъ , постоянно р а с к л а д ы в а в ш і й у меня о г о н ь , за-
м я л с я р а з д у в а н ь е м ъ у г л е й , еще с ъ у т р а л е ж а в ш и х ъ подъ п е п л о м ъ , 
а другой п р и с ѣ л ъ в о з л ѣ н а к о р т о ч к а х ъ . Я д о с а д о в а л ъ , что они м ѣ -
ш а ю т ъ д ж у з ъ - б а ш ѣ п ы с к а з а т ь с я , но приходъ и х ъ па э т о т ъ р а з ъ б ы л ъ 
к ъ лучшему. Старшій І І З Ъ н п х ъ , р а з д у в ъ о г о н ь , п о д с ѣ л ъ ко мнѣ и 
з а м ѣ т н л ъ , что если бы д з я н ь - д з ю н ь ( * ) не поссорился с ъ к о к а н с к и м ъ 
губерпаторомъ, т о н и ч е г о бы н е б ы л о . — Д з я п ъ - д з ю п ъ , г о в о р и л ъ о н ъ , 
ж н л ъ в ъ Д ж а п г о - І І І а р ѣ , гдѣ т е п е р ь ж п в е т ъ Я к у б ъ - б е к ъ , a к о к а н с к і й 
г у б е р п а т о р ъ в ъ г о р о д ѣ . Сперва они были дружны, а п о т о м ъ , когда 
к о к а н ц е в ъ в ъ К а ш г а р ѣ с т а л о много, они поссорились . 

х — Отчего же поссорились? с п р о с н л ъ я . 
— Да м ы с т а л и к и т а й ц е в » в ъ с в о ю в ѣ р у з в а т ь , а они не х о -

т е л и . Тогда п р п ш е л ъ Я к у б ъ - б е к ъ с ъ п я т ь ю стамп ч е л о в ѣ к ъ в о й с к а . 
Мы в с е пристали к ъ нему и у пего н а другой же день стало д е с я т ь 
т ы с я ч ъ . -

— Т у т ъ - т о мы имъ з а д а л и ! п р е р в а л ъ его д ж у з ъ - б а ш а , д е л а я 
в о и н с т в е н н ы е ж е с т ы . 

— К т о же до этой рЬзші б ы л ъ в ъ К а ш г а р е х о з я и н о м ъ : к и т а й ц ы 
или коканцы? с п р о с и л ъ я . 

О т в е т и л и в с е трое в м е с т е , по в » е р а з л н ч п о . 
— А кого было б о л ь ш е , т е были и х о з я е в а , р е ш и л ъ д ж у з ъ -

б а ш а : с п е р в а к и т а й ц ы , а потомъ мы. 
— Да у в а с ъ к т о б ы л ъ п а ч а л ь п и к о м ъ ? 
— Кокапск ій г у б е р п а т о р ъ . 

— А н а чьей з е м л е в ы жили: па коканской пли на китайской? 
— Да к а к ъ п а с ъ з д е с ь с т а л о м н о г о , т а к ъ н земля с т а л а н а ш а , 

а до т о г о была к и т а й с к а я . 
— К о г о в ы п р и з п а в а л н своимъ государемъ, когда н а ч а л и при-

г л а ш а т ь к и т а й ц е в ъ в ъ с в о ю в е р у : к и т а й с к о г о б о г д ы х а н а , или х а н а 
к о к а н с к а г о ? 

— Копечпо, х а н а к о к а н с к а г о , о т в е т и л ъ д ж у з ъ - б а ш а . 
— Н е попимаю, с к а з а л ъ я . Е с л и в ы жили н а китайской з е м л е , 

то к а к ъ же могли п о д ч и н я т ь с я кокапскому х а и у ? 
Д ж у з ъ - б а ш а у х м ы л ь н у л с я . 
— Да в о т ъ х о т ь - б ы у в а с ъ , в ъ А л м а т а х ъ ( * * ) , ж п в у т ъ паши л ю -

ди, т а к ъ р а з в е для н п х ъ ц а р е и ъ А к ъ - п а ш а а пѳ Я к у б ъ - б е к ъ ? 

( * ) Кнтайскій генералъ-губернаторъ. 
( # f t ) Г. Вѣрный, расположенный на рѣкѣ Алматы. 
( * * * ) Т . е. Бѣдый Царь—Государь Императоръ. 

Т а к ъ и т у т ъ : мы з н а л и т о л ь к о с в о е г о х а н а , по пока п а с ъ было м а л о , 
м ы н е с т е с н я л и к и т а й ц е в ъ в ъ и х ъ в е р е , а когда п а с ъ п р и б к л о , т о . . . . 
Н а этомъ « т о » и о с т а н о в и л с я р а з г о в о р ъ . 

Старикъ у ш е л ъ ; д ж у з ъ - б а ш а т о ж е , п о м о л ч а в ъ недолго , в ы ш е л ъ , 
а т р е т ь е лицо, о с т а в а в ш е е с я в ъ ю р т е , прикусило я з ы к ъ , и папраспо 
я з а д а в а л ъ ему н е с к о л ь к о в о п р о с о в ъ — о н и в с е о с т а л и с ь безъ о т в е -
т о в ъ . 

Солнце з а к а т ы в а л о с ь . П о с л ы ш а л а с ь со в с е х ъ с т о р о н ъ обычпая 
м о л и т в а . Г о л о с ъ д ж у з ъ - б а ш и , м о л и в ш а г о с я у к а л и т к и , к а з а л с я громче 
и п р о н з и т е л ь н е е в с е х ъ . Стало у т и х а т ь кругомъ и в р е м я приближа-
л о с ь , по ыоимъ ч а с а м ъ , к ъ ш е с т и . Я ждалъ зори. М у з ы к а ея н е 
п е р е с т а в а л а м н е н р а в и т ь с я , и каждый р а з ъ , к а к ъ я с л ы ш а л ъ е е , я 
с о ж а л е л ъ , что не обладаю способностями м у з ы к а п т а и пе могу п е -
реложить ее на н о т ы . Стихли е я п о с л е д п і е з в у к и и м н е ждать у ж ь 
было н е ч е г о . Х о т я я н е з а б ы л ъ , что г о с у д а р с т в е н н ы й к а з н а ч е й х о -
т е л ъ б ы т ь у меня в ъ э т о т ъ день и что я д о л ж е н ъ б ы л ъ ему п о д а -
рить ч т о - н и б у д ь , по п о ч е м у - т о м н е к а з а л о с ь , что опъ пе придетъ 
с е г о д п я . 

В а л я я с ь на в а т н ы х ъ м а т р а ц а х ъ и п р и н о р а в л и в а я с ь , к а к ъ оы 
у л е ч ь с я п о у д о б н е е , чтобы и о т ъ к о с т р а меня н е пекло и , в м е с т е 
с ъ т е м ъ , о с в е щ а л о бы к н и г у , за которую я с н о в а п р и н я л с я , я пе 
з а м е т п л ъ , к а к ъ о ч у т и л с я в о з л е меня д ж у з ъ - б а ш а . 

— В ы пе забыли с в о е г о о б е ш а п і я ? с к а з а л ъ опъ м н е з а с т е н ч и в о . 
Я в ъ первую минуту пе м о г ъ припомнить , что о б е щ а л ъ ему. 
— Ч а с ы , робко д о б а в и л ъ о п ъ . 
Я обрадовался и г о т о в ъ б ы л ъ даже обнять е г о , п р е д п о л а г а я , что 

д е л а мои п о п р а в л я ю т с я , если онъ р е ш а е т с я в з я т ь о т ъ меня пода-
р о к ъ . 

В ы п у в ъ п о с п е ш н о п з ъ чемодапа н о в ы е серебряные ч а с ы , кото-
рые я дарилъ ему еще на последпемъ н о ч л е г е передъ К а ш г а р о м ъ 
и которые опъ пе п р и н я л ъ т а м ъ , я с у п у л ъ и х ъ е м у . в ъ р у к у . П е -
д е р ж а в ъ ' и х ъ н е с к о л ь к о с е к у н д ъ , о н ъ в ы р о н и л ъ п х ъ н а м а т р а ц ъ , 
точно и с п у г а в ш и с ь ч е г о - н и б у д ь . 

— П е т ъ , пе н а д о . . . . б о ю с ь ! с к а з а л ъ о п ъ , в с т а л ъ и х о т е л ъ 
в ы й т и — о т к р ы л ъ уже пологъ моей ю р т ы , п о с т о я л ъ т а м ъ с ъ секунду 
и с н о в а в е р н у л с я ко м н е . 

— В о з ь м у . . . . д а в а й т е ! 
Онъ медленно п р о т я п у л ъ руку к ъ ч а с а м ъ , прошепт ал ъ ч т о - т о , 

что я объяспилъ с е б е т а к ъ : « п у , Господи, б л а г о с л о в и » . 
Д ж у з ъ - б а ш а у ш е л ъ . Я л е ж а л ъ в ъ р а з д у м ь е , не р е ш а я с ь д а т ь 



с е б ѣ положптельпаго о б ъ я с п е н і я т о й с в я з и , которая с у щ е с т в о в а л а 
между этпмъ пичтожнымъ в ъ с у щ н о с т и о б с т о я т е л ь с т в о м ъ и моей 
у ч а с т ь ю . У к а л и т к и раздался т о п о т ъ л о ш а д е й , брякнуло оружіе , 
к ъ ю р т ѣ моей приближались ш а г и . Скоро з а т ѣ м ъ к о с т е р ъ п ы л а л ъ 
еще я р ч е . . . . в о з л ѣ меня сидѣлн к а з н а ч е й , т а т а р и и ъ и д ж у з ъ - б а ш а . 
Мы ѣ л и к а в у р д а к ъ — я и з ъ с в о е й т а р е л к и л о ж к о ю , a прочіе господа 
и з ъ миски п а л ь ц а м и . Опорожнивъ м и с к у , г о с т и отерли с в о и руки о 
с а п о г и , a з а т ѣ м ъ о п о л ы х а л а т о в ъ , р ы г н у л и и п о в а л и л и с ь па б о к ъ . 

— Что же подарите к а з н а ч е ю ? с к а з а л ъ шопотомъ т а т а р и п ъ , к о г д а 
д ж у з ъ - б а ш а в ы ш е л ъ п з ъ ю р т ы с ъ посудой. 

— П у с т ь б е р е т ъ в с е , что в и д и т ъ . Я отдамъ в с е , что онъ спро-
с и т ъ . 

Т а т а р и п ъ п е р е в е л ъ эти с л о в а к а з н а ч е ю . 
— Я к ш и , я к ш и ( * ) ! промычалъ казначей м и г а я . 
Н а с т а л о ыолчапіе . Казначей неторопливо п о в е л ъ глазами по с т ѣ п -

к а м ъ ю р т ы , о с м а т р и в а я в с я к у ю в е щ ь т а ы ъ в и с ѣ в ш у ю . Я с л ѣ д и л ъ за 
его в з о р о м ъ , перѳходпвшимъ по порядку отъ. с ю р т у к а к ъ мундиру, 
к и т е л ю , пальто т е п л о м у , п а л ь т о л ѣ т н с м у , зеленому х а л а т у , подарен-
ному мпѣ Я к у б ъ - б е к о м ъ , с а б л ѣ , п о р т у п е ѣ , р е в о л ь в е р у , барометру, 
р а з в ѣ ш е п п ы м ъ по с т ѣ н ѣ , во пзбѣжапіѳ с ы р о с т и в ъ ч е м о д а н а х ъ , илп д л я 
т о г о , чтобы и м ѣ т ь в с е г д а подъ р у к а м и . Когда в з о р ъ к а з н а ч е я о с т а н а в л и -
в а л с я н а р е в о л ь в е р ѣ пли иа барометрѣ , меня начинало к о р о б и т ь , пока 
вппманіе его не переходило на другой предмѳтъ. Я т о л ь к о и 
ж е л а л ъ , ч т о б ы о н ъ о с т а н о в и л с я н а ч е м о д а н а х ъ и я щ и к а х ъ , гдѣ 
были в е щ и , прѳдпазпачеппыя с о б с т в е н н о д л я п о д а р к о в ъ . Но прежде 
ч ѣ м ъ д о б р а т ь с я до п и х ъ , казначей у к а з а л ъ рукою па мою ено-
т о в у ю ш у б у . П р и з н а ю с ь , ыепя т а к ъ и обдало жаромъ. У с л у ж л и в ы й 
т а т а р и н ъ с п я л ъ ѳе с ъ в ѣ ш а л к и и положплъ передъ нимъ. К а з н а ч е й 
п о в е л ъ рукою по ы ѣ х у и с п р о с и л ъ : что это за ж и в о т н о е , не в о л к ъ -
ли? Мпѣ п р е д с т а в л я л с я отличный случай с к а з а т ь , что это д ѣ й с т в и -
т е л ь н о волчій м ѣ х ъ и т ѣ м ъ избавить шубу о т ъ в ѣ ч н а г о п л ѣ п а ; но 
о п а с а я с ь , ч т о б ы этимъ самымъ н е п р и в л е ч ь ешѳ болыпій п п т е р е с ъ 
к а з н а ч е я к ъ р ѣ д к о с т п ы м ъ в о л к а м ъ , я ы о л ч а л ъ и о б д у м ы в а л ъ : не с к а -
з а т ь - л и , что м н ѣ безъ ш у б ы б у д е т ъ холодно в ъ д о р о г ѣ . Я уже г о -
т о в ъ б ы л ъ произпести э т о , к а к ъ мпѣ п р е д с т а в и л а с ь в с я н е с о с т о я -
т е л ь н о с т ь т а к о й о т г о в о р к и ; опъ м о г ъ мпѣ о т в ѣ ч а т ь : « м ы в а м ъ да-
димъ па дорогу т е п л ы й бараній х а л а т ъ » . Тогда дѣло было бы со-
в с ѣ м ъ д р я н ь . П о т р я х и в а я полой моей ш у б ы , к а з н а ч е й в с е больше 
и больше л ю б о в а л с я м ѣ х о м ъ . Не п о л у ч а я о т в ѣ т а на в о п р о с ъ , о н ъ 

( * ) Якши значить хорошо. 

п о в т о р н л ъ : « н е в о л к и - л п это? пли я с а м ъ не з н а ю , что это з а 
ж и в о т н о е ? » 

Молчать д а л ѣ е уже н е приходилось . 
— Это пе в о л к ъ , с к а з а л ъ я , а особеппая порода дикой с в и н ь и . 
Е д в а т а т а р и п ъ у с и ѣ л ъ п е р е в е с т и э т о т ъ о т в ѣ т ъ , к а к ъ шуба б ы л а 

уже д а л е к о о т ъ к а з н а ч е я : онъ о т о д в п н у л ъ ее прочь . 
— Р а з в ѣ ne п р а в и т с я м ѣ х ъ ? спросилъ я . А какой т е п л ы й ! 
— Слишкомъ т я ж е л ъ , о т в ѣ т и л ъ о п ъ , д ѣ л а я т а к у ю г р и м а с у , будто 

т о л ь к о что п р п н я л ъ норошокъ х и п ы . 
На с т ѣ п к а х ъ ю р т ы больше ничего н е в и с ѣ л о , а н а опрокппу-

т о м ъ п у с т о м ъ я щ и к ѣ , покрытомъ салфеткой и з а м ѣ п я в ш е м ъ собою 
с т о л и к ъ , с т о я л и д в ѣ с в ѣ ч и в ъ пакладпаго серебра п о д с в ѣ ч и п к а х ъ и 
лежали мои к а р м а н н ы е ч а с ы . 

— М н о г о - л и у в а с ъ с в ѣ ч е й ? спросилъ казпачей ч е р е з ъ т а т а р и н а . 
Я о т в ѣ т и л ъ , что безъ м а л а г о п у д ъ . 
— Е с л и в ы скоро у в ѣ д е т е о т с ю д а , то н а что в а м ъ эти с в ѣ ч и ? 

В ъ А л ы а т а х ъ , я д у м а ю , у в а с ъ еще е с т ь т а к і я . . . . 
Я д о г а д а л с я к ъ чему к л о н и т с я в о п р о с ъ и о б ѣ щ а л ъ передъ о т ъ -

ѣздомъ о с т а в и т ь к а з п а ч е ю и с в ѣ ч п , и п о д с в ѣ ч ш ш и . З а т ѣ м ъ прика-
з а л ъ с л у г ѣ "раскрыть ящики и чсмодапы. К а з н а ч е й с ъ д ѣ т с к и м ъ 
л ю б о п ы т с т в о м ъ р а з с м а т р и в а л ъ каждую в е щ ь , о т к л а д ы в а я п ѣ к о т о р ы я 
в ъ с т о р о н у . Я у д и в и л с я его скромности , к о г д а вещи болѣе ц ѣ п п ы я , 
к о т о р ы я ему очень н р а в и л и с ь , о н ъ к л а л ъ о т ъ с е б я п о д а л ь ш е , д а -
в а я этимъ п о п я т ь , что п р и т я з а п і я на п и х ъ пе и м ѣ е т ъ . Переборка 
к о н ч и л а с ь . Опъ придвішулъ себѣ п ѣ с к о л ь к о в е щ и ц ъ , в ъ ч п с л ѣ к о т о -
р ы х ъ два фонарика с ъ у в е л и ч и т е л ь н ы м и с т е к л а м и , ш к а т у л к у , ко-
робку конфектъ и т . п . 

— В о т ъ это мнѣ п р а в и т с я , с к а з а л ъ о п ъ . А эти болѣе ц ѣ н п ы я 
вещи нужно подарить Я к у б ъ - б е к у . 

Я н и к а к ъ не ожпдалъ , что у мепя н а й д у т с я в е щ и достойпыя по-
в е л и т е л я А л т ы ш а р а ; но и х ъ о к а з а л о с ь довольно м н о г о : в с е н о в о е 
с т о л о в о е б ѣ л ь ѳ , к у с о к ъ ш е л к о в а г о р е п с а , педорогіе з о л о т ы е п е р с т н и , 
я щ и к ъ к о н ф е к т ъ , бинокль , ч а с ы с ъ будильникомъ, т е р м о м е т р ъ , ф л а -
к о н ъ д у х о в ъ , р а з н ы е п о р т - м о п э , фонарь и т . п . 

— Е с л и к ъ этому д обав и т е еще р ѳ в о л ь в е р ъ с ъ кабуромъ и ш п у р о м ъ , 
да складную ж е л ѣ з н у ю к р о в а т ь , Я к у б ъ - б е к ъ будетъ о ч е н ь д о в о л е н ъ , 
п т о , что в ы просили р у с с к а г о , п о в ѣ р е п п а г о купца Х л у д о в а , к у п и т ь 
д л я в а с ъ , онъ подаритъ в а м ъ . 

Я р а д о в а л с я , что в е щ и мои получали т а к о е в ы с о к о е н а з н а ч е н і е , 



но е ч п т а л ъ п е л о в к п м ъ присоединить к ъ нпмъ к р о в а т ь , т и к ъ которой 
у с п ѣ л ъ уже н ѣ с к о л ь к о з а г р я з н и т ь с я в ъ дорогѣ . 

— Н и ч е г о , с к а з а л ъ ОІ ІЪ, у Я к у б ъ - б е к а н ѣ т ъ т а к о й к р о в а т и ; у 
него е с т ь п о х о ж а я н а э т у , но т а к а я т я ж е л а я , что два ч е л о в ѣ к а 
н а с и л у п о д ш ш а ю т ъ . 

Я предложилъ повременить одинъ д е п ь , ч т о б ы о б т я н у т ь ее н о -
в о й матеріей , п в ъ т о т ъ же в е ч е р ъ и а п н с а л ъ записку г . К р и в о ш е -
ипу , прося п р и с л а т ь м н ѣ к р а с н а г о с у к н а и ч е г о - н и б у д ь еще для з а -
м ѣ н ы тика и подкладки у моей к р о в а т и . 

К а з н а ч е й в с т а л ъ , ч т о б ы идти, но п р і о с т а п о в и л с я . 
— Е щ е бы п о д а р н л ъ мпѣ ч а с ы , с к а з а л ъ онъ т а т а р и п у . 
Я попялъ и , не дожидаясь перевода ф р а з ы , подалъ ему с в о и ч а с ы 

в м ѣ с т ѣ с ъ цѣпочкой. Они уже б ы л и н е н о в ы . 
— A н ѣ т ъ - л и п о в ы х ъ ? с п р о с н л ъ о н ъ . 
— Н ѣ т ъ , о т в ѣ т и л ъ я , и мнѣ о б ъ я с н и л о с ь , почему д ж у з ъ - б а ш а 

поторопился в з я т ь о т ъ мепя ч а с ы ему о б ѣ щ а п п ы е . 
Этимъ з а к о н ч и л с я в е ч е р ъ . Г о с т и мои ушли, а я л е г ъ с п а т ь 

послѣдпій р а з ъ на своей к р о в а т и . Предъ уходомъ т а т а р н н ъ п е р е д а л ъ 
мпА о т ъ к а з н а ч е я , что онъ п о х л о п о ч е т ъ о с к о р ѣ й ш е м ъ о т п р а в л е н і и 
меня и з ъ К а ш г а р а . 

К а з а к и , с л ы ш а в ш і е к о е - ч т о происходившее в ъ юртА, д о г а д ы в а -
л и с ь о предстоящей п е р е м ѣ н ѣ к ъ л у ч ш е м у , и долго в ъ т у почь р а з -
г о в о р ъ І І Х Ъ не у м о л к а л ъ . Снова п о с л ы ш а л и с ь и х ъ безпечпый с м ѣ х ъ 
п ш у т к и . 

Н а другое утро я в с т а л ъ с ъ с о в е р ш е н н о здоровой д у ш о й . 
Д ж у з ъ - б а ш а , по о б ы к н о в е н н о ж д а в ш і й , когда я п р о с п у с ь , с п р о с и л ъ : 

н е х о ч у - л и я видАть и х ъ в о и н с к о е у ч е н ь е , п р и с о в о к у п л я я , что к а з н а -
чей п р і ѣ з ж а л ъ уже п р и г л а ш а т ь мепя . В ъ з н а к ъ особаго р а с п о л о ж е -
п і я , я н з ъ я в п л ъ ж е л а н і е . Это до т о г о обрадовало д ж у з ъ - б а ш у , что 
онъ н е з п а л ъ , с и д ѣ т ь - л и ему со мпою за чаѳмъ или б ѣ ж а т ь к у д а -
нибудь . Н о з в а в ъ к ъ себѣ с р а з у н ѣ с к о л ь к о ч е л о в А к ъ , о п ъ р а з о с л а л ъ 
п х ъ в ъ р а з н ы я с т о р о н ы , а с а м ъ н а р А з ы в а л ъ мнѣ м я с о , н а л и в а л ъ в ъ 
чашку молоко, о б ч и щ а л ъ яблоки и а н а р ы . Я н е п р е д п о л а г а л ъ у в и -
д ѣ т ь па у ч е п ь ѣ ч т о - н и б у д ь н о в о е , т а к ъ к а к ъ уже з н а л ъ о в о и н с к о м ъ 
образовапіп к а ш г а р с к а г о в о й с к а и з ъ с л о в ъ к а з а к о в ъ , по моему по-
рученио д о б р о с о в ѣ с т п о н а б л ю д а в ш и х ъ за мельчайшими подробностями 
у ч е п ь е в ъ продолженіе в с ѣ х ъ дней пребывапія н а ш е г о в ъ К а ш г а р ѣ . 
Но в с е - т а к и в н д ѣ т ь самому в о й с к о Я к у б ъ - б е к а , н в н д ѣ т ь n e одинъ 
р а з ъ , было моей задачей, исполпепіе которой я о т к л а д ы в а л ъ одна-
ко до б л а г о п р і я т п а г о с л у ч а я , ч т о б ы н е н а в л е ч ь подозрѣпія , что 

меня это и п т е р е с у е т ъ . Лучшаго с л у ч а я , чАмъ т е п е р ь , к о г д а я м о г ъ 
п о к а з а т ь в и д ъ , что р ѣ ш а ю с ь смотрАть в о ш і с к і я у п р а ж н е н і я е д и н с т в е н н о 
и з ъ ж е л а н і я д о с т а в и т ь у д о в о л ь с т в і е к а з н а ч е ю , ж д а т ь было бы н а -

п р а с н о . 
Э т о т ъ день было н а з н а ч е н о у ч е н ь е китайскому в о й с к у , с о с т о я щ е м у 

и з ъ к и т а й с к п х ъ п о д д а і ш ы х ъ , п о р а б о щ е ш і ы х ъ к а ш г а р ц а м п ( * ) . Э т о 
сообщилъ мпА д ж у з ъ - б а ш а , д о б а в л я я , что и вчера училось к и т а й -
ское же в о й с к о , но т о л ь к о т ѣ к и т а й ц ы с о с т а в л я ю т ъ другую а р м і ю , 
к в а р т и р у ю щ у ю в ъ с т а р о м ъ г о р о д ѣ . ЦАль о б ъ я с н е п і я б ы л а , к а к ъ я 
у з п а л ъ послА, дать м н ѣ ложное поиятіе о чнслА этого в о й с к а . 

Чтобы в и д ѣ т ь у ч е н ь е , миА н у ж н о было в ы й д т н п з ъ с в о е г о двора 
черезъ к а л и т к у и обойдти съ лАвой с т о р о н ы д в о р ъ , и м ѣ в ш і й пазиа-
чеіі іе казармы или к а р а у л ь н и и н а з ы в а е м ы й п о ч е м у - т о п н к е т о м ъ . 
З а дворомъ б ы л а к а п а в а с ъ т и х о - п р о т е к а ю щ е й водой, а за к а -
н а в о й большой п л а ц ъ , с л ѣ в а примыкающій к ъ Д ж а н г а - Ш а р у , а 
с п р а в а н спереди с л и в а в ш і й с я па далекомъ разстояніи с ъ буграми 
и слАдами развалишь. Нужно п о л а г а т ь , что плаца этого прежде н е 
б ы л о , н о , при осадѣ Д ж а п г а - Ш а р а , опъ о б р а з о в а л с я в с л ѣ д с т в і е р а з -
р у ш е н і я с т о я в ш п х ъ па т о м ъ мАстА домовъ. В о з л ѣ к а н а в ы б ы л ъ р а -
з о с т л а п ъ для меня к о в е р ъ . Когда я с ѣ л ъ на н е г о , в о й с к о только н а -
чинало с о б и р а т ь с я . К и т а й ц ы , в ъ ж е л т ы х ъ к у р т о ч к а х ъ , одинъ за однимъ 
т я н у л и с ь и з ъ - з а Д ж а и г а - І П а р а , с о х р а н я я дігстаііцііо около т р е х ъ 
ш а г о в ъ . Нзъ пяти ш е д ш п х ъ одипъ з а другимъ, двое несли на п л е -
ч а х ъ одно р у ж ь е , т р е т і й держалъ в ъ рукА ч т о - т о в ъ родѣ п а л ь -
н и к а , ч е т в е р т ы й п п к у , п я т ы й з п а ч е к ъ , и т а к ъ д а л ѣ е , в ъ т о м ъ же 
п о р я д к ѣ . Подвигались они к ъ плацу медленно. З а к а н а в о й , н ѣ с к о л ь к о 
п р а в ѣ е того мАста г д ѣ я с н д ѣ л ъ , с т о я л а толпа пароду , н з ъ к о т о -
рой торчали ц в ѣ т н ы ѳ з н а ч к и , а назади е я лежало ч т о - т о в ъ р о д ѣ 
пожарной бочки. Это , к а к ъ я у з н а л ъ п о с л ѣ , б ы л а с в и т а обучающего 
г е п е р а л а и м у з ы к а . Когда в о й с к о начало в х о д и т ь на п л а ц ъ , н ѣ к о -
т о р ы е значки в ъ т о л п ѣ обучающаго поднялись и м у з ы к а з а и г р а л а . 

' Т о , что к а з а л о с ь мнѣ бочкой, исполняло пазпаченіе б а р а б а п а . В ъ х о р ѣ 
в с е г о б о л ь ш е д ѣ й с т в о в а л и и а с т у ш і й р о г ъ , флейта и еще ч т о - т о , по 
н а с т о я щ е е в р е м я мпѣ н е п в в ѣ с т п о е . З а у п ы в п ѣ ѳ п н ѳ п р і я т н ѣ ѳ этой 
музыки я ничего никогда н е с л ы ш а л ъ . Е с л и бы т а к а я м у з ы к а и г р а -
ла близко о т ъ мепя на п я т ы й день моего п р е б ы в а п і я в ъ К а ш г а р ѣ , 
день д л я мепя самый т я ж е л ы й , я подумалъ б ы , что это п о х о р о н п ы й 

( * ) Иэъ числа этихъ воиновъ и были двое еще въ первый депь моего пре-
быванія въ Кашгарѣ, лвпвшіеся къ моему конвою на задній дворъ, съ вопро-
сомъ: скоро ли мы прійдемъ ихъ выручать. 



ы а р ш ъ , нарочно в ы д у м а н н ы й , чтобы подъ его з в у к п мепя п о в ѣ с п т ь . 
Т е п е р ь же она к а к ъ п е л ь з я лучше с о г л а с о в а л а с ь со в с ѣ м н сонли- • 
в ы м п п н е о х о т н ы м и движепіями к и т а й ц е в ъ , ш е д ш н х ъ па у ч е н ь е . 
Л и ш ь т о л ь к о р а з д а л а с ь музыка и з а м а х а л и значками, дошедшіе до 
плаца о с т а н о в и л и с ь , a друг іе продолжали идти, образуя боковой ф а с ъ 
к а р е ; с л ѣ д у ю щ і е образовали другой боковой, a ближайшіе к ъ обучаю-
щему с о с т а в и л и передпій. У г л ы к а р е з а н я л и орудія на д в у х ъ ко-
л е с п ы х ъ п о в о з к а х ъ , з а п р я ж е н п ы х ъ одной лошадыо пли ыуломъ. 
Орудій было па д в у х ъ у г л а х ъ до п я т н а д ц а т и . Прежде чѣмъ у с н ѣ л и 
в ы с т р о и т ь передній ф а с ъ к а р е , м у з ы к а з а т и х л а . Когда к а р е было по-
с т р о е н о , в ъ с в и т ѣ обучающаго спова з а м а х а л и зпачками п опять з а -
играла м у з ы к а , т о л ь к о ипаче , чѣмъ с п е р в а . Люди пачали перестраи-
в а т ь с я в ъ г л у б о к і я к о л о н ы в ъ д в а ч е л о в ѣ к а , причемъ передпіе р я д ы 
б ы л и з а н я т ы людьми вооруженными пиками. Т а к и х ъ к о л о н ъ я н а -
с ч и т а л ъ до двадцати п я т и . И н т е р в а л ы позволяли р а з в е р н у т ь фронтъ 
в ъ д в ѣ шеренги . 

М у з ы к а н т ы о с т а л и с ь па с в о е м ъ м ѣ с т ѣ , а г е п е р а л ъ со СВИТОЙ от -
п р а в и л с я к ъ в о й с к у . Обойдя его спереди и сзади, онъ в е р н у л с я па 
прежпее ы ѣ с т о . В ъ то же в р е м я , передъ н ѣ с к о л ь к и м п колонами с т а л о 
по одпому ч е л о в ѣ к у с ъ к р а с н ы м и зпачками, да впереди э т и х ъ людей 
е щ е п ѣ с к о л ь к о ч е л о в ѣ к ъ тоже со значками. Между этими послѣдпп-
ми и г е н е р а л о м ъ б ы л о - р а з с т о я н і е около в е р с т ы . До с и х ъ поръ у ч е н ь е 
еще пе п а ч н п а л о с ь , а только шло построепіе . Ударили н е с к о л ь к о 
р а з ъ в ъ б а р а б а п ъ п разомъ п р е к р а т и л о с ь в ъ к о л о н а х ъ в с я к о е дви-
ж е т е : люди видимо ожидали команды. В о з л ѣ г е н е р а л а подпялся з п а -
ч е к ъ ; с т о я в ш і е передъ колонами приняли э т о т ъ с и г н а л ъ н з а м а -
х а л и своими значками. Тогда п е р в ы е р я д ы колонъ выскочили в п е -
р е д ъ , наблюдая и н т е р в а л ы , о с т а н о в и л и с ь и начали к о л о т ь ппкамп 
в п е р е д ъ , при каждомъ движепіи и з д а в а я ч т о - т о среднее между к р п -
к о м ъ и в и з г о ы ъ и подпимая поочередно одну и з ъ и о г ъ . Это продол-
ж а л о с ь с ъ ч е т в е р т ь ч а с а . З п а ч е к ъ обучающаго о п у с т и л с я , и люди с ъ 
т ѣ м ъ же в и з г о м ъ убѣжали за послѣдпіе р я д ы . З п а ч е к ъ опять подпял-
с я ; н а ч а л а с ь п а л ь б а изъ д л и п п ы х ъ р у ж е й . Сдѣлавши по одпому в ы -
с т р ѣ л у , передніе ряды ушли за п о с л ѣ д п і е , д а в а я возможность с т р ѣ -
л я т ь с т о я в ш и м ъ за ними. З а л п ы были с о г л а с н ы ; р я д ы , с д ѣ л а в ш і е 
в ы с т р ѣ л ы , уходили за к о л о н ы одновременно и с к о р о , т а к ъ что в ы -
с т р ѣ л ъ за в ы с т р ѣ л о м ъ ш е л ъ безъ заыедлепія . Р у ж ь я при с т р ѣ л ь б ѣ , . 
должно б ы т ь , не н а в о д я т с я , или н а в о д и т ь и х ъ н е с о в с ѣ м ъ удобно, 
т а к ъ к а к ъ с т р ѣ л я ю т ъ и з ъ п и х ъ с ъ п л е ч ъ . В с л ѣ д с т в і ѳ э т о г о , при 
с т р ѣ л ь б ѣ было н ѣ с к о л ь к о с л у ч а е в ъ , что ч а с т ь х о л о с т а г о заряда п о -

падала в ъ с т о я в ш и х ъ впереди с ъ з н а ч к а м и , причемъ одежда па н и х ъ 
в с п ы х и в а л а , и о н и , пе з н а ю р а н е н ы е или у б и т ы е , уносились з а 
к о л о н ы . П о с т р о н в ъ р а з в е р н у т ы й фронтъ п з а т ѣ м ъ о п я т ь к о л о н ы , и 
п р о д ѣ л а в ъ н ѣ с к о л ь к о р а з ъ одно и т о ж е , обучающій о п у с т и л ъ з н а ч е к ъ 
и д а л ъ волю м у з ы к ѣ , к о т о р а я с ъ т а к о й я р о с т ы о п р и н я л а с ь за к а -
к о й - т о м а р ш ъ , что даже о т ч а я н н ы й б а р а б а н ъ не могъ ее з а г л у ш и т ь , 
х о т я , б ы л ъ , к а ж е т с я , э т о т ъ р а з ъ в ъ у д а р ѣ . О т в р а т и т е л ь н а я ф л е й т а , 
чего т о л ь к о о н а н е в п л е т а л а в ъ э т о т ъ м а р ш ъ ! Я каждый д е н ь 
с л ы ш а л ъ е е , но по могъ п р и в ы к н у т ь к ъ ея ф а л ь ш и . У ч е н ь е кон-
ч и л о с ь . А р т н л е р і я , к о т о р а я в с е время б ы л а н е з а м ѣ т н а , п о т я н у -
л а с ь за Д ж а н г а - Ш а р ъ , a п ѣ х о т а п е р е с т р о и л а с ь о п я т ь в ъ к а р е . Обу-
чающій подошелъ к ъ в о й с к у , с к а з а л ъ ч т о - т о , должно б ы т ь « х о р о -
ш о » ; ему о т в ѣ ч а л и х о т я н е с о г л а с н о , но о т ъ души, кто к и в а я г о -
л о в о й , кто п р и с ѣ д а я , а к т о крпча ч т о - т о в о в с е г о р л о . З а т ѣ м ъ были 
в ы з в а н ы впередъ г и м н а с т ы : одни боролись , друг іе д р а л и с ь п а пал-
к а х ъ , т р е т ь и к у в ы р к а л и с ь , ч е т в е р т ы е п л я с а л и . К ъ концу у ч е н ь я 
п о д ъ ѣ х а л ъ ко мпѣ г о с у д а р с т в е н н ы й казпачей с ъ т а т а р п н о м ъ и п е -
р е д а л ъ поклопъ о т ъ Я к у б ъ - б е к а и т о , что мпѣ будетъ з а в т р а 
ауденція . Мы пошли в ъ мою ю р т у з а к у с ы в а т ь . Съ к а з н а ч е е м ъ б ы л ъ 
еще одпнъ ч е л о в ѣ к ъ мпѣ н е з н а к о м ы й ; судя по б у м а г а м ъ , к о т о р ы я 
опъ держалъ в ъ книжной оберткѣ в м ѣ с т о портфеля , и по письменному 
прибору , торчавшему н з ъ - з а п а з у х п , нужно было п о л а г а т ь , что о н ъ 
з а н и м а е т е к а к у ю ппбудь офпціяльпую должность при Я к у б ъ - б е к ѣ . 
Т а т а р и п ъ ш е п п у л ъ мпѣ в ъ ю р т ѣ : « э т о г о ч е л о в ѣ к а подарить падо, 
ч е л о в ѣ к ъ очень в а ж п ы й , п и с ь м е н н ы й » . 

— Что же подарить , когда в ы , сами з п а е т о , в ч е р а уже р а з с о р -
т п р о в а л п в с ѣ мои в е щ и : о с т а л о с ь т о л ь к о к о е - ч т о для п р и с л у г и . 

— А падо, пепремѣпио надо. За этпмъ и п р и ш е л ъ сюда. 
— О т в р а т и т е л ь н ы й обычай, подумалъ я ; первый р а з ъ в и ж у ч е -

л о в ѣ к а , п дарить ему должепъ. Пока я прппоминалъ, что у м е н я 
о с т а е т с я , т а т а р п п ъ с к а з а л ъ м п ѣ : « в п д п т ѳ , на что опъ с м о т р и т е : ему 
б ы эту л о ж к у , в и л к у да н о ж п к ъ с е р е б р я н ы е » . 

Мпѣ о с т а в а л о с ь т о л ь к о п о в и н о в а т ь с я . 
Письменный ч е л о в ѣ к ъ , п о ш е п т а в ш и с ь с ъ т а т а р п н о м ъ и с ъ ѣ в ш п 

с в о ю порцію к а в у р д а к а , о т с р ъ л о ж к у , в и л к у и н о ж п к ъ о полу х а л а -
т а , с у п у л ъ и х ъ себѣ за п а з у х у и , к а к ъ ни в ъ чемъ пе б ы в а л о , у ш е л ъ . 
Съ т Ѣ х ъ поръ я по только пе в н д ѣ л ъ его н и к о г д а , по и пѳ могъ 
добить ся , к т о онъ т а к о й . В ъ ю р т ѣ о с т а л и с ь т о л ь к о ' я ; к а з п а ч е й , да 
т а т а р и п ъ . В ъ поведеніи к а з н а ч е я я з а м ѣ т и л ъ большую р а з н и ц у : . опъ 
с д ѣ л а л с я ко ыпѣ в ѣ ж л и в ъ , в ъ б у к в а л ь н о м ъ с м ы с л ѣ с л о в а . Опъ в с т а -



в а л ъ , когда я поднимался с ъ м ѣ с т а и в е с ь разговора, с в о й клопплъ 
к ъ тому, ч т о б ы задобрить мепя с к о л ь к о возможно. Т а т а р і ш ъ шеп-
п у л ъ мпѣ : « е г о у с т а м и г о в о р и т ъ в а м ъ с а м ъ Я к у б ъ - б е к ъ » , а потому 
я с т а р а л с я пе пропускать пи одного его с л о в а . Ч ѣ м ъ бы О І І Ъ пи 
п а ч п и а л ъ разговора, , a с в о д и м , па т о , ч т о , кромѣ дружбы А л т ы ш а р а 
с ъ Р о с с і е ю , Я к у б ъ - б е к ъ ничего пе ж е л а е т ъ . Просилъ мепя ие о т з ы -
в а т ь с я объ Я к у б ъ - б е к ѣ дурпо передъ г у б е р п а т о р о м ъ . С п р а ш и в а л ъ 
п ы т л и в о , какого я мпѣпія о его п о в е л и т е л ѣ , о ц ѣ п и л ъ ли я доста-
т о ч н о его доброту и в н и м а п і е ко мпѣ? 

Э т о т ъ р а з ъ политическій р а з г о в о р ъ кончился т ѣ м ъ , что казпачей 
попросплъ меня подарить одну и з ъ к а з а ч ь и х ъ лошадей, к о т о р а я 
ему больше п о н р а в и л а с ь . Я с к а з а л ъ , что дарить чужую с о б с т в е п -
п о с т ь пе имѣю п р а в а . Это удивило е г о ; онъ пе п е р е с т а в а л ъ н а -
с т а и в а т ь . У р я д н и к ъ , которому принадлежала л о ш а д ь , с ъ с в о е й 
с т о р о н ы г о т о в ъ б ы л ъ ыпѣ ее продать , с ъ т ѣ м ъ , ч т о б ы я д а л ъ ему 
одну изъ с в о п х ъ д о ѣ х а т ь до м ѣ с т а . 

Я купилъ лошадь и подарилъ казпачею. 
П р о щ а я с ь , опъ п о в т о р п л ъ м н ѣ , что з а в т р а я буду п р п г л а ш е п ъ 

к ъ Я к у б ъ - б е к у . 
Съ этого дпя намъ разрѣшепо было с о б и р а т ь с я в ъ дорогу , т . е . 

п о к у п а т ь принадлежности для в ы о ч к п лошадей, ремни и п р о ч . , 
вслТ.дствіе чего п а ш ъ дворъ о ж и в и л с я : с т а л и п о к а з ы в а т ь с я па пемъ 
т о р г о в ы е люди с ъ сѣделыіымп подпругами, корджунами, х а л а т а м и и 
даже с ъ ф р у к т а м и ; 

Я у п а к о в ы в а л ъ в ъ чистую бумагу в е щ и , п р е д п а з н а ч а в ш і я с я о т ъ 
мепя в ъ подарокъ Я к у б ъ - б е к у , и поджпдалъ прихода портнаго , что 
бы обшить к р о в а т ь н о в о ю м а т е р і е й . Но вѣрпо о т ы с к а т ь портваго 
было н е л е г к о , потому что д ж у з ъ - б а ш а п а ч а л ъ х л о п о т а т ь объ этомъ 
е щ е с ъ прошедшаго вечера п до полудня другаго дня н е и м ѣ л ъ у с п ѣ -
х а . Гопцы его рыскали по разпымъ сторонамъ города и каждый р а з ъ 
у в ѣ д о м л я л и , ч т о , кромѣ к п т а й ц е в ъ , п о р т п ы х ъ п ѣ т ъ , а к п т а й ц е в ъ по-
ч е м у - т о и з б ѣ г а л ъ п о с ы л а т ь ко мпѣ д ж у з ъ - б а ш а . Почти передъ з а -
к а т о м ъ солпца во д в о р ъ в в а л и л а толпа к а ш г а р ц е в ъ , о к р у ж а в ш а я од-
ного к и т а й ц а ; по ножнпцамъ в ъ его р у к ѣ я д о г а д а л с я , что это 
п о р т н о й . 

— Чурчутъ ( * ) ! отрекомепдовалъ мнѣ его д ж у з ъ - б а ш а . 
— Съ ними, с ъ чурчутамп, надобно б ы т ь построже: пародъ пе-

х о р о ш і й , л ѣ н п в ы й . Ни к ъ . ч е м у у п и х ъ о х о т ы п ѣ т ъ , т о л ь к о бы в с е 
л е ж а л ъ . Я за этпмъ присматривать п р и к а ж у , добавилъ о н ъ . 

( * ) Чурчутамп ноаываютъ въ ІСашгарѣ кптайцевъ. 

Не з и а ю , п р и п и с ы в а л ъ ли д ж у з ъ - б а ш а эти к а ч е с т в а к и т а й ц а м ъ 
по с р а в н е и і ю , в ъ трудолюбіи и х ъ , с ъ к а ш г а р ц а м и , или просто х о -
т ѣ л ъ имѣть предлогъ о к р у ж и т ь его своими людьми, чтобы т ѣ м ъ 
п о м ѣ ш а т ь ему р а з г о в а р и в а т ь с ъ нами. К а к ъ бы то пи б ы л о , но т о т -
ч а с ъ же р а з с т а в и л и иа н а с ы п и мою к р о в а т ь и н а ч а л и о т м ѣ р п в а т ь 
по ией красное сукно и т и к ъ , присланные ыиѣ г . К р п в о ш с и н ы м ъ . 
К а з а к и тоже вооружились иглами и работа пошла б ы с т р о . Ч у р ч у т ъ 
н е б ы л ъ пзъ х о р о ш п х ъ п о р т п ы х ъ ; мпѣ к а ж е т с я , что опъ в з я л с я за 
д ѣ л о , чтобы т о л ь к о п о б ы в а т ь у мепя в ъ к у р г а п ѣ . З ѣ в а к а м ъ , прн-
с т а в л е н и ы м ъ к ъ китайцу д ж у з ъ - б а ш е ю , надоѣло с т о я т ь у к р о в а т и , и 
они мало по малу разбрелись по д в о р у ; н ѣ к о т о р ы е н з ъ н и х ъ з а г л я -
дывали в ъ мою ю р т у и в ъ п а л а т к у , д р у г і е , что поголодиѣе , интересо-
в а л и с ь больше к у х п е й , гдѣ в и с ѣ л п подъ потолкомъ о с т а в ш і е с я о т ъ 
прошлаго дпя пуски с ы р а г о м я с а . Ч у р ч у т ъ , н а к л о н и в ш и с ь низко 
падъ работой, п о с м а т р и в а л ъ п з ъ - п о д л о б ь я , п ѣ т ъ ли по близости кого 
пибудь изъ подозрительпыхъ людей, и п о л ь з о в а л с я в с я к и м ъ удобнымъ 
момептомъ ; чтобы п е р е к і ш у т ь с л о в о м ъ с ъ к а з а к а м и . 

Я ходилъ по д о р о ж к ѣ , в ы т о п т а н н о й мною во время в р е б ы в а н і я 
в ъ этомъ к у р г а п ѣ , п рисовала, себѣ п р і я т н у ю минуту , когда с н о в а 
с я д у на л о ш а д ь , покидая К а ш г а р ъ . Посреди д в о р а , па .пебольшомъ 

' в о й л о к ѣ , л е ж а л ъ Т у м ъ и у х м ы л я л с я . Я случайпо обратплъ на пего 
вшімаиіе и с п р о с п л ъ , что ему смѣшпо. Опъ о т в ѣ ч а л ъ : 

— Е с л и бы т ю р е (*") , с ъ т ѣ х ъ поръ к а к ъ ж и в е т ъ в ъ К а ш г а р ѣ , 
в м ѣ с т о т о г о ч т о б ы ходить в с е в з а д ъ и впередъ по этой т р о п п н к ѣ , 
ш е л ъ бы в с е в п е р е д ъ , то б ы л ъ бы т е п е р ь уже подъ Атпашп. 

— Т ы ч т о - т о больпо в е с е л ъ , з а м ѣ т и л ъ я ему . 
Да чего мпѣ б о я т ь с я ! т о л ь к о в о т ъ на б а з а р ъ пе п у с к а ю т ъ , 

а то л е ж и ш ь . 
Т у м ъ подобралъ с в о ю кошемку и у ш е л ъ па задпій д в о р ъ . Я т о ж е 

пошелъ п о с м о т р ѣ т ь в с е ли т а м ъ и с п р а в п о . В ъ н ѣ к о т о р ы х ъ с т о й л а х ъ 
г р у п т ъ б ы л ъ м я г ч е , чѣмъ в ъ д р у г и х ъ , а потому с ы р о с т ь н е п о з в о -
л я л а держать в ъ н п х ъ лошадей: опѣ были п е р е с т а в л е н ы н а средину 
двора и п р п в я з а п ы к ъ к о л ь я м ъ . 

— Это что з а лошадь? спросплъ я , у к а з ы в а я па тошѵю до чрез -
в ы ч а й н о с т и с а в р а с к у , бродившую между лошадьми. 

— А р т и л е р і й с к а я , с к а з а л и к а з а к и . — Н н к а к ъ п е л ь з я о т ъ п е я 
о т д ѣ л а т ь с я : т о л ь к о в ы г о п и м ъ , а опа о п я т ь п е р е л ѣ з е т ъ ч е р е з ъ п л е -
т е н ь . В о т ъ опа сходила иа у ч е н ь е , да о п я т ь пришла с ю д а ; видно е е 
никто н е к о р м и т ъ . 

(•) Господпнъ. 



Я почтп n e з а м ѣ т п л ъ , к а к ъ н а с т у п и л ъ в е ч е р ъ , и ю р т а моя н а -
п о л н и л а с ь о п я т ь г о с т я м и . К а з н а ч е й б ы л ъ м р а ч ѳ н ъ , к а к ъ н и к о г д а ; я 
о б р а т п л ъ н а э т о в н и м а п і ѳ и с п р о с и л ъ т а т а р и п а о причинѣ э т о г о . 

— Т о с к у е т ъ , с к а з а л ъ о н ъ м п ѣ . 
— О т ч е г о ? д о п ы т ы в а л с я я . 
— П о с л ѣ в с е р а з с к а ж у . 
Э т о т ъ о т в ѣ т ъ мепя и с п у г а л ъ . У ж ь пе много ли в з я л ъ н а с е б я 

к а з н а ч е й , д ѣ й с т в у я па меня о т ъ пмепп Я к у б ъ - б е к а , и не п р е д с т о и т ъ 
ли ему за э т о р а с ч е т ъ с ъ его п о в е л п т е л е м ъ . . . . в о т ъ что прежде 
в с е г о п р и ш л о м н ѣ в ъ г о л о в у . П р и с у т с т в і е н о в ы х ъ л и ц ъ в ъ ю р т ѣ 
n e п о з в о л я л о м н ѣ т о т ч а с ъ же о б ъ я с н и т ь с я с ъ т а т а р и п о м ъ , к о т о р ы й , 
п о м о л ч а в ъ н ѣ с к о л ь к о , д о б а в и л ъ в ъ п о л г о л о с а : « о д н а к о в а с ъ з а в т р а 
е щ е пе п о з о в е т ъ Я к у б ъ - б е к ъ » . 

— А эти з а ч ѣ м ъ п р и ш л и ? с п р о с и л ъ я , у к а з ы в а я н а н е з п а к о -
м ы х ъ мпѣ л ю д е й , б ы в ш и х ъ - в.овсе н е к с т а т и . 

— Сами з н а е т е , п о д а р и т ь н а д о . 
Т а к а я н а г л о с т ь мепя п р о с т о в з б ѣ с и л а . 
« И з м ѣ п н п к ъ , п о д у м а л ъ я про т а т а р и п а : о п ъ нарочно п о д в о д и т ъ , 

ч т о б ы домучить меня з д ѣ с ь до к о п ц а . » 
— У м е н я у ж ь н е ч е г о д а р и т ь , в о з р а з и л ъ я ; о с т а л и с ь т о л ь к о 

д е н ь г и . 
— Этимъ н е надо м н о г о ; можно п х ъ обдарить по м а л о с т и , с а -

ми з н а е т е ч ѣ м ъ , у с п о к о п в а л ъ меня т а т а р и п ъ . Н у , х о т ь л о ж к у с ъ 
в и л к о ю и п о ж е м ъ . . . э т о т ъ с т а к а п ъ с ъ п о д с т а в к о й . . . в о т ъ у в а с ъ 
еще дюжина н о в ы х ъ ножей е с т ь . . . . 

Э т о г о у ж ь было д о с т а т о ч н о , ч т о б ы п р о г н а т ь мое сноспое н а с т р о -
е н і е и п р е д с т а в и т ь мпѣ п е с к о н ч а е м у ю п е р с п е к т и в у дней, в ъ к о т о -
р ы е мпѣ б у д у т ъ т о л ь к о о б ѣ щ а т ь ауд іепцію и в ы ѣ з д ъ , а м е ж д у 
т ѣ м ъ с т а п у т ъ о с а ж д а т ь мепя н о в ы я л и ц а , к о т о р ы м ъ ч т о - н и б у д ь по-
д а р и т ь н у ж н о . 

— Да б у д е т ъ - л и этому к о н е ц ъ ? . с п р о с и л ъ я . 
В м ѣ с т о о т в ѣ т а т а т а р и и ъ н а к л о н и л с я ко мпѣ и с к а з а л ъ шепо-

т о м ъ : — « В ы подарили письмеппому ч е л о в ѣ к у н о ж и к ъ ; т о т ъ п о ж и к ъ 
у в и д а л ъ Я к у б ъ - б е к ъ п с а м ъ р ѣ з а л ъ и м ъ м я с о , шибко п о х в а л п л ъ и , к а -
ж е т с я , п о д о с л а л ъ этого ч ѳ л о в ѣ к а , ч т о б ы в ы е щ е подарили т а к о й же 
п о ж и к ъ , либо б о л ь ш е : ему н е надо с ъ с е р е б р я н о й р у ч к о й , а т о л ь к о 
ч т о б ы л е з в і е б ы л о . Ш и б к о ему п о ж и к ъ п о п р а в и л с я ; о п ъ , в и д и т е - л и , 
т о н к і й , имъ л о в к о мясо р ѣ з а т ь ; п з в ѣ с т н о , самому Я к у б ъ - б е к у с т ы д н о 
у в а с ъ п о п р о с и т ь » . 

У з п а в ъ , что с т о л о в ы е н о ж и з д ѣ с ь в ъ т а к о й ц ѣ н ѣ , я р а з д ѣ л и л ъ 

о с т а в ш у ю с я у мепя дюжину между к а з н а ч е е м ъ п т ѣ м ъ ч с л о в ѣ к о м ъ , 
па к о т о р а г о ыпѣ у к а з а л ъ т а т а р и п ъ . З а с у н у в ъ з а - п а з у х у п о д а р о к ъ , 
н е з н а к о м ы й ы н ѣ ч е л о в ѣ к ъ к а к ъ дымъ в ы л е т ѣ л ъ и з ъ ю р т ы , а к а з -
н а ч е й пе о б н а р у ж и л ъ никакой р а д о с т и . 

Должно б ы т ь у пего б о л ь ш о е г о р е , подумалъ я ; у Я к у б ъ - б е к а 
р а с п р а в а к о р о т к а : с е г о д н я в ъ м и л о с т и , а з а в т р а безъ г о л о в ы . 

К а з п а ч е й б ы л ъ т е п е р ь в ъ п е б о г а т о м ъ , уже попошенномъ х а л а т ѣ 
и б е з ъ ч а л м ы п о в е р х ъ а р а к ч и п а . Опъ с и д ѣ л ъ п о в ѣ с я г о л о в у и т о л ь -
к о и з р ѣ д к а о б в о д и л ъ ы у т п ы м ъ в з о р о м ъ по с т ѣ п к а ы ъ ю р т ы и в п а -
д а л ъ з а т ѣ м ъ в ъ дремоту . 

С о с т о я п і ю этого ч е л о в ѣ к а , д ѣ й с т в и т е л ы ю , н е л ь з я было подобрать 
болѣе т о ч п а г о о п р е д ѣ л е п і я , к а к ъ п а з в а в ш и « т о с к о й » , и д а ж е б с з у -
т ѣ ш н о й . П о к а г о с т и мои еще сидѣли в ъ ю р т ѣ " и я н е м о г ъ п о л у -
ч и т ь о т ъ т а т а р и н а о б ѣ щ а п н а г о о б ъ я с н е н і я причины т о с к и к а з н а ч е я , 
я с п р о с и л ъ : « з д о р о в а - л и его ж е н а и д ѣ т и ? » К о г д а т а т а р и п ъ п е р е в е л ъ 
ему э т о т ъ в о п р о с ъ , опъ в с к и н у л ъ па мепя в з г л я д ъ п о л н ы й у д и в л е -
п і я , что меня это и п т е р е с у е т ъ , и , - п л ю п у в ъ ч е р е з ъ з у б ы , пробормо-
тала . ч т о - т о , что мпѣ п е р е в е л и т а к ъ : « с ъ пимп, то е с т ь с ъ жеиою 
и д ѣ т ь м н , что р а з в ѣ д ѣ л а е т с я ? » Г о с т и мои, з а д а в ш и с ь м ы с л ь ю по-
л у ч и т ь о т ъ меня подарки, и не думали о т о м ъ , ч т о б ы о т п р а в л я т ь с я , 
х о т я р а з г о в о р ъ у н а с ъ с о в с ѣ м ъ н е в я з а л с я . Н е ч е г о д ѣ л а т ь : ч т о б ы 
и з б а в и т ь с я о т ъ п и х ъ и о с т а т ь с я н а е д и н ѣ с ъ к а з н а ч е е м ъ и т а т а р и -
п о м ъ , я роздалъ имъ п о с л ѣ д н і я в е щ и . 

— Скажите с к о р ѣ е , что с л у ч и л о с ь с ъ к а з н а ч е е м ъ ? о б р а т и л с я я 
к ъ т а т а р и н у , когда мы о с т а л и с ь в т р о е м ъ . 

— В с е р а в н о , н е поможете : дѣло уже с д ѣ л а н о . В ы в с е испор-
т и л и . . . . Однако в а м ъ отсюда скоро пе у ѣ х а т ь — г о в о р и л ъ о н ъ в ъ 
п о л г о л о с а . 

• Не Цопять н и к о г д а т а т а р и н у , к а к о й у д а р ъ н а п е с ъ опъ м н ѣ с в о -
ими с л о в а м и . 

Казначей н а к л о н и л ъ еще б о л ь ш е г о л о в у и з а к р ы л ъ руками г л а з а . 
— В и д и т е , у б и в а е т с я , к а к ъ малое д и т я , а о н ъ ч е л о в ѣ к ъ н у ж н ы й . 
— Да что же я с д ѣ л а л ъ ? с п р о с и л ъ я . 
— Сами з н а е т е . . . . В о т ъ , н е п о с о в ѣ т о в а л и с ь со м п о ю , и в ы ш л о 

п л о х о . 
— Г о в о р и т е же п а к о н е ц ъ , что с л у ч и л о с ь с ъ к а з н а ч е е м ъ . 
Я н а ч и н а л ъ у ж е в ы х о д и т ь и з ъ с е б я . 
— A з а ч ѣ м ъ в ы подарили н о в ы е с е р е б р я п ы е ч а с ы д ж у з ъ - б а ш ѣ ? 
— П о с л у ш а й т е , в ы мепя просто м у ч и т е : в с е про одно и про 

о д н о . . . . про подарки. К о н ч и т е объ э т о м ъ , и с к а ж и т е мпѣ , п о ж а л у й с т а : 
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что я с д ѣ л а л ъ х у д а г о ? чѣмъ я п с п о р т п л ъ д ѣ л о ? что г р о з и т ъ к а з -
н а ч е ю ? 

— Я г о в о р ю в а м ъ , з а ч ѣ м ъ подарили ему с т а р ы е ч а с ы , а д ж у з ъ -
б а ш ѣ н о в ы е ? В о т ъ и о б и ж а е т с я э т и м ъ и т о с к у е т ъ , и в а м ъ плохо бу-
д е т ъ . 

К о н е ч н о , н а с в ѣ т ѣ п ѣ т ъ н а р о д а подлѣѳ к а ш г а р ц ѳ в ъ ; б у х а р ц е в ъ 
я n e з п а ю , опи т о ж е х о р о ш и . Но к а к ъ должпо было с т р а д а т ь мое 
с а м о л ю б і е о т ъ м ы с л и , что о т ъ т а к о г о н н ч т о ж п а г о о б с т о я т е л ь с т в а — 
подарка ч а с о в ъ — з а в и с и т ъ б о л ѣ е или м е н ѣ е п р о д о л ж и т е л ь н а я п ы т к а 
п р о ж и в а т ь в ъ К а ш г а р ѣ . Т у т ъ т о л ь к о я п о н я л ъ па ч е м ъ было о с н о -
в а н о предположеніе т а т а р и н а , что мепя « н е п о з о в е т ъ к ъ с е б ѣ 
з а в т р а Я к у б ъ - б е к ъ » , к а к ъ о б ѣ щ а л ъ ч е р е з ъ т о г о же н а з н а ч а я , и 
я п р е д п о л о ж и л ъ , ч т о этпмъ пе о г р а н и ч и т с я обиженный к а з н а ч е й , 
a н а д ѣ л а е т ъ мпѣ еще н е м а л о п е п р і я т н о с т е й . Т а к ж е п о в ѣ р и л ъ я , 
что и п о п р а в и т ь дѣло пельз 'я , потому что о т о б р а т ь о т ъ д ж у з ъ - б а ш и 
мой п о д а р о к ъ для т о г о , ч т о б ы о т д а т ь его к а з н а ч е ю , я пе р ѣ ш и л с я 
б ы , а д р у г и х ъ н о в ы х ъ с е р с б р я п ы х ъ ч а с о в ъ у меня уже пе б ы л о . 

— П у с т ь с е б ѣ что х о ч е т ъ , то п д ѣ л а о т ъ . Е с л и опъ т а к о й р е -
б е п о к ъ , т а к ъ мпѣ с ъ нимъ о б ъ я с н я т ь с я н е ч е г о . Кому что н о д а р и л ъ , 
т о г о п а з а д ъ пе б е р у , с к а з а л ъ я и в ы ш е л ъ и з ъ ю р т ы . 

М е л ь к п у л а у меня м ы с л ь п о о б ѣ щ а т ь к а з п а ч е ю п о ж а л о в а т ь с я п а 
н е г о Я к у б ъ - б е к у , но х о р о ш о , что я этого пе с к а з а л ъ , а т о , к о -
н е ч н о , о н ъ и а ш е л ъ бы в о з м о ж н о с т ь у с т р о и т ь д ѣ л о т а к ъ , что я 
Я к у б ъ - б е к а пикогда б ы и не у в и д ѣ л ъ . 

Пока я х о д н л ъ в з а д ъ и в п е р е д ъ по с в о е й дорожкѣ , т а т а р п п ъ пе-
реговорила» о ч е м ъ - т о с ъ к а з н а ч с е м ъ п в ы ш е л ъ ко м п ѣ . 

Прежде ч ѣ м ъ о н ъ п а ч а л ъ мнѣ ч т о - т о г о в о р и т ь , я предупредплъ 
его п р о с ь б о й — с к а з а т ь к а з н а ч е ю , что я т а к и х ъ комедій n e люблю и 
т о с к и п з ъ т о г о , что у д ж у з ъ - б а ш и е с т ь п о в ы е ч а с ы , а у пего с т а -
р ы е , пе п о н и м а ю , а что к а с а е т с я о т м ѣ п ы аудіенціп и моего в ы -
ѣ з д а о т с ю д а , то э т о уже е г о д ѣ л о . Т а т а р и н ъ , с к о л ь к о я з а м ѣ т п л ъ , 
д е р ж а л ъ п т у , и другую с т о р о н у , по долгу м у с у л ь м а н и н а и р у с с к а г о 
поддаппаго . 

И з ъ ж е л а п і я в с е у л а д и т ь , о н ъ п р о с и л ъ меня н е с е р д и т ь с я н по-
з в о л и т ь к а з п а ч е ю самому о т о б р а т ь о т ъ д ж у з ъ - б а ш и ч а с ы . К а к ъ о н ъ 
и х ъ о т б е р е т ъ , это у ж ь его д ѣ л о . На т а к у ю п р о с ь б у у меня н е н а -
х о д и л о с ь даже о т в ѣ т а , а я п о в т о р и л ъ т о л ь к о , что мнѣ в с е р а в н о , 
к а к ъ пе р а с п о р я д я т с я моими подарками т ѣ , к т о и х ъ получили. 

В ь э т и х ъ п р е н і я х ъ я пе з а м ѣ т и л ъ , к а к ъ проиграли зорю и 
с п у с т и л а с ь н о ч ь . У мепя ш л а г о л о в а к р у г о м ъ . У т р о м ъ я с ч и т а л ъ 

з а в т р а ш н і й депь предпослѣдшімъ моего п р е б ы в а п і я в ъ К а ш г а р ѣ , а 
-теперь , когда б у д е т ъ э т о т ъ предпослѣдній депь? Е д в а у ш е л ъ к а з н а ч е й , 
к а к ъ я п о в а л и л с я на м а т р а ц ъ п но з н а л ъ , что д ѣ л а т ь , что предпри-
н и м а т ь . Стало с в ѣ ж о ; я к р и к п у л ъ д ж у з ъ - б а ш у , чтобы опъ п р п к а -
з а л ъ р а з л о ж и т ь о г о н ь в ъ ю р т ѣ . Джузъ-баша п р п ш е л ъ к р а с н ы й , к а к ъ 
р а к ъ ; я д о г а д а л с я , что опъ е с л и н е боролся с е й ч а с ъ , то с п о р п л ъ 
д о п о т у . Онъ д е р ж а л ъ в ъ р у к ѣ ч а с ы . Видъ э т н х ъ ч а с о в ъ с о с т а в л я л ъ 
д л я меня у ж е н е м а л у ю п ы т к у . 

— В о з ь м и т е и х ъ , с к а з а л ъ о н ъ : у мепя и х ъ о т б н р а ю т ъ , а иначе 
•обѣщаютъ г о л о в у долой. Онъ г о в о р н л ъ с к о р о , т а к ъ что я с а м ъ пе 
м о г ъ его п о п я т ь , а потому п о з в а л ъ переводчика . 

Дѣло было в о т ъ в ъ ч е м ъ : 
Б е з ъ п о з в о л е п і я Я к у б ъ - б е к а н и к т о н е п м ѣ л ъ п р а в а п о л у ч а т ь 

о т ъ меня п о д а р к и . К а з н а ч е й ж е , п о л у ч н в ъ и х ъ , п о ш е л ъ к ъ Я к у б ъ -
б е к у и п о к а з а л ъ или, л у ч ш е , п р е п о д н е с ь е м у ; т о т ъ п о с м о т р ѣ л ъ , к о е -
ч т о о с т а в и л ъ у с е б я , а о с т а л ь н о е в о з в р а т п л ъ . Д ж у з ъ - б а ш а пе 
п о с т у п и л ъ т а к ъ с ъ моими ч а с а м и ; с п е р в а о н ъ и х ъ п р я т а л ъ , а по-
т о м ъ , когда у в и д ѣ л ъ , что к а з н а ч е й п о л у ч и л ъ о т ъ меня подарки, по-
к а з а л ъ и с в о и ч а с ы — м о й п о д а р о к ъ . 

К а з п а ч е й у з н а л ъ , что ч а с ы эти не были п р е д ъ я в л е н ы Я к у б ъ -
б е к у и з а п у г п в а л ъ н е с ч а с т н а г о д ж у з ъ - б а ш у , что д о н е с е т ъ на него и 
и о д в е д е т ъ подъ в и с ѣ л и ц у . 

Я н е с л у ш а л ъ бы д ж у з ъ - б а ш у , если бы н е с о з п а в а л ъ , что о н ъ 
б о л ь ш е в с ѣ х ъ з а с л у ж н л ъ о т ъ мепя н а г р а д ы , к а к ъ с п у т п и к ъ о т ъ с а -
мой г р а п и ц ы . 

— Ч ѣ м ъ же я могу помочь? с п р о с н л ъ я . 
— Т ѣ м ъ , что в о з ь м е т е ч а с ы и с к а ж е т е , что д а в а л и м н ѣ и х ъ 

т о л ь к о п о п о с и т ь . Иначе мепя к а з н я т ъ . 
Онъ положилъ ч а с ы в о з л ѣ м е н я . 
— А е с л п я подарю т е б ѣ л о ш а д ь ? в о з ь м е ш ь ее? с п р о с н л ъ я . 
— Очень буду р а д ъ . Я приведу ее к ъ Я к у б ъ - б е к у и с к а ж у , ч т о 

м п ѣ подарили: п о з в о л и т ъ - л н 1 п р и н я т ь ? 
Дѣло о т ч а с т и п о к о н ч п л о с ь . К а к ъ т о л ь к о о ч у т и л и с ь у меня ч а с ы , 

•снова я в и л и с ь к а з п а ч е й и т а т а р и н ъ . Я у ж ь д о г а д ы в а л с я , з а ч ѣ м ъ 
опи т у т ъ , и р а з г о в о р ъ с ъ пими б ы л ъ к о р о т о к ъ . К а з н а ч е й п а д ѣ л ъ 
я а себя ч а с ы и , п о ж е л а в ъ м н ѣ спокойной н о ч и , с к а з а л ъ , что з а в т р а 
м н я пепремѣнно п о з о в е т ъ Я к у б ъ - б е к ъ , a п о с л ѣ з а в т р а я поѣду домой. 
О п я т ь с в а л и л а с ь у мепя гора с ъ п л е ч ъ . Я поджидалъ, к о г д а дого-
р я т » д р о в а и можпо б у д е т ъ з а к р ы т ь т ю н д ю к ъ ( * ) , ч т о б ы у л е ч ь с я 

( * ) Войлокъ, вапрывающій верхнюю часть юрты. ^ 



с п а т ь . В ъ воображепіи ы о е м ъ , к а к ъ в ъ п а п о р а м ѣ , п р о т я г и в а л и с ь 
рѣки А р т ы ш ъ , Т е р е к т ы , Б о г у ш т ы , Н а р ь ш ъ и городъ В ѣ р п ы й , и з а -
т ѣ м ъ Б о г ъ з п а е т ъ куда у н е с л и с ь мои м ы с л и . И долго не в е р н у -
лись бы опѣ к ъ н а с т о я щ е м у , если бы в ъ юрту пе в о ш е л ъ п е в ы с о к і й 
ч е л о в ѣ к ъ , мпѣ хорошо з н а к о м ы й , потому что о п ъ каждое утро и 
в е ч е р ъ р а с к л а д ы в а д ъ у меня о г о н ь . О І І Ъ б ы л ъ т о ж е к р а с н ы й , и л » 
у ж ь мпѣ т а к ъ в с ѣ к а з а л и с ь краспыми. Опъ ч т о - т о г о в о р и л ъ , н а 
с к о р о , или я до т о г о о т у п ѣ л ъ в ъ э т о т ъ д е н ь , что никого п е 
м о г ъ понимать и н а ч е , к а к ъ н а р у с с к о м ъ я з ы к ѣ . Я п о з в а л ъ п е р е в о д -
ч и к а . 

— Ж а л у е т с я , в а ш е благородіе , п е р е в е л ъ м н ѣ к а з а к ъ , что в и -
д а л ъ у в а с ъ ч а с ы и х о т ѣ л ъ в ы п р о с и т ь с е б ѣ , а в ы и х ъ изволили 
к о м у - т о п о д а р и т ь . 

— Мой Б о г ъ ! п р о с т о и а л ъ я уже пе помня с е б я ; о п я т ь ч а с ы , 
о п я т ь ч а с ы ! 

Ыпѣ даже т о ш н о с т а л о 
— Что жо опъ х о ч е т ъ ? с п р о с и л ъ я , приходя в ъ с е б я : ч т о б ы я 

о т о б р а л ъ о т ъ к а з н а ч е я с в о й подарокъ и о т д а л ъ ему? 
— Н ѣ т ъ , н ѣ т ъ ! К а к ъ можно послѣ к а з н а ч е я п о л у ч и т ь ч т о - ш і -

б у д ь , я т а к ъ т о л ь к о . . . . 
— К а к о в о ! . . . Т а к ъ т о л ь к о , безъ в с я к о й даже п о л ь з ы для с е б я ! . « 

Ч т о я имъ д а л с я за н е с ч а с т н ы й ! 
— В о т ъ , если б ы т а к с ы р ъ ( * ) о т о б р а л ъ о т ъ ч е р п о в а т а г о ч е л о -

в ѣ к а ч а с ы , да о т д а л ъ бы м н ѣ . . . 
Чтобы п о к о и ч н т ь с ъ часами в ъ одішъ д е н ь , я к р и к п у л ъ с в о е г о 

с л у г у , к о т о р а г о , пе з н а ю почему, н а з в а л и ч е р н о в а т ы м ъ , р а з в ѣ 
т о л ь к о за черный д в ѣ т ъ с ю р т у к а , и , к у п и в ш и у него п е м у д р е н ы я 
ч а с ы , подарили к а ш г а р ц у . 

Ц ѣ л у ю ночь потомъ мііѣ сиплись ч а с ы , п о , с л а в у Б о г у , с ъ у т р а 
уже ничего больше н е напоминало про э т о т ъ з л о с ч а с т п ы й н п с т р у -
м е н т ъ . 

На другое у т р о , 2 6 - г о о к т я б р я , п о л ь з у я с ь приглашепіемъ д ж у з ъ -
баши п о с м о т р ѣ т ь у ч е н ь е с а р б а з о в ъ ( п ѣ х о т ы с о б с т в е н н о и з ъ м у с у л ь -
м а и ъ ) , я о т п р а в и л с я о п я т ь на то же м ѣ с т о , откуда с м о т р ѣ д ъ у ч е п ь е 
ш і т а й ц е в ъ . Сарбазы были в ъ к р а с и ы х ъ х а л а т а х ъ и в ъ ы ѣ х о в ы х ъ шап-
к а х ъ . В с ѣ они вооружепы фитильными в и и т о в к а м и , одипаковой в е -
л и ч и н ы . У ч е п ь е и х ъ в о мпогомъ с х о ж е с ъ н а ш п м ъ : оші м а р ш п р у ю т ъ 
довольно с о г л а с н о , д ѣ л а ю т ъ р а з и ы я построеиія и с т р ѣ л я ю т ъ рядами 
и з а л п а м и . Сарбазы и ы ѣ ю т ъ с в о ю м у з ы к у , далеко л у ч ш у ю , ч ѣ м ъ при 

( в ) Господипъ. 

ш і т а й с к о м ъ в о й с к ѣ . А р т и л е р і я с о с т о и т ъ и з ъ п у ш е к ъ н а д в у х к о -
л е с п ы х ъ п о в о з к а х ъ , з а п р я ж е п н ы х ъ ч е т ы р ь м я лошадьми, п а каждой 
и з ъ к о т о р ы х ъ спдптъ по ч е л о в ѣ к у ; н а каждое орудіѳ по два чело-
в ѣ к а п ѣ ш е й прислуги ; в с ѣ п у ш к и и повозки для п и х ъ р а з п ы х ъ в е -
л и ч и п ъ и ф а с о н о в ъ . С т р ѣ л ь б а б ы л а х о л о с т ы м и з а р я д а м и , а потому 
п р о и з в о д и л а с ь иа х о д у , безъ в ы п р я г и в а н і я лошадей ( * ) . Е с л и это т ѣ 
п у ш к и , к о т о р ы я я в и д ѣ л ъ в ъ одномъ и з ъ д в о р о в ъ Д ж а п г а - І И а р а , т о 
х о б о т о м ъ л а ф е т а с л у ж а т ъ к о н ц ы оглобель ч р е з в ы ч а й н о т о л с т ы х ъ и 
•оковаппыхъ ж е л ѣ з о м ъ . К а в а л е р і я у ч и л а с ь вдали, а потому, кромѣ 
г у с т ы х ъ ы а с с ъ в с а щ ш к о в ъ , ничего н е л ь з я было р а з о б р а т ь . Ко м н ѣ 
о п я т ь п о д ъ ѣ х а л ъ г о с у д а р с т в е н н ы й к а з н а ч е й и передали о т ъ Я к у б ъ -
•бека п о к л о н ъ и п р н г л а ш е п і е в е ч е р о м ъ б ы т ь у н е г о , чтобы п р о с т и т ь с я 
п е р е д ъ о т ъ ѣ з д о м ъ . Казначей ч у в с т в о в а л и к а к у ю - т о н е л о в к о с т ь в ъ 
теоемъ п р и с у т с т в и и С к а з а в ш и : « м ы еще увидимся с е г о д н я » , оиъ 
п о ѣ х а л ъ в ъ ст орону , г д ѣ у ч и л а с ь к а в а л е р і я . 

День э т о т ъ п р о ш е л ъ для м е н я в ъ томптельпомъ ожидапіи в е ч е р а . 
.Я обдумывали что г о в о р и т ь Я к у б ъ - б е к у н а в о п р о с ы , к о т о р ы е ожи-
д а л и о т ъ него у с л ы ш а т ь , припоминали с д ѣ л а п п ы я мпѣ з а м ѣ ч а ш я , 
ж е л а я э т о т ъ р а з ъ и з б ѣ ж а т ь н о в ы х ъ его п е у д о в о л ь с т в і й и , в м ѣ с т ѣ съ 
т ѣ м ъ , ne п о к а з а т ь , что я его боюсь . 

Ц ѣ л ы й день я х о д и л и , по о б ы к н о в е п і ю , в ъ к п т е л ѣ , а к ъ в е ч е р у , 
к о г д а с т а н о в и л о с ь п р о х л а д п ѣ е , падѣвалъ с ю р т у к и , к ъ зорѣ же с в е р х ъ 
т о г о и л ѣ т п е е п а л ь т о . Т а к ъ и э т о т ъ р а з ъ : п о с о л и с ъ п р п г л а ш е ш е м ъ 
о т ъ Я к у б ъ - б е к а з а с т а л и мепя в ъ с ю р т у к ѣ и в ъ п а л ь т о . Н а т у р а л ь н о , 
э т о т ъ костюмъ по годился для в и з и т а к ъ п о в е л и т е л ю А л т ы ш а р а , а 
потому я с н я л и его с ъ себя и н а р я д и л с я - в ъ х а л а т ъ , подареппый 
ш і ѣ Я к у б ъ - б е к о м ъ па первой аудіеиціп. Ш п о р ъ па с а п о г а х ъ ы о и х ъ 
п е б ы л о , а что к а с а е т с я ш т р н п о к ъ , м ѣ ш а в ш я х ъ с и д ѣ т ь поджавши 
п о г п , т о , пока я п р и д у м ы в а л и , к а к ъ п о с т у п и т ь с ъ ними, миѣ б ы л о 
подано н ѣ с к о л ь к о предложепій: со с т о р о н ы у р я д н и к а — о т п о р о т ь и 
•оставить и х ъ дома, а со с т о р о н ы к а з н а ч е я и д ж у з ъ - б а ш п — н е т о л ь к о 
•штрипки, но и с а м ы е п а п т а л о н ы о с т а в и т ь дома , а идти п а л е г к ѣ 
п о - м у с у л ь м а п с к и , п р и к р ы в ш и с ь х а л а т и к о м ъ . 

М н ѣ подали лошадь и я , к а к ъ в ъ п е р в ы й в п з и т ъ , д о ѣ х а л ъ н а 
•пей т о л ь к о до в о р о т ъ Д ж а п г а - Ш а р а . Подарки о т ъ меня Я к у б ъ - б е к у 
у н е с л и в п е р е д и . При приблпженіп моемъ к ъ в о р о т а м и , з а б р я к а л и 
•ключи, п о с л ы ш а л с я в и з г ъ з а п о р о в ъ и в о р о т а были н а с т е ж ь . В ъ 
п и ш ѣ в о р о т ъ г о р ѣ л ъ ж и р п п к ъ . Т у т ъ присоединились к ъ памъ д в а коп-
к о й п ы х ъ . Д в о р ы были о с в ѣ щ е п ы кострами и в д о л ь с т ѣ н ъ и х ъ с и -

( * ) Нѳ дуиаго, чтобы и боевыми зарядами с^рѣляди не выпрягая лошадей. 



д ѣ л п люди съ ружьями в ъ р у к а х ъ . Пройдя д в о р ъ , гдѣ с т о я т ъ п у ш -
ки в г д ѣ б ы л ъ сосредоточепъ ночной к а р а у л ъ , мы пошли дальше у ж е 
н е той дорогой, что в ъ первый р а з ъ , а с в е р н у л и в ъ темный пере-
у л о к ъ , образованный заборами, черезъ которые с в ѣ ш п в а л и с ь в ѣ т в и 
д е р е в ъ . П е р е у л о к ъ э т о т ъ б ы л ъ совершенно т е м с п ъ , т а к ъ что н е 
видно было подъ ногами земли. В д а л и , на другомъ концѣ переулка, , 
с л а б о мерцалъ о г о н е к ъ — д о л ж н о б ы т ь ж и р н и к ъ . Не доходя до н е г о , 
мы повернули п а л ѣ в о в ъ т а к о й же п е р е у л о к ъ , з а т ѣ м ъ черезъ н е в ы -
с о к у ю к а л и т к у в о ш л и во д в о р ъ . Т у т ъ остановили меня па первыхъ-
ш а г а х ъ , а казпачей пошелъ д а л ь ш е . Это б ы л ъ т о т ъ самый д в о р ъ г 

н а который в ы х о д и л ъ фасадъ дома, гдѣ в ъ первый р а з ъ прппп-
ы а л ъ меня Я к у б ъ - б е к ъ , сидя у крайпей двери, теперь запертой, , 
к а к ъ н в с ѣ о с т а л ы і ы я . Я n e у с п ѣ л ъ о с м о т р ѣ т ь с я и у з н а т ь этого-
м ѣ с т а , к а к ъ казначей в е р н у л с я и мы пошли д а л ь ш е . Х о т я во дворѣ-
горѣли четыре жирника, по этого о с в ѣ щ е н і я было весьма недоста-
т о ч н о . О с т а н о в я с ь па срединѣ двора , па томъ самомъ м ѣ с т ѣ , с ъ ко-
тораго я у в п д ѣ л ъ первый р а з ъ Я к у б ъ - б е к а сидящпмъ у двери н а 
б ѣ л о м ъ в о й л о к ѣ , теперь я пе р а з л и ч а л ъ кругомъ себя ровно ничего-
и н е могъ даже приблизительно опредѣлить к у д а мепя потащатъ-
д а л ы н е и г д ѣ я его у в и ж у , т а к ъ к а к ъ в с ѣ двери д о м о в ъ , с о с т а в л я в ш и х ! * 
своими фасадами э т о т ъ д в о р ъ , были заперты пли, по крайней м ѣ р ѣ , 
и з ъ п и х ъ пе в и д п ѣ л о с ь н и г д ѣ с в ѣ т а . Во мракѣ этомъ ц а р с т в о в а л а 
т и ш и н а ; казначей и т а т а р п н ъ , дорогой р а з г о в а р п в а в ш і е между собой, 
х р а н и л и теперь глубокое молчаніе и изрѣдка только подергивали 
меня за х а л а т ъ , если я озирался или п о в о р а ч и в а л с я к ъ нимъ, ж е -
л а я с п р о с и т ь ч т о - н и б у д ь . 

В ѣ р н о Я к у б ъ - б е к ъ г д ѣ нибудь близко, подумалъ я , и в с е вппма-
н і е у с т р е м н л ъ к ъ отдаленному жпрппку, в о з л ѣ котораго бродила к а -
к а я - т о т ѣ п ь . Мы о с т а н о в и л и с ь , по з а ч ѣ м ъ — я д о г а д а л с я т о л ь к о т о г д а , 
к о г д а казпачей с ъ одной стороны меня и т а т а р и н ъ с ъ другой, с к р ѳ -
с т и в ъ па груди р у к и , о т в ѣ с и л п по поклону и надъ моимъ у х о м ъ раз-
д а л о с ь едва слышно « к л а н п с ь » ( * ) . Я в с е еще никого не в и д ! л ъ г 

п о , п о в и н у я с ь э т и к е т у , поклонился , и м ы пошли з а т ѣ м ъ к ъ углу бли-
жайшаго флигеля. Отойдя до пяти ш а г о в ъ , я и с п ы т а д ъ то же , что-
о х о т н и к ъ , нечаянно н а т к н у в ш и с ь на з в ѣ р я , котораго п р е д п о л а г а л а 
в с т р ѣ т н т ь гораздо д а л ь ш е . Т о , что к а з а л о с ь мпѣ со средины д в о р а 
к а к и м ъ - п и б у д ь тюкомъ или спящимъ, прислонясь к ъ с т ѣ п к ѣ , к а р а -
у л ьщикомъ, б ы л ъ с а м ъ Я к у б ъ - б е к ъ . Онъ с н д ѣ л ъ у наружпаго у г л а 
ф лигеля . Даже н а т к н у в ш и с ь на пего я н е у з п а л ъ б ы , что это о н ъ , 

( * ) Исковерканное русское слово „кланяйтесь". 

если бы спутники мои опять пе о т в ѣ с и л и по поклону и н е в ы д в и -
н у л и меня в п е р е д ъ , по н а п р а в л е н н о протянутой мпѣ Я к у б ъ - б е к о м ъ 
руки Я п о ж а л ъ ее и получилъ прпглашеніе с ѣ с т ь противъ н е г о . 
Т а т а р п н ъ в ъ к а ч е с т в ! , моего переводчика, с ѣ л ъ н ѣ с к о л ь к о сзади м е п я , 
а казначей о т о ш е л ъ в ъ сторону и ч е р е з ъ н ѣ с к о л ь к о ш а г о в ъ его у ж е 
пе было видно в ъ т е м н о т ! . Я с и д ! д ъ с ъ Я к у б ъ - б е к о м ъ на одномъ ко-
в р ! и т о л ь к о благодаря т о м у , что с в ! т ъ жирника , о с в ! щ а в ш а г о м и ! 
спину в ъ то же время падалъ и па лицо к а ш г а р с к а г о п о в е л и т е л я , 
я моте его р а в с м о т р ! т ь и у з н а т ь в ъ немъ т о г о же с а м а г о г о с п о -
дина , что и на первой аудіепціи. Э т о т ъ р а з ъ Я к у б ъ - б е к ъ к а з а л с я 
толще потому что б ы л ъ , по п р и ч и н ! прохладпаго времени, в ъ ш у б ѣ , 
или в ъ п'Ьсколькпхъ х а л а т а х ъ . В е р х н і й х а л а т ъ , или шуба , л о с н и л а с ь , 
II при д в н ж е н і я х ъ Я к у б ъ - б е к а я р а з с м о т р ѣ л ъ , что это т е м н а я ш е л -
к о в а я к и т а й с к а я м а т е р і я , и з ъ в е с ь м а п л о т н ы х ъ , с ъ узорами в ъ в и д ! 
к р у г о в ъ , правильно р а с п о л о ж е н п ы х ъ . Н а г о л о в ! его была б ! л а я 
п ы ш н а я чалма. Я м о л ч а л ъ ; опъ первый спроснлъ м е н я : « х о р о ш о - л и м н ! 
ж и в е т с я в ъ К а ш г а р ! ? » Я о т в ! т п л ъ ч т о , благодаря его г о с т е п р ш м с т в у 
и з а б о т е обо м н ! , м п ! в ъ К а ш г а р ! х о р о ш о . На мою долю пришлось 
мало г о в о р и т ь . Я к у б ъ - б е к ъ н е у м о л к а л ъ . В е с ь р а з г о в о р ъ его в е р -
т ! л с я на томъ, что онъ ч е л о в ! к ъ н е б о л ь ш о й , а потому у в а ж а е т е 
сильпаго Б ! л а г о Ц а р я , и в с я к о м у русскому о к а з ы в а е т е гостепріим-
с т в о . — « С а м и в и д и т е » , г о в о р и л ъ о н ъ , « с к о л ь к о о б ъ в а с ъ было з а б о т е . 
Е с л и бы у меня н е было на у м ! поддерживать с ъ русскими д р у ж б ы , 
я держалъ бы себя пе т а к ъ ; а то я с д ! л а л ъ и т о , п т о , и то ( о п ъ 
п е р е с ч и т ы в а л ! , т ! с а м ы я о б с т о я т е л ь с т в а , н а к о т о р ы я н а л е г а л ъ и н а 
первой ауд іепціп) . Пока я ж и в ъ , моей постоянной заботой б у д е т ъ 
с о х р а н я т ь миръ с ъ русскими » . - Я больше молчалъ и т о л ь к о , пользу-
я с ь продолжительной п а у з о й , з а м ! т и л ъ , что «поддерживать миръ с ъ 
с о с ѣ д я м п — э т о единственное желаніе т у р к е с т а п с к а г о г е н е р а л ъ - г у б е р н а -
т о р а » . Я к у б ъ - б е к ъ к р ш ш у л ъ к а з н а ч е я и посадилъ его т у т ъ же . М н ! 

и переводчику подали ч а й . 
В о в т о р у ю половину аудіепціи, Я к у б ъ - б е к ъ повторил! , то же с а -

мое что ужѳ г о в о р и л ъ п ! с к о л ь к о р а з ъ , с ъ т о ю разницею, что н и -
ч т о ж е с т в о с в о е уподобилъ с о р и н к ! , поднятой имъ с ъ к о в р а , и за осо-
бой Е г о Императорскаго В е л и ч е с т в а призпалъ силу и в е л и ч і е п о в е -
лителя н о л ъ - м і р а , предъ которымъ его с о б с т в е н н а я особа с о в е р -
шепно и с ч е з а е т е . 

Не д а в ъ м п ! произнести с л о в а , онъ окончилъ н а э т у тему и 
п е р е ш е л ъ к ъ т о м у , что опъ п о д а р и т е м н ! лошадь ( а р г а м а к а ) , яка 
( т и б е т с к у ю к о р о в у ) , качпра ( п о м ! с ь лошади с ъ о с л о м ъ ) и еще рае-



н ы л мелочи. З а т ѣ м ъ п о ж е л а л ъ миѣ с ч а с т л и в а г о пути и просилъ з а -
с в и д ѣ т е л ь с т в о в а т ь свое почтепіѳ туркестапскому г е п е р а л ъ - г у б е р п а т о р у 
п семирѣчепскому военному г у б е р н а т о р у . 

В ъ о т ъ ѣ з д ѣ моемъ уже н е л ь з я было с о м п ѣ в а т ь с я , по , т ѣ м ъ пе-
ыепѣе , n e с к а ж у , чтобы я б ы л ъ спокоепъ и у в ѣ р е н ъ , что пе о т ы -
щ е т с я к а к о г о - н и б у д ь о б с т о я т е л ь с т в а , которое п о в р е д и т ъ ыпѣ с и л ь н о 
или, по крайней м ѣ р ѣ , з а д е р ж и т ъ в ы ѣ з д ъ . 

К а з н а ч е й и т а т а р и п ъ проводили меня до моей ю р т ы ; я прпгла-
с и л ъ и х ъ з а к у с и т ь и , пе п о д а в а я вида особенной радости , с п р а ш и -
в а л ъ , когда же можно будетъ у ѣ х а т ь изъ К а ш г а р а . 

— Н е з п а ю , с к а з а л ъ к а з н а ч е й . 
— Т е п е р ь , что в а м ъ х л о п о т а т ь : черезъ п ѣ с к о л ь к о дней у ѣ д е т е , 

о т в ѣ т п л ъ т а т а р и п ъ . — З а д е р ж к и никакой пе б у д е т ъ . 
— Одпако черезъ п ѣ с к о л ь к о дией, а отчего бы н е з а в т р а ? з а -

м ѣ т п л ъ я . Отъ кого же это з а в и с и т ъ ? 
Т а т а р и п ъ п о к а з а л ъ глазами па к а з н а ч е я , а потомъ д о б а в и л ъ по-

т и х о н ь к у : « у него к ъ в а м ъ еще дѣло е с т ь ; Я к у б ъ - б е к ъ поручилъ по-
г о в о р и т ь с ъ в а м и » . 

— Т а к ъ п у с т ь с е й ч а с ъ же бы с к а з а л ъ , что н у ж н о . 
Т а т а р и п ъ пожалъ плечами. 
— У ж ь пе п о д а р и т ь - л и ему что? спроснлъ я . 
— А это самое л у ч ш е е . 
На другое утро в ъ к а л и т к у пашу едва пролѣзли т ю к и с ъ 

подарками. Самая о б ъ е м и с т а я в е щ ь была т р е х с п а л ь п о е в а т н о е 
одѣяло , чрезвычайно т о л с т о е , покрытое с в е р х у « ш а г и » ( * ) , а снизу 
с и т ц е м ъ , и к ъ пему цилпндрообразпая в а т и а я же п о д у ш к а . Это пред-
н а з н а ч а л о с ь м и ѣ . З а т ѣ м ъ тюки с ъ х а л а т а м и и з ъ парчи ( * * ) , с ъ чам-
барами ( * * * ) бумажной матеріи и рубашками и з ъ бязи ( * * * * ) д л я к а з а -
к о в ъ , для Туыа и еще для ч е т ы р е х ъ п а ш и х ъ к п р г и з о в ъ , з а д е р ж а п п ы х ъ 
на Д ж а л т а п т а с ѣ . В ъ х а л а т а х ъ , в ъ ч а м б а р а х ъ и даже па р у б а ш к а х ъ были 
н а д ѣ л а н ы кармапы, па что д ж у з ъ - б а ш а обратилъ н а ш е в н и м а н і е , к а к ъ 
на предупредительность Я к у б ъ - б е к а , з п а ю щ а г о , что р у с с к і е л ю б я т ъ 
и м ѣ т ь в ъ каждомъ п л а т ь ѣ по п ѣ с к о л ь к о к а р м а п о в ъ . З а т ѣ м ъ я в и л с я 
т ю к ъ с ъ тремя коврами, изъ к о т о р ы х ъ одинъ довольно большой, и 
с ъ х а л а т о м ъ парчевымъ па х о т а п с к и х ъ м е р л у ш к а х ъ , для меня. Т о ж е , 
что мепя папболѣе и н т е р е с о в а л о , именно а р г а м а к ъ , еще пе п о к а з ы в а л с я , 

( * ) Шелковая азіятскал матерія. 
( * * ) Шелкъ пополамъ съ бумагой. 
( * * * ) Панталоны. 
С * * * * ) Бя8ь—грубая бумажная ткань. 

равно к а к ъ и я к ъ , и к а ч п р ъ . Ю р т а моя была з а в а л е н а вещами, и к о г д а 
пришелъ г о с у д а р с т в е н н ы й к а з н а ч е й , мшЬ посадить его было н е г д ѣ . Я 
в ы ш е л ъ с ъ пимъ во д в о р ъ , и т а м ъ , сидя па н а с ы п и , и с п ы т ы в а л ъ с в о -
его рода п ы т к у : к а з н а ч е й р а с к а з ы в а л ъ м п ѣ , с ъ к а к и м ъ почетомъ 
и радостью мепя в с т р ѣ т п л п в ъ К а ш г а р ѣ , к а к ъ хорошо содержа-
л и , с к о л ь к о заботились о т о м ъ , ч т о б ы ынѣ было в е с е л о , с к о л ь к о 
надарили ыпѣ р а з и ы х ъ в е щ е й , и в с е это потому, что Я к у б ъ - б е к ъ 
у в а ж а е т ъ р у с с к и х ъ и х о ч е т ъ жить с ъ ними в ъ ы и р ѣ . Опъ п р о с и л ъ , 
чтобы я', с ъ с в о е й с т о р о п ы , пе у п у с т и л ъ что ппбудь с к а з а т ь г у б е р -
натору в ъ п о л ь з у Я к у б ъ - б е к а . 

— Только п я т ь л ѣ т ъ п у с т ь п а с ъ пе б е з п о к о п т ъ . . . . А у ж ь если 
прійдеть р у с с к п м ъ желапіе в з я т ь К а ш г а р ъ , п у с т ь с к а ж у т ъ з а б л а г о -
в р е м е н н о : можетъ б ы т ь Я к у б ъ - б е к ъ о т д а с т ъ э т о т ъ городъ и безъ б о я . 

Когда смерилось , двое к а ш г а р ц е в ъ п р и в е л и мнѣ д в у х ъ а р г а м а к о в ъ , 
з а к у т а п п ы х ъ в ъ с т а р ы я попопы, и предложили одного в з я т ь с е б ѣ , а 
другаго о т в е с т и воепному г у б е р н а т о р у в ъ подарокъ о т ъ Я к у б ъ - б е к а . 
Я могъ р а з с м о т р ѣ т ь в ъ т е м п о т ѣ т о л ь к о почтенный р о с т ъ лошадей, 
а т о , что обѣ были тощи и с ъ попорченными спипами, что одипъ 
а р г а м а к ъ кромѣ т о г о р а з б п т ъ па ноги , я у в и д ѣ л ъ уже на другое 
у т р о . 

Трпдцатаго октября для мепя п а с т а л ъ праздпиковъ п р а з д п п к ъ . 
Е щ е рапо у т р о м ъ поднялись к а з а к и , с н я л и п а л а т к у , принарядились 
по походному и ждали т о л ь к о моего пробуждепія, ч т о б ы , б л а г о с л о в и с ь , 
т р о п у т ь с я в ъ обратный п у т ь . К а з н а ч е й ужо б ы л ъ в ъ моѳмъ д в о р ѣ . 
Онъ тоже ж д а л ъ , когда я п р о с н у с ь , ч т о б ы с н о в а р а з с к а з ы в а т ь мпѣ 
о т о м ъ , с ъ какимъ почетомъ и р а д о с т ь ю мепя з д ѣ с ь в с т р ѣ т п л п , к а к ъ 
хорошо содержали, и просить , ч т о б ы я , в ъ докладѣ с в о е м ъ в о е н н о м у 
г у б е р н а т о р у , к а к ъ можно больше х в а л п л ъ Я к у б ъ - б е к а . Что к а с а л о с ь 
п р о с ь б ы к а з н а ч е я , чтобы р у с с к і е ne безпокопли Я к у б ъ - б е к а , я н е 
м о г ъ не с ч и т а т ь е е в п о л и ѣ искренней. Опъ пе просилъ у ж ѳ , а про-
с т о у м о л я л ъ передать моему н а ч а л ь с т в у , что Я к у б ъ - б е к ъ д а л е к ъ о т ъ 
мысли к о г д а ппбудь з а в я з ы в а т ь с ъ пами с с о р у , и ч т о б ы в о е н н ы й 
г у б е р п а т о р ъ , если ему будутъ доносить о п р и г о т о в л е п і я х ъ Я к у б ъ - б е к а 
к ъ пепріязненпымъ д ѣ й с т в і я м ъ , n e в ѣ р и л ъ бы тому и с а м ъ бы п р о т и в ъ 
пего ничего пе п р е д п р и н и м а л а 

В с е у т р о , пока я пе с ѣ л ъ па л о ш а д ь , со мною в о з и л и с ь к а к ъ 
с ъ сырымъ яйцомъ: осторожно и д е л и к а т н о . Г о п ѳ ц ъ з а гонцомъ 
я в л я л с я ко мпѣ о т ъ Я к у б ъ - б е к а , одипъ с ъ фунтомъ ч а ю па дорогу , 
другой с ъ т е п д ы м ъ мерлущатымъ х а л а т о м ъ , т р е т і й у з н а т ь о з д о р о в ь ѣ , 
ч е т в е р т ы й п о ж е л а т ь с ч а т л п в а г о п у т и ; казначей р а с п и н а л с я в ъ и з ъ -
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я в л е п і я х ъ л ю б в п п у в а ж е п і я ко мпѣ . С л о в о м ъ , я п о ж а л ѣ л ъ , что пе 
с ъ этого н а ч а л о с ь мое п р е б ы в а н і ѳ в ъ К а ш г а р ѣ , и , в с п о м и н а я с а м ы й 
м у ч и т е л ь н ы й д л я м е н я п я т ы й депь жизни т а м ъ , пе могъ пе подо-
з р ѣ в а т ь , что в ъ э т о т ъ п р о м ѳ ж у т о к ъ времени что ппбудь с л у ч и л о с ь 
в ъ п о л и т и к ѣ к а ш г а р с к а г о п р а в и т е л я , но что именно я и по н а с т о я -
щ е е в р е м я у г а д а т ь пе м о г у . Н е думаю в п р о ч е м ъ , ч т о б ы к а ш г а р ц ы 
были на с т о л ь к о т у п о у м и и , ч т о б ы п а д ѣ я л и с ь и з г л а д и т ь н з ъ моей 
п а м я т и в с ѣ с т ѣ с и е п і я , с д ѣ л а п п ы я м п ѣ , и з а с т а в и т ь м е п я , к а к ъ по-
п у г а я , п о в т о р я т ь в о е н н о м у г у б е р в а т о р у т о , чему у ч и л ъ мепя к а з н а -
ч е й : о радости и п о ч е т ѣ , с ъ к о т о р ы м и м.епя в с т р ѣ т и л и , и о б ъ у д о -
в о л ь с т в і я х ъ , которыми будто бы я б ы л ъ о к р у ж е н ъ . Н а с к о л ь к о - ж е 
искренно Я к у б ъ - б е к ъ ж е л а л ъ м и р а , э т о т ъ в о п р о с ъ р а з р ѣ ш и т ъ одно 
т о л ь к о в р е м я . . . . Г о в о р ю «одпо т о л ь к о в р е м я » потому, ч т о , с к о л ь к о 
можно п о н я т ь п о л и т и к у т у р к е с т а н с к а г о г е п е р а л ъ - г у б е р п а т о р а , г е н е -
р а л ъ - а д ъ ю т а н т а К . П . ф о н ъ - К а у ф м а п а , с ъ пашей с т о р о н ы п е л ь з я 
п р е д в н д ѣ т ь н и к а к о г о повода к ъ н е п р і я з п п . 
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1854—1856 г . - О б з о р ъ русских® военных® журналов®: „Артилерійскій Жур-
и а д ъ « , Die Heeresmacht R u s s i a n ' s , ihre Neugestaltung und ihre politische Be-

deutung.—Oesterreich's Heeresmacht. 

О ч е р к ъ м е д и ц и н с к о й и г о с п и т а л ь н о й ч а с т и р у с с к и х ъ 
в о й с к ъ в ъ К р ы м у в ъ 1 8 5 4 — 1 8 5 6 г о д а х ъ . Приложепіе 
КЗ описаііію обороны Севастополя. Составилз професоръ универ-
ситета св. Владиміра X . Г ю б б е н е т ъ . 

Б л а г а я ц ѣ л ь а в т о р а — р а с к р ы т ь и з н а н к у б о е в а г о д ѣ л а и т ѣ м ъ , 
в ъ б у д у щ е м ъ , х о т я отчасти с п о с о б с т в о в а т ь п р и н я т і ю м ѣ р ъ д л я 
о б л е г ч е н і я страданій и л и ш е и і й , к о т о р ы м ъ п о д в е р г а е т с я с о л д а т ъ в ъ 
в о е н н о е в р е м я — н е м о ж е т ъ не в ы з в а т ь п о л н а г о с о ч у в с т в і я . При в с е й 
н е п о л п о т ѣ труда и односторонности п р о в е д е ш і а г о в з г л я д а , з а а в т о -
ромъ о с т а е т с я в с е - т а к и з а с л у г а почина в ъ этомъ д ѣ л ѣ . П о л е з н а я 
д ѣ я т е л ь п о с т ь г . Г ю б б е п е т а , к а к ъ х и р у р г а , па п е р е в я з о ч н ы х ъ н у н к -
т а х ъ С е в а с т о п о л я , и м ѣ л а р ѣ ш и т е л ы і о е в л і я н і е н па х а р а к т е р ъ 
его с о ч и н е н і я : д ѣ й с т в і я на п е р е в я з о ч н ы х ъ п у н к т а х ъ в ы с т а в л е н ы 
о ч е н ь р е л ь е ф н о , а ч а с т о и с ъ т а к и м и подробностями, к о т о р ы я , бу-
дучи о ч е н ь и н т е р е с н ы для в р а ч а , могли бы з а н и м а т ь м ѣ с т о в ъ к а -
к о м ъ нибудь с п е ц і я л ы і о м ъ издапіи, н а п р п м ѣ р ъ р е з у л ь т а т ы о п е р а щ й . 
В п р о ч е м ъ , это еще по с о с т а в и л о бы в а ж н а г о н е у д о б с т в а , если б ы , с ъ 
подобною же о б с т о я т е л ь н о с т ь ю , б ы л а р а с к р ы т а и т а с т о р о н а г о с п и -
т а л ь н а г о д ѣ л а , к о т о р а я обыкновенно пе о т р а ж а е т с я в ъ р е л я щ я х ъ . 
М ы г о в о р и м ъ о с а н и т а р н о м ъ с о с т о я п і и арміи. Неоспоримая и с т п -
п а , что б о л ѣ з н е п п о с т ь в ъ в о е н н о е в р е м я болѣе о с л а б л я е т ъ р я д ы , 
ч ѣ м ъ о г о н ь и ш т ы к ъ п е п р і я т е л я ; поэтому г л а в н о й причииѣ п о т е р ь 
н е м ѣ ш а л о бы о т в е с т и и б о л ѣ е видное м ѣ с т о в ъ « О ч е р к а х ъ » . 

В ъ н а с т о я щ е е в р е м я , г о в о р и т ъ Л а б у л э С ) , в о з р о д и л а с ь н о в а я 
п а у к а — г н г і е н а , л е г к о предупреждающая б о л ѣ з п и , неподдающіяся л е -
ч е п і ю . Н а у к а э т а о с о х р а н е н і и з д о р о в ь я п и г д ѣ б о л ѣ е н е у м ѣ с т а , 
к а к ъ при б о л ы и о м ъ сосредоточепіи людей, с о с т а в л я ю щ и х ъ а р м і ю . Пре-
н е б р е ж е т е гиг іепическими у с л о в і я м и ne т о л ь к о в ъ в о е н н о е , но и 

( * )~Revne des deux mondes, 15 décembre 1869. L a médecine militaire. 
T . L X X I Y . Отд. I I . 


